Warszawa, dnia 3 czerwca 2015 r.

Poz. 30

OBWIESZCZENIE Nr 6
PREZESA URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

z dnia 2 czerwca 2015 r.

w sprawie Instrukcji Technicznych bezpiecznego transportu materialow niebezpiecznych droga
powietrzna

Na podstawie art. 23 ust. 2 pkt 5 oraz art. 21 ust. 2 pkt 16 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze
(Dz. U. 22013 1. poz. 1393 oraz z 2014 r. poz. 768) oglasza si¢ Instrukcje Techniczne bezpiecznego transportu
materiatow niebezpiecznych droga powietrzna, stanowiace zatacznik do obwieszczenia.

wz. Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego
Wiceprezes ds. Standardéw Lotniczych

Maciej Kozlowski
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(i)
PRZEDMOWA

ZWIAZEK Z ZALACZNIKIEM 18 DO KONWENCJI CHICAGOWSKIEJ

Ogolne zasady rzgdzgce miedzynarodowym transportem materiatdw niebezpiecznych drogg powietrzng sg zawarte
w Zatgczniku 18 do Konwencji w sprawie Bezpiecznego przewozu materiatéw niebezpiecznych drogg powietrzng —
Organizacji Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego. Niniejsze Instrukcje Techniczne rozrzeszajg podstawowe przepisy
Zatgcznika 18 i zawierajg wszelkie szczegotowe instrukcje niezbedne do bezpiecznego przewozu materiatow
niebezpiecznych drogg powietrzng. Osoby zainteresowane mogg zakupi¢ egzemplarze Zatacznika 18 od organizacji
ICAO kierujgc wniosek na nastepujgcy adres:

International Civil Aviation Organisation

Customer Services Unit

999 University Street, Montréal, Quebec H3C 5H7, Canada
Tel.: +1 514-954-8022

Fax: +1 514-954-6769

Email: sales@icao.int

Internetowa strona gtéwna: www.icao.int

ZMIANY W STOSUNKU DO INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Zgodnie z postanowieniami Zatgcznika 18, pkt. 2.5, panstwa cztonkowskie zobowigzujg sie do powiadomienia ICAO
o tych przypadkach, w ktorych przyjety odmienne przepisy od zawartych w niniejszych Instrukcjach. Zmiany, ktére
zostaty zgtoszone przez panstwa wyszczegolniono w Zatgczniku 3, jak réwniez zmiany zgtoszone przez operatorow linii
lotniczych.

PROCEDURA AKTUALIZACJI

Instrukcje Techniczne majg by¢ aktualizowane przez grono ekspertéw ICAO. W zwigzku z tym bedg kontynuowane
okresowe spotkania w ramach Panelu ds. Materiatdow Niebezpiecznych organizacji ICAO w celu dokonywania przegladu
uwag zgtaszanych przez panstwa i zainteresowane organizacje miedzynarodowe i rozwazenia proponowanych zmian
rekomendacji Podkomitetu Ekspertéw ds. Transportu Materiatéw Niebezpiecznych Organizacji Narodéw Zjednoczonych
lub Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej (IAEA), oraz aby przygotowac uaktualnione wydanie Instrukcii
Technicznych. Zmiany zaproponowane przez Panel ds. Materiatdbw Niebezpiecznych zostang przeanalizowane przez
Komisje Zeglugi Powietrznej. Nastepnie Rada ICAO sprawdzi je w celu zatwierdzenia zmienionej wersji Instrukcii
Technicznych i autoryzacji jej publikacji. Zmiany bedg dostepne na  stronie internetowej:
www.icao.int/anb/fls/dangerousgoods.

STOSOWANIE UZYTKOWE INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Niniejsze wydanie Instrukcji Technicznych nalezy zaczg¢ stosowac od 1 stycznia 2015 i bedzie ono obowigzywa¢ do
31 grudnia 2016 lub do pdzniejszego terminu, od ktérego obowigzywac¢ zacznie kolejne wydanie.

OGOLNE ZASADY STOSOWANE PRZY OPRACOWYWANIU PRZEPISOW INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Materiaty niebezpieczne mozna bezpiecznie przewozi¢ drogg powietrzng pod warunkiem, ze przyjete zostang okreslone
zasady. Takie zasady zostaty zastosowane przy opracowaniu niniejszych Instrukcji i zostaty przedstawione ponizej; ich
celem jest ulatwienie przewozu materiatdw niebezpiecznych przy jednoczesnym zapewnieniu takiego poziomu
bezpieczenstwa, przy ktérym nie wystepujg zagrozenia dla statku powietrznego lub jego uzytkownikéw pod warunkiem,
ze spetnione sg wszystkie wymagania. Ich intencjg jest, aby powstaty ewentualny incydent z udziatem materiatéw
niebezpiecznych nie doprowadzit do wypadku.

Zasadniczo, materiaty niebezpieczne zostaty podzielone na rézne klasy i podklasy zgodnie z zagrozeniem, ktore
stwarzajg. Na tej podstawie opracowany zostat szczegdtowa lista poszczegolnych materiatow, ktéry wskazuje klase lub
podklase obejmujgcg kazdy materiat, jak rowniez mozliwos¢ jego akceptacji do przewozu drogg powietrzng i warunki,
ktére musi spetni¢. Poniewaz taka lista nie jest wyczerpujgca, zawiera ona takze pozycje ogdlne lub "inaczej nie
okreslone" (ang. - n.0.s.), po to aby pomdc w transporcie tych towaréw, ktdre nie sg wyraznie wymienione z nazwy
w Liscie materiatdw niebezpiecznych.

Niektore materialy niebezpieczne zostaly zidentyfikowane jako zbyt niebezpieczne do przewozu na poktadzie kazdego
typu statku powietrznego, niektére sg zabronione w normalnych okolicznosciach, ale moga by¢ przewozone po
uzyskaniu specjalnego zatwierdzenia przez wtasciwg witadze. Przewdz niektérych dozwolony jest tylko na poktadzie
towarowych statkéw powietrznych przeznaczonych do przewozu wszelkiego rodzaju tadunkéw, ale wiekszos¢ moze by¢
przewozona zaréwno pasazerskim, jak i towarowym statkiem powietrznym pod warunkiem, Zze spetnione bedag
wymagane warunki bezpieczenstwa. Materiaty, ktérych przew6z dozwolony jest tylko na pokfadzie towarowych statkéw
powietrznych, przewozone sg albo w wiekszych ilosciach niz jest to dozwolone na poktadzie pasazerskich statkéw
powietrznych, albo ich przewdz pasazerskim statkiem powietrznym jest zabroniony, a ich przewdz jest dozwolony z
uwagi na to, ze sg zwykle dostepne podczas lotu oraz w zwigzku z wiekszymi mozliwosciami zatogi latajgcej, ktéra
moze podjgé wiekszy zakres dziatan w sytuacji awaryjnej niz jest to zazwyczaj mozliwe na pasazerskim statku
powietrznym.

WYDANIE 2015-2016
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(iv) Przedmowa

Przepisy te sg oparte na materiale opracowanym przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, ktéry zawarty jest
w Rekomendacjach dotyczacych Transportu Materiatéw Niebezpiecznych (ST/SG/AC.10/1), Rekomendacjach
dotyczacych Transportu Materiatdw Niebezpiecznych: Badania i Kryteria (ST/SG/AC.10/11), oraz w przypadku
materiatow radioaktywnych - Regulacjach Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej w sprawie Bezpiecznego
Transportu Materiatébw Radioaktywnych (TS-R-1 (ST-1, ze zmianami)). Stosowanie systemu Organizacji Narodow
Zjednoczonych zapewnia kompatybilno$s¢ pomiedzy miedzynarodowymi srodkami transportu, tak wiec przesytka moze
by¢ przewozona przez wigcej niz jeden z nich bez koniecznosci ponownej klasyfikacji i przepakowania na posrednich
etapach przewozu. Dokonano réwniez modyfikacji systemu, aby uwzgledni¢ szczegdlng nature transportu lotniczego,
pamietajgc o potrzebie zapewnienia modalnej kompatybilnosci.

Opisane sg tu réwniez ogolne wymagania dotyczgce pakowania oraz Instrukcji Pakowania, ktére majg na celu
zapewnienie bezpieczenstwa materiatdw niebezpiecznych w transporcie lotniczym poprzez uzycie odpowiednich
opakowan i zastosowanie odpowiedniego sposobu ich pakowania. Wymagania dotyczace pakowania obowigzujg w
prawie wszystkich okolicznosciach; Instrukcje Pakowania wymagajg gtéwnie stosowania opakowan atestowanych UN,
ale czasami nie sg one konieczne, na przyktad jesli materialy niebezpieczne transportowane sg w ilosciach
ograniczonych. Zazwyczaj jest duzy wybor dozwolonych opakowan wewnetrznych i zewnetrznych oraz opakowan
pojedynczych; jednakze czasami, mozliwosci wyboru opakowania sg ograniczone i tylko jeden lub dwa z nich sg
dozwolone, lub wymagane sg opakowania tréjwarstwowe. Ogolnie rzecz ujmujgc, ilos¢ materiatu, ktéry mozna umiesci¢
w opakowaniu wewnetrznym jednej sztuki przesyiki jest Scisle okreslona. Ma to zminimalizowa¢ naturalne zagrozenie
stwarzane przez materiaty niebezpieczne, tak aby w przypadku wystgpienia zdarzenia nie dopusci¢ do powaznych
obrazen ciata lub powaznych uszkodzen mienia.

Po zapakowaniu materiatdbw niebezpiecznych nalezy oznaczy¢ zawierajgce je sztuki przesyiki istotnymi informacjami, w
tym prawidlowg nazwg przewozowg i numerem UN oraz przymocowaé¢ do nich etykiety przedstawiajgce wszystkie
potencjalne zagrozenia stwarzane przez zawarto$¢ opakowan. Ma to zapewni¢ rozpoznawalno$S¢ przesytek
zawierajgcych materialy niebezpieczne oraz by¢ ostrzezeniem o wystepowaniu potencjalnych zagrozen bez
koniecznosci odwotywania sie do towarzyszgcych im dokumentéw. Dokument transportowy dla materiatow
niebezpiecznych jest dotgczany do wigkszosci przesylek w celu zapewnienia szczegétowych informacji o tych
materiatach, tak aby jesli zachodzi potrzeba, mie¢ niezalezny sposéb identyfikacji zawartosci przesytek.

Zasadniczo nie ma ograniczen w zakresie liczby przesytek zawierajacych materiaty niebezpieczne, ktére mozna
zatadowac na statek powietrzny, ale obowigzujg przepisy w zakresie ich rozmieszczania. Niekompatybilne materiaty
niebezpieczne sg odseparowywane i zwykle odizolowane od pasazeréw. Dowoddca statku powietrznego jest
poinformowany o tym, co sie znajduje na poktadzie statku powietrznego, poniewaz w przypadku zaistnienia sytuac;ji
awaryjnej nalezy rozwazy¢ obecnos¢ materiatdw niebezpiecznych podczas podejmowania decyzji o dziataniach. Jesli
jednak w powietrzu dojdzie do sytuacji awaryjnej, dowddca statku powietrznego musi przekazaé informacje stuzbom
ruchu lotniczego w celu utatwienia reakcji na taki wypadek lub incydent. W razie wypadku lub incydentu, informacje sg
dostarczane przez operatora do wtasciwej wtadzy lotniczej mozliwie najszybciej, aby méc zminimalizowa¢ wszelkie
zagrozenie wynikajgce z uszkodzenia materiatéw niebezpiecznych.

Wypadki i incydenty z udziatem materiatdbw niebezpiecznych nalezy raportowa¢ w taki sposoéb, aby w wyniku
prowadzonego przez witasciwe witadze lotnicze $Sledztwa mozna bylo ustali¢ ich przyczyne i podjg¢ dziatania
zapobiegajgce ich powtérzeniu sie, gdziekolwiek jest to mozliwe. Nalezy zidentyfikowaé w szczegdlnosci wszelkie
stabosci lub bledy w zapisach Instrukcji Technicznych.

Szkolenie w zakresie transportu materiatbw niebezpiecznych stanowi wazng pomoc w zrozumienia filozofii
i wymagan okreslonych w Instrukcjach Technicznych. Istnieje wymodg, aby kazdy zaangazowany w proces obstugi
materiatow niebezpiecznych uzyskat przeszkolenie w zakresie DGR albo ogdlne zapoznanie sie z zagadnieniem na tyle,
aby mdéc wypetia¢ swoje obowigzki. Istnieje zatem niewielkie prawdopodobienstwo, ze materiaty niebezpieczne mogg
spowodowac jakis problem, jesli sg przygotowane i obstugiwane zgodnie z wytycznymi zawartymi w Instrukcjach
Technicznych.

STOSOWANIE INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Instrukcje Techniczne podzielone sg na osiem Czesci i cztery Zataczniki, ktére z kolei dzielg sie na Rozdziaty, a kazdy
Rozdziat na akapity i punkty.

W ramach kazdego Rozdziatu, numer Rozdziatu wchodzi w sktad numeréw wszystkich akapitéw; w ten sposéb, np.
w Rozdziale 3, akapit 2 posiada numer "3.2". Odwotujgc sie do akapitu, nalezy zidentyfikowac¢ wtasciwg Czesc; jesli
powyzszy przyktad znajdowat sie w Czesci 2, odsytacz do niego bytby przedstawiony jako "2;3.2" (to jest, Cze$¢ 2;
Rozdziat 3, akapit 3.2). Jesli powyzszy przyktad znajdowatby sie z Zatgczniku 3, odsytacz do niego bytby przedstawiony
jako "A3;3.2" (to jest, Zatgcznik 3; Rozdziat 3, akapit 3.2).

Rysunki i Tabele sg numerowane kolejno w ramach danej Czesci lub Zatgcznika, w ktérej sie znajdujg. W zwigzku z tym
drugi rysunek pojawiajacy sie, np. w Czesci 4 identyfikowany jest jako "Rysunek 4-2" , a pierwsza Tabela pojawiajgca
sie w Czesci 3 identyfikowana jest jako "Tabela 3-1". Pierwsza Tabela pojawiajgca sie w Zatgczniku identyfikowana jest
jako "Tabela A-1".

Stosowanie Instrukcji Technicznych utatwia mozliwos¢ odwotania sie do szczegotowego Indeksu w Zatgczniku 4.
Szczegdtowa tres¢ Instrukcji Technicznych podaje wszystkie konieczne przepisy, ktére umozliwiajg prawidtowe
przygotowanie przesytki z materiatami niebezpiecznymi do transportu lotniczego. Jednakze, aby wspomodc uzytkownika
niniejszego dokumentu, podano w nim nastepujacg procedure ,krok po kroku” jak spetni¢ wszystkie obowigzujgce
wymagania w zakresie klasyfikowania, pakowania, oklejania, znakowania i przygotowania dokumentacji.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze informacje nizej podane stanowig tylko wytyczne i nalezy je sprawdzi¢ w odnosnych
fragmentach Instrukcji w celu potwierdzenia ich prawidtowego zwigzku z konkretng przesytka.

1. Okresl prawidtowg nazwe techniczng lub sktad substanciji lub opis artykutu.

2. Upewnij sie, czy nazwa lub sktad substancji lub artykutu pojawia sie w Tabeli 3-1 i jesli tak, to jaka jest
prawidtowa nazwa przewozowa.

WYDANIE 2015-2016
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Przedmowa (v)

3. Jesli substancja lub artykut nie pojawia sie w Tabeli 3-1, okresl klase lub podklase, ktérej odpowiadajg przez
poréwnanie ich wtasciwosci z definicjami réznych klas, ktére podano w Czesci 2, Rozdziaty 1 do 9. Jesli ich
wiasciwosci nie sg znane, nalezy wykona¢ badania w celu okreslenia wiasciwej klasy lub podklasy. Jesli artykut
lub substancja nie jest wyszczegolniona z nazwy w Tabeli 3-1 i nie odpowiada definicji zadnej z klas, oznacza to,
ze nie podlega niniejszym wymaganiom dotyczgcym przewozu materiatéw niebezpiecznych. W przypadku
substancji lub artykutéw stwarzajgcych rézne zagrozenia, nalezy postepowac zgodnie z przepisami okreslonymi
w Czesci 2, Rozdziat Wstepny. Skoro znane sg wszystkie wiasciwosci substanciji lub artykutu, okresl czy sa
zabronione do przewozu w kazdych okolicznosciach zgodnie z przepisami 1;2.1. Jesli substancja lub artykut nie
podlega przepisom w 1;2.1, okre$l prawidlowg nazwe przewozowg na podstawie najbardziej wtasciwej pozyciji
n.o.s. (inaczej nie okreslone) w Tabeli 3-1. Informacje na temat pozycji n.o.s. podano w Czesci 2, Rozdziat
Wstepny.

4. Jedli planuje sie przew6z substancji lub artykutu w ramach przepiséw dotyczacych ilosci wytaczonych, nalezy
spetni¢ wszystkie wymagania okreslone w 3;5. Substancja lub artykut nie bedzie wéwczas podlegaé zadnym
innym wymaganiom Instrukcji Technicznych poza wyszczegdlnionymi w 3;5.1.1.

5. Jesli planuje sig przew6z substancji lub artykutu w ramach przepiséw dotyczacych iloci ograniczonych, nalezy
spetni¢ wszystkie wymagania okreslone w 3;4, a takze wszystkie stosowne wymagania Instrukcji Technicznych,
jesli nie postanowiono inaczej w 3;4.

6. Jesli substancja lub artykut nie sg przewidziane do przewozu jako ilosci wytgczone lub ilosci ograniczone, okresl
czy planuje sie je przewozi¢ na pasazerskim czy towarowym statkiem powietrznym.

7. Odwolujac sie do informacji podanych w kolumnach 10 do 13 Tabeli 3-1, upewnij sie czy substancja lub artykut
sg zabronione do przewozu pasazerskim statkiem powietrznym lub zaréwno na pasazerskim jak i towarowym
statkiem powietrznym, czy tez nie.

8. Jesli substancja lub artykut sg okreslone jako zabronione do przewozu albo pasazerskim statkiem powietrznym,
albo zaréwno na pasazerskim jak towarowym statkiem powietrznym, upewnij sie czy mogtyby podlegaé
wytgczeniu w ramach przepiséw okreslonych w 1;1.1.2, po konsultacji z wtasciwymi wtadzami krajowymi. Jesli
substancja lub artykut sg zabronione do przewozu pasazerskim statkiem powietrznym, okre$l czy mozna je
przewozi¢ towarowym statkiem powietrznym.

9. Jesli planuje sie przew6z substancji lub artykutu pasazerskim statkiem powietrznym i nie jest to zabronione oraz
masa na sztuke przesyiki nie przekracza dozwolonej maksymalnej masy netto na sztuke przesytki podanej
w kolumnie 11 Tabeli 3-1, okresl numer Instrukcji Pakowania, ograniczenia ilosciowe, przepisy szczegolne oraz
ograniczenia panstw i operatorow, jak wyszczegdlniono w Tabelach 3-1 i 3-2 i Zatgczniku 3.

10. Jesli planuje sie przewdz substancji lub artykutu towarowym statkiem powietrznym lub jesli mozna je przewozic¢
wylgcznie na takim statku powietrznym, okres$l numer Instrukcji Pakowania, ograniczenia ilosciowe, przepisy
szczegoblne oraz zmiany zgtoszone przez panstwa lub operatoréow, jak wyszczegdlnione w Tabelach 3-1 i 3-2 i
Zatgczniku 3.

11. Okresl szczegoty dotyczgce pakowania na podstawie stosownych informaciji lub Instrukcji Pakowania okreslone
w Czesci 4 oraz wszelkie szczegélne wymagania podane w Czesci 2, Rozdziaty 1 do 9 i Czesci 5, Rozdziat 1.

12. Woybierz (jesli to mozliwe) metode pakowania zgodng z Instrukcjg Pakowania, lub ustal przepisy w Instrukcji oraz
zapewnij, ze opakowania, ktére beda uzyte podczas wysytki spetnity wszystkie stosowne wymagania podane
w Czesci 4, Rozdziat 1 i Czesci 6.

13. Przygotuj przesytke zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi wymaganiami okreslonymi w pkt. 9 do 12 podanymi
powyzej.

14. Zapewnij, zeby wszystkie odpowiednie etykiety i oznakowania zostaty przymocowane lub nadrukowane na
sztukach przesytki zgodnie z postanowieniami Czesci 5, Rozdziaty 2 i 3.

15. Dokonaj wszelkich stosownych ustaleh z wyprzedzeniem zgodnie z postanowieniami Czesci 5, Rozdziat 1.

16. Przygotuj dokumenty transportowe oraz wypetnij i podpisz dokument transportowy dla materiatéw
niebezpiecznych zgodnie z postanowieniami Czesci 5, Rozdziat 4.

17. Nadaj kompletng przesytke do przewozu drogg powietrzna.

SUPLEMENT DO INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Suplement do Instrukcji Technicznych dostarcza informacji w zakresie bezpiecznego transportu materiatdw
niebezpiecznych drogg powietrzng, co jest gtdwnym przedmiotem zainteresowania panstw. Publikowanie tych informaciji
w odrebnym dokumencie eliminuje z Instrukcji Technicznych szczegdty, ktérych przecietny uzytkownik nie ma potrzeby
poznania. Rozmiar i ztozono$¢ Instrukcji Technicznych sg zredukowane i sg one bardziej przejrzyste. Przyktady
zagadnien opisanych w Suplemencie stanowig wytyczne dla wydawania pewnych odstepstw lub zatwierdzen przez
panstwa i raportowania o wypadkach i incydentach lotniczych z udziatem materiatéw niebezpiecznych do organizacji
ICAO przez panstwa czionkowskie.
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(vi) Przedmowa
Suplement publikowany jest w tym samym terminie co Instrukcje Techniczne i jest dystrybuowany do wtasciwych
urzedow zajmujacych sie sprawami lotnictwa wszystkich panstw posiadajgcych umowy z ICAO. Jednakze uznaje sie, ze
moga wystgpi¢ sytuacje, kiedy informacje zawarte w Suplemencie mogtyby by¢é pomocne dla innych czytelnikdw.
Egzemplarze Suplementu mozna zakupi¢ w Regionalnych Biurach ICAO lub w siedzibie gtéwnej ICAO pod
nastepujgcym adresem:

International Civil Aviation Organisation

Customer Services Unit

999 University Street, Montréal, Quebec H3C 5H7, Kanada
Tel.: +1 514-954-8022

Faks: +1 514-954-6769

Email: sales@icao.int

Internet strona gtéwna: ww.icao.int

WYDANIE 2015-2016

Instrukcje Techniczne zostaty zmienione w celu ich aktualizacji oraz wyjasnienia pewnych kwestii jesli zachodzi taka
potrzeba. Uwzgledniono w nich uwagi pozyskane od uzytkownikéw z catego swiata. Wptyneto to na wprowadzenie wielu
nieznacznych zmian we wszystkich czesciach niniejszego dokumentu.

* Gtéwnym celem na chwile obecng, jest kontynuowanie wydawania nowych wersji Instrukcji Technicznych co dwa lata.
Niniejsze wydanie jest pigtnastym wydaniem Instrukcji Technicznych publikowanym co dwa lata i bedzie ono
obowigzywaé przez dwa lata od 1 stycznia 2015 do 31 grudnia 2016 lub do pdzniejszego terminu, od ktérego
obowigzywac zacznie kolejne wydanie.

¥ Wymagania zostaty zmienione tak, aby w miare mozliwosci dostosowaé je do Osiemnastego Poprawionego Wydania
Rekomendacji Dotyczacych Transportu Materiatdbw Niebezpiecznych Organizacji Narodéw Zjednoczonych oraz
wigczonych do nich Regulacji Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej (IAEA) w sprawie Bezpiecznego Transportu
Materiatow Radioaktywnych.

¥ Zmiany obejmujg nastepuje elementy:
— zmiany do przepiséw ogdlnych, a w szczegdlnosci:

— dodanie nowych odstepstw dotyczgcych patrolowania wystepowania zatoréw lodowych i osuwisk ziemnych

(3;1.1.5.1¢));

— dodanie nowych odstepstw dotyczgcych lamp zawierajgcych materiaty niebezpieczne (1;2.6) oraz zwigzana
z tym korekta zapisow przepisu szczegodlnego A69 (3;3);

— dodanie nowych definicji: Duzych opakowan awaryjnych, Systemu zarzgdzania transportem materiatow
radioaktywnych, Detektora promieniowania neutronowego oraz Systemu detekcji radiacyjnej (1;3);

— zmiana definicji ilosci towaru netto (1;3);

— dodanie pracownikdw nadzorujgcych operacje lotnicze oraz dyspozytoréw lotniczych do Tabeli 1-4 oraz 1-5
oraz przenumerowanie kategorii dla poszczegolnych grup pracowniczych opisanych w Tabeli 1-5 (1;4);

— zmiany kryteriéw klasyfikacji, a w szczegolnosci:

— wyjasnienie, ze poszczegodlne artykuty nie wymagajg podawania Grup Pakowania (2; Rozdziat wstepny, 2.4);

— alternatywne kryteria klasyfikacji dla podklasy 5.1 (2; 5,2);

— dodanie nowych odstepstw dla probek pobranych w zwigzku z przeszczepem tkanki lub narzadu
(2,6.3.2.3.7);

— dodanie nowych wymagan dla chtodzonych lub mrozonych prébek (2;6.3.2.3.8 €));

— zmiana w odstepstwach dla urzgdzeh medycznych lub wyposazenia medycznego (2;6.3.2.3.9.1);

— dodanie nowych pozycji w Tabeli 1-3, a w szczegolnosci:

— Refrigerant gas R 1113 (UN 1082);

— Hay, Strwa, Bhusa (UN 1327);

— Fibres, animal or vegetable (UN 1372);

— Fish scrap, unstabilized or Fish meal, unstabilized (UN 1374);
— Wool waste, wet (UN 1387);

— Rags, oily (UN 1856);

— Textile waste, wet (UN 1857);

— Fish meal, stabilized or Fish scrap, stabilized (UN 2216;)

— Fumigated cargo transport unit (UN 3359);

— Fibres, vegetables, dry (UN 3360);

— Batteries, nickel-metal hydride (UN3496);

— Krill meal (UN 3497);

— Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted package (UN 3507);
— Capacitor, asymmetric (UN 3508);

— Packagings discarded, empty, uncleaned (UN 3509);
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Przedmowa (vii)

— zmiany w prawidtowych nazwach przewozowych, a w szczegolnosci:
— zastgpienie Air bag inflators, Air bag modules oraz Seat-belt pretensioners na Safety devices,
pyrotechnic (UN 0503);
— zastgpienie Air bag inflators, Air bag modules oraz Seat-belt pretensioners na Safety devices
(UN 3268);
— zastgpienie Blue asbestos and Brown asbestos na Asbestos, amphibole (UN 2212);
— zastgpienie White asbestos na Asbestos, chrysolite (UN 2950);

— zmiany w przepisach szczegoélnych, a w szczegodlnosci:

— przepisy szczegdlne A4 i A5: nowy wymog w zakresie umieszczania kodu przepisu szczegdlnego na
dokumencie transportowym dla materiatéw niebezpiecznych;

— przepis szczegolny A18: usuniecie wyjgtku dla chlorku rteci;

— przepis szczegolny A19: nowy wymaog dotyczgcy gasnic oraz nowe przepisy dotyczgce duzych gasnic;

— przepis szczegélny A28: zmiana wyjatku dla Dichloroisocyanuric acid, dry (UN 2465) oraz
Dichloroisocyanuric acid salts (UN 2465);

— przepisy szczegodlne A32, A56 oraz A115: dostosowanie do nowych prawidtowych nazw przewozowych dla
UN 0503 oraz UN 3268;

— przepis szczegolny A64: wyjasnienie, ze stosuje sie testy UN, serii 2;

— przepis szczegolny A75: nowy wyjatek dla badania réznicy ci$nienia oraz zakazu odpowietrzania;

— przepis szczegolny A186: nowe przepisy przejsciowe dotyczace oznakowania wymogéw zdolnosci
magazynowania energii na podwdjnych warstwach elektrycznych kondensatorow;

— przepis szczegdlny A187: wyjasnienie, ze substancje chemiczne pod ci$nieniem zawierajgce elementy
zabronione do przewozu drogg powietrzng nie mogg byc¢ transportowane drogg powietrzng,

— przepis szczegdlny A190: zmiana przepiséw dla detektorow promieniowania neutronowego zawierajgcych
niehermetyzowany tréjfluorek boru;

— dodanie nastepujgcych nowych przepiséw szczegdlnych:

— przepis szczegolny A192: uzywane dla farb do druku atramentowego jako prawidtowa nazwa przewozowa;

— przepis szczegdlny A195: artykuty zawierajace mate pojemniki ci$nieniowe z urzgdzeniem upustowym;

— przepis szczegodlny A196: nowy numer UN 3508 Capacitor, asymmetric;

— przepis szczegolny A197: wyjatki dla matych ilosci substancji niebezpiecznych dla srodowiska;

— przepis szczegdlny A198: wyjatki dla UN 1327, Hay lub Straw lub Bhusa kiedy nie sg mokre, wilgotne lub
zabezpieczone;

— przepis szczegolny A199: wyjatki dla UN 3496, Batteries, nickel-metal hydride;

— przepis szczegolny A200: zakaz transportu powietrznego UN 3509, Packages discarded, empty,
uncleaned;

— przepis szczegdlny A201: przepis dotyczgcy transportu przesytki UN 3090 — Lithium metal batteries
pasazerskim statkiem powietrznym (patrz zmiany do baterii litowych wymienione ponizej);

— zmiany dotyczgce znakowania i oklejania, a w szczegélnosci:
— wyjasnienie minimalnych wymiaréw oraz formatu oznaczen i etykiet uzywanych podczas transportu
materiatdow niebezpiecznych (3;4, 3;5, Instrukcje Pakowania 650 oraz 959, 5;2, 5;3, 6;2);
— dodanie zapiséw dotyczgcych wymogow minimalnych w zakresie wysokosci liter uzywanych na oznakowaniu
opakowan uszkodzonych oraz opakowan zbiorczych (OVERPACK) (5;1,5 oraz 5;2.4.10);

— zmiany wymagan dotyczacych pakowania, a w szczegolnosci:

— dodanie zapisdw zezwalajgcych na uzywanie opakowania uzupetniajgcego w celu zapewnienia dodatkowej
ochrony (4;1.1.10.2);

— wyjasnienie wymogow testowania opakowan zewnetrznych w Instrukcjach Pakowania 203 oraz Y201 (4;4);

— nowe przepisy dla duzych gasnic przewozonych bez opakowania w Instrukcji Pakowania 213 (4;4);

— dodanie przepisow umozliwiajgcych ograniczone odpowietrzanie tlenu w przypadku specjalistycznych
opakowan zawierajgcych kwas nadoctowy, na mocy Instrukcji Pakowania 570;

— dodanie odniesien do wymogéw ogdlnych dla baterii litowych w Instrukcjach Pakowania: 950, 951 oraz 952
(4:11);

— dodanie wymagan dotyczgcych urzadzen ratujgcych zycie zawierajgcych baterie, zgodnie z Instrukcjg
Pakowania 955 (4;11);

— wyjasnienie kryteriow zaliczenia proby zrzutowej zgodnych z Instrukcjg Pakowania Y971 (4;11);

— dodanie nowego numeru UN 3508, Capacitor, asymmetric do Instrukcji Pakowania 971 (4;11);

— usuniecie wymagan dotyczgcych opakowan zbiorczych zawierajgcych towary niebezpieczne dozwolone do
przewozu tylko towarowym statkiem powietrznym (5.1.1 e));

— zmiany do oznakowania opakowan oraz wymagan testowych, a w szczegolnosci:

— dodanie przepiséw dotyczgcych znakowania opakowan certyfikowanych umozliwiajgce wigkszg elastycznosé
prezentowania dwdch ostatnich cyfr roku produkcji, ktére muszg by¢ prezentowane w kodzie certyfikacyjnym
opakowania (6;2.1.1);

— dodanie przepiséw przejsciowych dla norm ISO w zakresie konstrukcji i testowania butli UN i naczyn
kriogenicznych zamknietych;

— dodanie mozliwosci testu goracej kapieli wodnej dla matych naczyn zawierajgcych gaz i ogniwa paliwowe
(6;5,4);
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Przedmowa

zmiany dotyczgce obowigzkéw operatora, a w szczegdlnosci:

wytyczne dla personelu akceptujgcego w imieniu operatora w rozpoznawaniu globalnie zharmonizowanego
systemu GHS w zakresie piktograméw (7; 1.1.2);

usuniecie wymogow dotyczgcych opakowan zbiorczych zawierajgcych materiaty niebezpieczne dozwolone
do przewozu wytgcznie towarowym statkiem powietrznym (7;1.3.1);

terminy akcpetacji (7;1.3);

dodanie wymogu umieszczania na jednostkach tadunkowych etykiet, w sposdb czytelny i widoczny (7;2.8);
usuniecie wymogow segregaciji dla substancji toksycznych i zakaznych (7;2.9);

usuniecie wymogu podawania nazwy technicznej produktu w informacji przekazywanej dowdédcy statku
powietrznego (7;4.1.1);

wyjasnienie wymogdéw zapewniania dostepu do informacji dotyczgcych materiatéw niebezpiecznych dla
pasazerow (7;5.1);

aktualizacja listy produktéw mogacych zawiera¢ potencjalnie materiaty niebezpieczne (7;6);

zmiany dotyczgce wymagan w zakresie materiatow radioaktywnych, a w szczegolnosci:

materiat radioaktywny w poczcie (1;2.3.2 c));

postanowienia ogodlne (1;6)

nowe wytyczne dla heksafluorku uranu, materiatu radioaktywnego, ilosci wylgczonych (2; Rozdziat wstepny;
2;4.2, 2.7, Tabela 3-1, (UN3507) (3;2)), przepiséw szczegolnych A193 i A194 (3;2), Instrukcja Pakowania
877);

nowe wytyczne dla materiatéw rozszczepialnych (2;7);

zmiany definicji: projektowania, wytagcznego uzytkowania oraz kontenera transportowego (2;7.1.3);

zmiana wytycznych dotyczgcych okreslania poziomu aktywnosci (2;7.2.2);

zmiany do odstepstw dla prébek materiatéw radioaktywnych w specjalnej formie, ktére zaweiarjg materiat
radioaktywny lub materiat posiadajgcy podobne wiasciwosci w szczelnej kapsule (2;7.2.3.3.6);

zmiany do kryteriow klasyfikaji dla opakowan zawierajgcych wytaczone sztuki przesytki (2;7.2.4);

zmiana nowego wyjatku do oznakowania RADIOACTIVE (RADIOAKTYWNY) dla UN 2911 — Radioactive
material, excepted package — instruments (2;7.2.4.1.1.3);

wyjasnienie wytycznych do transportu pustych opakowan typu B(U) oraz B(M) (2;7.2.4.1.1.7, 5;2.4.5.4 oraz
5;4.1.5.7);

zmiany wytycznych do dokumentacji oraz znakowania przesytek zgodnie z przepisem szczeg6lnym A78
(3;2);

zmiany wymagan dotyczgcych pakowania (4;9);

nowe wymagania dotyczace certyfikatow wydawanych przez odpowiednie wtadze (5;1.2.2);

nowe wymagania dotyczace dokumentacji transportowej opakowan wytgczonych (5;1.2.4);

zmiany do wymagan dotyczacych testéw opakowan (6;7);

zmiany dotyczace obowigzkéw operatora (7;2.9);

dodanie nowych wytycznych dla gazéw zaadsorbowanych, a w szczegdlnosci:

nowa definicja (2;2.1.2 e));

nowe pozycje w Tabeli 3-1 (numery UN: 3510-3526) (3;2);

nowe Instrukcje Pakowania (4;4);

nowe wytyczne w zakresie: projektowania, konstrukcji, kontroli oraz testowania butli certyfikowanych UN
(6;5.2.1.7);

zmiany do baterii litowych, a w szczegdlnosci:

zakaz transportu baterii litowo metalowych jako ftadunek towarowy pasazerskim statkiem powietrznym
(Tabela 3-1, przepis szczegdlny A201 oraz Instrukcja Pakowania 968);

wyjasnienie wymagan dotyczgcych testowania baterii litowych (2;9.3);

dodanie wymagan dotyczgcych dokumentu transportowego w Sekcji IB w oparciu o Instrukcje Pakowania
965

i 968;

zastgpienie wymagan dotyczacych uzywania wagi brutto na wage netto w Sekcji IB w oparciu o Instrukcje
Pakowania 965 i 968 (4;11);

okreslenie limitu sztuk baterii dozwolonych do przewozu w opakowaniu jednostkowych razem
z urzgdzeniem (Instrukcje Pakowania 966 i 969 (4;11));

nowe wytyczne zakazujgce gtosowych lub swietlnych alarméw emitowanych z urzgdzen podczas transportu
(Instrukcje Pakowania 967 i 970 (4;11));

usuniecie zwolnien z Instrukcji Pakowania 965 i 970 (4;11);

zmiany w Liscie materialdbw niebezpiecznych dozwolonych do przewozu przez pasazeréw lub zatoge
(Tabela 8-1):

nowe wytyczne dla urzadzen medycznych innych niz radioizotopowy rozrusznik serca (Tabela 8-1.
przedmiot 4);

nowe wytyczne dla przenosnych medycznych urzadzen elektrycznych zwierajgcych baterie litowe
przekraczajgcych dopuszczalne limity (Tabela 8-1, przedmiot 8);

rozszerzenie wytycznych w zakresie matych nabojéw do nadmuchiwania kamizelek ratunkowych
zawierajgcych inne rodzaje urzgdzen do nadmuchiwania osobistego (Tabela 8-1, przedmiot 18);

wyjasnienie réznic pomiedzy urzgdzeniami zawierajgcymi baterie, a bateriami zapasowymi (Tabela 8-1,
przedmiot 19).
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(ix)

SKROTY | SYMBOLE

Skroty i symbole w nastepujgcej Tabeli stosowane sg w catych Instrukcjach lub w poszczegdinych wskazanych ich
Czesciach i posiadajg znaczenie, jak podano ponize;.

Skrot lub
symbol

A/m
Bq
cm
°C
G
g/m
Gy
Hz
IAEA
IP
ISO
Jlg
J/kg

2

kg
kof
kPa

LC
LD
L/kg

mL
mm
mS/m

n.o.s.
Q/m

SI

Sv
UN
W/ m?
W/m/K
um

+

Znaczenie

ampery na metry
bekerel
centymetr
stopien Celsjusza

masa brutto sztuki przesytki w postaci przygotowanej do przewozu (jak uzyto w kolumnie 11 Tabeli 3-1)

gramy na metr kwadratowy
grej

hertz

Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowej
opakowanie wewnetrzne
Miedzynarodowa Organizacja Standaryzacji
dzul na gram

dzul na kilogram

kelvin

kilogram

kilogram-sita

kilopascal

litr

stezenie $miertelne
dawka smiertelna

litréw na kilogram

metr

mililitr

milimetr

milisimens na metr
newton

inaczej nie okreslone
Ohm na metr

Miedzynarodowy System Jednostek opracowany przez Generalng Konferencje ds. Wag

i Miar (Systéme international d'unités)
siwert

Komitet Ekspertow ds. Transportu Materiatow Niebezpiecznych Organizacji Narodéw Zjednoczonych

watt na metr kwadratowy
watt na metr na kelvin
mikrometr

symbol ten wskazuje, ze dany tekst zostat zmieniony
symbol ten wskazuje, ze pojawit sie nowy tekst lub inny tekst zostat w dane miejsce przeniesiony
symbol ten wskazuje, ze w danym miejscu zostat usuniety tekst
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1-1-1
Rozdziat 1

ZAKRES STOSOWANIA PRZEPISOW

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw AE 3, AE 8, BE 2, BE 4, BE 5,
BR4,CA6,CH3,DE1,DE4,DK2,FR2,GB2HR2, HR3,HR4, HR5,IN1,IR1,IT1,IT5 KH1,NL6,
RO 1,RO2,RO3,US1,VC1,VC2, VC3, VU 2; patrz Tabela A-1

* Uwaga.— Rekomendacje w sprawie badan i kryteridw, ktore zostaty wigczone jako odwofanie do pewnych
przepisow niniejszych Instrukcji, sg publikowane w oddzielnym Podreczniku (Rekomendacje dotyczgce Transportu
Materiatow  Niebezpiecznych  Organizacji  Narodéw  Zjednoczonych,  Podrecznik Badan i  Kryteriéw)

(ST/SG/AC.10/11/Wersja.5 i Zmiana 1 i Zmiana 2), ktérego trescig sg:
Cze$c¢ I. Procedury klasyfikacji, metody badan i kryteriéw dotyczgcych materiatow wybuchowych klasy 1;

Czesc Il. Procedury klasyfikacji, metody badarn i kryteriow dotyczgcych substancji samoreaktywnych podklasy 4.1
i nadtlenkéw organicznych podklasy 5.2; oraz

Czesc 1ll. Procedury klasyfikacji, metody badan i kryteriw dotyczacych substancji lub artykutéw klasy 2, klasy 3,
klasy 4, podklasy 5.1, klasy 8 i klasy 9.

Zatgczniki. Powszechne informacje o wielu réznych typach badan i krajowych kontaktach w celu uzyskania
szczegotow dotyczgcych tych badan.

1.1 OGOLNY ZAKRES STOSOWANIA

1.1.1 Niniejsze Instrukcje Techniczne bezpiecznego transportu materiatéw niebezpiecznych drogg powietrzng,
zwane w niniejszym dokumencie "Instrukcjami', ustanawiajg szczegélowe wymagania obowigzujace
w miedzynarodowym transporcie cywilnym materiatdw niebezpiecznych drogg powietrzng (w tym zaréwno transportu
wewnetrznego jak i zewnetrznego). Wszelkie uzupetnienia do niniejszego wydania Instrukcji Technicznych
bezpiecznego transportu materiatéw niebezpiecznych drogg powietrzng ICAO wydane przez ICAO stanowig czes¢
niniejszych Instrukcji.

1.1.2 W niniejszych Instrukcjach postanowiono wyraznie, ze panstwa mogg udzieli¢ zatwierdzenia pod warunkiem,
ze podczas transportu zostanie osiggniety ogdlny poziom bezpieczenstwa przewozu, ktéry bedzie odpowiadat
poziomowi bezpieczenstwa przewidywanemu w niniejszych Instrukcjach.

1.1.3 W przypadkach:
a) nagtej koniecznosci, lub
b) gdy inne $rodki transportu sg nieodpowiednie, lub
c) gdy petna zgodno$¢ z wymaganiami jest sprzeczna z interesem publicznym,

panstwa moga udzieli¢c odstepstwa od stosowania niniejszych Instrukcji, pod warunkiem, ze w takich przypadkach
dotozy sie wszelkich staran aby ogdlny poziom bezpieczehnstwa przewozu odpowiadat poziomowi bezpieczenstwa
przewidywanemu w niniejszych Instrukcjach.

1.1.4 Jedli dla panstwa przelotu zadne z kryteriow przyznawania odstepstwa nie jest istotne, moze ono by¢
udzielone wytgcznie w oparciu o fakt uznania, ze rownorzedny poziom bezpieczenstwa w transporcie lotniczym zostat
osiggniety.

Uwaga 1. - W przypadku zatwierdzen, "zainteresowane panstwa" to panstwo pochodzenia i panstwo operatora,
chyba Ze inaczej okreslono w niniejszych Instrukcjach.

Uwaga 2. - W przypadku odstepstwa, "zainteresowane panstwa" to panstwo pochodzenia, operatora, tranzytu,
przelotu i przeznaczenia.

Uwaga 3. - Wytyczne dotyczgce wydawania odstepstw, w tym przyktady nagtych przypadkéw, mozna znalezé
w Suplemencie do Instrukcji Technicznych (Czes¢ S-1;1,2 i 1.3).

Uwaga 4. - Paragraf 1;2,1 okresla materiaty niebezpieczne zabronione do przewozu drogg powietrzng w kazdych
okoliczno$ciach.

Uwaga 5. - Ze wzgledu na réznice w rodzaju operacji przeprowadzanych przez $migfowce i samoloty, pewne
dodatkowe wzgledy muszg by¢ wziete pod uwage podczas przewozenia materiatow niebezpiecznych $migtowcami,
zgodnie z wymaganiami paragrafu 7;7.
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1-1-2 Czesé 1
1.1.5 Ogdlne wyjatki

1.1.5.1 Z wyjatkiem pkt. 7;4.2, niniejsze Instrukcje nie majg zastosowania do materiatéw niebezpiecznych
przewozonych statkiem powietrznym, jesli materiaty niebezpieczne sg po to:

a) aby zapewni¢ podczas lotu pomoc medyczng pacjentowi pod warunkiem, ze te materiaty niebezpieczne:
1) zostaty umieszczone na pokfadzie po zatwierdzeniu przez operatora; lub

2) stanowig czes¢ statego wyposazenia statku powietrznego, jesli zostato ono zaadaptowane do
specjalnego uzycia;

pod warunkiem, ze:

1) butle gazowe =zostaly wyprodukowane specjalnie w celu przechowywania i przewozenia
konkretnego gazu;

2) urzadzenia zawierajgce akumulatory z ogniwami mokrymi sg stabilnie ustawione i jesli zachodzi
taka konieczno$¢, zamocowane w pozycji pionowej w celu uniknigcia wycieku elektrolitu;

Uwaga.— Dla zapoznania sie z materiatami niebezpiecznymi, ktore sq dozwolone do przewozenia przez pasazerow
jako pomoc medyczna, patrz pkt. 8;1.1.2.

b) aby zapewni¢ podczas lotu pomoc weterynaryjng lub humanitarny sposéb zabicia zwierzecia,

+ c) aby byé zrzuconymi w zwigzku z dziataniami w rolnictwie, ogrodnictwie, lesnictwie, w zakresie kontroli
wystepowania zatoroéw lodowych i osuwisk ziemnych;

d) aby zapewni¢ podczas lotu pomoc w zwigzku z operacjami poszukiwawczo-ratowniczymi;

e) aby by¢ pojazdami przewozonymi statkiem powietrznym zaprojektowanymi lub zmodyfikowanymi do operac;ji
na promach samochodowych oraz spetniajac wszystkie nastepujagce wymagania:

1) wiasciwe wladze panstw zainteresowanych wydaly zgode oraz wladze te ustality szczegélne zasady
i warunki dla operacji konkretnego operatora;

2) pojazdy sg zamocowane we wiasciwej pozycji;

3) zbiorniki paliwa sg na tyle napetnione, aby zapobiec wyciekom paliwa podczas zatadunku, wytadunku
i tranzytu; oraz

4) odpowiednie tempo wentylacji jest utrzymywane w przedziale towarowym statku powietrznego, w ktérym
przewozone sg pojazdy;

f)  aby stanowi¢ naped dla srodka transportu lub do dziatania jego specjalistycznych urzadzen podczas transportu
(np. schtadzanie jednostki) lub ktére sg wymagane zgodnie z regulaminem operacyjnym (np. gasnice) (patrz
pkt. 2.2);

g) aby zawarte w sztukach nadbagazu spetniaty nastepujgce warunki:
1) nadbagaz wystany jako tadunek towarowy przez lub w imieniu pasazera;

2) materiatly niebezpieczne mogg by¢ tylko takimi, ktére sg dozwolone do przewozu w bagazu
rejestrowanym zgodnie z postanowieniami okreslonymi w pkt. 8;1.1.2;

3) nadbagaz oznaczono stowami " Nadbagaz jako tadunek towarowy".

1.1.5.2 Nalezy ustali¢ jak umiesci¢ i zabezpieczy¢ materiaty niebezpieczne przewozone zgodnie z postanowieniami
pkt. 1.1.5.1 a), b), c) i d) podczas startu i ladowania oraz we wszystkich innych momentach, jesli dowddca statku
powietrznego uzna to za konieczne.

1.1.5.3 Materiaty niebezpieczne muszg by¢ pod kontrolg wyszkolonego personelu, jesli bedg uzywane na poktadzie
statku powietrznego.

1.1.5.4 Materiaty niebezpieczne przewozone zgodnie z postanowieniami okreslonymi w pkt. 1.1.5.1 a), b), ¢) i d)
mogqg by¢ przewozone podczas lotu wykonywanego przez ten sam statek powietrzny przed lub po wykonaniu lotu dla
celéw okreslonych powyzej, jesli niewykonalne jest zatadowanie i wyladowanie materiatdw niebezpiecznych
bezposrednio przed lub po wykonaniu lotu, z zastrzezeniem spetnienia nastepujgcych warunkéw:

a) materiaty niebezpieczne muszag wytrzyma¢ normalne warunki transportu lotniczego;
b)  materiaty niebezpieczne muszg by¢ wiasciwie zidentyfikowane (np. przez oznakowanie lub oklejanie);
c)  materiaty niebezpieczne mogg by¢ przewozone tylko po zatwierdzeniu przez operatora;

d) materialy niebezpieczne muszg byé sprawdzone pod katem ewentualnego uszkodzenia lub wycieku
przed zatadunkiem;

e) zatadunek musi by¢ nadzorowany przez operatora;
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Rozdziat 1 1-1-3
f) materialy niebezpieczne muszg by¢é umieszczone i zabezpieczone na poktadzie statku powietrznego
w taki sposéb, aby zapobiec ich przemieszczaniu sie podczas lotu;

g) dowoddca statku powietrznego musi by¢ poinformowany o zatadowaniu materiatéw niebezpiecznych na
pokfadzie statku powietrznego i miejscu ich zatadunku. W razie zmiany zatogi, te informacje nalezy
przekazac¢ nastepnej zatodze;

h)  caly personel musi by¢ przeszkolony wspétmiernie do wykonywanych obowigzkéw;

i) obowigzujg przepisy okreslone w pkt. 7;4.2 i 7;4.4.

1.2 OGOLNE WYMAGANIA DOTYCZACE PRZEWOZU

Jesli nie postanowiono inaczej w niniejszych Instrukcjach, nikt nie moze nadawaé lub akceptowa¢ materiatéw
niebezpiecznych do przewozu za pomoca miedzynarodowego cywilnego transportu drogg powietrzng chyba, ze zostaty
prawidlowo zaklasyfikowane, udokumentowane, posiadajg certyfikaty, zostalty prawidtowo opisane, zapakowane,
oznaczone, oklejone i sg przygotowane do przesyiki zgodnie z niniejszymi Instrukcjami. Jesli jaka$ osoba wykonuje
funkcje wymagang przez niniejsze Instrukcje w imieniu kogo$, kto nadaje materiaty niebezpieczne do przewozu drogg
powietrzng lub w imieniu operatora, to musi ona wykonywac te funkcje zgodnie z wymaganiami niniejszych Instrukcji.
Nikt nie moze przewozi¢ materiatow niebezpiecznych drogg powietrzng jesli nie zostaty one przyjete, obstugiwane
i przewozone zgodnie z niniejszymi Instrukcjami. Nikt nie moze okleja¢, oznaczaé, certyfikowa¢ lub proponowaé
opakowania w mysl spetniania wymagan niniejszych Instrukcji jesli te opakowania nie byly wyprodukowane,
wytworzone, oznaczone, utrzymywane, wyremontowane lub naprawione zgodnie z wymaganiami niniejszych Instrukciji.
Nikt nie moze przewozi¢ materiatdbw niebezpiecznych lub spowodowac ich przewozu na poktadzie statku powietrznego
ani w bagazu rejestrowanym, ani podrecznym czy przy sobie, chyba Ze jest to dozwolone jak ustalono w pkt. 8;1.1.2.

Uwaga.— Jesli materiaty niebezpieczne przeznaczone do transportu lotniczego sg przewozone Srodkami transportu
powierzchniowego do lub z lotniska, to wszelkie inne obowigzujgce przepisy krajowe i multimodalne wymagania
dotyczgce przewozu muszg by¢ spetnione wraz z wymaganiami majgcymi zastosowanie do materiatow przewozonych
drogg powietrzna.

1.3 STOSOWANIE NORM

Jezeli zastosowanie normy jest wymagane i istnieje jakakolwiek sprzecznosci pomiedzy normg i niniejszymi
Instrukcjami, Instrukcje majg pierwszenstwo.

1.4 SZTUKI PRZESYLKI MATERIAL()W NIEBEZPIECZNYCH OTWIERANE PRZEZ
URZEDNIKOW CELNYCH | INNE WEADZE

Kazda sztuka przesytki otwierana do kontroli musi byé z powrotem zapakowana przez wykwalifikowane osoby w taki
sposob, aby spetnia¢ wymagania niniejszych Instrukcji, przed dalszg wysytka do odbiorcy.

1.5 ODNIESIENIE DO ZAL ACZNIKA 18

Standardy ICAO i Zalecane Praktyki dotyczace przewozu materiatdow niebezpiecznych zostaty ujete w Zatgczniku 18 do
Konwencji o miedzynarodowym lotnictwie cywilnym. Niniejsze Instrukcje zawierajg szczegotowe informacje techniczne
potrzbene do wspierania ogolnych przepiséw Zatgcznika 18 (Wydanie czwarte) w celu dostarczenia kompleksowego
zbioru regulacji miedzynarodowych.

1.6 WNIOSKI O ZMIANY DO INSTRUKCJI TECHNICZNYCH

Kazdy wniosek o zmiane do Instrukcji Technicznych musi by¢ zgtoszony do wiasciwych wtadz krajowych. Wnioski
0 zmiany powinny zawiera¢ nastepujgce informacije:

a) odpowiednio, tekst lub tres¢ proponowanej zmiany lub identyfikacje postanowienia, ktére wnioskodawca stara
sie uchylic;

b) oswiadczenie o korzysciach wnioskujgcego w wyniku podjetego dziatania; oraz

c) wszelkie informacje i argumenty uzasadniajgce podjete dziatanie.
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Rozdziat 2

OGRANICZENIA W ZAKRESIE PRZEWOZU MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH
STATKIEM POWIETRZNYM

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wplyw majg ograniczenia panstw CA 5, DQ 3,
FR 6, GB 5, US 2, VC 4; patrz Tabela A-1

2.1 MATERIALY NIEBEZPIECZNE ZABRONIONE DO PRZEWOZU DROGA POWIETRZNA
W KAZDYCH OKOLICZNOSCIACH

Kazdy artykut lub substancja, ktéra bedgc w stanie przygotowanym do transportu moze wybuchngé, niebezpiecznie
reagowaé, wytwarza¢ ptomienie lub wydziela¢ zagrazajgce ilosci ciepta lub wytwarzac trujgce, zrace lub palne gazy
badz pary w normalnych warunkach przewozu, nie moze by¢ przewozona statkiem powietrznym w Zzadnych
okolicznosciach.

Uwaga 1.— Pewne materiaty niebezpieczne, o ktérych wiadomo, Zze odpowiadajg powyzszemu opisowi zostaty
wigczone do Listy materiatow niebezpiecznych (Tabela 3-1) z dopisaniem stowa "FORBIDDEN" (Zabroniony)
w kolumnach 2 i 3. Jednakze, nalezy zwréci¢ uwage na to, ze bytoby to niemoZliwe, aby umiesci¢ wszystkie materiaty
niebezpieczne, ktore sg zabronione do przewozu drogg powietrzng w kazdych okolicznosciach. W zwigzku z tym, nalezy
zachowac odpowiednig czujno$¢, aby nie dopusci¢ do nadania do przewozu materiatu odpowiadajgcego powyzszemu
opisowi.

Uwaga 2.— Akapit 2.1 dotyczy artykutow, ktére majg by¢ zwracane producentowi z przyczyn bezpieczenstwa.

2.2 WYJATKI W PRZYPADKU MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH OPERATORA
2.1.1 Przepisy niniejszych Instrukcji nie majg zastosowania do nastepujgcych pozyciji:

a) artykutéw i substancji, ktére w innych okolicznos$ciach zaklasyfikowane bytyby jako materiaty niebezpieczne,
ale sg niezbedne na poktadzie statku powietrznego zgodnie z wymaganiami zwigzanymi z zapewnieniem
sprawnosci lotu i przepisami dotyczacymi eksploatacji lub ktore zostaty zatwierdzone przez panstwo operatora,
aby méc spehic te szczegdine wymagania;

b) aerozoli, napojéow alkoholowych, perfum, woéd kolonskich, zapalniczek na skroplony gaz i przeno$nych
urzgdzen elektronicznych zawierajgcych baterie lub ogniwa litowo-metalowe / litowo-jonowe spetniajgcych
przepisy 8;1.1.2.19) wniesionych na pokfad statku powietrznego do uzytku na nim lub na sprzedaz podczas
lotu lub serii lotéw, ale z wyjatkiem zapalniczek nieprzeznaczonych do ponownego napetniania gazem i takich,
ktore moga przeciekac przy spadku cisnienia;

c) suchy léd przeznaczony do stosowania do obstugi positkdw i napojéw na pokfadzie statku powietrznego;

d) urzadzenia elektroniczne takie, jak elektroniczne systemy zarzadzania informacjami zatoég lotniczych (EFB),
urzadzenia stuzace dla wiasnej rozrywki, czytniki kart kredytowych, ogniwa i akumulatory zawierajgce lit
metaliczny lub litowe oraz zapasowe akumulatory litowe do tych urzadzeh wniesione na pokitad statku
powietrznego przez operatora do uzytku na nim podczas lotu lub serii lotéw pod warunkiem, ze te akumulatory
spetniajg przepisy okreslone w pkt. 8;1.1.2.19). Zapasowe akumulatory litowe muszg byé zabezpieczone
oddzielnie i odseparowane od siebie tak, aby zapobiec zwarciom podczas ich uzywania. Informacje o
warunkach, w jakich mozna przewozi¢ i stosowa¢ powyzsze urzadzenia elektroniczne oraz przewozic¢
zapasowe akumulatory nalezy dostarczy¢ w postaci instrukcji operacyjnej i/lub innych odpowiednich
podrecznikéw, aby umozliwi¢ personelowi lotniczemu i obstudze kabiny pasazerskiej prawidtowe wykonywanie
swoich obowigzkow.

2.2.2 Jesli w panstwie operatora nie postanowiono inaczej, to artykuly i substancje przewidziane jako czesci
zapasowe dla tych artykutéw i substancji, o ktérych mowa w pkt. 2.2.1 a) lub artykuty i substancje, o ktérych mowa
w pkt. 2.2.1 a), ktére zostaty zdemontowane w celu wymiany, muszg by¢ przewozone zgodnie z postanowieniami
niniejszych Instrukcji, jednakze jesli sg przewozone przez operatoréw, to mogg by¢ umieszczane w kontenerach
specjalnie zaprojektowanych do ich przewozu pod warunkiem, ze takie kontenery sg w stanie spetni¢ przynajmniej
wymagania dotyczgce opakowan wyszczegoélnionych w niniejszych Instrukcjach przeznaczonych dla przedmiotéw
pakowanych w tych kontenerach.

2.2.3 Jesli w panstwie operatora nie postanowiono inaczej, to artykuly i substancje przewidziane jako czesci
zapasowe dla tych artykutéw i substancji, o ktérych mowa w pkt. 2.2.1 b) i c), muszg by¢ przewozone zgodnie
z postanowieniami niniejszych Instrukcji.

2.2.4 Jesli w panstwie operatora nie postanowiono inaczej, to urzadzenia zasilane z akumulatora wraz
z zainstalowanym akumulatorem i zapasowe akumulatory przewidziane dla tych urzgdzen jako czesci zapasowe,
o ktérych mowa w pkt. 2.2.1 d), muszg by¢ przewozone zgodnie z postanowieniami niniejszych Instrukcji.

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -23- Poz. 30

1-2-2 Czesé 1
2.3 TRANSPORT MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH W POCZCIE

2.3.1 Zgodnie z Konwencjg Swiatowego Zwigzku Pocztowego (Universal Postal Union - UPU), przew6z materiatéw
niebezpiecznych odpowiadajgcych definicjom w niniejszych Instrukcjach, z wyjatkiem materiatéw wyszczegolnionych
ponizej, nie jest dozwolony w poczcie. Wtasciwe wtadze krajowe powinny zapewnié, aby przepisy dotyczace przewozu
materiatdéw niebezpiecznych drogg powietrzng byly spetnione.

2.3.2 Nastepujace materiaty niebezpieczne moga by¢ akceptowane w poczcie po spetnieniu odnosnych przepisow
wiasciwych wiadz krajowych i niniejszych Instrukcji, ktére dotycza takiego materiatu:

a) prébki pobrane od pacjentow okreslone w pkt. 2;6.3.1.4 pod warunkiem, ze zostaly sklasyfikowane,
zapakowane i oznaczone zgodnie z wymaganiami okreslonymi w pkt. 2;6.3.2.3.8 a), b), ¢) i d);

b) substancje zakazne przypisane do kategorii B (UN 3373) wylgcznie, jesli zapakowano je zgodnie z
wymaganiami Instrukcji Pakowania 650, i dwutlenek wegla w postaci statej (suchy 16d) jesli jest uzywany jako
czynnik chtodzgcy dla pozycji UN 3373; oraz

c) materialy radioaktywne w ilosciach wytgczonych, UN 2910 oraz UN 2911, ktérych aktywnos$é¢ nie przekracza
jednej dziesiatej aktywnosci wyszczegdlnionej w Czesci 2, Rozdziat 7, Tabela 2-14, oraz nie spetniajgcych
definicji i kryteriow klasyfikacji, innych niz dla klasy 7 lub podklas zdefiniowanych w Czesci 2. Na opakowaniu
muszg znalez¢ sie¢ dane nadawcy i odbiorcy, a samo opakowanie musi by¢ oklejone etykietg ,materiat
radioaktywny — ilosci dopuszczone do transportu w poczcie” oraz musi by¢ oklejone etykietg dla ilosci
wylgczonych materiatow radioaktywnych (Rysunek 5-31);

d) Dbaterie litowo-jonowe zawarte w urzgdzeniach (UN 3481) spetniajgce postanowienia Sekcji Il Instrukcji
Pakowania 967. Nie wiecej niz cztery ogniwa lub dwie baterie mogg byé wysylane w pojedynczej sztuce
przesyiki; oraz

e) baterie litowo-metalowe zawarte w urzgdzeniach (UN 3091) spetniajgce postanowienia Sekcji Il Instrukciji
Pakowania 970. Nie wiecej niz cztery ogniwa lub dwie baterie mogg byé wysylane w pojedynczej sztuce
przesyiki.

2.3.3 Procedury wyznaczonych operatorow pocztowych dotyczgce kontroli wprowadzania materiatow
niebezpiecznych w poczcie lotniczej do transportu powietrznego podlegajg ocenie i zatwierdzeniu przez wtadze lotnictwa
cywilnego w panstwie, w ktérym poczta lotnicza jest zaakceptowana do transportu.

2.3.4 Zanim wyznaczony operator pocztowy moze przeprowadza¢ akceptacje baterii litowych, okreslonych
w paragrafie 2.3.2, d) oraz e) musi otrzymac specjalne zatwierdzenie wtadzy wtasciwej lotnictwa cywilnego.

Uwaga 1. - Wyznaczeni operatorzy pocztowi mogg akceptowac materiaty niebezpieczne okreslone w pkt 2.3.2 a), b)
i ¢) bez otrzymywania specjalnego zatwierdzenia wfadz lotnictwa cywilnego.

Uwaga 2 -. Wytyczne dla wfasciwych wiadz krajowych i wtadz lotnictwa cywilnego zawarte sg w Suplemencie do
niniejszych Instrukcji (S-1, 3).

2.4 MATERIALY NIEBEZPIECZNE W ILOSCIACH WYLACZONYCH

Mate ilosci materiatdow niebezpiecznych opisane w Czesci 3, Rozdziat 5, sg wylgczone spod pewnych przepisow
niniejszych Instrukcji z zastrzezeniem warunkow okreslonych w danym rozdziale.

2.5 WYJATKI W PRZYPADKU MATERIALC')W NIEBEZPIECZNYCH ZAPAKOWANYCH
W ILOSCIACH OGRANICZONYCH

Materiaty niebezpieczne zapakowane w ilosciach ograniczonych sg wylgczone spod pewnych przepiséw niniejszych
Instrukcji z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w Czesci 3, Rozdziat 4.

2.6 LAMPY ZAWIERAJACE TOWARY NIEBEZPIECZNE

Wymienione ponizej lampy nie podlegajg przepisom niniejszych Instrukcji, pod warunkiem ze nie zawierajg one
materiatéw radioaktywnych:

a) lampy, ktére zawierajg nie wiecej niz 1 g materiatu niebezpiecznego oraz spakowane sg w taki sposdb, ze
w opakowaniu jednostkowym jest maksymalnie 30 g materiatu niebezpiecznego, pod warunkiem, ze:

1) lampy posiadajg certyfikat systemu zarzadzania jakoscig producenta oraz

Uwaga. — Zastosowanie normy ISO 9001:2008 moze by¢ uznane za dopuszczalne w tym przypadku.
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2) kazda lampa jest indywidualnie zapakowana w opakowanie wewnetrzne, oddzielona przektadkami
lub otoczona materiatem wyscietajgcym w celu ochrony lampy, a takze zapakowana w mocne
opakowania zewnetrzne spetniajgce wymogi zapiséw 4;1.1.1 oraz zdolne do wytrzymania upadku

z wysokosci 1.2 m.

b) lampy zawieraja tylko gazy z podklasy 2.2 (zgodnie z 2;2.2.1) pod warunkiem, ze sg spakowane tak, aby przy
ewentualnym urwaniu sie gtéwki zaréwki nie wydostata sie ona poza sztuke przesyiki.

Uwaga. — Lampy zawierajgce materiat radioaktywny sgq opisane w 2;7.2.2.2 b).
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Rozdziat 3

INFORMACJE OGOLNE

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw BE 1; patrz Tabela A-1

3.1 DEFINICJE

3.1.1 Ponizej przedstawiono wykaz definicji powszechnie stosowanych terminéw w niniejszych Instrukcjach . Nie
zawiera on definicji termindéw, ktére wystepuja w swoim zwyklym stownikowym znaczeniu lub sg uzywane
w kontekscie technicznym. Definicje dodatkowych termindéw uzywanych wytgcznie w powigzaniu z materiatami
radioaktywnymi zawarto w 2;7.1.3.

Aerozole lub dozowniki aerozoli. (Aerosols or aerosol dispensers.) Jednorazowe pojemniki spetniajgce wymagania
okreslone w 6;3.2.7, wykonane z metalu, szkta lub z tworzywa sztucznego i zawierajgce sprezony, skroplony lub
rozpuszczony pod cisnieniem gaz, z cieczg lub bez cieczy, paste lub proszek oraz wyposazony w urzgdzenie
oprézniajgce umozliwiajgce wyrzucenie zawartosci w postaci zawiesiny statych lub cieklych czastek w gazie w
postaci piany, pasty lub proszku albo w stanie ciekltym lub gazowym.

Artykuf wybuchowy. (Explosive article.) Artykut zawierajacy jedng lub wiecej substancji wybuchowych.

ASTM. (ASTM.) Amerykanskie Stpwarzyszenie Badan i Materiatéw (American Society for Testing and Materials - ASTM
International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA 19428-2959, Stany Zjednoczone).
Bagaz. (Baggage.) Osobista wlasnos¢ pasazerow lub zatogi przewozona na pokfadzie statku powietrznego na

podstawie umowy z operatorem.

Beczki/Bebny cisnieniowe. (Pressure drums.) (Patrz pozycja Rekomendacje UN, Rozdziat 1.2). Niedozwolone w
przypadku transportu lotniczego.

Beczki/Bebny. (Drums.) Opakowania cylindryczne zakonczone ptaskimi lub wypuktymi denkami, wykonane z metalu, z
tektury, z tworzywa sztucznego (plastiku), ze sklejki lub innych odpowiednich materiatéw. Definicja ta obejmuje takze
opakowania o innych ksztattach, np. opakowania okragte ze stozkowg szyjkg lub opakowania w ksztatcie wiadra.
Kanistry nie sg objete tg definicja.

Butle. (Cylinders.) Przeno$ne pojemniki cisnieniowe o pojemnosci wodnej nie przekraczajgcej 150 litrow.

Ciecze. (Liquids.) Materiaty niebezpieczne, ktére w temperaturze 50°C majag preznos$¢ pary nie wiekszg niz 300 kPa (3
bar) i nie sg catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20°C pod ci$nieniem atmosfercznym 101.3 kPa, i ktérych
temperatura topnienia lub poczatkowa temperatura topnienia wynosi 20°C lub mniej pod ci$nieniem réwnym
101.3 kPa. Substancja lepka, dla ktérej nie mozna okresli¢ wiasciwej temperatury topnienia musi by¢é poddana
badaniu ASTM D 4359-90; lub badaniu w celu okreslenia ptynnosci (préoba za pomoca penetrometru) przewidzianym
w pkt. 2.3.4 Zatgcznika A do Europejskiej Umowy Dotyczgcej Migdzynarodowego Przewozu Materiatow
Niebezpiecznych  Transportem Drogowym (ADR) (publikacja Organizacji Naroddéw Zjednoczonych:
ECE/TRANS/202).

Cisnienie robocze. (Working pressure.) Ci$nienie ustalone gazu sprezonego w temperaturze odniesienia réwnej 15°C
w catym pojemniku cisnieniowym.

Cisnienie ustalone. (Settled pressure.) Cisnienie zawartosci w pojemniku cisnieniowym w warunkach réwnowagi

termicznej i dyfuzyjnej.

Cisnienieniowy pojemnik awaryjny. (Salvage pressure receptacle.) (patrz pozycja Rekomendacje UN, Rozdziat 1.2).
Nie dozwolone w transporcie powietrznym.

Czionek personelu lotniczego. (Flight crew member.) Licencjonowany czionek zatogi, ktéremu powierzono podczas
lotu obowigzki zwigzane z eksploatacjg statku powietrznego.

Czfonek zatogi. (Crew member.) Osoba wyznaczona przez operatora do petnienia obowigzkéw na poktadzie statku
powietrznego podczas lotu.

Detektor promieniowania neutronowego. (Neutron radiation detector.) Urzadzenie, ktére wykrywa promieniowanie
neutronowe. W takim urzadzeniu, gaz moze by¢ umieszczony w hermetycznym rurowym przetworniku elektronow,
ktéry przeksztatca promieniowanie neutronowe w dajgcy sie zmierzy¢ sygnat elektryczny.

Dowodca statku powietrznego. (Pilot-in-command.) Pilot wyznaczony przez operatora lub w przypadku lotnictwa
ogolnego przez wtasciciela jako dowodzgcego i odpowiedzialnego za bezpieczne wykonanie lotu.

Duze opakowanie awaryjne. (Large salvage packaging.) (Niedozwolone w przypadku transportu lotniczego.)
Specjalne opakowanie, ktére:

a) jest przeznaczone do mechanicznego przemieszczania; oraz

b) przekracza wage 400 kg netto lub pojemno$é 450 | ale nie jest objetosciowo wieksze niz 3 m*;

do ktérego mozna wiozy¢ uszkodzone, wadliwe lub przeciekajgce sztuki przesytki z towarami niebezpiecznymi lub
towary niebezpieczne, ktére majg wycieki lub zostaly rozszczelnione i przewozone sg w celu utylizacji.
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Duze opakowanie. (Large packaging.) (Niedozwolone w przypadku transportu lotniczego.) Opakowanie sktadajace sie
z zewnetrznego opakowania, ktére zawiera artykuty lub opakowania wewnetrzne oraz ktoére:

a) Jjest przeznaczona do mechanicznego przemieszczania; oraz

b) przekracza wage 400 kg netto lub pojemno$é 450 | ale nie jest objetosciowo wigksze niz 3 m;

EN (norma). (EN.) Europejska norma opublikowana przez Europejski Komitet Normalizacyjny (European Committee for
Standardization - CEN) (CEN — 36 rue de Stassart, B-1050 Brussels, Belgia).

GHS. Czwarte poprawione wydanie Globalnego Zharmonizowanego Systemu Klasyfikacji i Znakowania Chemikaliow,
opublikowane przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych jako dokument ST/SG/AC.10/30/Wersja 4.

IAEA. Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowej (IAEA, P.O. Box 100 — A-1400 Vienna, Austria).

IEC. Miedzynarodowa Komisja Elektrotechniczna (International Electrotechnical Commission) (IEC, 3, rue de Varembe,
P.O. Box 131, CH-1211 Geneva 20, Szwajcaria).

llo$¢ netto. (Net quantity.)

a) masa lub objetos¢ materiatdw niebezpiecznych zawartych w sztuce przesytki z wylgczeniem masy lub
objetosci materiatu opakowania; lub
b) masa rozpakowanych materiatdéw niebezpiecznych (np. UN 3166).

Dla celow tej definicji, okre$lenie "materiaty niebezpieczne" oznacza materiaty lub przedmioty opisane prawidtowg

nazwg przewozowg przedstawiong w Tabeli 3-1, np. dla "Gasnice", ilos¢ netto jest masg gasnicy. W przypadku

artykutow pakowanych z urzgdzeniem lub zawartych w urzadzeniach, ilo$¢ netto jest masg netto artykutu, na
przyktad dla baterii litowo-jonowych zawartych w urzadzeniach, ilos¢ netto jest masg netto baterii litowo-jonowych
zawartych w sztuce przesytki.

IMO. Miedzynarodowa Organizacja Morska (International Maritime Organizacji) (IMO, 4 Albert Embankment, London
SE1 7SR, Zjednoczone Krélestwo).

Incydent z udzialem materialow niebezpiecznych. (Dangerous goods incydent.) Zdarzenie inne niz wypadek z
udziatem materiatdbw niebezpiecznych, zwigzane i dotyczace transportu materiatdw niebezpiecznych droga
powietrzng, niekoniecznie zaistniate na pokfadzie statku powietrznego, w wyniku ktérego nastgpito obrazenie ciata,
uszkodzenie mienia lub skazenie $srodowiska, pozar, rozerwanie, rozlanie, wyciek cieczy, promieniowanie badz inny
dowdd na to, ze integralnos¢ opakowania nie zostata zachowana. Kazde zdarzenie dotyczgce przewozu materiatdw
niebezpiecznych, ktére powaznie zagraza statkowi powietrznemu lub jego uzytkownikéw jest uwazane za incydent
z udziatem materiatéw niebezpiecznych.

Uwaga.— Wypadek lub incydent moze takze stanowi¢ wypadek lub incydent dotyczgcy statku powietrznego zgodnie
z ustaleniami podanymi w Zatgczniku 13 — Badanie wypadkow i incydentéw lotniczych.

ISO (norma). Miedzynarodowa norma opublikowana przez Miedzynarodowg Organizacje Normalizacyjng (ISO — 1, rue
de Voie-Creuse, CH-1211 Geneva 20, Szwajcaria).

Jednostka fadunkowa. (Unit load device. Dowolny typ kontenera towarowego, kontenera lotniczego, palety lotniczej z
siatkg lub palety lotniczej z siatkg okrywajgcg zawartos¢ (typ iglo).

Uwaga 1.— Definicja nie obejmuje opakowania zbiorczego.

Uwaga 2.— Definicja nie obejmuje kontenera towarowego dla materiatow radioaktywnych (patrz pkt. 2;7.1.3).
Kanistry. (Jerricans.) Opakowania wykonane z metalu lub z tworzywa sztucznego o przekroju poprzecznym
prostokatnym lub wielokgtnym.

Konstrukcja. (Design.) W przypadku przewozu materiatéw radioaktywnych, opis wyjatkow materiatow rozszczepialnych
opisanych pod 2;7.2.3.5.1. f), materiatéw radioaktywnych w specjalnej postaci, stabo rozpraszalnych, sztuk przesyiki
lub opakowan, ktory umozliwia w petni identyfikowanie takich elementéw. Opis ten moze zawiera¢ wymagania
techniczne, rysunki techniczne, raporty potwierdzajgce zgodnos¢ z obowigzujgcymi wymaganiami i inng odnosng
dokumentacje.

Kontener towarowy w przypadku przewozu materiaféw radioaktywnych. (Freight container in the case of
radioactive material transport.) Patrz 2;7.1.3.

Kontener towarowy. (Freight container.) Patrz pozycja Jednostka tadunkowa.

Uwaga. — Definicja kontenera towarowego dla materiatéw radioaktywnych, patrz 2;,7.1.3.
tadunek towarowy. (Cargo.) Dla celéw niniejszych Instrukcji, dowolne mienie wniesione na pokfad statku

powietrznego inne niz poczta i bagaz towarzyszacy.

Uwaga.— Definicja ta rézni sie definicji "fadunku towarowego” podanego w Zatgczniku 9 — Utatwienia.

tadunkowa jednostka transportowa. (Cargo transport unit.) Wielomodalny kontener towarowy lub zbiornik

przenos$ny.

Maksymalna masa netto. (Maximum net mass.) Maksymalna masa netto zawartosci pojedynczego opakowania lub

maksymalna masa tgczna opakowan wewnetrznych i ich zawartosci, wyrazona w kilogramach.

Maksymalna pojemnosé. (Maximum capacity.) Maksymalna objeto$¢ wewnetrzna pojemnikéw lub opakowan

wyrazona w litrach.

Maksymalne normalne ci$nienie robocze. (Maximum normal operating pressure.) Dla przewozu materiatéw

* radioaktywnych, oznacza nawyzszg warto$¢ cisnienia atmosferycznego w odniesieniu do poziomu morza, ktére
moze powsta¢ wewnatrz zestawu zapewniajgcego szczelno$¢ w okresie jednego roku w warunkach temperatury i
nastonecznienia odpowiadajgcych warunkom otoczenia, przy braku wentylacji, zewnetrznego pomocniczego
systemu chitodzenia lub braku kontroli operacyjnej w czasie przewozu.

Masa brutto. (Gross mass.) Catkowita masa sztuki przesyiki.

Masa netto materiafu wybuchowego (NEM) (Net explosive mass (NEM).). Catkowita masa substancji wybuchowych,
bez opakowan, oston, itp. (masa netto substancji wybuchowych (NEQ), zawartos¢ netto substancji wybuchowych
(NEC), lub masa netto substancji wybuchowych (NEW) sg czesto uzywane zamiennie przekazujgc to samo
znaczenie).
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Materialy niebezpieczne. (Dangerous goods.) Artykuty lub substancje, ktére mogg stworzyé zagrozenie dla zdrowia,
bezpieczenstwa wiasnosci lub Srodowiska, i ktére zostaty wymienione w liscie materiatéw niebezpiecznych w
niniejszych Instrukcjach lub ktére zostaty sklasyfikowane zgodnie z tymi Instrukcjami.

Materiaf zwierzecy. (Animal material.) Tusze zwierzat, czesci ciata zwierzat lub produkty spozywcze pochodzenia

zwierzecego.

Materiafy radioaktywne sfabo rozpraszalny. (Low dispersible radioactive material.) Staty materiat radioaktywny lub
staty materiaty radioaktywny uszczelniony w szczelnej kapsule, ktére posiadajg ograniczong zdolnos$¢ rozpraszania i
nie wystepujg w postaci proszku.

Miedzynarodowy ukfad jednostek (Sl). (International System of Units (SlI).) Wymierny i koherentny uktad jednostek,
ktéry zapewnia podstawe dla jednostek miar uzywanych dla operacji w powietrzu i na ziemi jak podano w Zatgczniku
5 do Konwencji o Miedzynarodowym Lotnictwie Cywilnym.

Nadbagaz. (Excess baggage.) Bagaz, ktéry pasazer przedstawit podczas odprawy jako towarzyszgcy bagaz
odprawiany, ale ktory przekracza dozwolong ilo$¢ bagazu przypadajgca na pasazera i ktéry w rezultacie nadawany
jest jako fadunek towarowy w celu przestania go w to samo miejsce docelowe, do ktérego podrézuje pasazer.

Niekompatybilne. (Incompatible.) Okreslenie stosowane dla materiatdbw niebezpiecznych, ktére w przypadku
zmieszania sie mogg powodowac¢ zachodzenie niebezpiecznych reakcji z wydzielaniem ciepta lub gazu lub
tworzenie substancji zracych.

Numer ID. (ID number.) Tymczasowy numer identyfikacyjny dla pozycji w Tabeli 3-1 — Lista materiatow
niebezpiecznych — ktéremu nie przypisano numeru UN.

Numer UN. (UN number.) Czterocyfrowy numer przypisany przez Komitet Ekspertéw ds. Transportu Materiatow
Niebezpiecznych Organizacji Narodow Zjednoczonych w celu identyfikacji substancji lub poszczegdlnych grup
materiatow.

Ochrona materiatébw niebezpiecznych. (Dangerous goods security.) Dziatania lub $rodki zapobiegawcze
podejmowane przez operatorow, nadawcow i inne zaangazowane osoby w przewéz materiatdw niebezpiecznych, na
poktadzie statku powietrznego, w celu zminimalizowania kradziezy lub niewtasciwego uzycia materiatdw
niebezpiecznych, ktére mogg zagrozi¢ ludziom lub mieniu.

Odbiorca. (Consignee.) Osoba, organizacja lub rzad upowaznione do przyjecia dostawy przesyiki.

Odstepstwo (Exemption.). Zezwolenie, inne niz zatwierdzenie, wydane przez wtasciwe wtadze krajowe zwalniajgce od
stosowania sie przepiséw niniejszych Instrukcji.

Uwaga.— Wymagania dla uzyskania odstepstwa podano w pkt. 1;1.1.3.

Ogniwo paliwowe. (Fuel cell.) Urzadzenie elektrochemiczne przetwarzajgce energie chemiczng paliwa na energie
elektryczna, ciepto i produkty reakcji.

Opakowania awaryjne. (Salvage packagings.) Specjalne opakowania, w ktérych umieszczane sg uszkodzone,
wadliwe, przeciekajgce lub niezgodne sztuki przesytki materiatow niebezpiecznych, lub materiaty niebezpieczne,
ktére wylaty sie lub wyciekly w celu przewiezienia ich dla odzysku lub utylizac;ji.

Opakowania ztozone. (Combination packagings.) Zestawienie opakowan do celach przewozowych, sktadajace sie z
jednego lub kilku opakowan wewnetrznych umieszczonych w opakowaniu zewnetrznym, zgodnie z odpowiednimi
przepisami okreslonymi w Czesci 4.

Opakowania pyfoszczelne. (Sitproof packagings.) Opakowania nieprzepuszczalne dla suchej zawarto$ci, tacznie z
powstatymi podczas transportu drobno pylistymi materiatami statymi.

Opakowania pojedyncze. (Single packagings.) Opakowania, ktére nie wymagajg opakowania wewnetrznego, aby
zapewni¢ realizacje przez nie funkcji szczelnosci podczas przewozu.

Opakowanie ponownie uzywane. (Reused packagings.) Opakowanie przeznaczone do ponownego nhapetnienia,
ktére zostato sprawdzone i uznane za wolne od wad moggcych wplyng¢ na zdolno$¢ spetnienia badan
wytrzymato$ciowych z wynikiem pozytywnym; termin ten obejmuje takie opakowania, ktére bedg ponownie
napetnione tymi samymi lub podobnymi towarami, i ktére bedg przewozone w tancuchu dystrybucyjnym
kontrolowanym przez nadawce produktu.

Opakowania duze ponownie uzywane. (Reused large packaging.) (Patrz pozycja Rekomendacje UN, Rozdziat 1.2).
Niedozwolone w przypadku transportu lotniczego.

Opakowania posrednie. (Intermediate packagings.) Opakowania umieszczone pomiedzy opakowaniem
wewnetrznym lub artykutami, a opakowaniem zewnetrznym.

Opakowania regenerowane (Reconditioned packagings.) obejmuja:
a) metalowe beczki/bebny, ktére sa:

i) oczyszczone do oryginalnych materiatdw konstrukcyjnych, z usunieciem wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawartosci wewnetrznej i zewnetrznej korozji oraz zewnetrznych powtok i etykiet;

i) przywrécone do oryginalnego ksztattu i obrysu, z wyprostowanymi i uszczelnionymi zaworami (jesli
wystepujag) oraz z wymienionymi wszystkimi nieintegralnymi uszczelnieniami opakowaniem; oraz

iii) sprawdzone po oczyszczeniu, ale przed malowaniem w celu odrzucenia opakowan z widocznym
wzerami, znacznym zmniejszeniem grubosci materiatu, zmeczeniem metalu, uszkodzonymi gwintami,
zamknieciami lub z innymi znaczacymi uszkodzeniami;

b) bebny i kanistry z tworzywa sztucznego beczki/bebny i kanistry, ktére:
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i) oczyszczone do oryginalnych materiatéw konstrukcyjnych, z usunigciem wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawartosci wewnetrznej i zewnetrznej korozji oraz zewnetrznych powtok i etykiet;

i) majg wymienione wszystkie uszczelnienia nieintegralne z opakowaniem; oraz

iii) zostaty sprawdzone po oczyszczeniu w celu odrzucenia opakowan z widocznymi rozdarciami, fatldami lub
peknieciami, albo z uszkodzonymi gwintami, zamknigciami lub innymi znaczacymi uszkodzeniami.

Uwaga.— Przewiduje sie, ze dalsze przyktady zostang dodane w przysztoSci.

Opakowania wewnetrzne. (Inner packagings.) Opakowania, dla ktérych wymagane jest opakowania zewnetrzne do

transportu.

Opakowanie zbiorcze. (Overpack.) Konstrukcja zastosowana przez jednego nadawce w celu umieszczenia jednej lub
wiekszej liczby sztuk przesyiki dla usprawnienia jej obstugi i rozmieszczania tadunkéw.

Uwaga.— Jednostka fadunkowa nie jest objeta tg definicja.

Opakowanie zewnetrzne. (Outer packaging.) Zewnetrzna ochrona opakowania ziozonego lub kombinowanego
tacznie z materiatami absorbujgcymi, chronigcymi przed wstrzgsami i wszelkimi zewnetrznymi komponentami
niezbednymi do uszczelnienia i ochrony wewnetrznych pojemnikéw lub opakowan wewnetrznych.

Opakowanie. (Packaging.) Jeden lub wiecej pojemnikdéw wraz z innymi sktadnikami lub materiatami niezbednymi do
zapewniajgcych szczelnosci i innych funkcji ochronnych w stosunku do zawartosci.

Uwaga.— Dla zapoznania sie z materiatami radioaktywnymi, patrz pkt. 2;7.1.3.

Operator. (Operator.) Osoba, organizacja lub przedsiebiorstwo zaangazowana w oferowanie ustugi transportu

lotniczego.

Organ kontroli. (Inspection body.) Niezalezny organ kontroli i badania zatwierdzony przez wtasciwe wtadze krajowe.

Otwarty pojemnik kriogeniczny. (Open cryogenic receptacle.) lzolowany termicznie przenosny pojemnik dla gazéw
skroplonych schtodzonych, utrzymywany pod ci$nieniem atmosferycznym poprzez state odpowietrzanie gazéw
skroplonych schiodzonych.

Panstwo operatora. (State of the Operator.) Panstwo, w ktérym operator posiada swojg gtéwng siedzibe lub, jesli nie
jest to siedziba gtéwna, to jest jego statym miejscem pobytu.

Panstwo pochodzenia. (State of Origin.) Panstwo, na ktérego terytorium przesylka po raz pierwszy zostata
zatadowana na statek powietrzny.

Panstwo przeznaczenia. (State of Destination.) Panstwo, na terytorium ktérego przesytka ma byé ostatecznie
wytadowana ze statku powietrznego.

Panstwo rejestracji. (State of Registry.) Panstwo, w ktérym statek powietrzny zostat wprowadzony do rejestru.

Pasazerski statek powietrzny/Samolot pasazerski (Passenger aircraft.). Statek powietrzny, ktory przewozi inne
osoby niz cztonkow zatogi, pracownikéw operatora wykonujgcych zadania stuzbowe, upowaznionych przedstawicieli
wihasciwych wtadz krajowych lub osoby towarzyszgce przesytce lub innemu tadunkowi towarowemu.

Poczta. (Mail.) Przesytki w postaci korespondencji i innych przedmiotéw nadawanych, przeznaczonych do dostarczenia
za posrednictwem ustug pocztowych, zgodnie z przepisami Swiatowego Zwigzku Pocztowego.

Podrecznik Badan i Kryteriow. (Manual of Tests and Criteria.) Piagte poprawione wydanie publikacji Organizacji
Narodow Zjednoczonych zatytutowanej Rekomendacje dotyczgce Transportu Materiatdow Niebezpiecznych,
Podrecznik Badan i Kryteriow (ST/SG/AC.10/11/Wersja 5 i Zmiana 1 i 2).

Pojemnik ci$nieniowy. (Pressure receptacle. ) Okreslenie zbiorcze dla butli, rur/tub, beczek/bebnéw cisnieniowych,
zamknietych pojemnikéw kriogenicznych, systemu magazynowania wodoru w postaci wodorkéw metali, zestawow
butli i ci$nieniowych opakowan ratowniczych.

Pojemnik kriogeniczny. (Cryogenic liquid.) Przenosny, termicznie izolowany pojemnik do przechowywania
schtodzonych skroplonych gazéw o pojemnosci wodnej nie wiekszej niz 1 000 litrow.

Pojemniki wewnetrzne. (Inner receptacles.) Pojemniki, ktére wymagajg zastosowania opakowania zewnetrznego w
celu spetnienia swojej funkcji zapewniania szczelnosci.

Pojemniki. (Receptacles.) Zbiorniki stuzgce do umieszczania i przechowywania substancji lub artykutéw, w tym srodki
zamykania.

Przenosne duze pojemniki do przewozu luzem (IBC). (Inermedtiate bulk container (IBCs).) Opakowanie
przeno$ne, sztywne lub elastyczne inne niz okres$lone w 6;3 niniejszych Instrukcji, zgodnie z opisem podanym w
Rozdziale 6.5 Przepiséw Modelowych ONZ, ktére zostato zaprojektowany do mechanicznej obstugi i jest odporne na
naciski wystepujace podczas obstugi i transportu, okreslonych za pomocg badan.

Uwaga.— Pojemniki IBC sg tylko zatwierdzone przez niniejsze Instrukcje dla pozycji UN 3077, Environmentally

hazardous substancje, solid, n.o.s. zgodnie z postanowieniami Instrukcji Pakowania 956.

Powazne obrazenie ciafa. (Serious injury.) Obrazenie ciata, ktérego doznata osoba w wypadku i ktére:

a) wymaga hospitalizacji przez okres dtuzszy niz 48 godzin rozpoczynajgcej sie w ciggu siedmiu dni liczac od
daty doznania obrazenia; lub

b) spowodowato ztamanie jednej kosci (z wyjgtkiem drobnych ztaman palcéw u rgk i nég lub nosa); lub

c) obejmuje rany szarpane powodujgce silne krwawienie, uszkodzenie nerwu, miesnia lub $ciegien; lub

d) obejmuje obrazenie dowolnego organu wewnetrznego; lub

e) obejmuje oparzenia drugiego lub trzeciego stopnia lub inne oparzenia obejmujgce wiecej niz 5 procent
powierzchni ciata; lub

f)  obejmuje potwierdzone oznaki narazenia sie na dziatanie substancji zakaznych lub promieniowania.

Poziom radiacji. (Radiation level.) W przypadku przewozu materiatu radioaktywnego, odpowiedni poziom dawki

wyrazony w milisiwertach na godzine.

Proba cisnieniowa. (Test pressure.) Wymagane cisnienie stosowane podczas préby cisnieniowej w celu
zakwalifikowania lub ponownego zakwalifikowania.
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Przesytka. (Consignment.) Jedna lub wieksza liczba sztuk przesytki zawierajgcej materiaty niebezpieczne
zaakceptowana przez operatora od jednego nadawcy w jednym czasie i pod jednym adresem, pokwitowana jako
jedna partia i wystana do jednego odbiorcy na jeden adres docelowy.

Przetworzone duze opakowania. (Remanufactured large packaging.) (Patrz pozycja Rekomendacje UN, Rozdziat
1.2). Niedozwolone w przypadku transportu lotniczego.

Przetworzone opakowania (Remanufactured packagings) w szczegélnosci:

a) metalowe beczki/bebny, ktére sa:
i)  produkowane jako opakowania certyfikowane z opakowan niecertyfikowanych;
ii) przetwarzane z jednego typu opakowania certyfikowanego w inny; oraz
iii) przechodzg wymiany integralnych elementéw konstrukcyjnych (takich jak niewymienne gtowice);

b) beczki/bgbny z tworzywa sztucznego, ktére s3:
i) przetwarzane z jednego typu opakowania certyfikowanego w inny (np. 1H1, 1H2); oraz
ii)  przechodzg wymiany integralnych elementéw konstrukcyjnych

Przewdz zewnetrzny. (External carriage.) Wszelkie tadunki podwieszone pod $migtowcem lub urzagdzenia podtgczone
do $migtowca.

Przez lub do. (Through or into.) W przypadku przewozu materiatéw radioaktywnych, przez lub do krajéw, w ktérych
przesytka jest przewozona, ze szczegolnym wytgczeniem krajow "nad" ktérymi przesytka jest przewozona drogag
powietrzng pod warunkiem, ze nie zostat zaplanowany przystanek w tych krajach.

Silnik z ogniwem paliwowym. (Fuel cel engine.) Urzadzenie stuzgce do napedzania urzadzen energetycznych, ktére
sklada sie z ogniwa paliwowego zasilanego paliwem, albo zintegrowanego, albo niezaleznego od ogniwa
paliwowego, oraz zawiera wszystkie akcesoria niezbedne do wykonywania swojej funkcji.

Skrzynie kratowe. (Crates.) Opakowania zewnetrzne z niepetnymi $ciankami.

Uwaga. — W przypadku transportu lotniczego, skrzynie kratowe nie mogg byc¢ uzywane jako opakowania
zewnetrzne opakowan ztozonych.

Skrzynie. (Boxes.) Opakowania z petnymi prostokgtnymi lub wielokgtnymi $ciankami, wykonane z metalu, drewna, ze
sklejki, z drewna przerobionego, z tektury, z tworzywa sztucznego (plastiku) lub innego odpowiedniego materiatu.
Dozwolone sg mate otwory, np. w celu ufatwienia ich obstugi lub otwierania, lub spetnienia wymagan dotyczgcych
klasyfikaciji, jesli nie zagrazajg integralnosci opakowania podczas przewozu.

Spedytor. (Freight forwarder.) Osoba lub organizacja, ktéra oferuje ustugi w zakresie organizowania transportu
tadunkow towarowych drogg powietrzng.

Stafte materiaty niebezpieczne. (Solid dangerous goods.) Materiaty niebezpieczne, inne niz gazy, ktére nie
odpowiadaja definicji ciektych materiatéw niebezpiecznych.

Stopienn napetnienia. (Filling ratio.) Stosunek masy gazu znajdujgcego si¢ w gotowym do uzycia pojemniku
cisnieniowym do masy wody, ktéra w temperaturze 15°C wypetnitaby catkowicie ten pojemnik.

Substancja o podwyzszonej temperaturze. (Elevated temperature substance.) Substancja przewozona lub nadana
do przewozu:

- w stanie ciektym o temperaturze co najmniej 100°C;

- w stanie ciektym o temperaturze zaptonu powyzej 60°C i, ktéra jest celowo podgrzewana do temperatury
powyzej jej temperatury zaptonu; lub

- w stanie statym i o temperaturze co najmniej 240°C.

Substancja pirotechniczna. (Pyrotechnic substance.) Mieszanina lub zwigzek zaprojektowany do generowania
efektdw za pomoca ciepta, $wiatta, dzwigku, gazu lub dymu bgdZz kombinacji powyzszych czynnikéw w wyniku
niewybuchowych, samopodtrzymujgcych, egzotermicznych reakcji chemicznych.

Substancja wybuchowa. (Explosive substance.) Substancja stata lub ciekta (lub mieszania substancji), ktéra sama
jest w stanie, dzieki reakcji chemicznej, wytworzy¢ gaz o takiej temperaturze i cisnieniu oraz takiej predkosci, ktory
powoduje zniszczenie
w otoczeniu. Nawet substancje pirotechniczne jesli nie uwalniajg gazéw sg ujete w tej grupie. Substancja, ktéra
sama nie jest wybuchowa, ale moze utworzy¢ wybuchowg atmosfere dla gazu, pary lub pytu nie jest tutaj ujeta.

+ System detekcji promieniowania. (Radiation detection system.) Aparatura, ktéra zawiera w sobie detektory
promieniowania.

System magazynowania wodoru w postaci wodorkéw metali. (Metal hydride storage system.) Jednolity, petny
system magazynowania wodoru zawierajgcy pojemnik, wodorek metalu, zawér bezpieczenstwa, zawor odcinajacy,
wyposazenie serwisowe i komponenty wewnetrzne uzywane tylko w przypadku przewozu wodoru.

System zamkniecia. (Containment system.) W przypadku przewozu materiatéw radioaktywnych, zestaw materiatu
# rozszczepialnego i sktadnikéw opakowania okreslonych przez konstruktora, na ktére wiasciwe wiladze wyrazity
zgode uznajgc go za zestaw zapewniajgcy bezpieczenstwo krytyczne.
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System zapewnienia szczelnosci. (Confinment system.) W przypadku przewozu materiatéw radioaktywnych, zestaw
sktadnikow opakowania okreslonych przez konstruktora jako zestaw przeznaczony do zabezpieczenia materiatow
radioaktywnych podczas przewozu.

+ System zarzgdzania transportem materiatldw radioaktywnych. (Management system for the transport of
radioactive material.) Zestaw powigzanych lub wzajemnie oddziatujgcych na siebie elementéw, do okreslania
zasad i celéw oraz umozliwiajgcy skuteczng i efektywng realizacje celdw, ktdre nalezy osiggnac.

Sztuka przesytki. (Package.) Gotowy produkt operacji pakowania sktadajgcy sie z opakowania i jego zawartosci
przygotowany do transportu.

Temperatura kontrolna. (Control temperature.) Maksymalna temperatura, w ktorej substancja moze by¢ bezpiecznie
przewozona. Zaktada sie, ze podczas transportu temperatura najblizszego otoczenia sztuki przesytki nie przekracza
55°C i utrzymuje te warto$¢ w relatywnie krétkim czasie tylko przez 24 godziny.

Temperatura krytyczna. (Critical temperature.) Temperatura, powyzej ktérej substancja nie moze wystepowaé w

stanie ciektym.

Temperatura samo-przyspieszajagcego sie rozkfadu (SADT). (Self-accelerating decomposition temperature
(SADT).) Najnizsza temperatura, przy ktérej moze dojs¢ do rozktadu samoprzyspieszajgcej sie substancji w takim
opakowaniu, ktérego uzyto do przewozu.

Temperatura zaptonu. (Flash point.) Najnizsza temperatura cieczy, w ktérej palne pary wydzielajgce sie w pojemniku
w wystarczajgcym stezeniu, moga sie zapali¢ w powietrzu pod wptywem chwilowego zadziatania zrodta zaptonu.

Uwaga.— Niektére metody badan wyszczegdlniono w pkt. 2;3.3.

Towarowy statek powietrzny/Samolot towarowy. (Cargo aircraft.) Kazdy statek powietrzny inny niz pasazerski

przewozgcy materiaty i mienie.

Tworzywo sztuczne po recyklingu. (Recycled plastic material.) Materiat odzyskany z opakowan przemystowych,
ktéry zostat oczyszczony i przygotowany do przetworzenia na nowe opakowania. Specyficzne wilasciwosci
materiatow po recyklingu uzywanych do produkcji nowych opakowan muszg by¢ potwierdzane i dokumentowane
systematycznie w ramach programu zapewnienia jako$ci uznanego przez wiasciwe wiadze krajowe. Program
zapewnienia jakosci musi obejmowac rejestrowanie prawidlowego sortowania wstepnego i sprawdzanie, czy kazda
partia tworzywa sztucznego poddawanego recyklingowi posiada prawidtowe natezenie przeptywu tworzywa w stanie
roztopionym, gestosc¢ i granice plastycznosci na rozcigganie, odpowiadajgce typowi konstrukcji wyprodukowanemu z
takiego materiatu po recyklingu. Musi on obejmowac wiedze o materiatach, z ktdrych uzyskano tworzywo sztuczne
w procesie recyklingu, jak rowniez o uprzedniej zawartosci tych opakowan i Swiadomos¢ czy poprzednia zawarto$é
mogtaby wptyngé na zmniejszenie wytrzymatosci nowych opakowan produkowanych z tego tworzywa. Ponadto,
program zapewnienia jako$ci realizowany przez producenta opakowan musi uwzglednia¢ badania wytrzymato$ciowe
typu mechanicznej konstrukcji opisany w Czesci 6, Rozdziat 4 na wyprodukowanych opakowaniach z kazdej partii
tworzywa sztucznego w procesie recyklingu. W tym badaniu, wydajnos$¢ pietrowania mozna zweryfikowac lepiej za
pomocg odpowiedniego badania na dynamiczne $ciskanie niz badania ze statycznym obcigzeniem.

Uwaga.— Norma ISO 16103:2005 "Pakowanie— Transport sztuki przesytki dla materiatow niebezpiecznych —
Tworzywo sztuczne po poddaniu recyklingowi" dostarcza dodatkowych wskazéwek w zakresie niezbednych procedur
dotyczgcych zatwierdzania stosowania tworzywa sztucznego pozyskiwanego w procesie recyklingu.

UNECE. Europejska Komisja Gospodarcza Narodéw Zjednoczonych (Economic Commission for Europe) (UNECE,
Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211 Geneva 10, Szwajcaria).

Wieloelementowe kontenery do gazu (MEGCs). (Multiple-element gas container (MEGCs)) (Patrz pozycja
Rekomendacje UN Rozdziat 1.2). Niedozwolone do transportu lotniczego.

Wiasciwa wiladza krajowa. (Appropriate national authority.) Wtadza ustanowiona lub w inny sposéb uznana przez
panstwo w celu petnienia szczegdinych funkcji zwigzanych z egzekwowaniem przepiséw zawartych w niniejszych
Instrukcjach .

Wiasciwa wiladza. (Competent authority.) Organ lub wladza ustanowiona lub w inny sposéb uznana za wiadze dla
celéw zwigzanych z niniejszymi Instrukcjami.

Uwaga. — Dotyczy to tylko materiatow radioaktywnych.

Worki. (Bags.) Elastyczne opakowania wykonane z papieru, z folii z tworzywa sztucznego, z wyrobow wtdkienniczych,
materiatow tkanych lub innych odpowiednich materiatow.

+ Wskaznik bezpieczenstwa krytycznosciowego (CSl) przypisany sztuce przesyltki, opakowaniu zbiorczemu lub
kontenerowi towarowemu zawierajagcemu materiat rozszczepialny. (Criticality safety index (CSl)assigned to a
pckage, overpack or freight container containing fissile material.). W przypadku przewozu materiatéw
radioaktywnych, liczba stosowana w celu zapewnienia kontroli nad akumulacjg zbyt duzej liczby przesytek,
opakowan zbiorczych lub konteneréw towarowych zawierajgcych materiat rozszczepialny.

Wskaznik transportowy (TI) przypisany do sztuki przesytki, opakowania zbiorczego lub kontenera towarowego
(Transport index (Tl)assigned to a package, overpack of freight container.) W przypadku przewozu materiatu
radioaktywnego, jest to liczba uzywana do zapewnienia nadzoru nad wielkoscig narazenia na promieniowanie.

Wytaczne uzytkowanie. (Exclusive use.) W transporcie materiatéw radioaktywnych, sg to czynnosci wykonywane
przez jednego nadawce, statek powietrzny lub duzy kontener towarowy, w odniesieniu do ktérych wszystkie
poczatkowe, posrednie i koncowe elementy zatadunku i roztadunku oraz transportu sg przeprowadzane zgodnie z
wytycznymi Instrukciji.

Wkiadka. (Liner.) Oddzielna tuba lub worek wprowadzony do opakowania, ale nie tworzacy z nim integralnej czesci, w
tym zamkniecia jego otwordw.
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Wyjatek. (Exception.) Przepis w niniejszych Instrukcjach, ktéry wylgcza konkretny materiat niebezpieczny spod
wymogow normalnie stosownych dla tego materiatu.

Wypadek z udzialem materiatéw niebezpiecznych. (Dangerous goods accident.) Zdarzenie towarzyszace i
odnoszace sie do materiatéw niebezpiecznych przewozonych droga powietrzng, ktére spowodowato $miertelne lub
powazne obrazenie ciata osoby lub znaczgcg szkode majgtkowg badz szkode Srodowiska.

Wysytka. (Shipment.) Ustalony ruch przesytki z miejsca pochodzenia w miejsce przeznaczenia.

Wyznaczony operator pocztowy. (Designated postal operator.) Wszelkie rzadowe lub pozarzgdowe jednostki
oficjalnie wyznaczone przez kraj cztonkowski Swiatowego Zwigzku Pocztowego (UPU), do prowadzenia ustug
pocztowych i wypetniania zobowigzan wynikajgcych z aktéw Konwencji Swiatowego Zwigzku Pocztowego, na jego
terytorium.

Zamkaniecia. (Closures.) Urzadzenia, ktére stuzg do zamykania otworéw w pojemniku.

Zamkniety moduf jednostki tadunkowej. (Closed cargo transport unit.) Modut fadunkowej jednostki transportowej,
ktéry catkowicie obejmuje swg zawarto$¢ za pomoca statych konstrukcji z petnymi i sztywnymi powierzchniami.
Moduty tadunkowej jednostki transportowej ze $ciankami lub wierzchem wykonanymi z materiatéw wiékienniczych
uwazany jest za zamkniety moduty fadunkowej jednostki transportowe;j.

Zapasy (zasoby). (Stores (supplies).) a) Zapasy (zasoby) do konsumpcji; i b) Zapasy (zasoby) na sprzedaz.

Zapasy (zasoby) do konsumpciji. Materiaty, ktére nie zostaty sprzedane i sg przeznaczone do konsumpcji przez
pasazerow i zatoge na poktadzie statku powietrznego, oraz materiaty niezbedne do eksploataciji i konserwac;ji statku
powietrznego, w tym paliwo i smary.

Zapasy (zasoby) na sprzedaz. Materialy przeznaczone na sprzedaz dla pasazeréw i zatogi statku powietrznego
przed lgdowaniem.

Pozycje spetniajgce kryteria klasyfikacji jako materiaty niebezpieczne i ktére przewozone sg zgodnie z przepisami
okreslonymi w pkt. 1;2.2.3 lub pkt. 1;2.2.4 sg uwazane za "tadunek towarowy".

Zapewnienie jakosci. (Quality assurance.) Regularny program kontroli i inspekcji stosowany przez organizacje lub
organ, ktérego celem jest zapewnienie odpowiedniego przekonania, w celu zapewnienia, ze standard
bezpieczenstwa przewidziany przez niniejsze Instrukcje jest w praktyce osiggany.

Zapewnienie zgodnosci. (Compliance assurance.) Regularny program kontroli dziatan stosowany przez wtasciwe
wladze, ktérego celem jest zapewnienie praktycznego spetniania wymagan przepiséw niniejszych Instrukciji.
Zatwierdzenie. (Approval.) Zezwolenie udzielone przez wtasciwe wiadze krajowe dla:

a) transportu materiatdbw niebezpiecznych zabronionych na pasazerski statek powietrzny i/ lub na towarowy
statek powietrzny, gdzie Instrukcje Techniczne okreslaja, ze takie materiaty moga by¢ przewozone na
podstawie zatwierdzenia, lub

b) innych celdw zgodnie z ustaleniami w niniejszych Instrukcjach.

Uwaga. - W przypadku braku konkretnego odniesienia w Instrukcjach Technicznych pozwalajgcych na przyznanie

zatwierdzenia, zastosowane moze byc¢ odstepstwo od przepisow.

Zatwierdzenie. (Approval.) W przypadku przewozu materiatéw radioaktywnych:
Wielostronne zatwierdzenie. Zatwierdzenie wydane przez odnosne wiasciwe wtadze kraju pochodzenia, konstrukcji
lub wysyiki i takze zatwierdzenie wydane przez odnosne wladze wiasciwe tego kraju, przez lub do ktérego przesytka
ma by¢ przewozona.
Jednostronne zatwierdzenie. Zatwierdzenie, ktére musi by¢ wydane przez wtadze wiasciwe kraju pochodzenia

materiatu.
Zawarto$¢ radioaktywna. (Radioactive contents.) W przypadku przewozu materiatu radioaktywnego, materiaty
radioaktywne tacznie

z zanieczyszczonymi lub aktywowanymi substancjami statymi, cieczami i gazami znajdujgcymi sie w opakowaniu.
Zbiornik. (Tank.) Zbiornik, zbiornik przenosny, cysterna — pojazd drogowy, cysterna kolejowa - wagon lub pojemnik
przeznaczony do przewozenia substancji statych, cieczy lub gazéw i posiada pojemno$¢ nie mniejszg niz 450 litrow,
jesli uzywany jest do przewozu gazow jak okreslono w pkt. 2;2.1.1.
Uwaga. — Niniejsze Instrukcje Techniczne nie dopuszczajg stosowania zbiornika do przewozu materiatow
radioaktywnych drogg powietrzna.
Zbiorniki przenosne. (Portable tanks.) Dla zapoznania sie z definicjg przenosnych zbiornikéw, patrz cze$¢ S-4,
Rozdziat 12 Suplementu.
Zestaw butli. (Bundle of cylinders.) Niedozwolone w przypadku transportu lotniczego. Zespdt cylindrow, ktore sg
mocowane ze sobg, i ktére sg potaczone ze sobg za pomocg rozdzielacza i transportowane jako catosc.
Opakowania ztozone. (Composite packagings.) Opakowania skfadajgce sie z opakowania zewnetrznego i pojemnika
wewnetrznego skonstruowanego w taki sposéb, Zze pojemnik wewnetrzny i opakowanie zewnetrzne tworzg
integralng catosé.
Od momentu ztozenia pozostaje ono zintegrowanym pojedynczym zespotem i jako taki jest napetniany,
przechowywany, przewozony i oprézniany.
Uwaga.— Ztozone opakowania dla celéw niniejszych Instrukcji uwazane sg za opakowania pojedyncze.
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3.1.2 Wyjasnianie przykladow dla pewnych zdefiniowanych terminéw

Nastepujace wyjasnienia i przyktady majg pomoc w zrozumieniu stosowania pewnych terminéw dotyczacych opakowan
zdefiniowanych w tej Cze$ci dokumentu.

Definicje w tej Czesci dokumentu sg zgodne z uzyciem zdefiniowanych terminéw w catych Instrukcjach. Jednakze,
niektore z termindéw sg zdefiniowane powszechnie i sg stosowane w inny sposoéb. Jest to szczegdlnie widoczne w
odniesieniu do terminu " pojemnik wewnetrzny" ktéry czesto jest uzywany w celu opisu "elementéw wewnetrznych"
opakowan kombinowanych.

"Elementy wewnetrzne" "opakowan kombinowanych" sg zawsze okreslane jako "opakowania wewnetrzne", a nie
spojemniki wewnetrzne". Szklana butelka jest przyktadem takiego "opakowania wewnetrznego".

"Elementy wewnetrzne" "opakowan ztozonych" sg zwykle okreslane jako "pojemniki wewnetrzne". Na przykfad, "element
wewnetrzny" ztozonego opakowania 6HA1 (z tworzywa sztucznego) jest takim "wewnetrznym pojemnikiem" poniewaz
nie jest zazwyczaj zaprojektowany, aby spetnia¢ funkcje systemu zapewnienia szczelnosci bez swojego "opakowania
zewnetrznego" i dlatego nie jest "opakowaniem wewnetrznym".

3.2 JEDNOSTKI MIARY | WSPOLCZYNNIKI ZAMIANY
3.2.1 Jednostki miary

Jednostkami miary uzywanymi w transporcie materiatbw niebezpiecznych drogg powietrzng sg jednostki okreslone
przez Miedzynarodowy System (Sl) w postaci zmodyfikowanej dla celéw miedzynarodowego lotnictwa cywilnego
podanego w Zatgczniku 5 do Konwencji chicagowskiej. Podstawowymi jednostkami masy i objetosci bedzie kilogram
(kg) i litr (L), a jednostkg cisnienia bedzie kilopascal (kPa). Oprocz szczegdlnych postanowien przewidzianych
w niniejszych Instrukcjach Technicznych, mozna stosowaé w transporcie materiatdw niebezpiecznych drogg powietrzng
tylko te skroty dla jednostek miary, ktére sg wskazane w niniejszym akapicie lub w Zatgczniku 5 do Konwencji
chicagowskiej

Uwaga.— Jesli pomiary dotyczgce radioaktywno$ci pojawiajg sie w niniejszych Instrukcjach, to warto$ci podawane
sg w jednostkach miary S, a po nich w nawiasach w jednostkach rownowaznych, innych niz Sl.

3.2.2 Odpowiedniki w jednostkach miary innych niz SI

Istnieje wiele opakowan, ktére zostaty zaprojektowane i skonstruowane dla ilosci w jednostkach innych niz Sl i takie
opakowania bedg w dalszym ciggu uzywane jeszcze przez jaki$ czas w przysziosci. Dlatego Tabela 1-1 zawiera wykaz
zatwierdzonych ilosci jednostek innych niz Sl, ktére sg rownowaznikami jednostek miary Sl. Nalezy podkresli¢, ze nie sg
one doktadnymi rownowartosciami, ale sg akceptowalne z uwagi na prawdopodobng dostepnosc¢ tych opakowan.
3.2.3 Przeliczniki

Doktadne przeliczniki dla powszechnie stosowanych jednostek miary S| podano w Zatgczniku 5 do Konwenc;ji
chicagowskiej. Tabele 1-2 i 1-3 pokazujg przeliczniki z doktadnoscig do czterech znaczacych cyfr, dla pewnych
jednostek szeroko stosowanych w transporcie materiatdbw niebezpiecznych.

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urz¢dowy Urzedu Lotnictwa Cywilnego

—33-—

Poz. 30

Rozdziat 3
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Tabela 1-1. Zatwierdzone wartosci

Objetos¢
Litry System angielski u.s.
0.5 1 pt 1 pt
1 1 qt 1 qt
2 2 qt 2 qt
2.5 5 pt 5 pt
5 1 gal 1.25 gal
10 2 gal 2.5 gal
15 3 gal 3.75 gal
20 4.25 gal 5 gal
25 5.5 gal 6.25 gal
30 6.5 gal 7.5 gal
42 9 gal 11 gal
50 11 gal 13 gal
60 13 gal 15 gal
100 22 gal 25 gal
120 26 gal 30 gal
220 48 gal 55 gal
250 55 gal 62.5 gal
Uwaga.— Tam, gdzie ilosci sg podane w jednostkach miary S| masy, dla 500 kg lub mniej, ilosci
wyrazone w funtach mozna zamieniac¢ w proporcji jeden funt na 500 graméw.

Tabela 1-2. Zamiana na jednostki miary SI*

Aby zamieni¢

na

pomnoz przez

bar

curie (Ci)

stopnie Fahrenheita
stopy

galony (Imperial)
galony (U.S. ciecze)
cale

kilogram-sita (kgf)
kilogramy procentymetr kwadratowy
ersted

uncje, ciecze (Imperial)
uncje, ciecze (U.S.)
pint (Imperial)

pint (U.S.)

funt (avoirdupois)

funt na cal kwadratowy
kwarta (Imperial)
kwarta (U.S.)

rad

rem

Kilopascale (kPa)

stopnie Celsjusza (°C)
metry (m)

litry (L)

litry (L)

millimetry (mm)
newton (N)
kilopascale (kPa)
ampery na metr (A/m)
millilitry (mL)

millilitry (mL)

litry (L)

litry (L)

kilogramy (kg)
kilopascale (kPa)

litry (L)

litry (L)

grej (Gy)

siwerty (Sv)

100.0
37.00
odjg¢ 32°F i pomnozy¢ przez 5/9
0.304 8
4.546
3.785
25.40
9.807
98.07
79.58
28.41
29.57
0.568 3
0.473 2
0.453 6
6.895
1.137
0.946 4
0.010 00
0.010 00
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Tabela 1-3. Zamiana z jednostek miary SI*

Aby zamieni¢

na

pomndz przez

ampery na metry (A/m)

stopnie Celsjusza (°C)

grej (Gy)
kilogramy (kg)
kilopascale (kPa)
kilopascale (kPa)
kilopascale (kPa)
litry (L)

litry (L)

litry (L)

litry (L)

litry (L)

litry (L)

metry (m)
millilitry (mL)
millilitry (mL)
millimetry (mm)
newton (N)
siwert (Sv)
terabekerel (TBQ)

ersted

stopnie Fahrenheita
rad

funty

bar

kilogramy procentymetr kwadratowy
funt na cal kwadratowy
galon (Imperial)

galon (U.S. liquid)

pint (Imperial)

pint (U.S.)

kwarta (Imperial)
kwarta (U.S.)

stopa

uncje, ciecze (Imperial)
uncje, ciecze (U.S.)
cale

kilogram-sita (kgf)

rem

kiur (Ci)

0.012 57
pomnozy¢ przez 9/5 i doda¢ 32°F
100.0
2.205
0.010 00
0.010 20
0.1450
0.2200
0.264 2
1.760
2.113
0.8799
1.057
3.281
0.035 20
0.033 81
0.039 37
0.1020
100.0
27.03

*Jesli uzywany jest prefiks, to wskazuje on wspétczynnik mnozenia, jak nastepuje:

tera (T)

x10

giga (G) x10°
mega(M) x 10°
kilo (k) x10°
milli (m) x107
mikro (Jj) x 10°®

nano (n) x10 °
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UWAGA WSTEPNA

Prawidtowe stosowanie regulacji dotyczacych transportu materiatéw niebezpiecznych i osiggniecie ich celow w gtéwnej
mierze zalezy od $swiadomosci zainteresowanych os6b w zakresie zagrozen oraz doktadnego zrozumienia tych
regulacji. Mozna to osiggna¢ tylko poprzez wtasciwie planowanie i realizowanie wstepnych i okresowych szkolen
dotyczacych transportu materiatdéw niebezpiecznych dla zainteresowanych osoéb.

Rozdziat 4

SZKOLENIE
Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw AE 2, BR 7, CA 11, HK 1;

patrz Tabela A-1

4.1 USTALANIE PROGRAMOW SZKOLENIOWYCH

4.1.1 Wstepne i okresowe programy szkoleniowe dotyczace obstugi materiatdw niebezpiecznych muszag byé
tworzone i realizowane przez oraz w imieniu:

a) nadawcow materiatdbw niebezpiecznych, w tym pakowaczy i osoby lub organizacje przyjmujgce obowigzki
nadawcow;

b) operatoréw;

c) agentéw obstugi naziemnej, ktdérzy wykonujg, w imieniu operatora zadania dotyczgce akceptacji, obstugi,
zatadunku, roztadunku, transferu lub innego zatatwiania spraw zwigzanych z fadunkami towarowym lub
poczts;

d) agentéw obstugi naziemnej dziatajgcych na lotnisku, ktérzy wykonujg, w imieniu operatora, zadania dotyczgce
obstugi pasazerow;

e) agentdw nie dziatajgcych na lotnisku, ktdrzy wykonujg w imieniu operatora, zadania dotyczgce odprawy
pasazerow;

f)  spedytoréw; oraz

g) agentdw zaangazowanych w przeswietlanie pasazerow i zatogi pod wzgledem bezpieczenstwa oraz ich
bagazu i/lub fadunkéw towarowych lub poczty; oraz

h) wyznaczonych operatoréw pocztowych.

4.1.2 Programy szkoleniowe w zakresie obstugi materiatéw niebezpiecznych wymagane postanowieniami pkt. 4.1.1
b) musza by¢ poddane analizie i zatwierdzaniu przez wiasciwe wiadze panstwa operatora. Programy szkoleniowe
z zakresu obstugi materiatéw niebezpiecznych wymagane postanowieniami pkt. 4.1.1 h) muszg by¢ poddane analizie
i zatwierdzeniu przez wiadze lotnictwa cywilnego w panstwie, w ktérym poczta lotnicza jest akceptowana do transportu
przez wyznaczonego operatora pocztowego. Programy szkoleniowe w zakresie materiatdéw niebezpiecznych wymagane
postanowieniami innymi niz w pkt. 4.1.1 b) i h) powinny byé poddane analizie i zatwierdzaniu zgodnie z ustaleniami
wiasciwych wtadz krajowych.

4.2 PROGRAMY NAUCZANIA

4.2.1 Personel musi przechodzi¢ szkolenia w zakresie wymagan wspoétmiernie dla wykonywanych przez niego
obowigzkéw. Takie szkolenie muszg obejmowac:

a) ogolne szkolenie zapoznajgce z zagadnieniem — ktdrego celem musi byé zaznajomienie z postanowieniami
ogolnymi;

b) szkolenie specjalistyczne dla poszczegolnych stanowisk — ktére musi dostarczyé szczegotowej wiedzy
w zakresie wymagan obowigzujgcych osobe na danym stanowisku, za ktore jest ona odpowiedzialna; oraz

c) szkolenie w zakresie ochrony — ktére musi obejmowaé wiedze w zakresie: zagrozen stwarzanych przez
materiaty niebezpieczne; bezpiecznej ich obstugi oraz metod postepowania w sytuacjach awaryjnych.

4.2.2 Personel wskazany w kategoriach okreslonych w Tabeli 1-4, 1-5 lub 1-6 musi przej$¢ szkolenie lub znajomos¢
zagadnien programu szkolenia musi byé sprawdzona zanim dana osoba rozpocznie wykonywanie obowigzkéw
okreslonych w Tabeli 1-4, 1-5 lub 1-6.

4.2.3 Szkolenie okresowe musi sie odby¢ w ciggu 24 miesiecy od uprzedniego szkolenia, aby zapewni¢ mozliwos¢
przekazania aktualnej wiedzy. Jednakze, jesli szkolenie okresowe zostanie zakonczone w ciggu ostatnich trzech
miesiecy waznosci poprzedniego szkolenia, to okres jego waznosci bedzie liczony od miesigca ukonczenia szkolenia
okresowego do 24 miesiecy liczonych od miesigca ukonczenia poprzedniego szkolenia.
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4.2.4 Po zakonczeniu szkolenia nalezy przeprowadzi¢ test w celu sprawdzenia zrozumienia prezentowanych
zagadnien. Wymagane jest potwierdzenie, ze wynik testu byt pomysiny.

4.2.5 Protokét ze szkolenia musi by¢ sporzgdzony i musi on zawierac:
a) nazwisko uczestnika;
b) miesigc zakonczenia ostatniego waznego szkolenia;

c) opis, kopia lub odsytacz do wykorzystywanego materiatu podczas szkolenia w celu spetnienia wymagan
szkoleniowych;

d) nazwa i adres organizacji prowadzacej szkolenie; oraz
e) dowaod dla wykazania, ze test zostat zakohczony pomysinie.

Protokot ze szkolenia musi by¢ przechowywany przez pracodawce przez okres minimum 36 miesiecy od miesigca
zakonczenia ostatniego szkolenia i musi by¢ udostepniany na zyczenie pracownika lub wtasciwych wtadz krajowych.

4.2.6 Zagadnienia dotyczace przewozu materiatdw niebezpiecznych, z ktérymi poszczegdlne kategorie
pracownikéw powinny sie zapozna¢ wskazano w Tabeli 1-4.

4.2.7 Personel operatorow nie przewozacych materiatdbw niebezpiecznych jako tadunku towarowego lub poczty
musi przejS¢ szkolenie wspotmierne z jego obowigzkami. Zagadnienia dotyczace przewozu materiatdw
niebezpiecznych, z ktérymi poszczegdlne kategorie pracownikéw powinny sie zapozna¢ wskazano w Tabeli 1-5.

Uwaga. - Personel ochrony jest zobligowany do przeszkolenia sie w zakresie obstugi towarow niebezpiecznych
niezaleznie od tego, czy pracuje dla operatora przewozgcego pasazerow czy tez tadunki towarowe.

Tabela 1-4. Tematyka kurséw szkoleniowych

Minimum programowe dotyczace Nadawcy i Spedytorzy Operatorzy i agenci obstugi Pracownicy
szkolenia z zakresu transportu pakowacze naziemne, ochrony
materiatéw niebezpiecznych droga
powietrzng Kategorie pracownikéw

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Wiadomosci ogdlne X X X X
Ograniczenia X X X
Ogodlne obowigzki nadawcy X X X
Klasyfikacja X X X X X
Lista materiatéw niebezpiecznych X X X X X
Wymagania dotyczgce pakowania X X X X
Oklejanie i znakowanie X X X X X X X X X X X X

Dokument transportowy dla
materiatdw niebezpiecznych X X X X X
i inna wazna dokumentacja

Procedury akceptacji

Rozpoznanie niezgtoszonych
materiatdw niebezpiecznych X X X X X

Sktadowanie i procedury zatadunku X
Powiadomienie pilota
Przepisy dla pasazeréw i zatogi

X X X X X
X X X X X
X X X X X

Procedury awaryjne

KATEGORIE
1. Nadawcy i osoby podejmujgce sie obowigzkéw nadawcow
2. Pakowacze
3. Personel spedytora zaangazowany w proces obstugi materiatéw niebezpiecznych
4. Personel spedytora zaangazowany w proces obstugi tadunkéw towarowych lub poczty (innych niz materiaty

niebezpieczne)
Personel spedytora zaangazowany w obstuge, magazynowanie i zatadunek tadunkéw towarowych lub poczty
Personel operatora i agentow obstugi naziemnej akceptujgcy materiaty niebezpieczne

o ;
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7. Personel operatora i agentow obstugi naziemnej akceptujgcy fadunki towarowe lub poczte (inne niz materiaty
niebezpieczne)

8. Personel operatora i agentéw obstugi naziemnej zaangazowany w obstuge, magazynowanie i zatadunek
tadunkow towarowych lub poczty oraz bagazu

9. Personel obstugujacy pasazeréw

10. Cztonkowie zatogi lotniczej, koordynatorzy =zatadunku, planujgcy zatadunek oraz pracownicy operacii
lotniczych/dyspozytorzy lotniczy

11. Czlonkowie zatogi (inni niz cztonkowie zatogi lotniczej)

12. Personel ochrony zaangazowany w kontrolg pasazeréw i zatogi oraz ich bagazu i tadunkéw towarowych lub
poczty, np. personel prze$wietlajacy, kierownicy oraz osoby zaangazowane we wdrazanie procedur ochrony

Tabela 1-5. Tematyka kurséw szkoleniowych dla operatoréw nieprzewozacych materiatlow
niebezpiecznych jako tadunkow towarowych lub poczty

Kategorie pracownikéw

Tematyka
13 14 15 16 17

Ogolna filozofia

Ograniczenia

Oklejanie i znakowanie

Dokument transportowydla materiatéw X
niebezpiecznych i inna wazna dokumentacja

Rozpoznawanie niezgtoszonych materiatéw

. ; X X X X X
niebezpiecznych
Przepisy dla pasazeréw i zatogi X X X X X
Procedury awaryjne X

KATEGORIE

13. Personel operatora i agentéw obstugi naziemnej akceptujgcy tadunki materiatowe lub poczte (inne niz materiaty
niebezpieczne)

14. Personel operatora i agentdw obstugi naziemnej zaangazowany w obstuge, magazynowanie i zatadunek
tadunkéw towarowych lub poczte (inne niz materiaty niebezpieczne) i bagaz

15. Personel obstugujgcy pasazerow

16. Czlonkowie zatogi statku powietrznego, koordynatorzy zatadunku i planujgcy zatadunek

17. Cztonkowie zatogi (inni niz cztonkowie zatogi statku powietrznego)

Uwaga 1. — W zalezno$ci od obowigzkéw danej osoby, aspekty zagadnien szkolenia mogg rézni¢ sie od
przedstawionych w Tabelach 1-4 i 1-5. Na przyktad, w odniesieniu do klasyfikacji, personel zaangazowany we
wdrazanie procedur ochrony(np. prze$wietlajgcy i ich kierownicy) muszg tylko uzyskac szkolenie w zakresie ogoéinych
wiasciwosci dotyczgcych obstugi materiatow niebezpiecznych.

Uwaga 2. — Kategorie personelu wskazane w Tabelach 1-4 i 1-5 nie obejmujg wszystkich. Personel zatrudniony
przez lub wspétdziatajgcy z przemystem lotniczym w takich obszarach, jak centra rezerwacji dla pasazeréw i tadunkow
towarowych, oraz sektory obstugi technicznej, oprocz funkcji na stanowiskach wskazanych w Tabeli 1-4 lub 1-5,
powinien mie¢ zapewnione szkolenie w zakresie obstugi materiatbw niebezpiecznych zgodnie z wymaganiami
podanymi w pkt. 4.2.

4.2.8 Personel wyznaczonych operatorow pocztowych musi by¢é przeszkolony wspodtmiernie do wykonywanych
obowigzkéw. Zakres tematyki, z ktorym pracownicy odpowiednich kategorii powinni sie zapozna¢, wskazany jest w
Tabeli 1-6.

4.3 KWALIFIKACJE INSTRUKTOROW

4.3.1 Jesli krajowe wiasciwe wiadze nie postanowity inaczej, to instruktorzy realizujgcy programy szkolenia
wstepnego i okresowego w zakresie obstugi materiatéw niebezpiecznych muszg posiada¢ odpowiednie umiejetnosci
instruktorskie w przekazywaniu wiedzy i ukonczy¢ pomysinie szkolenie w zakresie obstugi materiatéw niebezpiecznych
w danej kategorii lub kategorii 6 zanim przystgpia do realizacji programu szkoleniowego dotyczgcego obstugi
materiatow niebezpiecznych.

4.3.2 Instruktorzy realizujgcy wstepne i okresowe programy szkoleniowe dotyczgce obstugi materiatdw
niebezpiecznych musza prowadzi¢ takie kursy przynajmniej raz na 24 miesigce, lub w przypadku ich braku, muszg
uczestniczy¢ w szkoleniach okresowych.
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Tabela 1-6. Tematyka kurséw szkoleniowych dla personelu wyznaczonych operatoréw pocztowych
Wyznaczeni operatorzy
Minimum programowe dotyczgce szkolenia z zakresu pocztow
transportu materiatéw niebezpiecznych drogg powietrzng
Kategorie pracownikéw
A B C
Wiadomosci ogdlne X X X
Ograniczenia X X X
Ogélne obowigzki nadawcy X
Klasyfikacja X
Lista materiatéw niebezpiecznych X
Wymagania dotyczgce pakowania X
Oklejanie i znakowanie X X X
Dokument transportowy dla materiatow
niebezpiecznych i inna wazna dokumentacja X X
Akceptacja materiatéw niebezpiecznych wymienionych w X
pkt. 1;2.3.2
Rozpoznanie niezgtoszonych materiatéw niebezpiecznych X X X
Skifadowanie i procedury zatadunku X
Przepisy dla pasazeréw i zatogi X X X
Procedury awaryjne X X X
KATEGORIE
A - Personel wyznaczonego operatora pocztowego zaangazowany w akceptacje poczty zawierajgcej
materiaty niebezpieczne,
B - Personel wyznaczonego operatora pocztowego zaangazowany w akceptacje poczty (innej niz materiaty
niebezpieczne)
C - Personel wyznaczonego operatora pocztowego zaangazowany w obstuge, magazynowanie i

zatadunek poczty

Uwaga. - Wytyczne dotyczgce aspektow szkolenia personelu wyznaczonych operatoréw pocztowych zawarte sg
w Suplemencie do niniejszych Instrukcji (S-1; 3).

4.4 STANDARDY JAKOSCI SZKOLENIA | OCENY

Standardy jakosci szkolenia i oceny powinny by¢ stosowane zgodnie z ogdlnymi przepisami zawartymi w Rozdziale

2 Procedur Stuzb Zeglugi Powietrznej — Szkolenie (PANS-TRG, Doc 9868).
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OCHRONA MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH

Na zapisy pewnych fragmentdéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw RU 2, US 17; patrz Tabela
A-1

Uwaga.— W niniejszym Rozdziale oméwione zostaty obowigzki ochrony operatoréw, nadawcow i innych podmiotow
zaangazowanych w przewd6z materiatow niebezpiecznych na poktadzie statkupowietrznego. Nalezy zwréci¢é uwage na
to, ze Zatgcznik 17 — Ochrona, przewiduje obszerne wymagania w celu wdrozenia Srodkéw bezpieczeristwa przez
paristwa, dla zapobiezenia bezprawnej ingerencji w sprawy lotnictwa cywilnego lub jesli taka ingerencja miata miejsce.
Ponadto, Podrecznik: Ochrona Ochrony Lotnictwa Cywilnego przed Aktami Bezprawnej Ingerencji (Security Manual for
Safeguarding against Acts of Unlawful Interference) (Dok. 8973 — Zastrzezony) przewiduje procedury i wytyczne
dotyczgce ochrony,a jego celem jest wsparcie paristw w procesie wdrazania stosownych programéw w zakresie ochrony
krajowego lotnictwa cywilnego. Wymagania przedstawione w niniejszym Rozdziale majg uzupetnic wymagania
przewidziane w Zatgczniku 17 i doprowadzi¢ do wdrozenia Srodkéw prowadzgcych do zminimalizowania liczby
kradziezy lub niewtasciwego uzycia materiatow niebezpiecznych, ktére mogg zagrazac ludziom lub mieniu. Przepisy
niniejszego Rozdziatu nie zastepuja wymagan Zatgcznika 17, czy Podrecznika dotyczgcego ochrony lotnictwa
cywilnego.

5.1 OGOLNE PRZEPISY W ZAKRESIE OCHRONY

5.1.1 Wszystkie osoby zaangazowane w proces transportu materiatbw niebezpiecznych powinny traktowaé
wymagania dotyczagce ochrony wspdtmiernie do swoich obowigzkdw.

5.1.2 Materiaty niebezpieczne nalezy nadawa¢ do przewozu tylko operatorom, ktérzy zostali odpowiednio
zidentyfikowani.

5.1.3 Przepisy tego rozdziatu nie dotycza:

a) UN 2908 oraz UN 2909 nadawanych jako wytgczone sztuki przesyiki;

b) UN 2910 oraz UN 2911 nadawanych jako wylgczone sztuki przesytki z poziomem aktywnosci
nieprzekraczajgcym wartosci A,; oraz

c) UN 2912 LSA-Ii UN 2913 SCO-I.

5.2 SZKOLENIE W ZAKRESIE OCHRONY MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH
5.2.1 Szkolenie okreslone w pkt. 4.2 powinno obejmowac elementy wiedzy dotyczace zagrozen ochrony.

5.2.2 Szkolenie w zakresie zagrozen ochrony powinno dotyczy¢ charakteru zagrozen oraz metod rozpoznawania
zagrozen tak, aby moc sie nimi zajgC i je zmniejszy¢ oraz dziatan, ktére nalezy podjg¢é w razie naruszenia
bezpieczenstwa. Powinno obejmowac¢ zagadnienia dotyczgce planéw w zakresie ochrony (jesli dotyczy) wspétmiernie
do obowigzkéw poszczegodlnych zainteresowanych i ich roli w procesie wdrazania planéw ochrony.

Uwaga.— Osoby, ktére odbyty szkolenie w zakresie ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z wymaganiami
Krajowego Programu Ochrony Lotnictwa Cywilnego [lub innymi wymaganiami dotyczgcymi ochrony spetniajgcymi
postanowienia okre$lone w pkt. 5.2.2 - nie muszg przechodzi¢ dodatkowych szkolen.

5.2.3 Takie szkolenie powinno byé przeprowadzone i potwierdzone w momencie zatrudnienia na stanowisku,
ktorego funkcje dotyczg transportu materiatdw niebezpiecznych. Kolejne szkolenie powinno sie odby¢ w ciggu 24
miesiecy od daty uprzedniego szkolenia w celu zapewnienia uaktualniania wiedzy.

5.2.4 Protokoly ze wszystkich szkolen z zakresu ochrony materiatéw niebezpiecznych muszg byé przechowywane
przez pracodawce i udostepniane na zyczenie pracownika lub witasciwych wiadz krajowych. Protokolty muszg by¢
przechowywane przez pracodawce przez taki okres czasu, jaki ustalg wtasciwe wtadze krajowe.

5.3 POSTANOWIENIA DOTYCZACE MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH WYSOKIEGO RYZYKA
5.3.1 Definicja materiatéw niebezpiecznych wysokiego ryzyka

5.3.1.1 Materiaty niebezpieczne wysokiego ryzyka to takie materiaty, ktére mogg by¢ uzyte przez terrorystow i
ktore moga w wyniku tego zdarzenia, wywotaé powazne konsekwencje, takie jak masowe ofiary, masowe
zniszczenia lub w przypadku uzycia materiatéw klasy 7, dezorganizacje spoteczno-gospodarcza.
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5.3.1.2 Informacyjna lista materiatéw niebezpiecznych wysokiego ryzyka innych niz klasy 7, zamieszczona jest

w Tabeli 1-7.

5.3.1.3 W przypadku materiatéw niebezpiecznych klasy 7, materialem radioaktywnym wysokiego ryzyka jest
materiat o aktywnosci rownej lub wigkszej niz prog bezpieczenstwa transportu wynoszacy 3 000 A; na sztuke przesytki
(patrz takze pkt. 2;7.2.2.1), z wyjatkiem nastepujacych izotopéw radioaktywnych, dla ktérych prég bezpieczenstwa

Tabela 1-7. Informacyjna lista materiatéw niebezpiecznych wysokiego ryzyka

klasa 1, podklasa 1.1 - materiaty wybuchowe
klasa 1, podklasa 1.2 - materiaty wybuchowe
klasa 1, podklasa 1.3 - materiaty wybuchowe grupy zgodnosci C

klasa 1, podklasa 1.4 - numery UN: 0104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440,
0441, 0455, 0456 i 0500

klasa 1, podklasa 1.5 - materiaty wybuchowe
podklasa 2.3 - gazy trujgce (z wyjatkiem aerozoli)
klasa 3 - odczulane materiaty wybuchowe
podklasa 4.1 - odczulane materiaty wybuchowe

podklasa 6.1 - substancje | Grupy Pakowania; z wyjgtkiem przewozenia w ramach przepiséw
o ilosciach wytgczonych wyszczegdlnionych w pkt. 3;5

podklasa 6.2 - substancje zakazne kategorii A (numery UN: 2814 i 2900)

transportu podano ponizej w Tabeli 1-8.

Tabela 1-8. Progi bezpieczenstwa transportowego dla wybranych radionuklidow

Pierwiastek Radionuklid Pr(tjrga r?ssg :fuc?gzt)wa
Americium Am-241 0,6
Gold Au-198 2
Cadmium Cd-109 200
Californium Cf-252 0,2
Curium Cm-244 0,5
Cobalt Co-57 7
Cobalt Co-60 0,3
Caesium Cs-137 1
Iron Fe-55 8000
Gadolinium Gd-153 10
Germanium Ge-68 7
Iridium Ir-192 0,8
Nickel Ni-63 600
Palladium Pd-103 900
Promethium Pm-147 400
Polonium Po-210 0,6
Plutonium Pu-238 0,6
Plutonium Pu-239 0,6
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Rozdziat 5 153
Pierwiastek Radionuklid Pr(tjrgart])s;g:teucf'?gzgwa
Radium Ra-226 0,4
Ruthenium Ru-106 3
Selenium Se-75 2
Strontium Sr-90 10
Thallium TI-204 200
Thulium Tm-170 200
Ytterbium Yb-169 3

5.3.1.4 W przypadku mieszaniny izotopéw radioaktywnych, okreslenie, czy prog bezpieczenstwa transportu zostat
osiggniety lub przekroczony moze by¢ obliczone poprzez zsumowanie aktualnej aktywnosci kazdego radionuklidu
podzielonej przez dopuszczalny prog bezpieczenstwa transportowego dla tego radionuklidu. Jesli suma wynikéw jest
mniejsza niz 1 prog bezpieczenstwa transportowego dla mieszaniny nie zostat osiggniety ani przekroczony.

A[‘ . 1
L
T;
i
Gdzie:

Ai = aktywnos¢ radionuklidu i ,ktéry wystepuje w paczce (TBq)
Ti = prég bezpieczenstwa transportu dla radionuklidu i (TBq).

Obliczenia mogg zosta¢ wykonane zgodnie z wzorem:

5.3.1.5 Jezeli materiaty radioaktywne posiadajg zagrozenia dodatkowe innych klas lub podklas, kryteria
Tabeli 1-7 réwniez powinny byé¢ brane pod uwage (patrz réwniez 1;6.5).

5.4 PLANY OCHRONY

5.4.1 Operatorzy, nadawcy i inne strony zaangazowane w przew6z materiatdw niebezpiecznych wysokiego ryzyka
(patrz pkt. 5.3.1) powinni przyja¢, wdrozy¢ i spetnia¢ plan ochrony, ktéry zawiera przynajmniej elementy okreslone
w 5.4.2.

Uwaga.— Jesli wiladze krajowe wydajg odstepstwa, to powinny wczesniej rozwazy¢ wszystkie przepisy
wyszczegdlnione w niniejszym Rozdziale.

5.4.2 Plan w zakresie ochrony powinien obejmowac przynajmniej nastepujgce elementy:

a) szczegbtowy przydziat obowigzkow w zakresie ochrony kompetentnych i wykwalifikowanych oséb wraz
z odpowiednimi uprawnieniami do wykonywania ich obowigzkdw;

b) rejestr przewozonych materiatéw niebezpiecznych lub typéw materiatéw niebezpiecznych;

c) analiza biezgcych dziatan i ocena elementéw krytycznych w tym, transferu intermodalny, tymczasowego
przechowywania przesytek tranzytowych, obstugi i dystrybucji;

d) jasne zestawienie dziatan, w tym polityka szkoleniowa (w tym: sposob reagowania w warunkach stanu
wyzszego zagrozenia, weryfikacja nowych pracownikéw/ zatrudnienia, itp.), praktyki operacyjne (np. dostep do
materiatéw niebezpiecznych znajdujgcych sie w magazynach tymczasowego sktadowania w poblizu krytycznej
infrastruktury, itp.), wyposazenie i zasoby, ktére stuzg do zmniejszania zagrozen ochrony;

e) skuteczne i uaktualnione procedury raportowania i zajmowania sie zagrozeniami ochrony, naruszeniom
ochrony lub incydentom narazajgcym stan ochrony;

f)  procedury stuzace ocenie i badaniu plandéw w zakresie ochrony oraz procedury w zakresie okresowych analiz
i uaktualniania planéw;

g) dziatania w celu zapewnienia ochrony informacji dotyczacych przewozu zawartych w planie ochrony; oraz

h) $rodki w celu zapewnienia ochrony w zakresie dystrybucji dokumentacji transportowe] (takie dziatania nie
wykluczajg stosowania przepisu w zakresie wymaganej dokumentacji transportowej zgodnie z
postanowieniami okreslonymi w Czesci 5, Rozdziat 4 niniejszych Instrukcji.)

Uwaga.— Operatorzy, nadawcy i inne strony wypetniajgce obowigzki zwigzane z bezpieczeristwem i ochrong
transportu materiatow niebezpiecznych powinni wspoéfpracowac ze sobg oraz z wlasciwymi wtadzami w celu wymiany
informacji o zagrozeniach, stosowac¢ odpowiednie $rodki ochrony i wifaSciwie reagowac na incydenty zagrazajgce
ochronie lotnictwa cywilnego.
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5.5 MATERIALY RADIOAKTYWNE

W przypadku materiatébw radioaktywnych uwaza sige, ze przepisy niniejszego Rozdziatu zostaty spetnione, jesli
stosowane sg przepisy Konwencji w sprawie Ochrony Fizycznej Materiatow Jadrowych [Convention on Physical

Protection of Nuclear Material]' i okélnik IAEA w sprawie ,Fizycznej ochrony materiatéw nuklearnych i o$rodkéw
jadrowych” [* Physical Protection of Nuclear Material i Nuclear Facilities"]>.

1. IAEACIRC/274/Wersja 1, IAEA, Vienna (1980).
2. IAEACIRC/225/ Wersja 4 (poprawiona), IAEA, Vienna (1999).
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Rozdziat 6

POSTANOWIENIA OGOLNE DOTYCZACE MATERIALOW RADIOAKTYWNYCH

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw BR 8; JP 3; JP 23;
patrz Tabela A-1

6.1 ZAKRES STOSOWANIA

6.1.1 Niniejsze Instrukcje okres$lajg standardy bezpieczenstwa, ktdre zapewniajg akceptowalny poziom kontroli nad
zagrozeniami z punktu widzenia promieniowania jonizujgcego, krytycznosci i termicznymi wobec oso6b, mienia i
Srodowiska, ktore zwigzane sg z przewozem materiatow radioaktywnych. Niniejsze Instrukcje sg oparte na Regulacjach
w sprawie Bezpiecznego Transportu Materiatdbw Radioaktywnych IAEA, (Wydanie 2012), Standardach Bezpieczenstwa
Serii Nr SSR-6, IAEA, Wieden (2012). Wyjasnienia podano w Materialedoradczym do przepiséw IAEA dotyczgcych
bezpiecznego transportu materiatéw radioaktywnych, Standardach Bezpieczenstwa Serii Nr TS-G-1.1 (Wersja 1), IAEA,
Wieden (2008). Gtéwna odpowiedzialno$é za bezpieczenstwo spoczywa na osobie lub organizacji odpowiedzialnej za
obiekty i dziatania, ktore stwarzajg ryzyko promieniowania.

6.1.2 Celem niniejszych Instrukcji jest ustalenie wymagan, ktére nalezy spetni¢, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
i chroni¢ ludzi, mienie i $rodowisko przed skutkami promieniowania podczas przewozu materiatéw radioaktywnych.
Ochrone osigga sie dzieki wymaganiu:

a) zapewnienia szczelnosci w przypadku zawartosci radioaktywnej;
b)  kontroli pozioméw radiacji zewnetrznej;

c) zapobiegania okolicznosciom krytycznym oraz

d) zapobiegania uszkodzeniom wskutek ciepta.

Niniejsze wymagania spetnione sg po pierwsze, przez zastosowanie zréznicowanego podejscia do wartosci granicznych
zawartosci przewozonych przesytek na pokfadzie statku powietrznego oraz do standardéw wytrzymatosciowych, ktére
dotyczg przesytek z materiatem radioaktywnym. Po drugie, sg one spetniane przez narzucanie wymagan wobec
konstrukcji i dziatania sztuk przesyiki oraz wobec konserwacji opakowan, w tym uwzglednianie natury zawartosci
radioaktywnej. Wreszcie, sg one spetniane dzieki stawianiu wymagan kontroli przez systemy administracyjne, w tym,
jesli dotyczy, zatwierdzania przez wtasciwe wtadze.

6.1.3 Niniejsze Instrukcje dotyczg transportu materiatow radioaktywnych drogg powietrzng, w tym przewozu,
ktoremu towarzyszy stosowanie materiatow radioaktywnych. Transport obejmuje wszystkie dziatania i warunki zwigzane
z procesem przemieszczania materiatéw radioaktywnych. Obejmujg one konstrukcje, produkcje, konserwacje i naprawy
opakowan oraz przygotowanie, wystanie, zatadunek, przewo6z, w tym przechowywanie podczas tranzytu, roztadunek i
akcpetacja w miejscu przeznaczenia materiatu. Stosuje sie podejscie stopniowane do norm wytrzymatosciowych w
niniejszej instrukciji, ktére charakteryzujg sie trzema stopniami waznosci:

a) normalne warunki przewozu (bez incydentéw);
b) normalne warunki przewozu (niewielki niefortunny wypadek); oraz
c) wypadek podczas przewozu.

6.1.4 Niniejsze Instrukcje nie majg zastosowania do:

a) materiatéw radioaktywnych wszczepionych lub przytgczonych do osoby lub zywego zwierzecia dla celéw
diagnostycznych i leczniczych;

b) osoby, ktéra przypadkowo lub celowo przyjeta lub zostata skazona materiatami radioaktywnymi i musi byc¢
transportowana w celach medycznych, z uwzglednieniem koniecznosci ochrony radiologicznej w odniesieniu
do innych pasazeréw i cztonkéw zatogi, na podstawie zezwolenia operatora;

Uwaga.— Wytyczne mozna znalez¢ na stronie www.icao.int/safety/DangerousGoods/Pages/Guidance-Material.aspx

c) materiatow radioaktywnych w artykutach konsumpcyjnych, ktére uzyskaty prawne zatwierdzenie, po ich
sprzedazy koncowemu uzytkownikowi;
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d) materiatu naturalnego oraz rudy zawierajgcej naturalne radionuklidy (ktére zostaty przetworzone), pod

warunkiem, ze koncentracja aktywnos$ci materiatu nie przekracza 10-krotnie wartosci podanych w Tabeli 2-12

lub obliczonej zgodnie z 2;7.2.2.2 a) i 2;7.2.2.3 do 2;7.2.2.6. Dla naturalnych mineratéw i rud zawierajgcych

naturalnie wystepujgce radionuklidy, ktére nie sg w stanie réwnowagi wiekowej, obliczenie koncentracji
aktywnosci muszg by¢ wykonywane zgodnie z 2;7.2.2.4.;

e) artykuty state nieradioaktywne z substancjami radioaktywnymi wystepujgcymi na dowolnych powierzchniach w
ilosciach nie przekraczajgcych wartosci granicznych okreslonych w definicji zanieczyszczenia w pkt. 2;7.1.

6.1.5 Szczegolne przepisy w przypadku przewozu wytgczonych sztuk przesytki

6.1.5.1 Wylgczone sztuki przesyiki, kidre moga zawiera¢ materialy radioaktywne okreslone w pkt. 2;7.2.4.1.1
podlegaja tylko nastepujagcym przepisom w Czesciach 5 do 7:

a) obowigzujgce przepisy okreslone w pkt. 5;1.1(jesli dotyczy), 5; 1.2.2.2, 5;1.2.2.3, 5;1.2.4, 5;1.4, 5;1.6.3, 5;2.2,
5;2.4.10, 5;3.2.12 e), 5;3.3,5;4.4, 7;1.6, 7;2.5, 7;2.9.3.1, 7;3.2.1, 7;3.2.4 1 7;4.4 oraz 7;4.5 a takze;

b) wymagania dotyczace wytgczonych sztuk przesyiki okreslone w pkt. 6;7.3;

z wyjgtkiem, gdy materiat radioaktywny posiada inne wiasciwosci niebezpieczne i musi zosta¢ sklasyfikowany
w klasie innej niz klasa 7, zgodnie z przepisami szczegdlnymi A130 lub A194, gdzie postanowienia wymienione powyzej
w a) oraz b) stosuje sie jako istotne dla danej klasy lub podklasy.

6.1.5.2 Wylgczone sztuki przesylki muszg podlega¢ stosownym przepisom wszystkich pozostatych czesci
niniejszych Instrukcji. Jesli sztuki przesytki zawierajg materiat rozszczepialny, jednym z wyjatkéw przewidzianych w
2;7.2.3.5 musi by¢ stosowanie sie do wymagan przepisu 7;2.9.4.3.

6.2 PROGRAM OCHRONY PRZED PROMIENIOWANIEM

6.2.1 Transport materiatéw radioaktywnych musi podlega¢ programowi ochrony przed promieniowaniem, na ktory
skiadajg sie systematyczne dziatania ukierunkowane na zapewnienie odpowiednich analiz $rodkéw ochrony przed
promieniowaniem.

6.2.2 Dawki dla os6b musza by¢ nizsze od dawek granicznych. Ochrona i bezpieczenstwo muszg by¢
optymalizowane, aby wielko$¢ indywidualnych dawek, liczba narazonych oséb oraz prawdopodobienstwo wystgpienia
warunkow narazenia byly utrzymane na jak najnizszym mozliwym do osiggniecia poziomie. Uwzgledniane czynniki
ekonomiczne i spoteczne oraz dawki dla ludzi muszg by¢ ponizej odnosnej wartosci granicznej dawki. Nalezy przyjac
ukierunkowane i systematyczne podejscie, ktore musi uwzgledni¢ analizy punktéw styku transportu z innymi dziataniami.

6.2.3 Charakter i wielkos¢ s$rodkow, ktére trzeba zastosowaé w programie, muszg odpowiada¢ rozmiarom
i prawdopodobienstwu wystgpienia warunkédw narazenia na promieniowanie. Program musi wigczy¢ wymagania
okreslone w 6.2.2 i 6.2.4 do 6.2.7, 7;2.9.1.1 i 7;2.9.1.2. Dokumenty dotyczace programu, muszg by¢ dostepne na
zyczenie podczas kontroli przez wtasciwe witadze.

6.2.4 W przypadku narazenia na promieniowanie w miejscu pracy powstatego wskutek dziatalnosci przewozowej,
gdzie stwierdzono, ze skuteczna dawka:

a) prawdopodobnie bedzie wynosi¢ miedzy 1 a 6 mSv rocznie, nalezy prowadzi¢ program oceny dawki za
pomocg monitorowania miejsca pracy lub monitorowania osoby; oraz

b) prawdopodobnie przekroczy 6 mSv rocznie, nalezy prowadzi¢ monitorowanie osoby.
Prowadzgc monitorowanie osoby lub miejsca pracy, nalezy przechowywac¢ odpowiednie zapisy.

Uwaga.— W przypadku narazenia na promieniowanie w miejscu pracy powstatego wskutek dziatalno$ci
przewozowej, gdzie oceniono, ze skuteczna moc dawki nie moze przekroczy¢ 1 mSv rocznie, nie ma potrzeby
opracowywania specjalnych wzorcow pracy, prowadzenia szczegétowego monitorowania i programOéw oceny mocy
dawki lub przechowywania zapiséw kontroli indywidualnych.

6.2.5 W przyapdku wypadkow lub incydentéw podczas przewozu materiatéw radioaktywnych, nalezy przestrzegaé
przepiséw dotyczacych sytuacji awaryjnych zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez odnosne krajowe i/lub
miedzynarodowe organizacje w celu ochrony osob, mienia i Srodowiska. Odpowiednie wytyczne dla takich przepiséw sg
zawarte w dokumencie "Planowanie i przygotowywania do wtasciwego reagowania na sytuacje awaryjne spowodowane
wypadkami podczas przewozu materiatéw radioaktywnych”, IAEA Standardy Bezpieczenstwa Serii Nr TS-G-1.2 (ST-3),
IAEA, Wieden (2002).

6.2.6 Procedury awaryjne muszg uwzgledni¢ tworzenie sie innych substancji niebezpiecznych, ktére moga byc¢
spowodowane zajsciem reakcji miedzy zawartos$cig przesyiki i otoczeniem w razie wypadku.

6.2.7 Personel musi by¢ odpowiednio przeszkolony w zakresie zagrozen powstajgcych w wyniku promieniowania
oraz musi przestrzegaé srodkéw ostroznosci w celu ograniczenia jego narazenia oraz innych oséb, na ktére mogtoby
oddziatywa¢ promieniowanie powstate przez podejmowane dziatania.
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Rozdziat 6 1-6-3
6.3 SYSTEM ZARZADZANIA

System zrzadzania oparty jest na miedzynarodowych, krajowych oraz innych standardach mozliwych do przyjecia przez
wiasciwe wiadze i musi byé ustanawiany i wdrazany we wszystkich dziataniach opisanych w niniejszych Instrukcjach,
zgodnie z wytycznymi 1;6.1.3 w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi zapisami niniejszych Instrukcji. Dostgpne
dla witasciwych wiltadz musi by¢ poswiadczenie, ze specyfikacje konstrukcji zostaly w petni zaimplementowane.
Producent, nadawca lub uzytkownik muszg by¢ przygotowani do:

a) zapewnienia mozliwosci kontroli podczas produkcji i stosowania; oraz
b) przedstawienia zgodnosci z Instrukcjami przedstawicielom wtasciwej wiadzy.

W przypadku gdy wymagane jest zatwierdzenie wtasciwych wladz, to takie zatwierdzenie musi uwzgledni¢ i by¢
uzaleznione od adekwatnosci systemu zarzadzania.

6.4 SZCZEGOLNE USTALENIA

6.4.1 Szczegdlne ustalenia oznaczajg te przepisy, zatwierdzone przez wiasciwe wiadze, w ramach ktérych
przesytka, ktéra nie spelnia wszystkich wymagan niniejszych Instrukcji obowigzujgcych wobec materiatéw
radioaktywnych, moze by¢ przewozona.

6.4.2 Przesyiki, dla ktérych zgodnos$¢ z kazdym przepisem obowigzujgcym materiaty radioaktywne jest nierealna,
muszg by¢ przewozone wytgcznie w ramach szczegdlnych ustalen. Z zastrzezeniem, ze wiasciwe witadze sg
przekonane, ze zgodno$¢ z przepisami dla materiatdow radioaktywnych niniejszych Instrukcji jest nierealna i ze
wymagane standardy bezpieczenstwa ustalone przez niniejsze Instrukcje zostaty udowodnione dzieki alternatywnym
Srodkom, wtasciwe wiadze moga zatwierdzi¢ szczegdlne ustalenia dotyczace operacji transportowych dla pojedynczej
sztuki przesyiki lub zaplanowanej serii wielu przesytek. Ogolny poziom bezpieczenstwa podczas przewozu musi byé
przynajmniej taki, jak poziom, ktéry bytby zapewniony jesli wszystkie obowigzujgce wymagania bylyby spetnione.
W przypadku miedzynarodowych przesytek tego typu, wymagane sg wielostronne zatwierdzenia.

6.5 MATERIALY RADIOAKTYWNE POSIADAJACE INNE WELASCIWOSCI NIEBEZPIECZNE

6.5.1 Oprécz wiasciwosci radioaktywnych i rozszczepialnych, w procesie pakowania, znakowania, oklejania,
oznakowania tablicami, rozmieszczania tadunku, odseparowania i przewozu, nalezy uwzgledni¢ w dokumentacji
dodatkowe zagrozenie stwarzane przez zawartoS¢ w stosunku do sztuki przesytki, takie jak mozliwo$¢ wybuchu,
tatwopalnos¢, samozapalno$c¢, toksyczno$¢ chemiczna i wilasciwosci zrgce, aby zachowa¢ zgodnos¢ ze wszystkimi
odnosnymi przepisami dotyczgcymi materiatow niebezpiecznych wymaganymi przez niniejsze Instrukcje.

6.6 NIEZGODNOSC

W razie niezgodnos$ci z ograniczeniami w niniejszych Instrukcjach obowigzujgcymi w stosunku do poziomu radiacji lub
zanieczyszczenia:

a) nadawca, odbiorca, operator i kazda organizacja zaangazowana w proces transportu, ktérzy mogg miec
wptyw, w stosownych przypadkach, muszg zostaé poinformowani o niezgodnosci:

i)  przez operatora gdy niezgodnos$c¢ zostata wykryta podczas transportu; lub
ii) przez odbiorce gdy niezgodnos$¢ zostata wykryta podczas odbioru;
b)  operator, nadawca lub odbiorca musi:
i) natychmiast podja¢ dziatania w celu ztagodzenia skutkéw tej niezgodnosci;
i) zbadac¢ te niezgodnos¢ i jej przyczyny, okolicznosci i skutki;

iii) podja¢ odpowiednie dziatania w celu naprawienia powodow i okolicznosci, ktére doprowadzity do tej
niezgodnos$ci i zapobiezenia ponownego pojawienia sie podobnych okolicznosci powodujgcych te
niezgodnosc; oraz

iv) przekaza¢ informacje wiasciwym wiladzom o przyczynach tej niezgodnosci oraz podjetych lub
planowanych dziataniach korygujacych lub zapobiegawczych; oraz

c) przekazanie informacji o niezgodnosci odpowiednio do nadawcy i wiasciwych wiadz - nalezy wykona¢ w miare
mozliwosci jak najszybciej. Musi by¢ ono wykonane natychmiast, jesli wystgpita lub wystepuje sytuacja
awaryjna zwigzana z narazeniem.
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Rozdziat 7

ZGLASZANIE INCYDENTOW | WYPADKOW

Podmioty, inne niz operatorzy, ktére sg w posiadaniu materiatdw niebezpiecznych w czasie wykrycia wypadku lub
incydentu lub w czasie wykrycia incydentu z udziatem materiatdw niebezpiecznych powinny przestrzega¢ wymogéw
sprawozdawczych Czesci 7;4.4. Podmioty inne niz operator, ktore odkryjg niezadeklarowane lub btednie zadeklarowane
materiaty niebezpieczne powinny spetni¢ wymogi raportowania zgodnie z wymaganiami Czesci 7;4,5. Podmiotami tymi
mogg byé, cho¢ nie sa ograniczone tylko do nich, spedytorzy, stuzby celne i stuzby kontroli ochrony.
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Czesc 2
KLASYFIKACJA MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH
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2-0-1
ROZDZIAL. WSTEPNY

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw DE 5, NL 4; patrz Tabela A-1

1. OBOWIAZKI

Klasyfikacja musi by¢ przeprowadzona przez wtasciwe wtadze krajowe, jesli tak jest wymagane lub moze by¢ wykonana
przez nadawce, jesli postanowiono inaczej.

2. KLASY, PODKLASY, GRUPY PAKOWANIA — DEFINICJE

2.1 Substancje (w tym mieszaniny i roztwory) i artykuty podlegajgce niniejszym Instrukcjom sg przypisane do jednej
z dziewigciu klas zgodnie z zagrozeniem lub najbardziej dominujgcym z zagrozen, ktére stwarzajg. Niektore z tych klas
sg podzielone na podklasy. Te klasy i podklasy to:

Klasa 1: Materiaty wybuchowe

Podklasa 1.1: Substancje i artykuty, ktére stwarzajg zagrozenie masowego wybuchu

Podklasa 1.2: Substancje i artykuty, ktére stwarzajg zagrozenie rozrzutem, ale nie masowego wybuchu

Podklasa 1.3: Substancje i artykuty, ktére stwarzajg zagrozenie pozarowe i zagrozenie albo niewielkim wybuchem, albo
niewielkim rozrzutem lub obydwoma naraz, ale nie masowym wybuchem

Podklasa 1.4: Substancje i artykuty, ktére nie stwarzajg zadnego znaczgcego zagrozenia

Podklasa 1.5: Bardzo niewrazliwe substancje, ktore stwarzajg zagrozenie masowego wybuchu

Podklasa 1.6: Wyjatkowo niewrazliwe substancje, ktére nie stwarzajg zagrozenia masowego wybuchu

Klasa 2: Gazy
Podklasa 2.1: Gazy palne
Podklasa 2.2: Gazy niepalne, nietrujgce
Podklasa 2.3: Gazy trujgce

Klasa 3: Ciecze palne

Klasa 4: Materiaty  state palne; substancje samozapalne; substancje, ktére  wytwarzajg
w kontakcie z wodg gazy palne

Podklasa 4.1: Materiaty state palne, samoreaktywne i substancje pochodne oraz odczulone materiaty wybuchowe
Podklasa 4.2: Substancje samozapalne
Podklasa 4.3: Substancje wytwarzajgce w kontakcie z wodg gazy palne

Klasa 5: Substancje utleniajgce i nadtlenki organiczne

Podklasa 5.1: Substancje utleniajgce
Podklasa 5.2: Nadtlenki organiczne

Klasa 6: Substancje trujgce i zakazne

Podklasa 6.1: Substancje trujgce
Podklasa 6.2: Substancje zakazne

Klasa 7: Materiaty radioaktywne

Klasa 8: Substancje zrgce

Klasa 9: Rézne substancje i artykuty niebezpieczne , w tym substancje niebezpieczne dla srodowiska
Porzadek numeryczny klas i podklas nie odzwierciedla stopnia zagrozenia.

2.2 Wiele substancji przypisanych do klas 1 do 9 uwazanych jest, bez dodatkowego znakowania, za niebezpieczne
dla srodowiska.

2.3 Odpady muszg byé przewozone w ramach wymagan odpowiedniej klasy przy uwzglednieniu ich zagrozen
i kryteriow w niniejszych Instrukcjach. Odpady nie podlegajace niniejszym Instrukcjom, ale objete Konwencjg z Bazylei,
moga by¢ przewozone w ramach klasy 9.
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2-0-2 Czesé 2
2.4 W celach pakowania, substancje inne niz klas 1, 2 i 7, podklasy 5.2 i 6.2 i substancje samoreaktywne podklasy
4.1 sg przypisane do trzech Grup Pakowania zgodnie ze stopniem zagrozenia, jakie stwarzajg.

| Grupa Pakowania: Substancje przedstawiajgce duze zagrozenie
Il Grupa Pakowania: Substancje przedstawiajgce $rednie zagrozenie
11l Grupa Pakowania: Substancje przedstawiajgce mate zagrozenie

Grupa Pakowania, do ktorej substancja jest przypisana jest wskazana w Liscie materiatdw niebezpiecznych w Czesci 3,
Rozdziat 2, Tabela 3-1.

Wyroby nie s3 przypisane do Grup Pakowania. Dla celéw pakowania, wszelkie wymogi dotyczace okreslonego poziomu
wytrzymatosci opakowania zostaty okreslone w poszczegdlnych Instrukcjach Pakowania.

2.5 Materialy niebezpieczne zostaty tak okreslone, aby przedstawia¢ jedno lub wiekszg liczbe zagrozen
reprezentowanych przez klasy 1 do 9 i ich podklasy oraz, jesli dotyczy, stopien zagrozenia na podstawie wymagania
w Czesci 2, Rozdziaty 1 do 9.

2.6 Materialy niebezpieczne przedstawiajace zagrozenie jednej klasy i podklasy sa przypisane do tej okreslonej
klasy i podklasy oraz stopnia zagrozenia (Grupa Pakowania), jesli dotyczy. Jesli artykut lub substancja jest wyraznie
wyszczegolniona z nazwy w liscie materiatéw niebezpiecznych (Tabela 3-1), to jej klasa lub podklasa, jej dodatkowe
zagrozenie (zagrozenia) i, jesli dotyczy, jej Grupa Pakowania sg identyfikowane na podstawie tego wykazu.

2.7 Jesli substancja lub artykut nie jest wyraznie wyszczegolniony z nazwy w Tabeli 3-1 i wystepujg dwa lub wieksza
liczba zagrozen klasy 3, 4 lub 8 lub podklasy 5.1 lub 6.1 zwigzanych z jej przewozem lotniczym w tym aspekcie, ze
odpowiada definicji dla dwéch z tych klas lub podklas jak wyszczegélnione w Czesci 2, Rozdziaty 1 do 9, to musi by¢
sklasyfikowana zgodnie z Tabelg hierarchii waznosci (Tabela 2-1).

3. NUMERY UN | PRAWIDLOWE NAZWY PRZEWOZOWE

3.1 Materialy niebezpieczne sg przypisane do numeréw UN i prawidtowych nazw przewozowych zgodnie
z klasyfikacjg ich zagrozen i ich sktadu.

3.2 Materiaty niebezpieczne powszechnie przewozone sg wyszczegoélnione w Tabeli 3-1. Jesli artykut lub substancja
jest wyraznie wyszczegodlniona z nazwy, to musi by¢ identyfikowana podczas przewozu przez prawidiowg nazwe
przewozowg podang w Tabeli 3-1. Takie substancje mogag zawiera¢ techniczne zanieczyszczenia (na przyktad,
pochodzace z procesu produkcyjnego) lub dodatki dla utrzymania stabilnosci lub innych powodéw, ktére nie wptywajg na
jej klasyfikacje. Jednakze, substancja wyszczegdlniona z nazwy zawierajgca techniczne zanieczyszczenia lub dodatki
dla utrzymania stabilnosci lub innych powodéw, ktére wptywajg na jej klasyfikacje, musi by¢ uwazana za mieszanine lub
roztwér (patrz pkt. 3.5). W przypadku materiatéw niebezpiecznych nie wyszczegdlnionych wyraznie z nazwy, zostaty
wprowadzone pozycje "ogdlne" lub "inaczej nie okreslone (n.o.s.)" (patrz pkt. 3.8) w celu zidentyfikowania artykutu lub
substancji podczas przewozu. Kazda pozycja w Tabeli 3-1 jest scharakteryzowana przez numer UN. Tabela 3-1 zawiera
takze odnosne informacje dla kazdej pozycji, takie jak klasa zagrozenia, dodatkowe zagrozenie (zagrozenia) (jesli
wystepuja), Grupa Pakowania (jesli zostata przypisana), wymagania dotyczgce pakowania, wymagania dotyczgce
pasazerskiego i towarowego statku powietrznego, itp. Pozycje wyszczegdlnione w Tabeli 3-1 sg przedstawione
w postaci 4 mozliwych formatéw:

a) Pojedyncze pozycje dla dobrze zdefiniowanych substancji lub artykutow
np. Acetone UN 1090
Ethyl nitrite solution UN 1194

b) Pozycje ogdlne dla dobrze zdefiniowanej Grupy substanciji lub artykutow

np. Adhesives UN 1133
Perfumery products UN 1266
Carbamate pesticide, solid, toxic UN 2757

c) Szczegolne pozycje n.o.s. obejmujgce grupe substancji lub artykutdw o szczegdlnej naturze chemicznej
i technicznej

np. Nitrates, inorganic, n.o.s. UN 1477
Alcohols, n.o.s. UN 1987

d) Ogdlne pozycje n.o.s. obejmujace grupe substancii lub artykutéw spetniajgcych kryteria jednej lub wiekszej liczby
klas lub podklas

np. Flammable solid, organic, n.o.s. UN 1325

Flammable liquid, n.o.s. UN 1993
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3.3 Wszystkie substancje samoreaktywne podklasy 4.1 sg przypisane do jednej z dwudziestu pozycji ogdlnych
zgodnie z zasadami klasyfikacji i schematem opisanym w Rekomendacjach UN, 2.4.2.3.3.

3.4 Wszystkie nadtlenki organiczne podklasy 5.2 sg przypisane do jednej z dwudziestu pozycji ogdélnych zgodnie
z zasadami klasyfikacji i schematem opisanym w Rekomendacjach UN, 2.5.3.3.

3.5 Mieszanina lub roztwdr spetniajgce kryteria klasyfikacji niniejszych Instrukcji i sktadajace sie z jednej
dominujgcej substancji identyfikowanej z nazwy podanej w Tabeli 3-1 i jednej lub wigkszej liczby substancji nie
podlegajacej niniejszym Instrukcjom i/lub ilosci sladowe jednej lub wiekszej liczby substancji identyfikowanych z nazwy
podanych w Tabeli 3-1 muszg mie¢ przypisany numer UN i prawidtowg nazwe przewozowg dominujgcej substanciji
wymienionej w Tabeli 3-1, chyba ze:

a) mieszanina lub roztwér jest zidentyfikowany z nazwy podanej w Tabeli 3-1 i w takim przypadku nalezy
zastosowac te nazwe; lub

b) nazwe i opis substancji wymienionej w Tabeli 3-1 wyraznie wskazuje, ze dotyczy tylko czystej substanciji; lub

c) klasa lub podklasa zagrozenia, dodatkowe zagrozenie (zagrozenia), stan skupienia lub Grupa Pakowania
roztworu lub mieszaniny jest rézna od substancji wymienionej w Tabeli 3-1; lub

d) charakterystyka zagrozenia i wtasciwosci mieszaniny lub roztworu wymagaja $rodkéw reagowania na sytuacije
awaryjne, ktére roznia sie od wymaganych dla tej substanciji zidentyfikowanej z nazwy podanej w Tabeli 3-1 .

Jesli b), c) lub d) majg zastosowanie, mieszanina lub roztwdér musi by¢ traktowana jako substancja niebezpieczna nie
wyszczegolniona wyraznie z nazwy w Tabeli 3-1.

Uwaga.— Chociaz nie ma potrzeby uwzglednia¢ ilosci $ladowych substancji dla celéw klasyfikacji, to te ilosci
Sladowe mogg wptyng¢ na wiasciwosci substancji i nie muszg by¢ uwzgledniane, kiedy rozwaza sie wymagania
dotyczgce kompatybilnosci okreslone w pkt. 4;1.1.3.

3.6 W przypadku roztworu lub mieszaniny jesli klasa zagrozenia, stan fizyczny lub Grupa Pakowania ulegajg zmianie
w poréwnaniu z danymi wyszczegolnionej substancji, nalezy zastosowa¢ odpowiednig pozycje n.o.s., w tym przepisy
dotyczgce pakowania i znakowania.

3.7 Mieszanina lub roztwér zawierajgce jedng lub wieksza liczbe substancji zidentyfikowanych z nazw podanych
w Tabeli 3-1 lub sklasyfikowanych jako pozycja n.o.s., a jedna lub wigksza liczba substancji nie podlega niniejszym
Instrukcjom, nie podlega niniejszym Instrukcjom jesli charakterystyka zagrozen mieszaniny lub roztworu jest taka, ze nie
spetnia kryteridw (w tym kryteriow doswiadczenia cztowieka) zadnej klasy.

3.8 Substancje lub artykuty, ktére nie sg wyraznie wyszczegdlnione z nazwy w Tabeli 3-1 musza by¢ sklasyfikowane
jako pozycje "ogdlne" lub "n.o.s.". Substancja lub artykut musza by¢ sklasyfikowane zgodnie z definicja klasy i kryteriami
badania w niniejszej Czesci, i nastepnie przypisuje im sie pozycje "ogolne" lub "n.o.s." z Tabeli 3-1, ktéra
najodpowiedniej opisuje artykut lub substancje.! Oznacza to, Zze substancja ma byé przypisana do pozycji typu c), jak
okreslono w pkt. 3.2, wtedy gdy nie moze by¢ przypisana do pozycji typu b), i do pozyciji typu d) tylko jesli nie moze by¢
przypisana do pozycii typu b) lub c)* .

3.9 Mieszanina lub roztwor spetniajgce kryteria klasyfikacji niniejszych Instrukcji, ktére nie sg zidentyfikowane
z nazwy w Tabeli 3-1 i ktére nie sktadajg sie z dwoch lub wigkszej liczby materiatow niebezpiecznych muszg by¢
przypisane do pozycji, ktéra posiada prawidtowg nazwe przewozowa, opis, klase lub podklase zagrozenia, dodatkowe
zagrozenie (zagrozenia) i Grupe Pakowania, ktére najbardziej doktadnie opisujg mieszanine lub roztwor.

4. CHARAKTERYSTYKA HIERARCHII WAZNOSCI ZAGROZEN

4.1 Tabela hierarchii waznosci zagrozen (Tabela 2-1) musi by¢ stosowana do okreslenia klasy substanciji,
mieszaniny lub roztworu stwarzajgcych wiecej niz jedno zagrozenie, jesli nie jest wymienione w Tabeli 3-1. W przypadku
materiatow stwarzajgcych wiele zagrozen, ktére nie sg wyraznie wyszczegolnione z nazwy w Tabeli 3-1, najbardziej
rygorystyczna Grupa Pakowania wskazana przy odpowiednich zagrozeniach prezentowanych przez te materiaty ma
pierwszenstwo przed innymi Grupami Pakowania, bez wzgledu na postanowienia okreslone w Tabeli 2-1. Prawidlowa
klasa lub podklasa, ktéra bedzie stosowana jest pokazana w punkcie, w ktdrym przecinajg sie kolumna i wiersz w Tabeli
2-1. Prawidtowa Grupa Pakowania, ktdra bedzie stosowana jest pokazana w punkcie, w ktorym przecinajg sie kolumna
i wiersz. Charakterystyka hierarchii waznosci zagrozen nastepujgcych materiatéw nie zostata ujeta w Tabeli 2-1,
poniewaz podstawowa charakterystyka zawsze ma pierwszenstwo:

a) substancje i artykuty klasy 1;

b) gazy klasy 2;

c) ciekte odczulone materiaty wybuchowe klasy 3;

d) substancje samoreaktywne i state odczulane materiaty wybuchowe podklasy 4.1;

e) substancje samozapalne podklasy 4.2;

! patrz takze ,Lista numeréw n.o.s. oraz ogélnych prawidtowych nazw przewozowych” w Zatgczniku 1, Rozdziat 2.
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f)  substancje podklasy 5.2;

g) substancje podklasy 6.1 z toksycznoscig przy wdychaniu | Grupy Pakowania. Z wyjgtkiem substancji lub
preparatéw spetniajgcych kryteria klasy 8 wykazujacych toksyczno$¢ pytow i mgiet przy wdychaniu (LCso)
w zakresie | Grupy Pakowania, ale toksycznos$¢ przy spozyciu lub kontakcie ze skorg jest tylko w zakresie 11l
Grupy Pakowania lub ponizej, ktére musza by¢ przypisane do klasy 8;

h) substancje podklasy 6.2; oraz
i)  materiat klasy 7.

4.2 Oprocz materiatow radioaktywnych w wytgczonych sztukach przesytki (gdzie inne niebezpieczne wtasciwosci
majg pierwszenstwo), materiaty radioaktywne stwarzajgce inne niebezpieczne wilasciwosci muszg zawsze byé¢
sklasyfikowane w klasie 7 i dodatkowe zagrozenie musi by¢ zidentyfikowane. Dla materiatéw radioaktywnych w
wytgczonych sztukach przesytki, z wyjatkiem UN 3507, Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted
package, stosuje si¢ przepis szczegdiny A130.

4.3 Artykut, ktéry poza swoimi innymi zagrozeniami spetnia takze kryterium materiatu nhamagnetyzowanego, musi
by¢ zidentyfikowany zgodnie z postanowieniami niniejszej Czesci i ponadto jako materiat namagnesowany.

5. TRANSPORT PROBEK

5.1 Jezeli nie da sie ustali¢ klasy zagrozenia substancji i substancja ta jest przewozona w celu dalszych badan,
nalezy jej przypisa¢ tymczasowg prawidtowg nazwe przewozowg i numer identyfikacyjny na podstawie wiedzy nadawcy
na temat substancji i zastosowania:

a) kryteridw klasyfikacji niniejszych Instrukcji; oraz
b) hierarchii waznos$ci zagrozen podanych powyzej.
Nalezy zastosowac¢ najbardziej rygorystyczng Grupe Pakowania mozliwg dla wybranej prawidiowej nazwy przewozowe;.

5.2 Stosujac niniejsze postanowienie, prawidiowa nazwa przewozowa musi by¢ uzupetniona stowem "prébka" (np.
Flammable liquid, n.o.s. sample). W pewnych przypadkach, gdzie specyficzna prawidtowa nazwa przewozowa jest
dostarczona dla prébki substancji uznanej, ze spetnia pewne kryteria klasyfikacji (np. Gas sample, non-pressurized,
flammable, UN 3167), ta prawidiowa nazwa przewozowa musi by¢ stosowana. Gdy uzywana jest pozycja n.o.s. do
przewozu prébki, prawidtowa nazwa przewozowa musi by¢é uzupetniona nazwg techniczna.

5.3 Prébki substancji musza by¢ przewozone zgodnie z wymaganiami obowigzujgcymi dla niepewnie przypisanej
prawidtowej nazwie przewozowej pod warunkiem, ze:

a) substancja nie jest uznana za substancje zabroniong do przewozu przez postanowienia okreslone w pkt. 1;2.1;

b) nie uznaje sie, ze substancja spetnia kryteria dla klasy 1 lub jest substancjg zakazng czy materiatem
radioaktywnym;

Cc) substancja spetnia wymagania podane w pkt. 4.2.3.2.6 lub 5.3.2.6, jesli jest, odpowiednio, substancjg
samoreaktywng lub nadtlenkiem organicznym;

d) probka jest przewozona w opakowaniu kombinowanym, przy czym masa netto na sztuke przesyiki nie
przekracza 2.5 kg; oraz

e) prébka nie jest pakowana tgcznie z innymi materiatami.
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Tabela 2-1. Hierarchia waznosci zagrozen i Grup Pakowania dla klas 3, 4i 8 i dla podklas 5.1i 6.1

Klasa lub podklasa i Grupa Pakowania

Kl_asa lub podk/as_a 61 | 6.1 | 81 8 | 81 81l 8 1l 8l
/Gupa Pakowania 4211 421l 431 431 431 511 511 5111 (d) (0) 611 6.11 ) (s) [0} s) O (s)
3 43,1 43| 4.3,1 — — — 3, 3,1 3, 3, 3,1 — 3,1 — 3,1 —
31 43,1 43,1 43 — — — 3,1 3,1 3,1 3,1 8,1 — 3,11 — 31 —
31 43,1 4311 43111 — — — 6.1,1 6.1,1 6.1,11 3,11** 8,1 — 8,1l — 3,1 —
4.1 11* 4211 4211 43,1 4311 431 51, 41,11 41,1 6.1, 6.1,1 4.1,1 4.1,11 — 8, — 4.1, — 4.1,1

4.1 111* 4211 42,11 43,1 4311 43, 51, 41,11 41,11 6.1, 6.1,1 6.1,11 4.1,11 — 8, — 8,1l — 4.1,11
4.2 11 43,1 43,1 43]11 5.1, 42,11 4211 6.1, 6.1,1 4.2,11 4.2, 8,1 8,1 4211 42,11 4211 4.2]
4.2 11 43,1 4311 431 5.1, 51,11 42,111 6.1, 6.1,1 6.1,11 4.2,11 8, 8, 8,1l 8,11 4.2l 4.2,
431 5.1, 43,1 431 6.1, 4.3, 4.3, 4.3, 4.3, 4.3, 43,1 43| 43,1 4.3
4.3 11 5.1, 43,11 431 6.1, 4.3, 4.3l 4.3l 8,1 8,1 43,11 43,11 43,11 43
4.3 1l 5.1, 51,11 43, 6.1, 6.1,1 6.1,11 4.3, 8,1 8,1 8,11 8,11 43,1 4.3l
511 5.1, 5.1, 5.1, 5.1, 5.1, 5.1, 51,1 51 51,1 5.1
511 6.1,1 5.1, 5.1,1 51,11 8,1 8,1 51,11 52,1 5.1, 51,1
511 6.1,1 6.1,1 6.1,11 5.1, 8,1 8,1 8,11 8,1l 5.1,111 5.1,

6.11(d) 8,1 6.1, 6.1,1 6.1, 6.1,1 6.1,

6.11(0) 8,1 6.1, 6.1,1 6.1, 6.1,1 6.1,

6.111 (i) 8,1 6.1, 6.1,11 6.1, 6.1, 6.1,1

6.111 (d) 8,1 6.1,1 gl 6.1, 6.1, 6.1,

6.111 (0) 8,1 8,1 gl 6.1, 6111 6.1,
6.1 1l 8,1 8,1 8,1l 8,1l 8,1l 8,1l

(1) = ciekty; (s) = staty; (i) = przy wdychaniu; (d) = kontakt ze skorg; (0) = doustnie; — = niemozliwa kombinacja

*Substancje podklasy 4.1 inne niz substancje samoreaktywne i state odczulone materiaty wybuchowe oraz substancje klasy 3 inne niz ciekte odczulone materiaty
wybuchowe.
*W przypadku tylko pestycydow, zagrozenie podstawowe musi by¢ podklasy 6.1.
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Rozdziat 1

KLASA 1 — MATERIALY WYBUCHOWE

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw BE 2, DK 2,
DQ 2, GB 1, HK 3, HR 5, KG 2, PE 1; US 5; patrz Tabela A-1

Uwaga 1.— Klasa 1 jest klasg zastrzezong, to znaczy, ze tylko te substancje i artykuty wybuchowe, ktore sg
wyszczegolnione w Liscie materiatow niebezpiecznych mogg by¢ akceptowane. Jednakze, wfasciwe wladze panstw
zainteresowanych zachowujg prawo do zatwierdzenia przewozu substancji i artykutow wybuchowych dla celéw
specjalnych pod szczegdlnymi warunkami za pomocg wzajemnego porozumienia. W zwigzku z tym, pozycje zostaty
wigczone do Listy materiatdw niebezpiecznych jako "Substances, explosive , n.o.s" i "Articles, explosive , n.o.s". Celem
tego jest, aby niniejsze pozycje byty uzywane tylko wtedy, gdy nie ma innej metody dziatania.

Uwaga 2.— Ogdlne pozycje, takie jak "Explosive, blasting, Type A", sq uzywane, aby umozliwi¢ przewdz nowych
substancji. Podczas przygotowywania niniejszych wymagan, uwzgledniono wojskowg amunicje i materiaty wybuchowe
na tyle, aby mogty byc¢ przewozone przez cywilny statek powietrzny.

Uwaga 3.— Wiele substancji i artykutow, ktore zostaty przyporzgdkowane do klasy 1 zostato opisanych
w Zatgczniku 2 do niniejszych Instrukcji. Opisy te zostafy tam umieszczone, poniewaz terminy te moga nie byc¢ dobrze
znane lub moga nie zgadzac sie z ich uzyciem dla celéw konkretnych przepiséw.

Uwaga 4. — Klasa 1 jest unikalna w tym wzgledzie, Ze typ opakowania ma czesto decydujgcy wptyw na zagrozenie
i dlatego réwniez na przypisanie do poszczegdlnej podklasy. Prawidtowg podklase ustala sie stosujgc procedury
przewidziane w niniejszym Rozdziale.

Uwaga 5. — Wigkszos$¢ materiatow wybuchowych wyszczegdlnionych w Tabeli 3-1 nie jest normalnie dopuszczona
do przewozu drogg powietrzng. Informacje dotyczgce tych materiatbw wybuchowych zostaty podane w Tabeli 3-1
i w Suplemencie do niniejszych Instrukcji, aby dostarczy¢ wytyczne dla panstw, ktére bedg rozwazac udzielenie
odstepstwa od przepisoéw zgodnie z pkt. 1;1.1.2.

1.1 DEFINICJE | POSTANOWIENIA OGOLNE
Klasa 1 obejmuje:

a) substancje wybuchowe (substancje, ktore sama nie sg materialem wybuchowym, ale ktére moze utworzy¢
atmosfere wybuchowg dla gazu, pary lub pytu nie sg wigczone do klasy 1), z wyjgtkiem tych, ktére sg zbyt
niebezpieczne do przewozu lub tych, ktdrych dominujgce zagrozenie odpowiada innej klasie;

b) artykuty wybuchowe, z wyjgtkiem urzadzen zawierajgcych substancje wybuchowe w takiej ilosci lub o takim
charakterze, ze ich nieumysiny lub przypadkowy zapton lub zapton podczas transportu nie spowoduje
negatywnych skutkéw zewnatrznych dla urzadzenia takich jak rozrzut, pozar, dym, ciepto, albo gto$ny hatas
(patrz 1.5.2); oraz;

c) substancje i artykuty nie wymienione w pkt. 1.1 a) i b), ktére zostaty wyprodukowane w celach praktycznych,
lub w celu uzyskania efektéw pirotechnicznych i wybuchowych.

1.2 DEFINICJE
Dla celéw niniejszych Instrukcji, stosowane sg nastepujgce definicje:

a) Substancja wybuchowa jest substancjg statg lub ciekta (lub mieszanina substanciji), ktéra jest w stanie sama
za pomocg reakcji chemicznej wytworzy¢ gaz o takiej temperaturze i cisnieniu oraz o takiej predkosci, ze moze
on spowodowac uszkodzenia w otoczeniu. Substancje pirotechniczne sg wtgczone nawet, jesli nie wyzwalajg
gazow.

b) Substancja pirotechniczna jest substancjg lub mieszaning substancji zaprojektowang do generowania
efektow za pomocg ciepta, s$wiatta, dzwieku, gazu lub dymu badz kombinacji powyzszych w wyniku
niewybuchowych, samopodtrzymujgcych, egzotermicznych reakcji chemicznych.

c) Artykut wybuchowy jest artykutem zawierajgcym jedng lub wiekszg liczbe substancji wybuchowych.

d) Flegmatyzowany (odczulony) oznacza, ze substancja (lub "flegmatyzator") zostat dodany do materiatu
wybuchowego w celu zwigkszenia jego bezpieczenstwa podczas obstugi i transportu. Flegmatyzator powoduje
to, ze materiaty wybuchowe stajg sie niewrazliwe, lub mniej wrazliwe, w przypadku nastepujacych zjawisk:
ciepta, wstrzgsu, uderzenia, zderzenia lub tarcia. Typowe flegmatyzatory obejmujg, ale nie ograniczajg sie, do:
papieru, wosku, wody, polimeréw (takich, jak polimery chlorofluorowe), alkoholu i olejow (takich, jak wazelina i
parafina).

Uwaga.— Woyjasnienia wielu terminéw stosowanych w zwigzku z materiatami wybuchowymi mozna znalez¢
w Zatgczniku 2 do niniejszych Instrukcji.
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Czesc¢ 2

1.3 PODKLASY

1.3.1 Klasa 1 jest podzielona na szes¢ podklas:

a)

b)

c)

d)

e)

Podklasa 1.1 — Substancje i artykuty , ktore stwarzajg zagrozenie masowego wybuchu (masowy wybuch jest
zjawiskiem, ktére dotyka catego tadunku praktycznie natychmiast).

Podklasa 1.2 — Substancje i artykuty, ktore stwarzajg zagrozenie rozrzutem, ale nie masowego wybuchu.

Podklasa 1.3 — Substancje i artykuty, ktére stwarzajg zagrozenie pozarowe i zagrozenie, albo niewielkim
wybuchem, albo niewielkim rozrzutem lub obydwoma naraz, ale nie zagrozenie masowego wybuchu.

Ta podklasa obejmuje substancje i artykuty, ktore:

i. dajg poczatek duzemu promieniujgcemu cieptu, lub
ii. palg sie jedne po drugich wytwarzajgc efekty niewielkich wybuchéw lub rozrzutéw lub obu naraz.

Podklasa 1.4 — Substancje i artykuty, ktére nie stwarzajg zadnego znaczgcego zagrozenia.

Ta podklasa obejmuje substancje i artykuty, ktére stwarzajg tylko niewielkie zagrozenie w przypadku zaptonu
lub zadziatania podczas przewozu. Skutki dotyczg gtéwnie sztuki przesytki i nie nalezy spodziewac sie rozrzutu
fragmentdw o znaczacych rozmiarach lub o duzym zasiggu. Zewnetrzny pozar nie musi spowodowaé
praktycznie natychmiast wybuchu prawie catej zawarto$ci sztuki przesytki.

Uwaga.— Substancje i artykuty tej podklasy znajdujg sie w grupie zgodnosci S, jesli sg tak zapakowane lub
zaprojektowane, ze wszelkie niebezpieczne efekty wynikajgce z przypadkowego zadziatania ograniczajg sie
do wnetrza sztuki przesytki, chyba ze sztuka przesytki zostata uszkodzona w wyniku pozaru, w takim
przypadku - wszelkie efekty w postaci wybuchu lub rozrzutu sq ograniczone na tyle, ze nie przeszkadzajg w
duzym stopniu w prowadzeniu akcji przeciwpozarowej lub innym czynno$ciom podejmowanym na rzecz
opanowania sytuacji awaryjnej w bezposrednim otoczeniu sztuki przesyftki.

Podklasa 1.5 — Bardzo niewrazliwe substancje, ktére stwarzajg zagrozenie masowego wybuchu.

Ta podklasa obejmuje substancje, ktére stwarzajg zagrozenie masowego wybuchu, ale sg tak niewrazliwe, ze
istnieje bardzo niewielkie prawdopodobienstwo zadziatania lub przejscia z fazy palenia w faze detonac;ji
w normalnych warunkach przewozu.

Uwaga.— Dla zapoznania sie z normalnymi warunkami przewozu, patrz Uwagi 2 do 4 w uwagach
wstepnych do Czesci 4.

Podklasa 1.6 — Wyjgtkowo niewrazliwe substancje, ktére nie stwarzajg zagrozenia masowego wybuchu.

Ta podklasa obejmuje artykuty, ktére zawierajg tylko wyjatkowo niewrazliwe substancje detonujgce i ktére
przedstawiajg sobg nieistotng mozliwos¢ przypadkowego zadziatania lub rozprzestrzeniania sie.

Uwaga.— Zagrozenie prezentowane przez artykuty podklasy 1.6 ogranicza sie do wybuchu pojedynczego
artykutu.

1.3.2 Kazda substancja lub artykut wykazujgce zdolnosci wybuchowe lub podejrzane o ich posiadanie muszag byc¢
najpierw rozpatrzone w ramach klasyfikacji klasy 1 zgodnie z procedurami podanymi w pkt. 1.5.1.1 do 1.5.1.3. Materialy
nie sg sklasyfikowane w klasie 1, jesli:

a)

b)

c)

nie zatwierdzono na drodze wyjgtku, ze przewodz substancji wybuchowej jest zabroniony z powodu jej
nadmiernej wrazliwosci;

substancja lub artykut wchodzi w zakres tych substancji wybuchowych i artykutéw, kidére sg w sposéb
szczegolny wylgczone klasy 1 w oparciu o definicje tej klasy; lub

substancja lub artykut nie ma wtasciwosci wybuchowych.

1.4 GRUPY ZGODNOSCI

1.4.1 Materiaty klasy 1 sg przypisane do jednej z szesciu podklas, w zaleznosci od typu zagrozenia, jakie stwarzajg
(patrz pkt. 1.3.1) i do jednej z trzynastu grup zgodnosci, ktore identyfikujg rodzaj substancji i artykutow wybuchowych
uwazanych za kompatybilne. Tabele 2-2 i 2-3 przedstawiajg schemat klasyfikowania do grup zgodnosci, podklas
mozliwych zagrozen zwigzanych z kazdg grupg oraz wynikajgce kody klasyfikacji.

1.4.2 Definicje grup zgodno$ci w Tabeli 2-2 maja sie wzajemnie wykluczac, z wyjatkiem substanciji lub artykutu, ktére
kwalifikujg sie do grupy zgodnoséci S. Poniewaz kryterium dla grupy zgodnosci S jest empiryczne, przypisywane do tej
grupy jest koniecznie zwigzane z badaniami w przypadku przypisywania do podklasy 1.4.
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1.4.2.1 Pewne materiaty wybuchowe podklasy 1.4S zidentyfikowane przez przepis szczegolny A165 w Tabeli 3-1,
podlegaja badaniu serii 6 (d) w Czesci | Podrecznika Badan i Kryteriow UN (patrz pkt. ST/SG/AC.10/36/Add.2) w celu
wykazania, ze wszelkie niebezpieczne efekty wynikajgce z dziatania dotyczg tylko wnetrza sztuki przesytki. Dowody na
niebezpieczne efekty widziane na zewnatrz sztuki przesytki obejmuja:

a) wgniecenie lub perforacja ptytki ponizej sztuki przesyiki;

b) biysk lub pomien zdolny do zaptonu, np. kartka papieru o wielkosci 80 + 3 g/m? w odlegtosci 25 cm od sztuki

przesytki;

c) rozerwanie sztuki przesytki powodujgce rozrzut zawartosci materiatow wybuchowych; lub

d) rozrzut, ktéry wychodzi catkowicie przez opakowanie (rozrzut, a fragment pozostaje lub blokuje sie w $ciance
opakowania nie jest uwazany za niebezpieczny).

Wiasciwe wiadze krajowe moga zazyczyC sobie uwzgledniania spodziewanego efektu zgtoszonego przez inicjatora
dopiero po dokonaniu oceny wynikow badania, jesli te spodziewane sg jako znaczgce w poréwnaniu z testowanymi
artykutami. Jesli wystgpig niebezpieczne efekty poza sztukg przesytki, wowczas produkt jest wylgczany z grupy
zgodnosci S.

1.5 KLASYFIKACJA MATERIALOW WYBUCHOWYCH

Uwaga. — Dla zapoznania sie z dodatkowymi informacjami dotyczgcymi klasyfikacji materiatdbw wybuchowych, patrz
Rekomendacje UN, pkt. 2.1.3.1.4,2.1.3.1.512.1.3.4.

Tabela 2-2. Kody klasyfikacji

Grupa
Opis substancji lub artykutu, ktéry ma byc¢ klasyfikowany kompatybilnosci Kod klasyfikacji
Inicjujgca substancja wybuchowa A 1.1A
Artykut zawierajgcy inicjujgca substancje wybuchowsa i nie zawierajacy dwa lub B 1.1B
wigcej skutecznych urzadzen ochronnych. Pewne artykuty takie, jak zapalniki, 1.2B
do prac wybuchowych, zestawy zapalnikéw do prac wybuchowych i sptonki, 1.4B
i z kotpakiem, sg wigczane pomimo tego, ze nie zawierajg inicjujgcych materiatéw
wybuchowych
Napedowa substancja wybuchowa lub inna detonujgca substancja wybuchowa lub C 1.1C
artykut zawierajacy takie substancje wybuchowe 1.2C
1.3C
1.4C
Wspmagajgca detonujgca substancja wybuchowa lub czarny proch lub artykut D 1.1D
zawierajgcy wspomagajaca detonujgca substancje wybuchowa, w kazdym przypadku 1.2D
bez $rodka inicjujacego i bez fadunku miotajgcego, lub artykutu 1.4D
zawierajgcedo inicjujgcg substancje wybuchowg i zawierajgcego dwa lub wigcej 1.5D
skutecznych urzgdzen ochronnych
Artykut zawierajgcy wspomagajgca detonujgca substancje wybuchowg bez E 1.1E
$rodka inicjujgcego, z fadunkiem miotajagcym (oprécz zawierajacych 1.2E
ciecz palng lub zel lub paliwo hypergoliczne) 1.4E
Artykut zawierajgcy wspomagajgca detonujgca substancje wybuchowg z wkasnym F 1.1F
srodkiem inicjujgcym, z tadunkiem miotajgcym (oprécz zawierajgcych 1.2F
ciecze palne lub zel lub paliwo hypergoliczne) lub bez tadunku miotajacego 1.3F
1.4F
Substancja pirotechniczna lub artykut zawierajgcy substancje pirotechniczng lub G 1.1G
artykut zawierajacy zarowno substancje wybuchowa, jak i oswietlajgca, 1.2G
zapalajgca, substancje tzawigcg lub dymng (oprocz artykutéw aktywowanych wodg 1.3G
lub zawierajgcych biaty fosfor, fosforki, substancje samozaplng, 1.4G
ciecz palng lub Zel lub paliwo hypergoliczne)
Artykut zawierajgcy zaréwno substancje wybuchowa, jak i biaty fosfor H 1.2H
1.3H
Artykut zawierajgcy zaréwno substancje wybuchowa, jak i ciecz palng lub Zzel J 1.1
1.2
1.3
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Grupa

Opis substancji lub artykutu, ktéry ma byc klasyfikowany kompatybilnoSci Kod klasyfikacji

Artykut zawierajgcy zaréwno substancje wybuchowa, jak i trujgcy $rodek. K 1.2K
1.3K

Substancja lub artykut wybuchowy zawierajgce substancje wybuchowsg i L 1.1L
przedstawiajgce szczegdlne zagrozenie (np. wskutek aktywacji wodg lub 1.2L
obecnosci paliwa hypergolicznego, fosforkéw lub a substancji samozaplanej) 1.3L
i wymagajgce odseparowania od kazdego typu.
Artykuty zawierajgce tylko wyjgtkowo niewrazliwe substancje N 1.6N
Substancje lub artykuty tak zapakowane lub zaprojektowane, ze jakiekolwiek S 1.4S

niebezpieczne efekty wynikajgce z przypadkowego zadziatania
dotyczg tylko wnetrza sztuki przesytki, chyba ze sztuka przesytki
zostata uszkodzona w pozarze, w przypadku ktérego wszelkie

efekty w postaci wybuchu lub rozrzutu sg ograniczone na tyle,

ze nie przeszkadzajg w duzym stopniu czy uniemozliwiajg prowadzenie
akcji przeciwpozarowej lub innym wysitkom podejmowanym na

rzecz opanowania sytuacji awaryjnej w bezposrednim otoczeniu

sztuki przesyiki.

Uwaga 1.— Artykuty grupy zgodnosci D i E mogg by¢ wyposazone lub pakowane fgcznie z wtasnymi Srodkami
inicjujigcymi pod warunkiem, ze te Srodki posiadajg przynajmniej dwa skuteczne urzgdzenia ochronne zaprojektowane
w celu zapobiezenia wybuchowi w razie przypadkowego zadziatania $rodka inicjujgcego. Takie artykuty i sztuki przesytki

muszg byc¢ przypisane do grupy zgodnosci D lub E.

Uwaga 2.— Artykuty grupy zgodnos$ci D i E mogg by¢ pakowane tgcznie z wiasnymi Srodkami inicjujgcymi, ktére nie
posiadajg dwdch skutecznych urzadzen ochronnych, jesli, w opinii wiasciwych wtadz krajowych panstwa pochodzenia,
przypadkowe zadziatanie $rodka inicjujgcego nie spowoduje wybuchu artykutu w normalnych warunkach przewozu. Takie

sztuki przesytki muszg byc¢ przypisane do grupy zgodnosci D lub E.

Tabela 2-3. Schemat klasyfikacji materiatow wybuchowych, zaleznos¢ miedzy
podklasami zagrozenia i grupami zgodnosci

Grupa zgodnosci

Q

5 A-S

5 A B C D E F G H J K L N S

& 2

N

1.1 1.1A | 1.1B | 1.1C | 1.1D | 1.1E | 1.1F | 1.1G 1.1 1.1L 9

1.2 12B | 1.2C | 1.2D | 1.2E | 1.2F | 1.2G | 1.2H | 1.2] 1.2K | 1.2L 10

1.3 1.3C 13F | 1.3G | 1.3H | 1.3J 13K | 1.3L 7

1.4 14B | 1.4C | 14D | 1.4E | 1.4F | 1.4G 1.4S 7

15 1.5D 1

1.6 1.6N 1
1.1—21.6 3 4 4 3 4 4 2 3 2 3 1 1 35

1.5.1.1 Kazda substancja lub artykut wykazujgce zdolnosci wybuchowe lub podejrzane o ich posiadanie muszg byé
najpierw rozpatrzone w ramach klasyfikacji klasy 1 zgodnie z badaniami, procedurami i kryteriami przewidzianymi
w Czesci | Podrecznika Badan i Kryteriow UN. Substancje i artykuty sklasyfikowane w klasie 1 muszg by¢ przypisane do
odpowiedniej podklasy i grupy zgodnosci zgodnie z procedurami i kryteriami przewidzianymi w tamtym dokumencie.

1.5.1.2 Klasyfikacja ogni sztucznych musi by¢ oparta o ustalenia podane w pkt. 2.1.3.5 Rekomendac;ji UN.
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1.5.1.3 Z wyjgtkiem substancji, ktére sg wyszczegodlnione przez podanie ich prawidiowej nazwy przewozowej
w Liscie materiatow niebezpiecznych (Tabela 3-1), materiaty muszg by¢ nadawane do przewozu jako materiaty klasy 1
tak dtugo, jak podlegajg procedurze klasyfikacyjnej przewidzianej w niniejszym Rozdziale. Ponadto, procedura
klasyfikacyjna musi by¢ realizowana zanim nowy produkt nie zostanie nadany do przewozu. W tym kontekscie, nowy
produkt to taki, ktory spetnia wymienione ponizej kryteria:

a) nowa substancja wybuchowa lub kombinacja lub mieszanina substancji wybuchowych, ktére uwazane sg za
znaczgco odmienne od innych kombinacji lub mieszanin juz sklasyfikowanych;

b) nowa konstrukcja artykutu lub artykut zawierajgcy nowg substancje wybuchowg lub nowg kombinacje lub
mieszanine substancji wybuchowych;

c) nowa konstrukcja sztuki przesytki dla substancji wybuchowej lub artykut zawierajgcy nowy typ opakowania
wewnetrznego.

Uwaga.— Istota tego zagadnienia moze byc niezauwazona, jesli nie uswiadomi sige sobie, Ze stosunkowo niewielka
zmiana w wewnetrznym lub zewnetrznym opakowaniu moze byc¢ krytyczna i moze mniejsze zagrozenie przeksztafcic
w zagrozenie masowym wybuchem.

1.5.1.4 Producent lub inny wnioskujacy zaklasyfikowanie produktu musi dostarczy¢ odpowiednie informacje
dotyczace nazw i charakterystyki wszystkich substanciji wybuchowych wystepujgcych w produkcie i musi dostarczy¢
wyniki odno$nych badan, ktére zostaty przeprowadzone. Zaktada sie, ze wszystkie substancje wybuchowe w nowym
artykule zostaty poprawnie przebadane i zatwierdzone.

1.5.2 Wytaczenie z klasy 1

1.5.2.1 Wiasciwe wiadze krajowe moga wytgczy¢ artykut lub substancje z klasy 1 z racji wynikéw badan i definicji
klasy 1.

1.5.2.2 Jesli substancja tymczasowo przyjeta do klasy 1 jest wytgczana z klasy 1 w wyniku przeprowadzenia
badania 6 (Test Series 6) na szczegdlnym typie i wielkosci sztuki przesytki, to substancja, spetniajgc kryteria klasyfikaciji
lub definicji dla innej klasy lub podklasy, powinna by¢ wyszczegélniona w Liscie materiatéw niebezpiecznych w tej klasie
lub podklasie wraz z przepisem szczegdlnym zastrzegajgcym dla niej ten typ i wielko$¢ sztuki przesyiki, ktora byta
badana.

1.5.2.3 Jesli substancja jest przypisana do klasy 1, ale zostanie rozcienczona, zeby moéc wytaczy¢ jg z klasy 1 za
pomocg wykonania badania serii 6 (Test Series 6), to ta rozcienczona substancja (w dalszej cze$ci nazywana jako
materiat wybuchowy odczulony) powinna byé wyszczegdlniona w Liscie materiatdw niebezpiecznych ze wskazaniem
najwyzszego stezenia, ktére spowodowato jej wytaczenie z klasy 1 (patrz pkt. 2;3.1.4 i 2;4.2.4) i, jesli dotyczy, stezenia
ponizej ktérego nie jest ona juz uwazana za materiat podlegajacy niniejszym Instrukcjom. Nowe state odczulone
materiaty wybuchowe podlegajgce niniejszym Instrukcjom powinny by¢ wyszczegdlnione w podklasie 4.1, a nowe ciekte
odczulane materiaty wybuchowe powinny by¢ wyszczegdlnione w klasie 3. Jesli odczulony materiat wybuchowy spetnia
kryteria lub definicje dla innej klasy lub podklasy, to odpowiadajgce im dodatkowe zagrozenie (zagrozenia) powinny by¢
do niego przypisane.

1.5.2.4 Artykut moze byé wytgczony z klasy 1, gdy trzy nierozpakowane artykuty, kazdy indywidualnie aktywowany
przez wtasne lub zewnetrzne zrédto zaptonu zgodnie z wymaganiami projektu, spetnia nastepujace kryteria:

a) na powierzchni zewnetrznej temperatura nie przekracza 65°C. Chwilowy skok temperatury do 200°C jest
dopuszczalny;

b) nie wystepuja pekniecia lub fragmentacja zewnetrznej obudowy, lub przemieszczenie wyrobu lub jego czesci
nie przekracza jednego metra w dowolnym kierunku;

Uwaga.- W przypadku gdy integralno$¢ wyrobu moze by¢ naruszona w przypadku zewnetrznego zrddta ognia,
kryteria muszg byc¢ skontrolowane badaniem préby ogniowej, zgodnie z normg ISO 12097-3.

c) rejestrowany, w szczytowym momencie z odlegtosci jednego metra, dzwigk nie przekracza 135 dB (C);
d) nie wystepuje iskra lub ptomien zdolny zapali¢, w wyniku bezposredniego kontaktu, materiat taki jak arkusz
papieru o gramaturze 80 + 10 g/ m?, a takze
e) nie wystepuje wytwarzanie dymu, oparéw lub pytu w takiej ilosci, ze widoczno$¢ w komorze o objetosci metra
szeSciennego wyposazonej w odpowiedniej wielko$ci tzw. wyttumiacz wybuchu wpostaci $ciany majacej
pochtong¢ energie jest zmniejszony o ponad 50 procent podczas pomiaru skalibrowanym luksomierzem lub
radiometrem znajdujgcym sie w odlegtosci jednego metra od Zrodfa statego Swiatta, umieszczonych
w potowie przeciwlegtych $cian. Do pomiaru stosowane moga by¢ ogdlne wytyczne dotyczgce badania gestosci
optycznej opisane w normie ISO 5659-1 i ogdine wytyczne dotyczace systemu fotometrycznego opisane w
Sekcji 7.5 normy ISO 5659-2 lub podobne metody pomiaru gestoéci optycznej przeznaczone do tego samego
celu. Swiattomierz musi zostaé ostoniety od tytu i z bokéw w celu minimalizacji wptywu $wiatla nie
pochodzacego z badanego zrédta
Uwaga 1. -. Jesli podczas badan biorgcych pod uwage kryteria a), b), c¢) i d), nie ma dymu, albo obserwowana jest
jego niewielka ilo$¢, test opisany w punkcie e) moze zosta¢ pominiety.
Uwaga 2 -. WilaSciwe wiadze krajowe mogg wymagac testow w postaci opakowanej, w przypadku stwierdzenia, ze
opakowany do transportu artykut moze stanowic¢ wigksze zagrozenie
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KLASA 2 — GAZY

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw US 6;
patrz Tabela A-1

2.1 DEFINICJE | POSTANOWIENIA OGOLNE
2.1.1 Gaz jest substancja, ktéra:
a) w temperaturze 50°C ma cis$nienie pary wieksze niz 300 kPa; lub
b) jest w postaci catkowicie gazowej w temperaturze 20°C przy standardowym ci$nieniu réwnym 101.3 kPa.
2.1.2 Warunki przewozu gazu opisano zgodnie z jego stanem fizycznym jako:

a) gaz sprezony - gaz, ktéry podczas pakowania pod cisnieniem do przewozu jest w postaci catkowicie gazowej
w temperaturze -50°C; ta kategoria obejmuje wszystkie gazy o temperaturze krytycznej mniejszej niz lub
réwnej -50°C;

b) gaz skroplony - gaz, ktdéry podczas pakowania pod cisnieniem do przewozu jest czesciowo ciekly
w temperaturach powyzej -50°C. Przeprowadza sie rozréznienie miedzy:

Gazem skroplony pod wysokim ci$nieniem: gaz o krytycznej temperaturze miedzy -50°C i +65°C, oraz
Gazem skroplony pod niskim ci$nieniem: gaz o krytycznej temperaturze powyzej +65°C;

c) gazy schitodzone skroplone - gaz, ktéry podczas pakowania do przewozu, staje sie cze$ciowo skroplony

z uwagi na jego niska temperature; lub
* d) gaz rozpuszczony - gaz, kitéry podczas pakowania pod cisnieniem do przewozu jest rozpuszczony
w rozpuszczalniku w ciektym stanie skupienia; lub
e) gaz wchioniety - gaz, ktéry zapakowany do przewozu jest zaadsorbowany w statym materiale porowatym w

wyniku cis$nienia wewnetrznego ponizej 101,3 kPa temperaturze 20°C i mniej niz 300 kPa w temperaturze
50° C;

2.1.3 Niniejsza klasa obejmuje sprezone gazy; skroplone gazy; gazy rozpuszczone; gazy schiodzone skroplone;
mieszaniny jednego lub wiekszej liczby gazéw z jedng lub wiekszg liczba par substancji innych klas; artykuty napetnione
gazem i aerozole. (W przypadku aerozoli, patrz pkt. 1;3.1.)

Uwaga. — "Ciecz kriogeniczna" oznacza to samo, co "gazy schtodzone skroplone".

2.1.4 Cisnienia wszystkich rodzajéow dotyczace pojemnikéw (takie, jak cisnienie prébne, cisnienie wewnetrzne,
cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa) sg zawsze wskazywane jako nadci$nienia (ciSnienie powyzej ci$nienia
atmosferycznego). Jednakze, cisnienie par substancji jest zawsze wyrazone jako cisnienie absolutne.

2.2 PODKLASY

2.2.1 Substancje klasy 2 sg przypisane do jednej z trzech podklas na podstawie stwarzanego podstawowego
zagrozenia przez gaz podczas przewozu.

Uwaga.— UN 1950 — Aerosols, UN 2037 — Receptacles, small, containing gas i UN 2037 — Gas cartridges
nalezy uwazac za materiaty nalezgce do podklasy 2.1 jesli kryteria okre$lone w pkt. 2.5.1 a) sg spetnione.

a) Podklasa 2.1 — Gazy palne.
Gazy, ktére w temperaturze 20°C i pod cisnieniem standardowym rownym 101.3 kPa:

i) sg palne, jesli znajdujg sie w mieszaninie z powietrzem zawierajgcej 13% lub mniej objetosciowych
gazu; lub

WYDANIE 2015-2016



+ v H #

Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -59 - Poz. 30

2-2-2 Czesé 2
i) majg zakres palnosci z powietrzem réwny przynajmniej 12% bez wzgledu na warto$é dolnej granicy
palnosci. Nalezy okresli¢ zapalnos¢ za pomocg badan lub obliczeh zgodnie z metodami przyjetymi przez
ISO (patrz norma ISO nr 10156:2010). Jesli nie ma odpowiedniej ilosci danych, zeby zastosowac te
metody, nalezy przeprowadzi¢ badania wykorzystujgce poréwnywalne metody uznawane przez wiasciwe

wiadze krajowe.

Uwaga.— UN 1950 — Aerosols 7 UN 2037 — Receptacles, small, containing gas nalezy uwazac za materiaty
nalezace do podklasy 2.1 jesli kryteria okreslone w pkt. 2.5.1 a) sg spetnione.
b) Podklasa 2.2 — Gazy niepalne, nietrujgce sa to gazy, ktére:
i) sg duszgce — gazy, ktdre zwykle rozcienczajg lub zastepuja tlen w atmosferze; lub

i) sg utleniajgce — gazy, ktére moga, zwykle przez doprowadzenie tlenu, spowodowac lub przyczyni¢ sie do
spalania innego materiatu bardziej niz powietrze; lub

iii) nie sg ujete w innych podklasach.

Uwaga.— W pkt. 2.2.1 b) ii), "gazy, ktére powodujg lub przyczyniajg sie do spalania innego materiatu bardziej niz
powietrze" oznacza czyste gazy lub mieszaniny gazéw posiadajgce zdolnoSc utleniania wiekszg niz 23.5%, jak
okres$lono metoda przedstawiong w normie ISO 10156:2010.

c¢) Podklasa 2.3 — Gazy trujgce sg to gazy, ktére:
i) sg znane jako tak trujgce lub zrace dla ludzi, ze stanowig zagrozenie dla ich zdrowia; lub

ii) sg uwazane za trujace lub zrace dla ludzi, poniewaz ich warto$¢ LCso wynosi co najmniej 5 000 mL/m?
(ppm) podczas testowania zgodnie z pkt. 6.2.1.3.

Uwaga.— Gazy spetniajgce powyzsze kryteria z uwagi na ich wiasciwosci zrgce majg byc¢ klasyfikowane jako trujgce
stwarzajgce dodatkowe zagrozenie wskutek ich wtasciwo$ci zracych.

2.2.2 Gazy podklasy 2.2 nie podlegajg niniejszym Instrukcjom, jesli sg przewozone pod ci$nieniem mniejszym niz
200 kPa w temperaturze 20°C i nie sg gazami skroplonymi lub schtodzonymi i skroplonymi.

2.2.3 Gazy podklasy 2.2 nie podlegajg niniejszym Instrukcjom, jesli sg zawarte w nastepujgcych artykutach:
a) artykuty spozywcze, w tym napoje gazowane (z wyjatkiem UN 1950);
b) pitki przeznaczone do celéw sportowych;

c) opony, ktdre spetniajg postanowienia przepisu szczegolnego A59; lub
Uwaga. — To odstepstwo nie dotyczy lamp. Dla nich — patrz 1; 2.6.

2.3 HIERARCHIA WAZNOSCI ZAGROZEN

Gazy i mieszaniny gazéw stwarzajgce zagrozenia dotyczgce wiekszej liczby niz jedna podklasa tworzg nastepujaca
hierarchie waznosci zagrozen:

a) Podklasa 2.3 ma pierwszenstwo przed wszystkimi innymi podklasami;

b) Podklasa 2.1 ma pierwszenstwo przed podklasg 2.2.

2.4 MIESZANINY GAZOW

Przy klasyfikacji mieszanin gazoéw do jednej z trzech podklas (w tym par substancji z innych klas), muszg by¢ stosowane
nastepujace zasady:

a) Palnos¢ nalezy okresli¢ za pomocg badan lub za pomocg obliczen zgodnie z metodami przyjetymi przez ISO
(patrz norma ISO 10156:2010). Jesli nie ma odpowiedniej ilosci danych, zeby zastosowac te metody, nalezy
przeprowadzi¢ badania wykorzystujgce poréwnywalne metody uznawane przez wiasciwe wtadze krajowe.
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b) Poziom toksycznosci okresla si¢ albo za pomocg badan zgodnie z postanowieniami pkt. 6.2.1.3, albo
metodami obliczeniowymi przy uzyciu nastepujgcego wzoru:

LC,,Toksyczna(mieszanina) = %

gdzie fi = utamek molowy i-tej substancji sktadowej mieszaniny, i

gdzie T; = wskaznik toksycznosci i-tej substancji sktadowej mieszaniny (T; rowna sie wartosci LCso, jesli jest
dostepny).

Jesli wartosci LCso sg nieznane, to wskaznik toksycznosci okresla sie uzywajgc najmniejszej wartosci LCso
substancji o podobnych efektach fizjologicznych i chemicznych, lub za pomoca badania, jesli jest to
praktycznie jedyna mozliwosc.

c) Mieszanina gazéw stwarza dodatkowe zagrozenie w postaci wtasciwosci zrgcych, jesli na podstawie
dotychczasowych doswiadczen wiadomo, ze dziata ona destruktywnie na skore, oczy lub btony sluzowe lub
jesli wartos¢ LCso sktadnikéw zracych mieszaniny wynosi maksymalnie 5 000 mL/m?® (ppm) gdy warto$é LCso
obliczana jesz za pomoca wzoru:

LCy,Zrgca(mieszanina) =

1
v fo
i
gdzie f = utamek molowy i-tej zracej substancji sktadowej mieszaniny, i

gdzie T. = wskaznik toksycznosci i-tej zracej substancji sktadowej mieszaniny (T réwna sie wartosci LCsg, jesli
jest dostepny).

d) Wiasciwosci utleniajgce okresla sie albo za pomocg badan, albo metodami obliczeniowymi przyjetymi przez
Miedzynarodowg Organizacje Normalizacyjng (patrz Uwaga w pkt. 2.2.1 b) i normy ISO 10156:2010).

2.5 AEROZOLE

2.5.1 W przypadku aerozoli, przypisanie do podklasy klasy 2 i zagrozen dodatkowych zalezy od charakteru
zawartosci dozownika aerozolu. W tym celu nalezy zastosowaé nastepujgce przepisy:

a) Podklasa 2.1 dotyczy materiatow, ktorych zawarto$¢ obejmuje 85% masy lub wiecej palnych sktadnikow,
a chemiczne ciepta spalania wynosi 30 kJ/g lub wiecej;

b) Podklasa 2.2 dotyczy materiatow, ktorych zawartos¢ obejmuje 1% masy lub mniej palnych skiadnikow,
a chemiczne ciepta spalania wynosi mniej niz 20 kJ/g;

c) w przeciwnym razie, produkt musi by¢ sklasyfikowany na podstawie badan opisanych w Podreczniku Badan
i Kryteriow UN, Czes¢ Ill, Rozdziat 31. Wyjgtkowo palne i palne aerozole muszg by¢ zaklasyfikowane do
podklasy 2.1; niepalne - do podklasy 2.2;

d) nie wolno uzywa¢ gazow podklasy 2.3 jako gazu pednego w dozownikach aerozolowych;

e) jesli zawartos¢ dozownikéw aerozolowych, oprécz gazu pednego, jest sklasyfikowana w podklasie 6.1, Il lub
Il Grupa Pakowania lub klasa 8, Il lub Ill Grup Pakowania, to aerozol musi mie¢ przypisane dodatkowe
zagrozenie w podklasie 6.1 lub klasie 8;

f) aerozole o zawartosci spetniajgcej kryteria | Grupy Pakowania z uwagi na wtasciwosci toksyczne lub zragce sg
zabronione do przewozu.

2.5.2 Palne skitadniki stanowig ciecze palne, palne materiaty state lub gazy palne oraz mieszaniny gazéw jak
okreslono w Uwagach 1 do 3 podanych w pkt. 31.1.3 w czesci Il Podrecznika Badan i Kryteriow UN. Niniejsze
okreslenie nie obejmuje substancji samozapalnych, samonagrzewajgcych sie czy substancji reagujgcych z woda.
Chemiczne ciepto spalania nalezy okresli¢ za pomocg jednej z nastepujacych metod: ASTM D 240, ISO/FDIS 13943:
1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B.
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KLASA 3 — CIECZE PALNE
UWAGI WSTEPNE
Uwaga 1.— Sfowo "palne" ma to samo znaczenie "fatwopalne".
Uwaga 2.— Temperature zaptonu palnej cieczy moze zmieni¢ obecno$¢ zanieczyszczen. Substancje

wyszczegolnione w klasie 3 w liscie materiatow niebezpiecznych w Czegsci 3 nalezy zasadniczo uznac¢ za chemicznie
czyste. Poniewaz produkty handlowe mogg zawiera¢ dodane substancje lub zanieczyszczenia, ich temperatura zaptonu
moze byc¢ rézna, co moze mie¢ wptyw na klasyfikacje lub okreslenie Grupy Pakowania dla produktu. W razie watpliwosci
dotyczacej klasyfikacji lub Grupy Pakowania substancji, temperature zaptonu substancji nalezy okresli¢ doswiadczalnie.

3.1 DEFINICJA | POSTANOWIENIA OGOLNE
3.1.1 Klasa 3 zawiera nastepujgce substancje:
a) Ciecze palne (patrz pkt. 3.1.2i 3.1.3);
b) Ciekte odczulane materiaty wybuchowe (patrz pkt. 3.1.4).

3.1.2 Ciecze palne stanowig ciecze lub mieszaniny cieczy lub ciecze zawierajgce substancje state w roztworze lub
zawiesinie (na przyktad farby, pokosty, lakiery, itp., ale nie zawierajgce substancji sklasyfikowanych w inny sposéb
z powodu ich wiasciwosci niebezpiecznych), ktére wydzielajg palne pary w temperaturach nie wiekszych niz 60°C,
w przypadku badania w pojemniku zamknietym, lub nie wyzszych niz 65.6°C, w przypadku badania w pojemniku
otwartym, ktére zwykle uznaje sie jako temperatury zaptonu. Niniejsza klasa obejmuje takze:

a) ciecze nadawane do przewozu w ich temperaturach zaptonu lub powyzej; oraz

b) substancje, ktére sg przewozone lub nadawane do przewozu w podwyzszonych temperaturach w stanie
cieklym, ktére wydzielajg palne pary w maksymalnej temperaturze przewozu lub powyzej (tj. maksymalna
temperatura z jakg w transporcie moze sie zetkng¢ substancja).

Uwaga. — Poniewaz wynikéw badan w pojemniku otwartym i w pojemniku zamknietym nie da sie doktadnie
poréwnac, a nawet wyniki poszczegolnych badan tego samego rodzaju czesto réznig sie, dlatego przepisy bazujgce na
odmiennych liczbach od powyzszych odpowiadatyby idei niniejszej definicji biorgc poprawke na te réznice.

3.1.3 Ciecze odpowiadajgce definicji podanej w pkt. 3.1.2 powyzej - o temperaturze zaptonu powyzej 35°C, ktére nie
podtrzymujg spalania nie nalezy uwaza¢ za ciecze palne dla celdw niniejszych Instrukcji. Ciecze uwazane s3g za
niezdolne do podtrzymywania spalania dla celéw niniejszych Instrukcji (tj. nie podtrzymujg spalania w okreslonych
warunkach), jezeli:

a) przeszly z wynikiem pozytywnym odpowiednie badanie podtrzymywania palnosci (patrz Badanie
Podtrzymywania Palno$ci (Sustained Combustibility Test) zalecane w Podreczniku Badan i Kryteriow UN,
Czesé lll, pkt. 32.5.2); lub

b) ich temperatura palenia zgodnie z normg ISO 2592:2000 jest wyzsza niz 100°C; lub
c) tworzg wzajemnie rozpuszczalne roztwory zawierajgce wiecej niz 90% masowych wody.

3.1.4 Ciekle odczulane materiaty wybuchowe sg substancjami wybuchowymi, ktdére rozpuszczone lub tworzace
zawiesine w wodzie lub innych ciektych substancjach, aby utworzy¢ jednorodng ciekta mieszanine w celu wytlumienia
ich wiasciwosci wybuchowych (patrz pkt. 1.5.2.3). Pozycje w Liscie materiatéw niebezpiecznych (Tabela 3-1) dotyczace
ciektych odczulonych materiatéw wybuchowych to: UN 1204, UN 2059, UN 3064, UN 3343, UN 3357 i UN 3379.

3.2 PRZYPISYWANIE GRUP PAKOWANIA

3.2.1 Tabela 2-4 powinna by¢ stosowana do okreslenia Grupy Pakowania cieczy, ktére stwarzajg zagrozenie
z powodu palnosci. W przypadku cieczy, ktére stwarzajg tylko zagrozenie, ktérym jest palnos¢, to Grupg Pakowania dla
tego materiatu jest Grupa Pakowania przedstawiona w Tabeli 2-4. W przypadku cieczy stwarzajgcych dodatkowe
zagrozenie (zagrozenia), nalezy rozwazy¢ Grupe Pakowania, okreslong za pomocg Tabeli 2-4 i Grupe Pakowania
ustalang na podstawie powagi dodatkowego zagrozenie (zagrozen). W takich przypadkach powinno sie stosowaé wykaz
hierarchii waznosci wtasciwosci niebezpiecznych znajdujgcy sie w Tabeli 2-1 w celu okreslenia prawidtowej klasyfikacja
cieczy.
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3.2.2 Substancje lepkie takie jak: farby, emalie, lakiery, kleje i $rodki do nadawania potysku posiadajgce temperature
zaptonu ponizej 23°C moga by¢ umieszczane w Il Grupie Pakowania zgodnie z procedurami zalecanymi w Czesci lll,
pkt. 32.3, Podrecznika Badan i Kryteriow UN, pod warunkiem, ze:

a) lepko$¢ wyrazona w czasie przeptywu w sekundach i temperaturze zaptonu sg zgodne a Tabelg 2-5;
b) ponizej 3 procent klarownej warstwy roztworu oddziela sie w badaniu rozdzielania roztworu;

c) mieszanina lub kazdy oddzielony roztwor nie spetnia kryteriow dla podklasy 6.1 lub klasy 8;

d) masa netto sztuki przesyiki nie przekracza 30 L na samolot pasazerski lub 100 L na samolot towarowy.

3.2.3 Substancje sklasyfikowane jako ciecze palne z powodu ich przewozenia lub nadawania do przewozu
w podwyzszonych temperaturach sg wigczone do Il Grupy Pakowania.

3.3 OKRESLENIE TEMPERATURY ZAPLONU
Mozna stosowac¢ nastepujgce metody do okreslenia temperatury zaptonu cieczy palnych:
Miedzynarodowe normy

- IS0 1516
- 18O 1523
- 1sO 2719
- IS0 13736
- 1SO 3679
- 1SO 3680

Normy krajowe

American Society for Testing Materials International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box C700, West Conshohocken,
Pennsylvania, USA 19428-2959

- ASTM D-3828-93, Standardowe metody badan temperatury zaptonu za pomoca matych testeréw w uktadzie
zamknietym (Small Scale Closed Tester)

- ASTM D-56-93, Standardowa metoda badania temperatury zaptonu za pomocg znaczonych testeréw
w uktadzie zamknietym (Tag Closed Tester)

- ASTM D-3278-96, Standardowe metody badan temperatury zaptonu cieczy za pomocag aparatury z
pojemnikiem zamknietym Setaflash

- ASTM D-0093-96, Standardowe metody badan temperatury zaptonu za pomocg testera z pojemnikiem
zamknietym Pensky-Martens.

Association frangaise de normalisation, AFNOR, 11, rue de Pressensé, 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex

- Norma francuska NF M 07-019
- Normy francuskie NF M 07-011 / NF T 30-050 / NF T 66-009
- Norma francuska NF M 07-036

Deutsches Institut fir Normung, Burggrafenstrasse 6, D-10787 Berlin
- Norma DIN 51755 (temperatura zaptonu ponizej 65°C)

State Committee of the Council of Ministers for Standardization, 113813, GSP, Moscow, M-49 Leninsky Prospect, 9)
- GOST 12.1.044-84

3.4 OKRESLENIE POCZATKOWEJ TEMPERATURY WRZENIA
Mozna stosowac nastepujace metody do okreslenia poczatkowej temperatury wrzenia cieczy palnych:
Miedzynarodowe normy
- ISO 3924
- ISO 4626
- ISO 3405
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Normy krajowe

American Society for Testing Materials International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box C700, West Conshohocken,
Pennsylvania, USA 19428-2959

- ASTM D-86-07a, Standardowa metoda badania destylacji produktow naftowych pod cisnieniem
atmosferycznym

- ASTM D-1078-05, Standardowa metoda badania destylacji szeregu organicznych lotnych cieczy
Dalsze metody mozliwe do zaakceptowania

- Metoda A.2 opisana w Czesci A Zatacznika do Regulacji Komisji (KE) Nr 440/2008*

Tabela 2-4. Zaleznos¢ Grupy Pakowania od tatwopalnosci

upaPaowaria___(orem pons— Poczaova enpara
| — <35°C
Il <23°C >35°C
1 223°C, <60°C >35°C

Tabela 2-5. Lepkos$¢ i temperatura zaptonu

Czas ptyniecia t Srednica strumienia Temperatura zaptonu

w sekundach w mm (pojemnik zamkniety)
20<t=<60 4 powyzej 17
60<t <100 4 powyzej 10
20 <t<32 6 powyzej 5
32<t<44 6 powyzej -1
44<1<100 6 powyzej -5
100 <t 6 -5 i ponizej

2 Regulacja Komisji (KE) Nr 440/2008 z 30 maja 2008 ustalajgca metody badan zgodnie z Regulacjg (KE) Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie rejestracji, oceny, zatwierdzania i ograniczen chemikaliow (REACH) (Dziennik Ustaw Unii Europejskiej, Nr L 142 z 31.05.2008, str. 1-739 Nr L 143
z 03.06.2008, str.55).
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Rozdziat 4
KLASA 4 — MATERIALY STALE PALNE;
SUBSTANCJE SAMOZAPALNE;
SUBSTANCJE WYTWARZAJACE W KONTAKCIE Z WODA GAZY PALNE
UWAGI WSTEPNE

Uwaga 1. — Tam, gdzie termin "reagujgcy z wodg" uzywany jest w niniejszych Instrukcjach , to odnosi sie do

substancji, ktore, w kontakcie z wodg, wytwarza gazy palne.

Uwaga 2. — Poniewaz materiaty niebezpieczne zaliczone do podklasy 4.1 i 4.2 wykazujg r6znorodne wiasciwo$ci,
ustalenie jednego kryterium dla klasyfikacji do kazdej z nich jest nierealne. Badania i kryteria w celu przypisania do
trzech podklas klasy 4 zostaty oméwione w niniejszym Rozdziale i w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czesc I, pkt.

33.

Uwaga 3. — Poniewaz substancje metalooorganiczne mogg by¢ sklasyfikowane do podklasy 4.2 lub 4.3 z wiekszg
liczbg zagrozen dodatkowych, w zaleznosci od ich wfasciwosci, podano w pkt. 2.4.5 Rekomendacji UN dotyczgcych
Transportu Materiatow Niebezpiecznych specjalny diagram dla procesu klasyfikacji dla niniejszych substancji.

4.1 DEFINICJE | POSTANOWIENIA OGOLNE

4.1.1 Klasa 4 jest podzielona na trzy podklasy w nastepujacy sposoéb:

a)

b)

c)

Podklasa 4.1 — Materiaty state palne.

Materiaty state, ktére w warunkach napotykanych podczas przewozu, sg tatwopalne lub mogg spowodowac lub
przyczyni¢ sie do wybuchu pozaru za pomocg tarcia; substancje samoreaktywne, ktére tatwo ulegajg silnie
egzotermicznym reakcjom, odczulane materiaty wybuchowe, ktére mogg wybuchng¢, jesli nie zostang
odpowiednio rozcienczone.

Podklasa 4.2 — Substancje samozapalne.

Substancje, ktére sg podatne na spontaniczne nagrzewanie w normalnych warunkach napotykanych podczas
przewozu lub na rozgrzewanie w kontakcie z powietrzem, ktére prowadzi¢ moze nastepnie do ich zapalenia
sie.

Podklasa 4.3 — Substancje wytwarzajgce w kontakcie z wodg gazy palne.

Substancje, ktére, przez interakcje z woda, moga sta¢ sie spontanicznie palne lub przez to wydziela¢ gazy
palne w niebezpiecznych ilosciach.

4.1.2 Jak nadmieniono w niniejszym Rozdziale, metody badan i kryteria, z informacjami o sposobie zastosowania
badan, podano w aktualnym wydaniu Podrecznika Badan i Kryteriow UN, dla klasyfikacji nastepujgcych rodzajow
substancji klasy 4:

a) Materiaty state palne (podklasa 4.1);

b) Substancje samoreaktywne (podklasa 4.1);

c) Materiaty state samozaplne (podklasa 4.2);

d) Ciecze samozaplne (podklasa 4.2);

e) Substancje samonagrzewajace sie (podklasa 4.2); oraz

f)  Substancje wytwarzajgce w kontakcie z wodg gazy palne (podklasa 4.3).
Metody badan i kryteria dla substancji samoreaktywnych podano w Czesci Il Podrecznika Badan i Kryteriow UN,
a metody badan i kryteria dla innych rodzajow substancji klasy 4 podano w Czesci lll, pkt. 33 Podrecznika Badan
i Kryteriow UN.
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4.2 MATERIALY STALE, PALNE, SUBSTANCJE SAMOREAKTYWNE |
ODCZULANE MATERIALY WYBUCHOWE

4.2.1 Ogoéine
Podklasa 4.1 obejmuje nastepujace typy substancii:
a) materiaty state palne (patrz pkt. 4.2.2);
b) substancje samoreaktywne (patrz pkt. 4.2.3); oraz

c) state odczulane materiaty wybuchowe (patrz pkt. 4.2.4).

4.2.2 Podklasa 4.1 — Materialy state palne
4.2.2.1 Definicje i wtasciwo$ci

4.2.2.1.1 Materiaty state palne to substancje state fatwopalne i materiaty state, ktére mogg wywota¢ pozar przez
tarcie.

4.2.2.1.2 Substancje state tatwopalne to substancje sproszkowane, granulowane lub ciastowate, ktére sag
niebezpieczne, jesli mozna je tatwo zapali¢ przez krotkotrwaty kontakt ze Zrédiem zaptonu, takim jak palgca sie zapatka,
i jesli ptomien rozprzestrzenia sie gwattownie. Niebezpieczenstwo moze nie pochodzi¢ tylko od ognia, ale takze ze
strony trujgcych produktéw spalania. Proszki metali sg zwtaszcza niebezpieczne z uwagi na trudno$¢ ugaszenia pozaru,
poniewaz zwykte srodki gasnicze takie, jak dwutlenek wegla lub woda mogg zwiekszy¢ zagrozenie.

4.2.2.2 Klasyfikacja materiatéw statych palnych

4.2.2.2.1 Substancje sproszkowane, granulowane lub ciastowate musza by¢ sklasyfikowane jako substancje state
tatwopalne podklasy 4.1 jesli czas spalania podczas jednego lub wigkszej liczby przebiegdéw testow wykonanych
zgodnie z metodami badan i kryteriow podanych w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czes¢ lll, pkt. 33.2.1, wynosi
mniej niz 45 sekund lub szybko$¢ spalania wynosi wiecej niz 2.2 mm/s. Proszki metali lub stopy metali muszg by¢
zaklasyfikowane do podklasy 4.1 jesli mozna je zapali€ i reakcja rozprzestrzenia sie na catg dtugos¢ probki w ciggu 10
minut lub krocej.

4.2.2.2.2 Materiaty state, ktére moga wywota¢ pozar przez tarcie muszg by¢ zaklasyfikowane do podklasy 4.1 przez
analogie z obecnymi pozycjami (np. zapatki) dopoki definitywne kryteria nie zostang ustalone.

4.2.2.3 Przypisywanie Grup Pakowania

Grupy Pakowania sg przypisywane na podstawie metod badan, o ktéorych mowa w pkt. 4.2.2.2.1. W przypadku
substancji statych fatwopalnych (innych niz proszki metali), musza by¢ one przypisane do Il Grupy Pakowania jesli czas
spalania jest krotszy niz 45 sekund i ptomienie przechodzg przez zwilzong strefe. 1l Grupa Pakowania musi byc¢
przypisana do proszkéw metali lub stopdw metali, jesli strefa reakcji rozprzestrzenia sie na catg dtugosc probki wynosi
5 minut lub krécej.

4.2.2.3.1 Grupy Pakowania s3 przypisywane na podstawie metod badan, o ktdrych mowa w pkt. 4.2.2.2.1.
W przypadku substancji statych tatwopalnych (innych niz proszki metali), muszg by¢ one przypisane do III Grupy
Pakowania jesli czas spalania mniej niz 45 sekund i zwilzona strefa zatrzymuje rozprzestrzenianie sie ptomieni przez
przynajmniej 4 minuty. III Grupa Pakowania musi by¢ przypisana do proszkéw metali jesli reakcja rozprzestrzenia sie na
cafg dhugos¢ probki w ciggu wiecej niz 5 minut ale nie wiecej niz 10 minut.

4.2.2.3.3. Materialy state, ktére mogg wywota¢ pozar przez tarcie muszg by¢ przypisane do jakiejs Grupy Pakowania
przez analogie z obecnymi pozycjami lub zgodnie z odpowiednimi przepisami szczegélnymi (patrz Tabela 3-2).

4.2.3 Podklasa 4.1 — Substancje samoreaktywne
4.2.3.1 Definicje i wiasciwosci
4.2.3.1.1 Definicje
Dla celéw niniejszych Instrukcii:

Substancje samoreaktywne to substancje termicznie niestabilne, ktére tatwo ulegajg silnie egzotermicznemu rozktadowi
nawet bez udziatu tlenu (powietrza). Nastepujgcych substancji nie nalezy uwaza¢ za substancje samoreaktywne
podklasy 4.1 jesli:

a) sg to materiatly wybuchowe zgodnie z kryteriami klasy 1;
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b) s3g to substancje utleniajace zgodnie z procedurg klasyfikacji dla podklasy 5.1 (patrz pkt. 5.2.1.1), jednakze
mieszaniny substancji utleniajgcych, ktére zawieraja 5.0 procent lub wigcej palnych organicznych substanciji
muszg podlegac procedurze klasyfikacji okreslonej w Uwadze 3;

c) sg to nadtlenki organiczne zgodnie z kryteriami podklasy 5.2;
d) ich ciepto rozktadu jest mniejsze niz 300 J/g; lub
e) ich samo narastajgca temperatura rozktadu jest wieksza niz 75°C dla sztuki przesyitki o wadze 50 kg.

Uwaga 1.— Ciepto rozktadu mozna okreslic za pomocg dowolnej metody o miedzynarodowym uznaniu, np.
réznicowej kalorymetrii skaningowej i kalorymetrii adiabatyczne;.

Uwaga 2. — Kazda substancja, ktora wykazuje wtasciwosci substancji samoreaktywnej musi by¢ sklasyfikowana
Jjako taka, zgodnie z pkt. 4.3.2. w celu wigczenia jej do podklasy 4.2, nawet jesli substancja przechodzi badanie
z wynikiem pozytywnym.

Uwaga 3.— Mieszaniny substancji utleniajgcych spetniajgcych kryteria podklasy 5.1, ktére zawierajg 5.0 procent lub
wiecej palnych organicznych substancji, ktére nie spetniajg kryteriow wymienionych w pkt. a), c), d) lub e) powyzej,
nalezy poddac procedurze klasyfikacji dotyczgcej substancji samo-reaktywnych.

Mieszanina wykazujgca witasciwo$ci substancji samo-reaktywnej, typ B do F, musi by¢ sklasyfikowana jako substancja
samo-reaktywna podklasy 4.1.

Mieszanine wykazujgcg wifasciwosci substancji samo-reaktywnej, typ G, zgodnie z zasadami okre$lonymi w pkt.
2.4.2.3.3.2 (9) Rekomendacji UN nalezy poddac procedurze klasyfikacji jako substancji podklasy 5.1 (patrz pkt. 5.2.1.1).

4.2.3.1.2 Wiasciwosci

Rozktad substancji samoreaktywnych mozna zainicjiowaé za pomocg ciepta, kontaktu =z katalitycznymi
zanieczyszczeniami (np. kwasy, zwigzki metali ciezkich, zasady), poprzez tarcie lub uderzenie. Predkos$¢ rozktadu
wzrasta wraz z temperaturg i jest rozna dla roznych substancji. Rozktad, zwtaszcza jesli nie wystepuje zapton, moze
spowodowac wydzielanie sie¢ gazéw trujgcych lub par. W przypadku pewnych substancji samoreaktywnych, temperature
nalezy kontrolowa¢. Pewne substancje samoreaktywne mogg rozktada¢ sie w sposéb wybuchowy, zwlaszcza jesli sg
zamkniete; te ceche mozna zmodyfikowa¢ przez dodanie rozcienczalnikdw lub przez zastosowanie odpowiednich
opakowan. Pewne substancje samoreaktywne palg sie energicznie. Substancje samoreaktywne obejmujg niektére
rodzaje z nastepujacych zwigzkow:

a) alifatyczne zwigzki azowe (—C—N=N—C—);

b) organiczne azydki (—C—Ns3);

c) sole diazoniowe (—CN,"Z);

d) zwigzki N-nitrozowe (—N—N=0); oraz

e) aromatyczne sulfohydrazydyny (—SO—NH—NH,).

Wykaz ten nie jest petny, a substancje z innymi grupami chemicznie czynnymi oraz mieszaniny pewnych substancji
moga mie¢ podobne wiasciwosci.

4.2.3.2 Klasyfikacja substancji samoreaktywnych

4.2.3.2.1 Substancje samoreaktywne sg sklasyfikowane zgodnie ze stopniem zagrozenia, jakie stwarzaja.

4.2.3.2.2 Pokrewne substancje sg wyszczegolnione wyraznie z nazwy w lisScie materiatdw niebezpiecznych
(Tabela 3-1). Pokrewne substancje to UN 2956, UN 3242 i UN 3251.

4.2.3.2.3 Substancje samoreaktywne dozwolone do przewozu sg wyszczegolnione w pkt. 4.2.3.2.4. Dla kazdej
dozwolonej i wyszczegdlnionej substanciji przypisana jest odpowiednia pozycja ogdlna Listy materiatéw niebezpiecznych
(UN 3221 do 3240) i odpowiednie zagrozenia dodatkowe oraz wprowadzono uwagi dostarczajgce odnosne informacije.
Pozycje ogodlne okreslaja:

- typ substancji samoreaktywnej (B do F);

- stan fizyczny (1j. ciecz/materiat staty); oraz

- czy wymagana jest kontrola temperatury.

4.2.3.2.4 Wykaz aktualnie przypisanych substancji samoreaktywnych w sztukach przesytki

Nastepujagca Tabela (Tabela 2-6) zostata odtworzona wedtug pkt. 2.4.2.3.2.3 Rekomendacji UN dotyczgcych Transportu
Materiatow Niebezpiecznych (Osiemnastego poprawionego wydania), a nieistotny materiat zostat usuniety.
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Tabela 2-6 Wykaz aktualnie obowigzujacych substancji samoreaktywnych

Uwaga — substancje samoreaktywne, aby by¢ transportowane muszg spetniac klasyfikacje i temperatury kontrolowane i
awaryjne (pochodzgce z temperatury samoprzyspieszajgcego sie rozktadu (SADT)) wymienione ponizej.

Substancja samoreaktywna Konc(fi/no)tracj @ kToenrtnr/an; ;-vigr%; N‘(’J’Ir\'ler Uwaga
(°C) (°C)

Acetone-pyrogallol copolymer 2-diazo-1-naphthol-5-sulphonate 100 3228
Azodicarbonamide formulation type B, temperature controlled <100 FORBIDDEN 1,2
Azodicarbonamide formulation type C <100 3224 3
Azodicarbonamide formulation type C, temperature controlled <100 3234 3
Azodicarbonamide formulation type D <100 3226 4
Azodicarbonamide formulation type D, temperature controlled <100 3236 4
2,2'-Azodi (2,4-dimethyl-4-methoxyvaleronitrile) 100 -5 +5 3236

2,2-Azodi (2,4-dimethyl-valeronitrile) 100 +10 +15 3236
2,2'-Azodi (ethyl-2-methylpropionate) 100 +20 +25 3235

1,1-Azodi (hexahydrobenzonitrile) 100 3226
2,2'-Azodi (isobutyronitrile) 100 +40 +45 3234

2,2-Azodi (isobutyronitrile) as a water-based paste <50 3224
2,2'-Azodi (2-methylbutyronitrile) 100 +35 +40 3236
Benzene-1,3-disulphonyl hydrazide, as a paste 52 3226
Benzenesulphonyl hydrazide 100 3226
4-(Benzyl(ethyl)amino)-3-ethoxybenzenediazonium zinc chloride 100 3226
4-(Benzyl(methyl)amino)-3-ethoxybenzenediazonium zinc chloride 100 +40 +45 3236
3-Chloro-4-diethylaminobenzenediazonium zinc chloride 100 3226
2-Diazo-1-naphthol-4-sulphonyl chloride 100 FORBIDDEN 2
2-Diazo-1-naphthol-5-sulphonyl chloride 100 FORBIDDEN 2
2-Diazo-1-naphthol sulphonic acid ester mixture, type D <100 3226 7
2,5-Dibutoxy-4-(4-morpholinyl)-benzenediazonium, tetrachlorozincate

(2:1) 100 3228
2,5-Diethoxy-4-morpholinobenzenediazonium tetrafluoroborate 100 +30 +35 3236
2,5-Diethoxy-4-morpholinobenzenediazonium zinc chloride 67-100 +35 +40 3236
2,5-Diethoxy-4-morpholinobenzenediazonium zinc chloride 66 +40 +45 3236
2,5-Diethoxy-4-(4-morpholinyl)-benzenediazonium sulphate 100 3226
2,5-Diethoxy-4-(phenylsulphonyl) benzenediazonium zinc chloride 67 +40 +45 3236
Diethylenegycol bis (allyl carbonate) + Di-isopropyl-peroxydicarbonate =88 + <12 10 0 3237
2,5-Dimethoxy-4-(4-methylphenylsulphonyl)  benzenediazonium

zinc chloride 79 +40 +45 3236
4-(Dimethylamino)-benzenediazonium trichlorozincate (-1) 100 3228
4-Dimethylamino-6-(2-dimethylaminoethoxy)  toluene-2-diazonium

zinc chloride 100 +40 +45 3236
N,N'-Dinitroso-N,N’-dimethyl terephthalamide, as a paste 72 3224
N,N’-Dinitrosopentamethylenetetramine 82 3224 5
Diphenyloxide-4,4’-disulphonyl hydrazide 100 3226
4-Dipropylaminobenzenediazonium zinc chloride 100 3226
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. Temper. Temper.
Koncentracja ; Numer
Substancja samo reaktywna (%) Konfrolna awz:ryjna N Uwaga
(°C) (°C)
2-(n,n-Ethoxycarbonylphenylamino)-3-methoxy-4-(n-methyl-
n- cyclohexylamino) benzenediazonium zinc chloride 63-92 +40 +45 3236
2-(n,n-Ethoxycarbonylphenylamino)-3-methoxy-4-(n-methyl-
n- cyclohexylamino) benzenediazonium zinc chloride 62 +35 +40 3236
N-Formyl-2-(nitromethylene)-1,3-perhydrothiazine 100 +45 +50 3236
2-(2-Hydroxyethoxy)-1-(pyrrolidin-1-yl)  benzene-4-diazonium
zinc chloride 100 +45 +50 3236
3-(2-Hydroxyethoxy)-4-(pyrrolidin-1-yl) benzenediazonium zinc chloride 100 +40 +45 3236
2-(n,n-Methylaminoethylcarbonyl)-4-(3,4-dimethylphenylsulphonyl)
benzenediazonium hydrogen sulphate 96 +45 +50 3236
4-Methylbenzenesulphonylhydrazide 100 3226
3-Methyl-4-(pyrrolidin-1-yl) benzenediazonium tetrafluoroborate 95 +45 +50 3234
4-Nitrosophenol 100 +35 +40 3236
Self-reactive liquid, sample 3223 6
Self-reactive liquid, sample temperature controlled 3233 6
Self-reactive solid, sample 3224 6
Self-reactive solid, sample temperature controlled 3234 6
Sodium 2-diazo-1-naphthol-4-sulphonate 100 3226
Sodium 2-diazo-1-naphthol-5-sulphonate 100 3226
Tetramine palladium (Il) nitrate 100 +30 +35 3234

UWAGI:

1. Preparaty Azodicarbonamide, ktdre spetniajg okreslone w pkt. 2.4.2.3.3.2 (b) Rekomendacji UN.

2. "WYBUCHOWY " - wymagana etykieta dodatkowego zagrozenia i w zwigzku z tym zabroniony do przewozu drogg powietrzng w kazdych
okolicznosciach.

3. Preparaty Azodicarbonamide, ktére spetniaja kryteria okre$lone w pkt. 2.4.2.3.3.2 (c) Rekomendacji UN.

4. Preparaty Azodicarbonamide, ktdre spetniajg kryteria okreslone w pkt. 2.4.2.3.3.2 (d) Rekomendaciji UN.

5. Z kompatybilnym rozcienczalnikiem posiada temperature wrzenia nie mniejsza niz 150°C.

6. Patrz pkt. 4.2.3.2.6.

7. Niniejsza pozycja dotyczy mieszaniny estrow: kwasu 2-diazo-1-naftolol-4-sulfonowego i kwasu 2-diazo-1-naftolo-5-sulfonowego spetniajacych
kryteria okre$lone w pkt. 2.4.2.3.3.2 d) Rekomendacji UN.

4.2.3.2.5 Klasyfikacji substancji samoreaktywnych wyszczegélnionych w Tabeli 2-6 i przypisywania do pozycji
0golnej muszg dokonac wiasciwe wtadze panstwa pochodzenia na podstawie sprawozdania z badan. Zasady dotyczace
klasyfikacji takich substancji zostaty okreslone w pkt. 2.4.2.3.3 Rekomendacji UN. Obowigzujgce procedury klasyfikaciji,
metody badan i kryteria oraz przyktad wtasciwego sprawozdania z badan podano w aktualnym wydaniu Podrecznika
Badan i Kryteriow UN, Czes$¢ |l. Dokument zatwierdzania musi zawiera¢ dane o klasyfikacji i odpowiednich warunkach
transportu.

4.2.3.2.6 Probki substancji samoreaktywnych nie wyszczegolnione w Tabeli 2-6, dla ktorych nie jest dostepny petny
zestaw wynikow badan, i ktére majg by¢ przewiezione na dalsze badanie lub ocene, moga by¢ przypisane do jednej
z odpowiednich pozycji dla substancji samoreaktywnych typu C pod warunkiem, ze nastepujgce warunki sg spetnione:

a) dostepne dane wskazujg, ze prébka bytaby bardziej niebezpieczna niz substancje samoreaktywne typu B;

b) probka zapakowana w opakowanie kombinowane skitadajace sie z opakowania wewnetrznego [IP.2
wykonanego z tworzywa sztucznego o pojemnosci nie przekraczajgcej 0.5 L lub 0.5 kg, ktére jest umieszczone
w skrzyni z drewna (4C1), skrzyni ze sklejki (4D) lub kartonu z tektury (4G) z maksymalng wagg netto na
sztuke przesytki nie przekraczajacag 1 L lub 1 kg; oraz

c) dostepne dane wskazuja, ze temperatura kontrolna jesli wystepuje, jest na tyle niska, ze zapobiega
niebezpiecznemu rozktadowi i na tyle wysoka, ze zapobiega wszelkiemu niebezpiecznemu odseparowaniu
frakciji.

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego - 69— Poz. 30

2-4-6 Czesc¢ 2
4.2.3.3 Wymagania dotyczgce kontrolowania temperatury

Z wyjatkiem substanciji statych samoreaktywnych typu B, ktére sg zabronione do przewozu drogg powietrzng w kazdych
okolicznosciach, substancji samoreaktywnych, ktére wymagajg kontrolowania temperatury podczas przewozu sg
zabronione do przewozu drogg powietrzng chyba, ze zostaty wytgczone (patrz pkt. 1;1.1.2). Substancje samoreaktywne
muszg podlega¢ kontrolowaniu temperatury jesli ich temperatura samonarastajgcego rozktadu (SADT) wynosi
maksymalnie 55°C. Metody badan do okreslenia temperatury SADT podano w aktualnym wydaniu Podrecznika Badan
i Kryteriow UN. Wybrane badanie nalezy wykona¢ w sposdb reprezentatywny dla sztuki przesytki nadawanej do
przewozu zaréwno pod wzglgdem wielkosci, jak i materiatu konstrukcji.

4.2.3.4 Odczulanie substancji samoreaktywnych

4.2.3.4.1 W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas przewozu, substancje samoreaktywne mogg by¢ odczulane
przez stosowanie rozcienczalnika. Stosujgc rozcienczalnik substancje samoreaktywng nalezy podda¢ badaniu wraz
z rozcienczalnikiem o takim stezeniu i postaci, jakie bedg uzywane podczas przewozu.

4.2.3.4.2. Rozcienczalnikdw, ktére mogg umozliwi¢ koncentracje substancji samoreaktywnej do niebezpiecznego
poziomu w razie wycieku ze sztuki przesyiki, nie wolno uzywac.

4.2.3.4.3 Stosowany rozcienczalnik musi by¢ kompatybilny z substancja samoreaktywng. W tym znaczeniu,
kompatybilne rozcienczalniki sg takimi substancjami statymi lub cieczami, ktére nie majg szkodliwego wplywu na
stabilno$¢ termiczng i rodzaj zagrozenia stwarzanego przez substancje samoreaktywna.

4.2.4 Podklasa 4.1 — State odczulane materiaty wybuchowe
4.2.4.1 Definicja

State odczulane materiaty wybuchowe sa substancjami wybuchowymi, ktére sg zwilzane wodg lub alkoholem lub sg
rozcienczane innymi substancjami w celu utworzenia jednorodnej statej mieszaniny, aby zneutralizowac¢ ich wybuchowe
wiasciwosci. Pozycje w liscie materiatdow niebezpiecznych w przypadku statych odczulanych materiatéw wybuchowych
to: UN 1310, 1320, 1321, 1322, 1336, 1337, 1344, 1347, 1348, 1349, 1354, 1355, 1356, 1357, 1517, 1571, 2555, 2556,
2557, 2852, 2907, 3317, 3319, 3344, 3364, 3365, 3366, 3367, 3368, 3369, 3370, 3376, UN 3380 i UN 3474.

4.2.4.2 Substancje, ktére:
a) zostaty przyjete tymczasowo do klasy 1 zgodnie z badaniami serii 1 i 2, ale wytaczone na podstawie Badan
Serii 6;
b) nie sg substancjami samoreaktywnymi podklasy 4.1;
c) nie sg substancjami klasy 5.
sg takze przypisane do podklasy 4.1. Takimi pozycjami sg UN 2956, UN 3241, UN 3242 i UN 3251.

4.3 SUBSTANCJE SAMOZAPALNE (PODKLASA 4.2)

4.3.1 Definicje i wlasciwosci

4.3.1.1 Podklasa 4.2 obejmuje:

a) substancje samozapalne: substancje, w tym mieszaniny i roztwory (ciecze lub ciata state), ktére bedgc nawet
w matych ilosciach zapalajg sie w ciggu 5 minut od momentu zetkniecia sie z powietrzem. Te substancje sg
najbardziej podatne na spontaniczne spalanie i nazywajg sie substancjami samozapalnymi; oraz

b) substancje samonagrzewajgce: inne substancje, kiore w zetknieciu z powietrzem, bez udzialu energii
z zewnatrz sg podatne na samonagrzewanie. Substancje te ulegajg zaptonowi tylko bedac w duzych ilosciach
(kilogramy) i po dlugim czasie nagrzewania (po godzinach lub dniach) i nazywajg sie substancjami
samonagrzewajgcymi.

4.3.1.2 Samonagrzewanie sig¢ substancji jest procesem, w ktérym stopniowa reakcja tej substancji z tlenem
(w powietrzu) generuje ciepto. Jesli predko$¢ wytwarzania ciepta przekracza predkos¢ utraty ciepta, wéwczas
temperatura substancji rosnie i moze prowadzi¢ do samozaptonu i spalania.
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4.3.2 Klasyfikacja w podklasie 4.2

4.3.2.1 Materialy statle uwazane sg za samozapalne materiaty state, jesli zostaty zaklasyfikowane do podklasy 4.2
i jesli w badaniach wykonanych zgodnie z metodg badan podang w aktualnym wydaniu Podrecznika Badan i Kryteriow
UN, Czesc¢ lll, pkt. 33.3.1, probka zapala sie w jednym z tych badan.

4.3.2.2 Ciecze uwazane sg za samozapalne ciecze, jesli zostaty zaklasyfikowane do podklasy 4.2 i jesli w badaniach
wykonanych zgodnie z metodg badan podang w aktualnym wydaniu Podrecznika Badari i Kryteriow UN, Czgs¢ lll, pkt.
33.3.1.5, ciecz zapala sie w pierwszej czesci badania, lub jesli zapala sie lub osmala bibute filtracyjna.

4.3.2.3 Substancje samonagrzewajgce sie

4.3.2.3.1 Substancja musi by¢ sklasyfikowana jako samonagrzewajgca sie substancja podklasy 4.2 jesli
w badaniach wykonanych zgodnie z metodg badan podang w aktualnym wydaniu Podrecznika Badan i Kryteriow UN,
Czesé lll, pkt. 33.3.1.6:

a) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C;

b) uzyskuje sie pozytywny wynik w badaniu stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C
i uzyskuje si¢ negatywny wynik w badaniu stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 120°C,
substancja ma byé przewozona w sztukach przesytki o objetosci wigkszej niz 3 m*;

c) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 100°C, substancja ma by¢
przewozona w opakowaniu o objetosci wiekszej niz 450 L;

d) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 100°C.

Substancje samoreaktywne, z wyjatkiem substancji typu G, ktére takze dajg pozytywny wynik zgodnie z tg3 metodg
badania nie mogg by¢ sklasyfikowane w podklasie 4.2 ale w podklasie 4.1 (patrz pkt. 4.2.3.1.1).

4.3.2.3.2 Substancji nie wolno sklasyfikowa¢ w podklasie 4.2 jesli:
a) uzyskuje sie negatywny wynik stosujgc prébke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C;

b) uzyskuje sig pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujac probke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C; uzyskuje sie
negatywny wynik w badaniu stosujgc prébke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 120°C, substancja
ma by¢ przewozona w opakowaniach o objetosci nie wiekszej niz 3 metry szescienne; lub

c) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujac probke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C; uzyskuje sie
negatywny wynik stosujgc prébke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 100°C, substancja ma byc¢
przewozona w opakowaniach o objetosci nie wigkszej niz 450 L.

4.3.3 Przypisywanie Grup Pakowania
4.3.3.1 | Grupa Pakowania musi by¢ przypisana do wszystkich cieczy i substancji statych samozapalnych.

4.3.3.2 Il Grupa Pakowania musi by¢ przypisane do substancji samonagrzewajgcych sie , ktére dajg pozytywny
wynik badania stosujgc probke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C.

4.3.3.3 lll Grupa Pakowania musi by¢ przypisana do substancji samonagrzewajgcych sie, jesli:

a) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujgc prébke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C, substancja ma byé
przewozona w opakowaniach o objetosci wiekszej niz 3 metry szescienne;

b) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc prébke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C; uzyskuje sie
pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 120°C, substancja ma by¢
przewozona w opakowaniach o objetosci wiekszej niz 450 L; lub

c) uzyskuje sie pozytywny wynik stosujgc probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje
sie negatywny wynik stosujgc prébke szescienng o boku 25 mm w temperaturze 140°C i uzyskuje sie
pozytywny wynik stosujac probke szescienng o boku 100 mm w temperaturze 100°C.
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4.4 SUBSTANCJE WYTWARZAJACE W KONTAKCIE Z WODA GAZY PALNE (PODKLASA 4.3)

4.4.1 Definicje i wlasciwosci
4.4.1.1 Podklasa 4.3 — Substancje wytwarzajgce w kontakcie z wodg gazy palne.

4.4.1.2 Pewne substancje w kontakcie z wodg wytwarzajg gazy palne, ktére mogg tworzy¢ wybuchowe mieszaniny
z powietrzem. Takie mieszaniny tatwo zapali¢ za pomocg wszystkich zwyklych Zzrédet zaptonu, na przyktad,
nieostonietych Swiatet, iskrzgcych narzedzi recznych lub nieostonietych zaréwek. Powstata fala i ptomienie wybuchu
mog3a zagrozi¢ ludziom i Srodowisku. Metoda badania, o ktérej mowa w pkt. 4.4.2 musi by¢ stosowana do okreslenia czy
reakcja substancji z wodg prowadzi do wywotania niebezpiecznej ilosci gazéw, ktére moga byé palne. Nie wolno jej
stosowac do substancji samozapalnych.

4.4.2 Klasyfikacja do podklasy4.3

Substancje wytwarzajgce w kontakcie z wodg gazy palne musza by¢ sklasyfikowane do podklasy 4.3, jesli w badaniach
wykonanych zgodnie z metodg badan podang w Podreczniku Badarn i Kryteriow UN, Cze$¢ lll, pkt. 33.4.1:

a) ma miejsce spontaniczny zapton na kazdym etapie procedury badan; lub

b) nastepuje wydzielanie palnych gazéw z predkoscig wigkszg niz 1 L/kg substancji na godzine.

4.4.3 Przypisywanie Grup Pakowania

4.43.1 | Grupa Pakowania musi byé przypisana dowolnej substancji, ktéra reaguje energicznie z wodg
w temperaturach otoczenia i zasadniczo wykazuje takg tendencje, ze wytworzony gaz zapala sie spontanicznie lub,
ktora fatwo reaguje z wodg w temperaturach otoczenia w taki sposdb, ze predkos¢ wydzielania palnych gazéw jest
réwna lub wieksza niz 10 L/kg substancji w ciggu kazdej minuty.

4.4.3.2 1l Grupa Pakowania musi by¢ przypisana dowolnej substancji, ktéra tatwo reaguje z wodg w temperaturach
otoczenia w taki sposob, ze maksymalna predkos¢ wydzielania palnych gazéw jest réwna lub wieksza niz 20 L/kg
substancji na godzine, i ktéra nie spetnia kryteriow dla | Grupy Pakowania.

4.4.3.3 1l Grupa Pakowania musi by¢ przypisana dowolnej substancji, ktéra wolno reaguje z woda w temperaturach
otoczenia w taki sposob, ze maksymalna predko$¢ wydzielania palnych gazow jest réwna lub wieksza niz 1 L/kg
substancji na godzine, i ktora spetnia kryteriéw dla | lub 1l Grupy Pakowania.

4.5 KLASYFIKACJA SUBSTANCJI METALOORGANICZNYCH

W zaleznosci od ich wlasciwosci, substancje metaloorganiczne mogg by¢ sklasyfikowane, odpowiednio, do podklasy 4.2
lub 4.3 zgodnie ze schematem podanym na Rysunku 2.4.2 Rekomendacji UN dotyczgcych Transportu Materiatow
Niebezpiecznych.
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KLASA 5 — SUBSTANCJE UTLENIAJACE; NADTLENKI ORGANICZNE

UWAGA WSTEPNA

Poniewaz materiaty niebezpieczne zaliczone do podklasy 5.1 i 5.2 wykazujg réznorodne wtasciwosci, ustalenie jednego
kryterium dla klasyfikacji do kazdej z nich jest nierealne. Badania i kryteria w celu przypisania do dwéch podklas klasy 5
zostaty oméwione w niniejszym Rozdziale i w Podreczniku Badan i Kryteriow UN.

5.1 DEFINICJE | POSTANOWIENIA OGOLNE
Klasa 5 jest podzielona na dwie podklasy w nastepujgcy sposéb:
a) Podklasa 5.1 — Substancje utleniajace

Substancje, ktére same w sobie niekoniecznie sg palne, jednak mogg zasadniczo, przez wydzielanie tlenu,
powodowac lub przyczyniac sie do spalania innych materiatdw. Takie substancje mogg by¢ zawarte w artykule.

b) Podklasa 5.2 — Nadtlenki organiczne

Substancje organiczne, ktére majg dwuwartosciowg —O—O— strukture i mogg by¢é uwazane za pochodne
nadtlenku wodoru, gdzie jeden lub oba atomy wodoru zostaty zastgpione przez organiczne rodniki. Nadtlenki
organiczne sg substancjami termicznie niestabilnymi, ktére mogg ulec egzotermicznemu samonarastajgcemu
rozktadowi. Ponadto, moga mie¢ jedng lub wiekszg liczbe nastepujgcych wiasciwosci:

i) by¢ podatne na wybuchowy rozktad;

i) szybko pali¢ sig;

iii) by¢ wrazliwe na uderzenie lub tarcie;
iv) reagowac niebezpiecznie z innymi substancjami;

V) powodowac uszkodzenie oczu.

5.2 SUBSTANCJE UTLENIAJACE (PODKLASA 5.1)

5.2.1 Klasyfikacja do podklasy 5.1

5.2.1.1 Substancje utleniajgce sg sklasyfikowane w podklasie 5.1 zgodnie z metodami badan, procedurami
i kryteriami okreslonymi w pkt. 5.2.2, 5.2.3 i w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czes$¢ lll, pkt. 34. W razie
rozbieznosci pomiedzy wynikami badan i znanym doswiadczeniem, nalezy skonsultowac¢ sie z wtasciwymi wtadzami
panstwa pochodzenia, aby ustali¢ odpowiednig klasyfikacje i Grupe Pakowania.

Uwaga.— Jesli substancje tej podklasy sg wyszczegdlnione w liscie materiatbw niebezpiecznych podanym w pkt.
3;2, proces zmiany klasyfikacji tych substancji zgodnie z niniejszymi Kryteriami nalezy podejmowac tylko jesli jest to
niezbedne z przyczyn bezpieczenstwa.

5.2.2 Materialy state utleniajgce
5.2.2.1 Kryteria dla klasyfikacji do podklasy 5.1

5.2.2.1.1 Badania sg przeprowadzane w celu zmierzenia potencjatu statych substancji do zwigkszenia predkosci
palenia lub intensywnosci palenia sie substancji palnych jesli oba rodzaje sg doktadnie zmieszane. Podano procedure
w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czes¢ I, pkt. 34.4.1. Badania sg przeprowadzane na substancji, ktéra podlega
ocenie, zmieszanej z suchg witoknistg celulozg w proporcjach 1:1 i 4:1 masy prébki do celulozy. Palne wiasciwosci
mieszaniny zostaty poréwnywane w nastepujgcy sposob:
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a) w tescie O.1, ze standardowag mieszaning bromianu potasu do celulozy w proporcji 3:7 ich masy. Jesli czas
palenia jest réwny lub mniejszy niz standardowej mieszaniny, to czasy palenia nalezy poréwna¢ z wartosciami
standardéw odniesienia z | lub Il Grupy Pakowania, odpowiednio, proporcje bromianu potasu do celulozy 3:2
i 2:3 ich masy,

b) w tescie 0.3, ze standardowg mieszaning nadtlenku wapnia do celulozy w proporcji 1:2 ich masy. Jesli czas
palenia jest réwny lub mniejszy niz standardowej mieszaniny, to czasy palenia nalezy poréwna¢ z wartosciami
standardéw odniesienia z | lub 1l Grupy Pakowania, odpowiednio, proporcje nadtlenku wapnia do celulozy 3:1
i 1:1 ich masy.

5.2.2.1.2 Wyniki badan dla klasyfikacji sg oceniane na podstawie:

* a) porownania sredniego czasu palenia (dla testu O.1) lub szybkosci spalania (dla testu O.3) z wartosciami
mieszaniny odniesienia; oraz
b) tego, czy mieszanina substancji i celulozy zapala sig i pali.
5.2.2.1.3 Stata substancja jest sklasyfikowana w podklasie 5.1 jesli badane proporcje masy probki-do-celulozy 4:1
lub 1:1 ich masy, wykazuje:

* a) w przypadku testu O.1, $redni czas palenia, ktory jest rowny lub mniejszy niz $redni czas palenia mieszaniny
bromianu potasu i celulozy w proporcji 3:7 ich masy; lub

+ b) w przypadku testu O.3, , sredni czas palenia, ktéry jest rowny lub mniejszy niz $redni czas palenia mieszaniny
nadtlenku wapnia i celulozy w proporcji 1:2 ich masy.

5.2.2.2 Przypisywanie Grup Pakowania

+ State substancje utleniajgce sg przypisane do Grupy Pakowania zgodnie z procedurg podang w Podreczniku Badan i
Kryteriow UN, Czes¢ lll, pkt. 34.4.1 (Test O.1) lub inaczej, zgodnie z 34.4.3 (Test O.3), zgodnie z nastepujgcymi
kryteriami:

* a) TestO.l:

i) | Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy prébki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje sredni czas palenia, ktory jest mniejszy niz $redni czas palenia mieszaniny bromianu potasu
i celulozy w proporcji 3:2 ich masy;

ii) 1l Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy prébki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje sredni czas palenia, ktory jest mniejszy niz $redni czas palenia mieszaniny bromianu potasu
i celulozy w proporcji 2:3 ich masy oraz nie spetnia kryteriow dla | Grupy Pakowania;

iii) Il Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy prébki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje sredni czas palenia, ktory jest mniejszy niz $redni czas palenia mieszaniny bromianu potasu
i celulozy w proporcji 3:7 ich masy oraz nie spetnia kryteridw dla | i Il Grupy Pakowania;

iv)  Nie w podklasie 5.1: kazda substancja, ktéra badana w obu proporcjach masy probki-do-celulozy 4:1 i
1:1, nie zapala sie i nie pali, lub wykazuje $rednie czasy palenia wieksze niz w przypadku mieszaniny
bromianu potasu i celulozy w proporcji 3:7 ich masy.

b) TestO.3:

i) | Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy probki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje Sredni czas palenia, ktéry jest mniejszy niz Sredni czas palenia mieszaniny nadtlenku wapnia
i celulozy w proporcji 3:1 ich masy;

ii) 1l Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy prébki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje $redni czas palenia, ktory jest mniejszy niz Sredni czas palenia mieszaniny nadtlenku wapnia
i celulozy w proporcji 1:1 ich masy oraz nie spetnia kryteriéw dla | Grupy Pakowania;

iii) Il Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji masy probki-do-celulozy 4:1 lub 1:1,
wykazuje $redni czas palenia, ktory jest mniejszy niz Sredni czas palenia mieszaniny nadtlenku wapnia
i celulozy w proporcji 1:2 ich masy oraz nie spetnia kryteriéow dla | i Il Grupy Pakowania;

iv)  Nie w podklasie 5.1: kazda substancja, ktéra badana w obu proporcjach masy probki-do-celulozy 4:1 i
1:1, nie zapala sie i nie pali, lub wykazuje $rednie czasy palenia wieksze niz w przypadku mieszaniny
nadtlenku wapnia i celulozy w proporcji 1:2 ich masy.

5.2.3 Ciecze utleniajace
5.2.3.1 Kryteria dla klasyfikacji do podklasy 5.1

Badania sg przeprowadzane w celu zmierzenia potencjatu cieklych substancji do zwiekszenia predkosci palenia lub
intensywnosci palenia sie substancji palnych lub do spontanicznego zaptonu, ktéry moze nastgpi¢ jesli oba rodzaje sg
doktadnie zmieszane. Podano procedure w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czes¢ Ill, pkt. 34.4.2. (Test O.2) Mierzy
sie czas wzrostu ci$nienia podczas spalania. Na podstawie wynikéw badan ustala sie, czy ciecz jest substancjg

utleniajgca zaklasyfikowang do podklasy 5.1, a jesli tak, to — decyzja czy powinno sie jej przydzieli¢ |, Il czy Il Grupe
Pakowania jest podejmowana na podstawie rezultatow badan (patrz pkt. takze charakterystyka hierarchii waznosci
zagrozen).
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5.2.3.1.2 Wyniki badan dotyczgce klasyfikacji sg oceniane na podstawie:
a) tego, czy mieszanina substancji i celulozy zapalajg sie spontanicznie;

b) poréwnania $redniego czasu potrzebnego do wzrostu cisnienia z 690 kPa do 2 070 kPa (nadcisnienie) z jego
warto$ciami dla substancji odniesienia.

5.2.3.1.3 Substancje ciekig klasyfikuje sie w podklasie 5.1 jesli badana mieszanina w proporcji 1:1 masy substancji
i celulozy, wykazuje czas wzrostu $redniego cisnienia mniejszy lub réwny czasowi wzrostu $redniego cisnienia
mieszaniny w proporcji 1:1 masy 65 procentowego wodnego roztworu kwasu azotowego i celulozy.

5.2.3.2 Przypisywanie Grup Pakowania

Ciekte substancje utleniajgce sg przypisane do Grupy Pakowania zgodnie z procedurg badan w Podreczniku Badan
i Kryteriow UN, Czes¢ Ill, pkt. 34.4.2, wedtug nastepujgcych kryteriow:

| Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji 1:1 masy substancji i celulozy zapala sie
spontanicznie lub czas wzrostu $redniego cisnienia mieszaniny w proporcji 1:1 masy substancji
i celulozy, ktory jest mniejszy niz wzrost Sredniego ci$nienia mieszaniny w proporcji 1:1 masy 50
procentowego kwasu nadchlorowego i celulozy.

Il Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji 1:1 masy substancji i celulozy wykazuje czas wzrostu
Sredniego cisnienia, ktéry jest mniejszy lub réwny czasowi wzrostu $redniego cisnienia
mieszaniny w proporcji 1:1 masy 40 procentowego wodnego roztworu chloranu sodowego i
celulozy oraz nie spetnia kryteriéw dla | Grupy Pakowania.

Il Grupa Pakowania: kazda substancja, ktéra badana w proporcji 1:1 masy substanc;ji i celulozy wykazuje czas wzrostu
Sredniego cisnienia, ktéry jest mniejszy lub rowny czasowi wzrostu $redniego cisnienia
mieszaniny w proporcji 1:1 masy 65 procentowego wodnego kwasu azotowego i celulozy oraz nie
spetnia kryteriéw dla | i Il Grupy Pakowania.

Nie w podklasie 5.1: kazda substancja, ktéra badana w proporcji 1:1 masy substancji i celulozy wykazuje wzrost ci$nienia
mniejszy niz 2 070 kPa (nadciénienie) lub wykazuje czas wzrostu Sredniego cisnienia, ktéry wiekszy od
czasu wzrostu Sredniego ci$nienia mieszaniny w proporcji 1:1 masy 65 procentowego wodnego kwasu
azotowego i celulozy.

5.3 NADTLENKI ORGANICZNE (PODKLASA 5.2)

5.3.1 Whasciwosci

5.3.1.1 Rozktad nadtlenkéw organicznych mozna zainicjowac¢ za pomocg ciepta, kontaktu z zanieczyszczeniami (np.
kwasy, zwigzki metali ciezkich, zasady), poprzez tarcie lub uderzenie. Predkos¢ rozktadu wzrasta wraz z temperaturg
i jest rozny w zaleznosci od skigdu nadtlenku. Rozktad moze spowodowaé wydzielanie sie niebezpiecznych gazéw lub
gazow palnych lub par. W przypadku niektérych nadtlenkéw organicznych ich temperature nalezy kontrolowa¢ podczas
przewozu. Niektére nadtlenki organiczne rozktadajg sie w sposéb wybuchowy, zwtaszcza jesli znadg sie w zamknietej
przestrzeni. Te¢ ceche mozna zmodyfikowaé przez dodanie rozcienczalnikéw lub przez zastosowanie odpowiednich
opakowan. Wiele nadtlenkéw organicznych pali sie energicznie.

5.3.1.2 Nalezy unika¢ kontaktu nadtlenkéw organicznych z oczami. Niektére nadtlenki organiczne powodujg
powazne obrazenia rogéwki, nawet po krétkim kontakcie, jest zrgcy wobec skory.

5.3.2 Klasyfikacja nadtlenkéw organicznych

5.3.2.1 Kazdy nadtlenek organiczny nalezy rozwazy¢ jako substancje do zaklasyfikowania do podklasy 5.2 chyba, ze
skfad nadtlenku organicznego zawiera:

nie wiecej niz 1.0 procent dostepnego tlenu z nadtlenkéw organicznych zawierajgc nie wiecej niz 1.0 procent nadtlenku
wodoru; lub

nie wiecej niz 0.5 procent dostepnego tlenu z nadtlenkéw organicznych zawierajgc nie wiecej niz 1.0 procent nadtlenku
wodoru ,ale nie wiecej niz 7.0 procent nadtlenku wodoru.

Uwaga.— zawarto$c dostepnego tlenu (w procentach) w preparacie nadtlenku organicznego podaje wzér
16 x 3 (nixc, /mj)

gdzie n; = liczba grup nadtlenkowych na czgsteczke nadtlenku organicznego i;

ci= stezenie (masa w procentach) nadtlenku organicznego i; oraz

m; = masa czgsteczkowa nadtlenku organicznego i.
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5.3.2.2 Nadtlenki organiczne sg sklasyfikowane wedtug stopnia zagrozenia, jakie stwarzaja.

5.3.2.3 Nadtlenki organiczne dozwolone do przewozu sg wyszczegolnione w pkt. 5.3.2.4. Dla kazdej dozwolonej
substancji, Tabela 2-7 przypisuje odpowiednig pozycje ogolng w Liscie materiatdw niebezpiecznych (UN 3103 do 3120)
i podaje odnosne informacje. Pozycje ogdlne okreslaja:

a) typ nadtlenku organicznego (B do F);
b) stan skupienia (ciecz lub substancja stata); oraz

c) koniecznos¢ kontrolowania temperatury, jesli jest to wymagane (patrz pkt. 5.3.3).

5.3.2.3.1 Mieszaniny wyszczegolnionych preparatéw moga by¢ sklasyfikowane tak samo, jak ten typ nadtlenku
organicznego, ktory jest ich najbardziej niebezpiecznym sktadnikiem i przewozone zgodnie z warunkami przewozu
przewidzianego dla jego typu. Jednakze, skoro dwa stabilne sktadniki moga utworzy¢ mieszaning mniej stabilng
termicznie niz one, to temperature samonarastajgcego rozkiadu (SADT) mieszaniny nalezy okresli¢ oraz, jesli jest to
konieczne, nalezy zastosowac¢ kontrolowanie temperatury zgodnie z wymaganiami okreslonymi w pkt. 5.3.3.

5.3.2.4 Lista aktualnie przypisanych nadtlenkéw organicznych

Nastepujgca Tabela (Tabela 2-7) zostata odtworzona wedtug pkt. 2.5.3.2.4 Rekomendacji UN dotyczgcych Transportu
Materiatow Niebezpiecznych (Osiemnastego poprawionego wydania), a nieistotny materiat zostat usuniety.

5.3.2.5 Klasyfikacje nadtlenkéw organicznych nie wyszczegdlnionych w pkt. 5.3.2.4 i przypisywania do pozyc;ji
ogolnej muszg dokona¢ wiasciwe wtadze panstwa pochodzenia na podstawie sprawozdania z badan. Zasady dotyczace
klasyfikacji takich substancji zostaty okreslone w pkt. 2.5.3.3 Rekomendacji UN. Obowigzujgce procedury klasyfikacji,
metody badan i kryteria oraz przyktad wtasciwego sprawozdania z badan podano w aktualnym wydaniu Podrecznika
Badan i Kryteriow UN, Czes¢ Il. Dokument zatwierdzania musi zawiera¢ dane o klasyfikacji i odpowiednich warunkach
transportu.

5.3.2.6 Probki nowych preparatéw nadtlenkéw organicznych nie wyszczegdlnione w pkt. 5.3.2.4 dla ktorych nie jest
dostepny petny zestaw wynikébw badan, i ktére majg by¢ przewiezione na dalsze badanie lub ocene, mogg by¢
przypisane do jednej z odpowiednich pozycji dla Organic peroxide, Type C pod warunkiem, ze nastepujgce warunki sg
spetnione:

a) dostepne dane wskazujg, ze probka nie bytaby bardziej niebezpieczna niz nadtlenek organiczny typu B;

b) probka zapakowana w opakowanie kombinowane sktadajgce sie z opakowania wewnetrznego IP.2
wykonanego z tworzywa sztucznego o pojemnosci nie przekraczajgcej 0.5 L lub 0.5 kg, ktore jest umieszczone
w skrzyni z drewna (4C1), skrzyni ze sklejki (4D) lub karton z tektury (4G) z maksymalng ilosScig netto na
sztuke przesytki nie przekraczajacag 1 L lub 1 kg; oraz

c) dostepne dane wskazujg, ze temperatura kontrolowana, jesli wystepuja, jest na tyle niska, ze zapobiega
niebezpiecznemu rozktadowi i na tyle wysoka, ze zapobiega wszelkiemu niebezpiecznemu odseparowaniu faz.

5.3.3 Wymagania dotyczgce kontroli temperatury

5.3.3.1 Nalezy liczy¢ sie, ze preparat nadtlenku organicznego posiada wtasciwosci wybuchowe, jesli w badaniach
laboratoryjnych, preparat moze detonowac, gwattownie deflagrowac¢ lub stwarzaé burzliwe efekty bedac podgrzewanym
w warunkach zamkniecia. Z wyjgtkiem nadtlenkéw organicznych typu B, ktére sg zabronione do przewozu drogg
powietrzng w kazdych okolicznosciach, nadtlenki organiczne wymagajgce kontrolowania temperatury podczas przewozu
sg zabronione do przewozu drogg powietrzng chyba, ze zostaty wytgczone (patrz pkt. 1;1.1.2).

5.3.3.2 Nastepujgce nadtlenki organiczne nalezy podda¢ kontrolowaniu temperatury podczas przewozu:
a) nadtlenki organiczne typéw B i C o temperaturze SADT <50°C;

b) nadtlenki organiczne typu D stwarzajgce $rednig reakcje po podgrzaniu w warunkach zamkniecia o
temperaturze SADT <50°C lub stwarzajgce stabg lub Zzadng reakcje po podgrzaniu w warunkach zamkniecia o
temperaturze SADT <45°C; oraz

c) nadtlenki organiczne typow E i F o temperaturze <45°C.

5.3.3.3 Metody badan do okreslenia temperatury SADT podano w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Cze$¢ lll, pkt.
28. Wybrane badanie nalezy wykona¢ w sposob reprezentatywny dla sztuki przesytki nadawanej do przewozu.

5.3.3.4 Metody badan do okreslenia palnosci podano w Podreczniku Badan i Kryteriow UN, Czesc lll, pkt. 32.4.
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5.3.4 Odczulanie nadtlenkéw organicznych

5.3.4.1 W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas przewozu, nadtlenki organiczne sg, w wielu przypadkach,
odczulane za pomocg organicznych cieczy lub substancji statych, nieorganicznych substancji statych lub wody. Tam,
gdzie przewiduje sie okreslenie procent substancji, odnosi si¢ ono wielkosci masy, zaokraglonej do najblizszej liczby
catkowitej. Zasadniczo, flegmatyzacja powinna by¢ taka, zeby w przypadku wycieku lub pozaru nadtlenek organiczny nie
mogt sie steze¢ do niebezpiecznego stopnia.

5.3.4.2 Jesli nie postanowiono inaczej w przypadku danego preparatu nadtlenku organicznego, nastepujgce definicje
dotyczg rozcienczalnikéw uzywanych do flegmatyzaciji:

a) Rozcienczalniki typu A to organiczne ciecze, ktére sa kompatybilne z nadtlenkiem organicznym i, ktérych
temperatura wrzenia jest nie mniejsza niz 150°C. Rozcienczalniki typu A mogg by¢ uzywane do odczulania
wszystkich nadtlenkéw organicznych;

b) Rozcienczalniki typu B to organiczne ciecze, ktére sg kompatybilne z nadtlenkiem organicznym i, ktérych
temperatura wrzenia jest mniejsza 150°C ale nie mniejsza niz 60°C, a temperatura zaptonu jest nie mniejsza
niz 5°C. Rozciericzalniki typu B mogg by¢ uzywane do flegmatyzacji pod warunkiem, ze temperatura wrzenia
cieczy jest przynajmniej 60°C wyzsza od temperatury SADT w sztukach przesytki o masie 50 kg.

5.3.4.3 Rozcienczalniki, inne niz typu A lub typu B, moga by¢ dodawane do preparatu nadtlenku organicznego jak
wyszczegolniono w Tabeli 2-7 pod warunkiem, ze sg one kompatybilne. Jednakze, zastgpienie catego lub czesci
rozcienczalnika typu A lub typu B innym rozcienczalnikiem o innych wiasciwos$ciach wymaga, aby preparat nadtlenku
organicznego zostat ponownie oceniony wedtug normalnej procedury akceptacji obowigzujgcej dla podklasy 5.2.

5.3.4.4 Woda moze by¢ tylko uzywana do odczulania nadtlenkdéw organicznych, ktére podano w Tabeli 2-7 lub
w dokumencie zatwierdzania zgodnie z postanowieniami pkt. 5.3.2.5, ktére wydaty wtasciwe wtadze panstwa producenta
lub jesli okreslono, ze preparat nadtlenku organicznego wystepuje z wodg lub tworzy stabilng dyspersje w wodzie.

5.3.4.5 Organiczne i nieorganiczne materiaty state mogg by¢ uzywane do odczulania nadtlenkéw organicznych pod
warunkiem, ze sg one kompatybilne.

5.3.4.6 Kompatybilnymi cieczami i substancjami statymi sg takie materiaty, ktore nie majg szkodliwego wplywu na
stabilno$¢ termiczng i rodzaj zagrozen stwarzanych przez preparat nadtlenku organicznego.

Tabela 2-7. Lista aktualnie sklasyfikowanych nadtlenkéw organicznych w sztukach przesytki
Uwaga — Nadtlenki, aby byc¢ transportowane muszag spetnia¢ klasyfikacje i temperatury kontrolowane i awaryjne
(pochodzgce z temperatury samoprzyspieszajgcego sie rozktadu (SADT)) wymienione ponizej.

) ) Roz_puszcz Substancj Temp. Temp.
Nadtlenek organiczny Koncentracja Rozpuszczalnik alnik typ B a stata Woda kontrol awaryjina Numer UN  Uwagi
(%) typ A (%) (%) (%) (%) ow. C)
Uwaga 1 (°C)

Acetyl acetone peroxide <42 248 =8 3105 2
Acetyl acetone peroxide <32 as a paste 3106 20
Acetyl cyclohexanesulphonyl peroxide <82 212 -10 0 FORBIDDEN 3
Acetyl cyclohexanesulphonyl peroxide <32 268 -10 0 3115

tert-Amyl hydroperoxide <88 26 26 3107

tert-Amyl peroxyacetate <62 >38 3105

tert-Amyl peroxybenzoate <100 3103

tert-Amyl peroxy-2-ethylhexanoate <100 +20 +25 3115

tert-Amyl peroxy-2-ethylhexyl carbonate <100 3105
tert-Amylperoxy isopropyl carbonate <77 223 3103

tert-Amyl peroxyneodecanoate <77 223 0 +10 3115

tert-Amyl peroxyneodecanoate <47 253 0 +10 3119

tert-Amyl peroxypivalate <77 223 +10 +15 3113
tert-Amylperoxy-3,5,5-trimethylhexanoate <100 FORBIDDEN
tert-Butyl cumyl peroxide >42-100 3107

tert-Butyl cumyl peroxide <52 248 3108
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n-Butyl-4,4-di-(tert-butylperoxy) valerate >52-100 3103
n-Butyl-4,4-di-(tert-butylperoxy) valerate <52 248 3108
tert-Butyl hydroperoxide >79-90 210 3103 13
tert-Butyl hydroperoxide <80 220 3105 413
tert-Butyl hydroperoxide <79 >14 3107 13,23
tert-Butyl hydroperoxide <72 228 3109 13
tert-Butyl hydroperoxide + Di-tert- <82 +>9 27 3103 13
butylperoxide
tert-Butyl monoperoxymaleate >52-100 FORBIDDEN 3
tert-Butyl monoperoxymaleate <52 248 3103
tert-Butyl monoperoxymaleate <52 248 3108
tert-Butyl monoperoxymaleate <52 as a paste 3108
tert-Butyl peroxyacetate >52-77 223 FORBIDDEN 3
tert-Butyl peroxyacetate >32-52 248 3103
tert-Butyl peroxyacetate <32 268 3109
tert-Butyl peroxybenzoate >77-100 3103
tert-Butyl peroxybenzoate >52-77 223 3105
tert-Butyl peroxybenzoate =52 248 3106
tert-Butyl peroxydiethylacetate <52 248 3105
tert-Butyl peroxycrotonate <77 223 3105
tert-Butyl peroxybutyl fumarate <100 +20 +25 3113
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate >52-100 +20 +25 3113
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate >32-52 248 +30 +35 3117
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate <52 248 +20 +25 3118
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate <32 268 +40 +45 3119
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate + 2,2- 12+<14 214 260 3106
Di- (tert-butylperoxy) butane
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexanoate + 2,2- <31+<36 214 >33 +35 +40 3115
Di- (tert-butylperoxy) butane
tert-Butyl peroxy-2-ethylhexylcarbonate <100 3105
tert-Butyl peroxyisobutyrate >52-77 223 +15 +20 FORBIDDEN 3
tert-Butyl peroxyisobutyrate <52 248 +15 +20 3115
tert-Butylperoxy isopropylcarbonate <77 223 3103
1-(2-tert-Butylperoxy isopropyl)-3- <77 223 3105
isopropenylbenzene
1-(2-tert-Butylperoxy isopropyl)-3- <42 258 3108
isopropenylbenzene
tert-Butyl peroxy-2-methylbenzoate <100 3103
tert-Butyl peroxyneodecanoate >77-100 -5 +5 3115
tert-Butyl peroxyneodecanoate <77 223 0 +10 3115
tert-Butyl peroxyneodecanoate <52 as a stable 0 +10 3119

dispersion in

water
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tert-Butyl peroxyneodecanoate <42 as a stable 0 +10 3118

dispersion in

water (frozen)
tert-Butyl peroxyneodecanoate <32 =68 0 +10 3119
tert-Butyl peroxyneoheptanoate <77 223 0 +10 3115
tert-Butyl peroxyneoheptanoate <42 as a stable 0 +10 3117

dispersion in

water

tert-Butyl peroxypivalate >67-77 223 0 +10 3113
tert-Butyl peroxypivalate >27-67 >33 0 +10 3115
tert-Butyl peroxypivalate <27 273 +30 +35 3119
tert-Butylperoxy stearylcarbonate <100 3106
tert-Butyl peroxy-3,5,5- trimethylhexanoate >32-100 3105
tert-Butyl peroxy-3,5,5- trimethylhexanoate <42 258 3106
tert-Butyl peroxy-3,5,5- trimethylhexanoate <32 268 3109
3-Chloroperoxybenzoic acid >57-86 214 FORBIDDEN 3
3-Chloroperoxybenzoic acid <57 23 240 3106
3-Chloroperoxybenzoic acid <77 26 217 3106
Cumyl hydroperoxide >90-98 <10 3107 13
Cumyl hydroperoxide <90 <10 3109 13,18
Cumyl peroxyneodecanoate <77 223 -10 0 3115
Cumyl peroxyneodecanoate <87 >13 -10 0 3115
Cumyl peroxyneodecanoate <52 as a stable -10 0 3119

dispersion in

water

Cumyl peroxyneoheptanoate <77 223 -10 0 3115
Cumyl peroxypivalate <77 223 5 +5 3115
Cyclohexanone peroxide(s) <91 29 3104 13
Cyclohexanone peroxide(s) <72 228 3105 5
Cyclohexanone peroxide(s) <72 as a paste 3106 5,20
Cyclohexanone peroxide(s) <32 268 Exempt 29
([3r-(3r,5as,6s,8as,9r,10r,12s,12ar*)]- <100 3106
Decahydro-10-methohy-3,6,9-trimethyl-
3,12-epoxy-12h-pyrano[4,3-j]-1,2-
benzodioxepin)
Diacetone alcohol peroxides <57 226 =8  +40 +45 3115 6
Diacetyl peroxide <27 273 +20 +25 3115 7,13
Di-tert-amyl peroxide <100 3107
1,1-Di-(tert-amylperoxy) cyclohexane <82 218 3103
Dibenzoyl peroxide >51-100 <48 FORBIDDEN 3
Dibenzoyl peroxide >77-94 26 FORBIDDEN 3
Dibenzoyl peroxide <77 223 3104
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Dibenzoyl peroxide <62 228 210 3106
Dibenzoyl peroxide >52-62 as a 3106 20

paste
Dibenzoyl peroxide >35-52 248 3106
Dibenzoyl peroxide >36-42 218 <40 3107
Dibenzoyl peroxide <56.5 as a paste 215 3108
Dibenzoyl peroxide <52 as a paste 3108 20
Dibenzoyl peroxide <42 as a stable 3109

dispersion in

water
Dibenzoyl peroxide <35 265 Wolny 29
Di-(4-tert-butylcyclohexyl) <100 +30 +35 3114
peroxydicarbonate
Di-(4-tert-butylcyclohexyl) <42 as a stable +30 +35 3119
peroxydicarbonate dispersion in

water
Di-tert-butyl peroxide >52-100 3107
Di-tert-butyl peroxide <52 248 3109 25
Di-tert-butyl peroxyazelate <52 248 3105
2,2-Di-(tert-amylperoxy)butane <57 243 3105
2,2-Di-(tert-butylperoxy)butane <52 248 3103
1,6-Di-(tert-butylperoxycarbonyloxy) <72 228 3103
hexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane >80-100 FORBIDDEN 3
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane >52-80 220 3103
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane <72 228 3103 30
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane >42-52 248 3105
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane =42 =13 =45 3106
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane =42 =98 3109
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane <27 225 3107 21
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane <13 213 274 3109
1,1-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexane + <43+<16 241 3105
tert- butyl peroxy-2-ethylhexanoate
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- <90 210 3103 30
trimethylcyclohexane
Di-n-butyl peroxydicarbonate >27-52 248 -15 -5 3115
Di-n-butyl peroxydicarbonate <42 as a stable -15 -5 3118

dispersion in

water
Di-n-butyl peroxydicarbonate <27 >73 -10 0 3117
Di-sec-butyl peroxydicarbonate >52-100 -20 -10 3113
Di-sec-butyl peroxydicarbonate <52 248 -15 5 3115
Di-(tert-butylperoxyisopropyl) benzene(s) >42-100 <57 3106
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Di-(tert-butylperoxyisopropyl) benzene(s) <42 258 Wolny 29
Di-(tert-butylperoxy)phthalate >42-52 248 3105
Di-(tert-butylperoxy)phthalate <52 as a paste 3106 20
Di-(tert-butylperoxy)phthalate <42 258 3107
2,2-Di-(tert-butylperoxy)propane <52 248 3105
2,2-Di-(tert-butylperoxy)propane <42 213 245 3106
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- >90-100 FORBIDDEN 3
trimethylcyclohexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- >57-90 210 3103
trimethylcyclohexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- <77 223 3103
trimethylcyclohexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- <57 243 3110
trimethylcyclohexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- <57 243 3107
trimethylcyclohexane
1,1-Di-(tert-butylperoxy)-3,3,5- <32 226 242 3107
trimethylcyclohexane
Dicetyl peroxydicarbonate <100 +30 +35 3116
Dicetyl peroxydicarbonate <42 as a stable +30 +35 3119

dispersion in

water

Di-4-chlorobenzoy! peroxide <77 >23 FORBIDDEN 3
Di-4-chlorobenzoyl peroxide <52 as a paste 3106 20
Di-4-chlorobenzoy! peroxide <32 268 Exempt 29
Dicumyl peroxide 252-100 3110 12
Dicumyl peroxide <52 248 Wolny 29
Dicyclohexyl peroxydicarbonate >91-100 +10 +15 FORBIDDEN 3
Dicyclohexyl peroxydicarbonate <91 =9  +10 +15 3114
Dicyclohexyl peroxydicarbonate <42 as a stable +15 +20 3119

dispersion in

water

Didecanoy! peroxide <100 +30 +35 3114
2,2-Di-(4 ,4-di(tert-butylperoxy)cyclohexyl) <42 258 3106
propane
2,2-Di-(4,4-Di-(tert-butylperoxy)cyclohexyl) <22 278 3107
propane
Di-2,4-dichlorobenzoyl peroxide <77 223 FORBIDDEN 3
Di-2,4-dichlorobenzoyl peroxide <52 as a paste 3106

with silicon oil
Di-2,4-dichlorobenzoyl peroxide <52 as a paste +20 +25 3118
Di-(2-ethoxyethyl) peroxydicarbonate <52 248 -10 0 3115
Di-(2-ethylhexyl)peroxydicarbonate >77-100 -20 -10 3113
Di-(2-ethylhexyl)peroxydicarbonate <77 223 -15 5 3115
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Di-(2-ethylhexyl)peroxydicarbonate <62 as a stable -15 5 3119

dispersion in
water
Di-(2-ethylhexyl)peroxydicarbonate <52 as a stable -15 5 3120
dispersion in
water (frozen)
2,2-Dihydroperoxypropane <27 273 FORBIDDEN 3
Y
Di-(1-hydroxycyclohexyl)peroxide <100 3106
Diisobutyryl peroxide >32-52 248 -20 -10  FORBIDDEN 3
Diisobutyryl peroxide <32 268 -20 -10 3115
Diisopropylbenzene dihydroperoxide <82 25 =5 3106 24
Diisopropyl peroxydicarbonate >52-100 -15 5 FORBIDDEN 3
Diisopropyl peroxydicarbonate <52 >48 -20 -10 3115
Diisopropyl peroxydicarbonate <32 >68 -15 -5 3115
Dilauroyl peroxide <100 3106
Dilauroyl peroxide <42 as a stable 3109
dispersion in
water
Di-(3-methoxybutyl) peroxydicarbonate <52 248 -5 5 3115
Di-(2-methylbenzoyl) peroxide <87 213 +30 +35 FORBIDDEN 3
Di-(3-methylbenzoyl) peroxide + Benzoyl <20+<18+<4 =58 35 40 3115
(3-methylbenzoyl) peroxide + dibenzoyl
peroxide
Di-(4-methylbenzoyl) peroxide <52 as a paste 3106
with silicon oil
2,5-Dimethyl-2,5-di- >82-100 FORBIDDEN 3
(benzoylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di- <82 218 3106
(benzoylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di- <82 218 3104
(benzoylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- >90-100 3103
butylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- >52-90 210 3105
butylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- <77 223 3108
butylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- <52 248 3109
butylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- <47 as a paste 3108
butylperoxy)hexane
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- >86-100 FORBIDDEN 3
butylperoxy)hexyne-3
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- >52-86 214 3103 26
butylperoxy)hexyne-3
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- <52 248 3106
butylperoxy)hexyne-3
2,5-Dimethyl-2,5-di-(2- <100 +20 +25 3113
ethylhexanoylperoxy)hepane
2,5-Dimethyl-2,5-dihydroperoxyhexane <82 218 3104
2,5-Dimethyl-2,5-di-(3,5,5- <77 223 3105
trimethylhexanoylperoxy)hexane
1,1-Dimethyl-3-hydroxybutyl <52 248 0 +10 3117
peroxyneoheptanoate
<100 +20 +25 3116

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -82- Poz. 30
Rozdziat 5 2-5-11
Dimyristyl peroxydicarbonate <42 as a stable +20 +25 3119

dispersion in

water
Di-(2-neodecanoylperoxyisopropyl) <52 248 -10 0 3115
benzene
Di-n-nonanoyl peroxide <100 0 +10 3116
Di-n-octanoyl peroxide <100 +10 +15 3114
Di-(2-phenoxyethyl)peroxydicarbonate >85-100 FORBIDDEN 3
Di-(2-phenoxyethyl)peroxydicarbonate <85 215 3106
Dipropionyl peroxide <27 273 +15 +20 3117
Di-n-propyl peroxydicarbonate <100 -25 -15 3113
Di-n-propyl peroxydicarbonate <77 223 -20 -10 3113
Disuccinic acid peroxide >72-100 FORBIDDEN 3,17
Disuccinic acid peroxide <72 228 +10 +15 3116
Di-(3,5,5-trimethylhexanoyl) peroxide >38-82 218 0 +10 3115
Di-(3,5,5-trimethylhexanoyl) peroxide <52 as a stable +10 +15 3119

dispersion in

water
Di-(3,5,5-trimethylhexanoyl) peroxide <38 262 +20 +25 3119
Ethyl 3,3-di-(tert-amylperoxy)butyrate <67 233 3105
Ethyl 3,3-di-(tert-butylperoxy)butyrate >77-100 3103
Ethyl 3,3-di-(tert-butylperoxy)butyrate <77 223 3105
Ethyl 3,3-di-(tert-butylperoxy)butyrate <52 248 3106
1-(2-Ethylhexanoylperoxy)-1,3- <52 245 =10 -20 -10 3115
dimethylbutyl peroxypivalate
tert-Hexyl Peroxyneodecanoate <71 229 0 +10 3115
tert-Hexyl Peroxypivalate <72 228 +10 +15 3115
3-Hydroxy-1,1-dimethylbuty! =77 223 s 8115
peroxyneodecanoate
3-Hydroxy-1,1-dimethylbutyl <52 as a stable -5 +5 3119
peroxyneodecanoate dispersion in

water
3-Hydroxy-1,1-dimethylbuty <52 248 5 +5 3117
peroxyneodecanoate
Isopropyl sec-butyl peroxydicarbonate +di- <32 + <15-18 + >38 -20 -10 3115
sec- butyl peroxydicarbonate +di-isopropyl s12-15
peroxydicarbonate
Isopropyl sec-butyl peroxydicarbonate +di- <52+<28+ <22 -20 -10  FORBIDDEN 3
sec- butyl peroxydicarbonate +di-isopropy!
peroxydicarbonate
Isopropylcumyl hydroperoxide <72 228 3109 13
p-Menthyl hydroperoxide >72-100 3105 13
p-Menthyl hydroperoxide <72 228 3109 27
Methylcyclohexanone peroxide(s) <67 233 +35 +40 3115
Methyl ethyl ketone peroxide(s) see remark 8) 248 FORBIDDEN 3,8,13
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Methyl ethyl ketone peroxide(s) see remark 9) 255 3105 9
Methyl ethyl ketone peroxide(s) see remark 10) 260 3107 10
Methyl isobutyl ketone peroxide(s) <62 219 3105 22
Methyl isopropy! ketone peroxide(s) see remark 31) 270 3109 31
Organic peroxide, liquid, sample 3103 11
Organic peroxide, liquid, sample, 3113 11
temperature controlled
Organic peroxide, solid, sample 3104 1
Organic peroxide, solid, sample, 3114 11
temperature controlled
3,3,5,7,7-pentamethyl-1,2,4-trioxepane <100 3107
Peroxyacetic acid, type D, stabilized <43 3105 13,14,

19
Peroxyacetic acid, type E, stabilized <43 3107 13,15,
19
Peroxyacetic acid, type F, stabilized <43 3109 13,16,
19
Peroxylauric acid <100 +35 +40 3118
Pinanyl hydroperoxide >56-100 3105 13
Pinany! hydroperoxide <56 244 3109
Polyether poly-tert-butylperoxycarbonate <52 223 3107
1,1,3,3-Tetramethylbutyl hydroperoxide <100 3105
1,1,3,3-Tetramethylbutylperoxy-2 <100 +15 +20 3115
ethylhexanoate
1,1,3,3-Tetramethylbutyl <72 228 5 +5 3115
peroxyneodecanoate
1,1,3,3-Tetramethylbutyl <52 as a stable 5 3119
peroxyneodecanoate dispersion with
water
1,1,3,3-Tetramethylbutylperoxypivalate <77 223 0 +10 3315
3,6,9-Triethyl-3,6,9-trimethyl -1,4,7- <17 >18 265 3110
triperoxonane
3,6,9-Triethyl-3,6,9-trimethyl -1,4,7- <42 >58 3105 28
triperoxonane
Uwagi:
1. Rozcienczalnik typu B moze by¢ zawsze zastgpiony przez rozcienczalnik typu A. Temperatura wrzenia rozcienczalnika typu B
powinna by¢ przynajmniej 60°C wyzsza niz temperatura SADT nadtlenku organicznego.
2. Dostepny tlen 4.7 procent.
3. "WYBUCHOWE " wymagana etykieta dodatkowego zagrozenia i w zwigzku z tmy zabroniony do przewozu drogg powietrzng
w kazdych okolicznosciach.
4. Rozcienczalnik moze by¢ zastgpiony przez Nadtlenek di-tert-butylu.
5. Dostepny tlen <9 procent.
6. Z <9 procentowym nadtlenkiem wodoru; Dostepny tlen <10 procent.
7. Dozwolone tylko opakowania niemetalowe.
8. Dostepny tlen >10 procent i £10.7 procent, z lub bez wody.
9. Dostepny tlen <10 procent, z lub bez wody.
10. Dostepny tlen 8.2 procent, z lub bez wody.
11. Patrz pkt. 5.3.2.6.
12. Nieuzywane.
13. "ZRACY" etykieta dodatkowego zagrozenia wymagana (patrz Rysunek 5-22).
14. Preparaty kwasu nadoctowego, ktére spetniajg kryteria okreslone w pkt. 5.3.2.5.
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15. Preparaty kwasu nadoctowego, ktére spetniajg kryteria okreslone w pkt. 5.3.2.5.
16. Preparaty kwasu nadoctowego, ktére spetniajg kryteria okreslone w pkt. 5.3.2.5.
17. Dodanie wody do tego nadtlenku organicznego zmniejszy jego stabilno$¢é termiczna.
18. Nie wymagana etykieta dodatkowego zagrozenia "ZRACY" dla stezen ponizej 80 procent.
19. Mieszaniny z nadtlenkiem wodoru, wody i kwasu(kwasow).
20. Zrozcienczalnik typu A, z lub bez wody.
21. Z =25 procent masowych rozcienczalnik typu A, i ponadto etylobenzen.
22. Z 219 procent masowych rozcienczalnik typu A, i ponadto keton metylo- isobutylowy.
23. Z <6 procent nadtlenku di-tert-butylu.
24. Z <8 procent 1-izopropylowodoronadtleno-4-izopropylhydroksybenzenu.
25. Rozcienczalnik typu B o temperaturze wrzenia >110°C.
26. Z<0.5 procent zawartoscig wodorotlenkéw.

W przypadku stezen wiekszych niz 56 procent, "ZRACY" etykieta dodatkowego zagrozenia wymagane (patrz Rysunek 5-22).
Dostepny aktywny tlen <7.6 procent w rozcienczalniku typu A posiadajgcego 95 procent temperatury wyparowania w zakresie
220-260°C.

Nie podlega wymaganiom niniejszych Instrukcji dla podklasy 5.2.

Rozcienczalnik typu B z temperaturg wrzenia >130°C.

Aktywny tlen 6.7 procent
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Rozdziat 6

KLASA 6 — SUBSTANCJE TRUJACE | ZAKAZNE

UWAGA WSTEPNA

Uwaga.— Toksyny pochodzgce ze Zrdédet roslinnych, zwierzgcych lub bakteryjnych, ktére nie zawierajg Zadnych
substancji zakaznych lub toksyn, ktére nie sg zawarte w substancjach bedgcych substancjami zakaznymi lub powinny
by¢ rozwazane dla sklasyfikowania do podklasy 6.1 i przypisanie do pozycji UN 3172.

6.1 DEFINICJE
Klasa 6 jest podzielona na dwie nastepujace podklasy:
a) Podklasa 6.1 — Substancje trujace.

Substancje, ktére mogg albo spowodowaé $mier¢ lub obrazenia lub zaszkodzi¢ zdrowiu czlowieka po
potknieciu, przy wdychaniu lub przez kontakt ze skoéra.

Uwaga.— W niniejszych Instrukcjach "trujgcy"” ma to samo znaczenie co "toksyczny".
b) Podklasa 6.2 — Substancje zakazne.

Substancje, o ktérych wiadomo, ze zawierajg lub stusznie spodziewa sie, ze zawierajg czynniki patogeniczne.
Czynniki chorobotwércze sg definiowane jako mikroorganizmy (w tym bakterie, wirusy, riketsje, pasozyty,
grzyby) i inne czynniki takie, jak priony, ktére mogg spowodowac choroby ludzi lub zwierzat.

6.2 PODKLASA 6.1 — SUBSTANCJE TRUJACE

6.2.1 Definicje
Dla celéw niniejszych Instrukcii:

6.2.1.1 LDso (Srednia dawka $miertelna) w przypadku ostrej toksycznosci doustnej jest statystyczng pojedyncza
dawkg substanciji, po podaniu ktérej doustnie spodziewana jest $mier¢ w ciggu 14 dni u 50 procent miodych dorostych
szczurow albinosow. Wartos¢ LDsg wyrazona jest w kategoriach masy substancji badanej do masy zwierzecia
poddawanego badaniu (mg/kg).

6.2.1.2 LDso w przypadku ostrej toksyczno$ci przyjmowanej przez skore jest takg dawkg substancji, ktéra stosowana
w sposob ciggty przez 24 godziny na gotg skore krolikéw albinoséw najprawdopodobniej usmierci w ciggu 14 dni potowe
poddawanych badaniom zwierzat. Liczba testowanych zwierzat musi by¢ wystarczajgco duza, aby uzyska¢ miarodajne
dane statystyczne i aby badanie bylo zgodnie z zasadami dobrej farmakologicznej praktyki. Wynik wyrazony jest
w mg/kg masy ciata.

6.2.1.3 LCso w przypadku ostrej toksycznosci przy wdychaniu jest takim stezeniem par, mgiet i pytdw, ktoére
podawane w sposob ciggty do wdychania przez jedng godzine mtodym dorostym szczurom albinosom pici meskiej
i zenskiej najprawdopodobniej usmierci w ciggu 14 dni potowe poddawanych badaniom zwierzgt. Nalezy badac
substancje w stanie statym, jesli przynajmniej 10 procent (masowych) catkowitej masy prawdopodobnie jest pytem, ktéry
mozna wdycha¢, np. srednica aerodynamiczna czgstek wynosi 10 ym lub mniej. Nalezy bada¢ substancje w stanie
ciektym, jesli przewidywane jest generowanie mgly podczas wycieku przewozonej substancji skazajgcej. W przypadku
substancji zaréwno w stanie statym, jak i ciektym wiecej niz 90 procent (masowych) prébki przygotowanej do wdychania
substancji toksycznej powinna znajdowac sie w zakresie umozliwiajgcym wdychanie, jak okreslono powyzej. Wynik
wyrazony jest w mg/L powietrza w przypadku pytéw i mgiet lub w mL/m* powietrza (czesci na million) w przypadku par.

6.2.2 Przypisywanie Grup Pakowania

6.2.2.1 Substancje podklasy 6.1, w tym pestycydy, sg przypisywane w ramach trzech Grup Pakowania, zgodnie ze
stopniem ich zagrozenia w zakresie toksycznosci podczas przewozu w nastepujgcy sposob:

a) | Grupa Pakowania — Substancje i preparaty przedstawiajgce zagrozenie bardzo powazna toksycznos¢;
b) Il Grupa Pakowania — Substancje i preparaty przedstawiajgce zagrozenie powazng toksycznosg¢;

c) Il Grupa Pakowania — Substancje i preparaty przedstawiajgce zagrozenie stosunkowo niskg toksycznoscig.
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6.2.2.2 Przypisujgc w ten sposéb, nalezy uwzgledni¢ ludzkie doswiadczenie na podstawie przyktadow
przypadkowego zatrucia oraz szczegdlne wiasciwosci wykazywane przez poszczegdlne substancje, takie jak stan ciekty,
duza lotnos¢, specjalne prawdopodobienstwo penetracji oraz specjalne efekty biologiczne.

6.2.2.3 W razie braku doswiadczenia, grupowanie nalezy przeprowadzi¢ na podstawie dostepnych danych
z doswiadczen na zwierzetach. Nalezy zbada¢ trzy mozliwe drogi podawania substancji, ktére stanowig sposoby
narazenia poprzez:

a) spozycie;
b) kontakt przez skore; oraz
c) wdychanie pytow, mgiet, lub par.

6.2.2.3.1 Odpowiednie badania na zwierzetach dla réznych droég narazenia opisano w pkt. 6.2.1. Jesli substancja
wykazuje roézny stopien toksycznosci przez dwa lub wieksza liczbe drég podawania, to nalezy jej przypisa¢ najwyzszy
stopien zagrozenia.

6.2.2.4 W kolejnych akapitach przedstawiono kryteria, ktére nalezy zastosowac przy przypisywaniu substancji do
grupy zgodnie z poziomem toksycznosci, jaka prezentuje poprzez wszystkie drogi podawania.

6.2.2.4.1 Kryteria wyboru grupy w przypadku narazenia przez spozycie i przez skore, jak rowniez przy wdychaniu
pytéw i mgiet zostaly wyszczegdlnione w Tabeli 2-8.

Uwaga. — Substancje spetniajgce kryteria klasy 8 oraz wykazujgce toksyczno$c¢ przy wdychaniu pytéw i mgiet (LCso)
prowadzacym do przypisania do | Grupy Pakowania dopuszcza sie ich przypisanie do podklasy 6.1, jesli toksycznos¢
przyjmowana doustnie i poprzez kontakt ze skorg jest przynajmniej w zakresie I lub 11 Grupy Pakowania. W przeciwnym
razie, przypisanie do klasy 8 jest dokonywane, jesli jest to adekwatne (patrz pkt. 8.2.3).

6.2.2.4.2 Kryteria przypisywania do Grupy Pakowania w przypadku wdychania pytdw i mgiet substancji toksycznych
podane w pkt. 6.2.2.4.1 sg oparte na danych LCs, dotyczacych 1-godzinnego narazenia, i jesli takie informacje sg
dostepne, nalezy je stosowac¢. Jednakze, jesli tylko dostepne sg dane LCso dotyczace 4-godzinnego narazenia na pyly i
mgty, to liczby te nalezy pomnozy¢ przez cztery, a uzyskany iloczyn, tj. LCso (4 h) x 4 uwazany jest jako odpowiednik
LCso (1 h).

6.2.2.4.3 Ciecze posiadajgce trujgce pary musza by¢ przypisane do Grupy Pakowania przedstawionej w Tabeli 2-9,
gdzie V jest stezeniem tej pary nasyconej w powietrzu tej substancji w mL/m” w temperaturze 20°C i pod standardowych
cisnieniem atmosferycznym.

6.2.2.4.4 Na Rysunku 2-1, kryteria zgodne z pkt. 6.2.2.4.3 sg przedstawione w formie graficznej, jako uproszczenie
dla dokonania klasyfikacji. Jednakze, z powodu aproksymacji charakterystycznych dla wykresow, substancje znajdujgce
sie na lub w poblizu rozgraniczenia Grup Pakowania nalezy podda¢ dziataniom sprawdzajgcym przy uzyciu kryteriow
numerycznych.

Tabela 2-8. Przypisanie odpowiedniej Grupy Pakowania w przypadku toksycznosci ustnej, skornej
i inhalacyjnej

Toksycznos¢ inhalacyjna

Toksycznos¢ ustna Toksycznos¢ skérna rze t lub opar
Grupa Pakowania y ED y ZLD przez p{Du pary

50 50 50
(mglkg) (mglkg) (mg/L)
I <5.0 <50 <0.2

Il >5.0i <50 >50i =200 >0.2i=<2.0

e >50i <300 >200i < 1000 >2.0i<4.0
a. Gazy wywolujace fzawienie musza by¢ zawarte w Il Grupie Pakowania nawet jesli ich toksyczno$¢ zawiera si¢ w wartosciach Ill Grupy

Pakowania.

Tabela 2-9. Kryteria dla narazenia przy wdychaniu

| Grupa Pakowania V210LCy, i LCs; =1000 mL/m3
Il Grupa Pakowania V2LCy i LCg <3000 mL/m3
i nie spetniajgce kryteriéw dla | Grupa Pakowania
Il Grupa Pakowania V202LCy i LCyy =5000 mL/m3
i nie spetniajgce kryteriow dla | i Il Grupy
Pakowania
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LCs, (mL/m’)
100 000

50 000
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10 000
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Rysunek 2-1. Wykres obrazujacy wdychanie oparéw

6.2.2.4.5 Kryteria przypisywania do Grupy Pakowania w przypadku wdychania par substancji toksycznych podane

w pkt. 6.2.2.4.3 sg oparte na danych LCsy dotyczacych 1-godzinnego narazenia, i jesli takie informacje sg dostepne,

nalezy je stosowacé. Jednakze, jesli tylko dostepne sg dane LCso dotyczace 4-godzinnego narazenia na pyly i mgly, to

liczby te nalezy pomnozy¢ przez dwa, a iloczyn podstawiony w powyzsze kryteria, tj. LCso (4 h) x 2 uwazany jest za

odpowiednik LCso (1 h).

6.2.2.4.6 Mieszaniny cieczy, ktére sg trujgce przy wdychaniu muszg byé¢ przypisane do Grup Pakowania zgodnie

z pkt. 6.2.2.4.7 lub 6.2.2.4.8.

6.2.2.4.7 Jesli wartosci LCso sg dostepne dla kazdej substancji trujgcej tworzgcych mieszanine, to Grupe Pakowania

mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:
a) Oszacuj warto$¢ LCso mieszaniny przy uzyciu wzoru:

LC.,(mieszaniny) = #
Zic,

i=1

gdzie f = utamek molowy i-tej substancji sktadowej cieczy, oraz

gdzie LCso = $rednie stezenie $miertelne i-tej substanciji sktadowej w mL/m®.
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b) Oszacuj lotnos¢ kazdej substancji sktadowej przy uzyciu wzoru:

c)

d)

6.2.2.4.8 W razie braku wartosci LCs dla trujgcych substancji skladowych, mieszanine mozna przypisa¢ do Grupy
Pakowania na podstawie nastepujgcego uproszczonego badania toksycznosci progowej. Stosujac niniejsze badania

V. =P x 106 mL/m?3

71013

gdzie P; = cisnienie czgstkowe i-tej substancji skladowej wyrazone w kPa w temperaturze 20°C i ci$nieniu

jednej atmosfery.

Oblicz stosunek lotnosci do wartosci LCso przy uzyciu wzoru:

n Vi
R=2. LCs,

i=1
Stosujac obliczone wartosci LCso (Mieszanina) i R, Grupa Pakowania dla mieszaniny okresla sie nastepujaco:

| Grupa Pakowania: R = 10 i LCso (mieszaniny) < 1 000 mL/m*
Il Grupa Pakowania: R 21 i LCs (mieszaniny) <3 000 mL/m? i nie spetniajgca kryteriéw dla Grupy |
Il Grupa Pakowania: R = 1/5 i LCso (mieszaniny) < 5 000 mL/m? i nie spetniajaca kryteriow dla Grupy I lub II.

progowe, nalezy okresli¢ najbardziej restrykcyjng Grupe Pakowania i uzywac¢ do przewozu mieszaniny.

a)

b)

c)

6.2.3.1 Klasyfikujac i przypisujgc mieszaninom podklasy 6.1 odpowiednig Grupe Pakowania, zgodnie z kryteriami
toksycznosci przez spozycie i kontakt przez skére w Tabeli 2-8, nalezy okresli¢ wartosé ostrej toksycznosci LDso tej

Mieszanina jest przypisywana do | Grupy Pakowania tylko jesli spetnia oba nastgpujace kryteria:

i) Proébka mieszaniny w stanie cieklym jest poddawana parowaniu i rozcienczaniu powietrzem w celu
utworzenia atmosfery testowej w postaci 1 000 mL/m® parowanej mieszaniny w powietrzu. Dziesie¢
szczuréw albinoséw (5 ptci meskiej i 5 pici zenskiej) wystawia sie na dziatanie atmosfery testowej na 1
godzine i obserwuje przez 14 dni. Jesli 5 lub wieksza liczba zwierzat umrze w ciggu 14-dniowego okresu

obserwacji, zaktada sie, ze mieszanina ma warto$é LCso réwna lub mniejsza niz 1 000 mL/m®.

ii) Prébka pary w stanie rownowagi z mieszaning w stanie ciektym w temperaturze 20°C rozciencza sig z 9
réwnymi objetosciami powietrza w celu utworzenia atmosfery testowej. Dziesie¢ szczuréw albinoséw (5 ptci
meskiej i 5 pici zenskiej) wystawia sie na dziatanie atmosfery testowej na 1 godzine i obserwuje przez 14
dni. Jesli 5 lub wigksza liczba zwierzat umrze w ciggu 14-dniowego okresu obserwacji, zaktada sie, ze

mieszanina wykazuje lotno$¢ réwng lub wieksza niz 10-krotna jej warto$¢ LCso-

Mieszanina jest przypisana do Il Grupy Pakowania tylko jesli spetnia oba nastepujace kryteria, i mieszanina nie

spetnia kryteriéw dla | Grupy Pakowania:

i) Prébka mieszaniny w stanie cieklym jest poddawana parowaniu i rozcienczaniu powietrzem w celu
utworzenia atmosfery testowej w postaci 3 000 mL/m® parowanej mieszaniny w powietrzu. Dziesie¢
szczuréw albinoséw (5 ptci meskiej i 5 pici zenskiej) wystawia sie na dziatanie atmosfery testowej na 1
godzine i obserwuje przez 14 dni. Jesli 5 lub wieksza liczba zwierzat umrze w ciggu 14-dniowego okresu

obserwacji, zaktada sie, ze mieszanina ma warto$é LCso réwng lub mniejsza niz 3 000 mL/m?®.

i) Probka pary w stanie réwnowagi z mieszaning w stanie ciektym w temperaturze 20°C jest zastosowana w
celu utworzenia atmosfery testowej. Dziesie¢ szczurdw albinoséw (5 pici meskiej i 5 pici zenskiej) wystawia
sie na dziatanie atmosfery testowej na 1 godzine i obserwuje przez 14 dni. Jesli 5 lub wieksza liczba
zwierzat umrze w ciggu 14-dniowego okresu obserwacji, zaktada sie, ze mieszanina wykazuje lotnosé

réwng lub wieksza niz jej wartos$é LCso,

Mieszanina jest przypisana do Il Grupa Pakowania tylko jesli spetnia oba nastepujgce kryteria, i mieszanina
nie spetnia kryteriéw dla | lub Il Grupy Pakowania:

i) Prébka mieszaniny w stanie cieklym jest poddawana parowaniu i rozciehczaniu powietrzem w celu
utworzenia atmosfery testowej w postaci 5 000 mL/m*® parowanej mieszaniny w powietrzu. Dziesieé
szczuréw albinoséw (5 ptci meskiej i 5 pici zenskiej) wystawia sie na dziatanie atmosfery testowej na 1
godzine i obserwuje przez 14 dni. Jesli 5 lub wieksza liczba zwierzgt umrze w ciggu 14-dniowego okresu

obserwacji, zaktada sig, ze mieszanina ma warto$é LCso réwng lub mniejsza niz 5 000 mL/m?.

i) Cisnienie par mieszaniny w stanie ciektym zostaje zmierzone i jesli cisnienie par jest réowne lub wieksze niz

1 000 mL/m®, zaktada sie, Ze mieszanina wykazuje lotnos¢ rowng lub wigksza niz 1/5 jej wartosci LCso,

6.2.3 Metody do okreslenia toksycznosci
mieszaniny przy spozyciu i kontakcie ze skoéra

mieszaniny.

6.2.3.2 Jedli mieszanina zawiera tylko jedng aktywng substancje, a warto$¢ LDsy tego sktadnika jest znana, to
w przypadku braku wiarygodnych danych dotyczgcych ostrej toksycznosci przez spozycie i kontakt przez skore tej
wiasnie mieszaniny, ktéra ma by¢ przewozona, mozna uzyska¢ wartosci ostrej toksycznosci przez spozycie i kontakt

przez skoére LDsy za pomocg nastepujgcej metody:
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Wartos¢ LDs preparatu =

warto$¢ LDsy aktywnej substanciji x 100
procent masowy aktywnej substancji

6.2.3.3 Jesli mieszanina zawiera wiecej niz jeden aktywny sktadnik, istniejg trzy mozliwe podejscia, ktére mozna
zastosowacé w celu okreslenia toksycznosci przez spozycie lub kontakt przez skére mieszaniny. Preferowang metodag
jest uzyskanie wiarygodnych danych dotyczgcych ostrej toksycznosci przez spozycie i kontakt przez skére dla dla tej
wiasnie mieszaniny, ktéra ma by¢ przewozona. Jesli wiarygodne i doktadne dane sag niedostepne, woéwczas mozna
zastosowac jedng z nastepujacych metod:

a) sklasyfikowaé preparat zgodnie z klasyfikacjg najniebezpieczniejszego sktadnika mieszaniny zakladajgc, ze
sam ten sktadnik ma stezeniu takie, ile wynosi ogolne stezenie wszystkich

aktywnych sktadnikéw; lub
o Cy,Cs,C; 100

To Te T2 Ty

b) zastosowac wzor:

gdzie:
C = stezenie procentowe sktadnika A, B ... Z w mieszaninie
T = wartos$ci toksycznosci przez spozycie LDsg sktadnika A, B ... Z

Tm = wartos¢ toksycznosci przez spozycie LDsp mieszaniny.

Uwaga.— Ninigjszy wzoér moze byc takze uzywany do okre$lenia toksycznosci przez kontakt ze skorg pod
warunkiem, ze informacje sg dostepne dla tych samych gatunkéw i dla wszystkich sktadnikéw. Stosowanie tego wzoru
nie uwzglednia zjawisk nasilania aktywno$ci czy zdolnosci ochronnych.

6.2.4 Klasyfikacja pestycydow

6.2.4.1 Wszystkie aktywne substancje pestycydowe i ich preparaty, dla ktérych wartosci LCsg i/lub LDsg sg znane
i ktore sg sklasyfikowane w podklasie 6.1 muszg by¢ sklasyfikowana w ramach odpowiednich Grup Pakowania zgodnie
z kryteriami podanymi w pkt. 6.2.2. Substancje i preparaty, ktére sg scharakteryzowane przez zagrozenia dodatkowe
muszg by¢ sklasyfikowana zgodnie z Tabelg hierarchii waznosci (Tabela 2-1) wraz z przypisywaniem ich do
odpowiednich Grup Pakowania.

6.2.4.2 Jesli wartos¢ toksycznosci przez spozycie lub przez kontakt ze skorg LDsp dla preparatu pestycydowego nie
jest znana, ale warto$¢ LDsg jego aktywnej (aktywnych) substancji jest znana, to warto$¢ LDso dla preparatu mozna
uzyskac przez zastosowanie procedury okreslonej w pkt. 6.2.3.

Uwaga.— Dane dotyczgce toksycznosci LDsy dla wielu powszechnych pestycydéw mozna uzyska¢ w najnowszym
wydaniu dokumentu: Zalecana klasyfikacja pestycydéw wedtug zagrozen oraz wytyczne do klasyfikacji przez WHO,
ktory jest dostepny pod adresem International Programme on Chemical Safety, World Health Organisation (WHQO), 1211
Geneva 27, Szwajcaria (Miedzynarodowy Program zapewnienia chemicznego bezpieczeristwa Swiatowej Organizacii
Zdrowia. Informacje z dokumentu mogq stuzy¢ jako zrédfo danych dla uzyskania warto$ci LDs, pestycydéw, ale jego
systemu klasyfikacji nie powinno sie uzywac¢ do celow klasyfikacji pestycydéw nadawanych do przewozu Ilub
przypisywania do nich Grup Pakowania, poniewaz muszg by¢ zgodne z niniejszymi Instrukcjami.

6.2.4.3 Prawidtowg nazwg przewozowg uzywang w transporcie pestycydow nalezy wybra¢ na podstawie jego
aktywnego sktadnika, stanu fizycznego pestycydu i wszelkich zagrozen dodatkowych, ktére moze stwarzac.

6.3 PODKLASA 6.2 — SUBSTANCJE ZAKAZNE
6.3.1 Definicje
Dla celéw niniejszych Instrukcii:

6.3.1.1 Substancje zakazne to substancje, o ktérych wiadomo, ze zawierajg lub stusznie spodziewa sie, ze zawierajg
czynniki patogeniczne. Czynniki chorobotwoércze sg definiowane jako mikroorganizmy (w tym bakterie, wirusy, riketsje,
pasozyty, grzyby) i inne czynniki takie, jak priony, ktére mogg spowodowac¢ $mier¢ ludzi lub zwierzat.

6.3.1.2 Produkty biologiczne to produkty pochodzace z zywych organizméw, ktore sg produkowane i dystrybuowane
zgodnie z wymaganiami wtasciwych wiadz krajowych, ktére mogg wymagac specjalnych licencji, oraz sg one uzywane
albo dla celéw prewenciji, leczenia lub diagnozowania choréb u ludzi lub zwierzat, dla celéw rozwoju, prowadzenia
doswiadczen lub badan z tym zwigzanych. Obejmujg one, ale nie ograniczajg sie tylko do, gotowych produktéw lub do
dalszej przerébki takich, jak szczepionki.

6.3.1.3 Kultury sa wynikiem procesu, w ktérym czynniki chorobotworcze sg celowo rozmnazane. Definicja ta nie
obejmuje prébek pobranych od pacjentéw, jak okreslono w pkt. 6.3.1.4.
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6.3.1.4 Prébki pobrane od pacjentéw to probki pobrane bezposrednio od cztowieka lub zwierzecia, w tym, ale bez
ograniczenia do, ekskrementow, wydzielin, krwi i jej skladnikow, tkanek i wymazéw ptyndw tkankowych oraz czesci ciata
przewozonych dla celéw takich, jak badania, diagnozowanie dziatania dochodzeniowe oraz leczenie i prewencja chordb.

6.3.1.5 Odpady medyczne lub kliniczne to odpady pochodzace z proceséw leczenia zwierzat lub ludzi lub z badan
biomedycznych.

6.3.2 Klasyfikacja substancji zakaznych

6.3.2.1 Substancje zakazne musza by¢ sklasyfikowane do podklasy 6.2 i przypisane, odpowiednio, do pozycji
UN 2814, UN 2900, UN 3291 lub UN 3373.

6.3.2.2 Substancje zakazne sg podzielone na nastepujace kategorie:

6.3.2.2.1 Kategoria A: Substancja zakazna, ktora jest transportowana w takiej postaci, ze narazenie lub kontakt z nig
moze spowodowac trwate kalectwo, zagrozi¢ zyciu lub spowodowaé chorobe $miertelng u dotychczas zdrowych ludzi
lub zwierzat. Przyktady takich substanciji, ktére spetniajg niniejsze kryteria podano w Tabeli 2-10.

Uwaga. — Sytuacja narazenia powstaje, je$li substancja zakazna ulega uwolnieniu z ochronnego opakowania
i dochodzi do fizycznego kontaktu z cztowiekiem lub zwierzeciem.

a) Substancje zakazne spetniajace te kryteria, ktére wywotujg choroby zaréwno u ludzi, jak i zwierzat muszg by¢
przypisane do pozycji UN 2814. Substancje zakazne, ktore powodujg choroby tylko u zwierzat muszg by¢
przypisane do pozycji UN 2900.

b) Przypisywanie do UN 2814 lub UN 2900 musi nastepowaé w oparciu o znane medyczne historie i symptomy
towarzyszgce endemicznym warunkom zrédtowym cziowieka lub zwierzecia lub ocene profesjonalng
obejmujgcg poszczegodlne okolicznosci zrédtowe towarzyszace cztowiekowi lub zwierzeciu.

Uwaga 1.— Prawidiowa nazwa przewozowa dla pozycji UN 2814 Infectious substancje, affecting humans.
Prawidfowa nazwa przewozowa tylko dla pozycji UN 2900 to Infectious substancje, affecting animals.

Uwaga 2.— Tabela 2-10 nie jest petna. Substancje zakazne, w tym nowe lub pojawiajgce sie czynniki
chorobotworcze, ktore nie zostaty wyszczegdlnione w Tabeli 2-10, ale, ktore spetniajg te same kryteria nalezy przypisac
do kategorii A. Ponadto, jes$li wystepujg watpliwosci czy dana substancja spetnia kryteria, czy nie to nalezy ja ujgc
w kategorii A.

Uwaga 3.— W Tabeli 2-10, mikroorganizmy pisane pochytg czcionka to bakterie, mikoplazma, riketsje lub grzyby.

6.3.2.2.2 Kategoria B: Substancja zakazna, ktéra nie spetnia kryteriow wigczenia do kategorii A. Substancje zakazne
w kategorii B muszg byc¢ przypisane do pozycji UN 3373.

Uwaga.— Prawidfowa nazwa przewozowa pozycji UN 3373 do substancji Bilogical substances, Category B.
6.3.2.3 Wyjatki

6.3.2.3.1 Substancje, ktére nie zawierajg substancji zakaznych lub substancje, ktére prawdopodobnie nie spowodujg
choroby u ludzi lub zwierzat nie podlegajg niniejszym Instrukcjom, chyba Ze spetniajg kryteria wigczenia do innej klasy.

6.3.2.3.2 Substancje zawierajgce mikroorganizmy, ktére nie sg patogenetyczne dla ludzi lub zwierzat nie podlegajg
niniejszym Instrukcjom, chyba ze spetniajg kryteria wtgczenia do innej klasy.

6.3.2.3.3 Substancje w takiej postaci, ze wszelkie wystepujgce czynniki chorobotwoércze zostaty zneutralizowane lub
unieczynnione w taki sposéb, ze nie stanowig juz dtuzej zagrozenia dla zdrowia, nie podlegajg niniejszym Instrukcjom,
chyba ze spetniajg kryteria wtgczenia do innej klasy.

6.3.2.3.4 Probki srodowiskowe (w tym prébki zywnosci i wody), ktorych nie uznaje sie za materiat stwarzajgcy
znaczace ryzyko infekcji nie podlegajg niniejszym Instrukcjom, chyba ze spetniaja kryteria wtaczenia do innej klasy.
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Tabela 2-10 Przyktady szkodliwych substancji do kategorii A w jakiejkolwiek formie,

chyba ze wskazano inaczej (6.3.2.2.1a))

Numery UN
Prawidlowe nazwy przewozowe

Mikroorganizmy

UN 2814

Infectious substances affecting humans

Bacillus anthracis (cultures only)
Brucella abortus (cultures only)
Brucella melitensis (cultures only)
Brucella suis (cultures only)
Burkholderia mallei — Pseudomonas mallei — Glanders (cultures only)
Burkholderia pseudomallei — Pseudomonas pseudomallei (cultures only)
Chlamydia psittaci — avian strains (cultures only)
Clostridium botulinum (cultures only)
Coccidioides immitis (cultures only)
Coxiella burnetii (cultures only)
Crimean-Congo hemorrhagic fever virus
Dengue virus (cultures only)
Eastern equine encephalitis virus (cultures only)
Escherichia coli, verotoxigenic (cultures only)
Ebola virus
Flexal virus
Francisella tularensis (cultures only)
Guanarito virus
Hantaan virus
Hantaviruses causing haemorrhagic fever with renal syndrome
Hendra virus
Hepatitis B virus (cultures only)
Herpes B virus (cultures only)
Highly pathogenic avian influenza virus (cultures only)
Human immunodeficiency virus (cultures only)
Japanese Encephalitis virus (cultures only)
Junin virus
Kyasanur Forest disease virus
Lassa virus
Machupo virus
Marburg virus
Monkeypox virus
Mycobacterium tuberculosis (cultures only)
Nipah virus
Omsk hemorrhagic fever virus
Poliovirus (cultures only)
Rabies virus (cultures only)
Rickettsia prowazekii (cultures only)
Rickettsia rickettsii (cultures only)
Rift Valley fever virus (cultures only)
Russian spring-summer encephalitis virus (cultures only)
Sabia virus
Shigella dysenteriae type 1 (cultures only)
Tick-borne encephalitis virus (cultures only)
Variola virus
Venezuelan equine encephalitis virus (cultures
only) West Nile virus (cultures only)
Yellow fever virus (cultures only)
Yersinia pestis (cultures only)

UN 2900
Infectious substances
animals only

affecting

African swine fever virus (cultures only)

Classical swine fever virus (cultures only)

Foot and mouth disease virus (cultures only)
Goatpox virus (cultures only)

Lumpy skin disease virus (cultures only)
Mycoplasma mycoides — Contagious bovine pleuropneumonia
(cultures only)

Peste des petits ruminants virus (cultures only)
Rinderpest virus (cultures only)

Sheep-pox virus (cultures only)

Swine vesicular disease virus (cultures only)
Vesicular stomatitis virus (cultures only)

Avian paramyxovirus Type 1 — Velogenic Newcastle disease virus (cultures only)
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6.3.2.3.5 Wysuszone plamy krwi, zebrane przez upuszczenie kropli krwi na materiat absorbujgcy nie podlegajg
niniejszym Instrukcjom.

6.3.2.3.6 Badania przesiewowe utajonej krwi w kale nie podlegaja niniejszym Instrukcjom.

6.3.2.3.7 Krew lub sktadniki krwi, ktére pobrano dla celéw transfuzji lub przygotowania produktow z krwi uzywanych
do transfuzji lub transplantacji oraz wszelkie tkanki lub organy przeznaczone do transplantacji nie podlegajg niniejszym
Instrukcjom.

6.3.2.3.8 Probki pobrane od pacjentéw, w przypadku ktérych wystepuje niewielkie prawdopodobienstwo, ze czynniki
chorobotwdrcze sg w nich obecne nie podlegaja niniejszym Instrukcjom jesli:

a) Probki sg przewozone w opakowaniach, ktére zapobiegajg wyciekom oraz sg oznaczone, odpowiednio
stowami: "Wytgczona probka pobrana od cziowieka" [Exempt human specimen] lub " Wytgczona probka
pobrana od zwierzecia "[Exempt animal specimen]. Opakowanie to musi spetnia¢ nastepujgce warunki:

b)  Opakowanie musi zawiera¢ trzy sktadniki:

i) Szczelny (szczelne) pojemnik(i) podstawowy (podstawowe);

ii) Szczelne opakowanie posrednie; oraz

iii) Opakowanie zewnetrzne o wytrzymatosci adekwatnej do jego pojemnosci, masy i przeznaczenia oraz
posiadajgce przynajmniej jedng $cianke o powierzchni o minimalnych wymiarach 100 mm x 100 mm;

c) W przypadku cieczy, pomiedzy pojemnik(i) wewnetrzny (wewnetrzne) i opakowanie posrednie nalezy witozyé
materiat absorbujacy chronigcy przed wstrzgsami w ilosci wystarczajgcej w taki sposob, aby nie dopuscic
uwolnionej lub wyciekajgcej substancji w stanie ciektym do jej dotarcia podczas przewozu do opakowania
zewnetrznego i nie zagrozit integralnosci materiatu wyscietajacego;

d) Jesli wiele kruchych pojemnikéw podstawowych umieszcza sie w pojedynczym opakowaniu posrednim, to
pojemniki podstawowe muszg by¢ owiniete pojedynczo lub oddzielone tak, aby nie stykaty sie ze sobg;

e) Jezeli prébki sg transportowane jako schtodzone lub zamrozone, nastepujace warunku muszag zostaé
spetnione:

i) gdy suchy l6d lub ciekty azot jest uzywany do schtadzania probek, wszystkie obowigzujgce wymagania
niniejszych Instrukcji muszg byé spetnione. Gdy uzywany jest l6d lub suchy 16d - musi on by¢
umieszczony na zewnatrz opakowania posredniego w opakowaniu zewngtrznym. Podpory wewngtrzne
muszg by¢ umieszczone tak zapewni¢ pierwotng pozycje opakowania wewnetrznego po ewentualnym
ubytku $rodka chtodzgcego. Jesli uzywany jest l6d, opakowanie zewnetrzne musi by¢ szczelne. Jezeli
dwutlenek wegla w postaci statej (suchy 16d) jest uzywany do schiodzenia sztuki przesytki, opakowanie
musi by¢ zaprojektowane i wykonane tak, aby umozliwiaé uwalnianie sie dwutlenku wegla oraz zapobiec
nagromadzaniu sie cisnienia, ktére mogtoby spowodowac pekniecie opakowan;

ii) pojemnik pierwotny i opakowanie posrednie muszg zachowa¢ swojg integralno$s¢ w temperaturze
czynnika chfodzgcego jak réwniez cisnienie i temperature jesli chtodziwo utraci swoje wtasciwosci
chtodzace.

Uwaga.— Podczas ustalania tego, czy prawdopodobienstwo wystepowania w probce pobranej od pacjentéw
czynnikéw chorobotwdrczych jest minimalne, wymagana jest ocena profesjonalna, aby okredli¢ czy substancje mozna
wytgczyé w ramach tego akapitu. Ocene te powinno sie przeprowadzi¢ na podstawie znanych medycznych historii,
symptomow | poszczegélnych okoliczno$ci towarzyszgcych endemicznym warunkom zrédtowym zycia cztowieka lub
zwierzecia. Przyktady probek, ktore moga by¢ przewozone zgodnie z postanowieniami niniejszego akapitu obejmujg
testy krwi lub moczu przeznaczone do monitorowania poziomu cholesterolu, poziomu glukozy we krwi, poziomu
hormonéw lub specyficzne przeciwciata prostaty (PSA); testy wymagane do monitorowania funkcjonowania organéw
takich, jak serce, watroba lub nerki w przypadku ludzi lub zwierzat z chorobami niezakaznymi lub monitorowania lekow
terapeutycznych; testéow wykonywanych dla celéow ubezpieczenia lub zatrudnienia, ktérych celem jest okreslenie
obecnosci lekéw lub alkoholu; testy cigzowe; biopsje do wykrywania raka oraz wykrywania antyciat u ludzi lub zwierzgt
przy braku obawy o infekcje (np. ocena odpornosci wywofywanej szczepionkami, diagnozowanie choréb
autoimmunologicznych, itp.).

6.3.2.3.9 Wyjatki dla:
a) odpadéw medycznych (UN 3291);

b) urzadzen medycznych lub sprzetu skazonego lub zawierajgcego materiaty zakazne kategorii A (UN 2814 lub
UN 2900), oraz

c) urzadzen medycznych lub sprzetu skazonego lub zawierajgcego inne materiaty niebezpieczne, ktére spetniajg
definicje innych klas zagrozenia,

urzgdzenia medyczne lub sprzet, potencjalnie skazone lub zawierajgce materiaty zakazne, ktére sg transportowane do
dezynfekcji, czyszczenia, sterylizacji, naprawy lub oceny sprzetu nie podlegajg przepisom niniejszych Instrukciji, jesli sg
zapakowane w opakowania zaprojektowane i wykonane w taki sposéb, aby w normalnych warunkach transportu, nie
mogty zosta¢ uszkodzone, przebite lub nie doszto do wycieku ich zawarto$ci. Opakowania musza by¢ zaprojektowane
zgodnie z wymaganiami konstrukcyjnymi przedstawionymi w paragrafie 6; 3.
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6.3.2.3.9.1 Urzadzenia medyczne lub sprzet musza byé pozbawione ptynéw w takim stopniu w jakim jest to mozliwe.
Muszg by¢ one spakowane do mocnych, sztywnych i dopasowanych opakowan zewnetrznych wypetnionych materiatem
zapobiegajgcym poruszaniu sie zawartosci wewngtrz opakowania. Opakowania te muszg spetnia¢ ogélne wymogi
pakowania okreslone w pkt. 4;1.1.1, 4;,1.1.3.1i 4; 1.1.4 (z wyjatkiem pkt. 4; 1.1.4.1). Jezeli opakowanie zewnetrzne nie
jest szczelne, a wyréb medyczny lub sprzet sg zainfekowane lub zawierajg ptynne substancje zakazne, wnetrze
zawierajgce ciecz, na wypadek wycieku, musi byé wytozone szczelna wktadka, plastikowg torbg lub innym réwnie
skutecznym srodkiem zapobiegajgcym wyciekowi pltynu. Opakowania te muszg by¢ w stanie utrzymaé wewnagtrz
urzgdzenia i sprzet medyczny podczas upadku z wysokosci 1,2 m.

Uwaga. — Opakowania do przewozu urzgdzenn medycznych lub sprzetu medycznego powinny by¢ testowane tak,
zeby podczas upadku z 1.2 m zawieraty one w sobie zestawy prébek testowych przygotowane do transportu
odpowiadajgce tym, ktore bedg przewozone w rzeczywistoSci lub za posrednictwem alternatywnych Srodkow takich jak
badania nieniszczgce lub analizy inZzynieryjne. Badania te powinny by¢ przeprowadzone na préobkach o podobnej masie,
wielkosci i wlaciwo$ciach.

6.3.2.3.9.2 Sztuki przesytki muszg byé oznaczone zwrotem "Uzywane urzadzenie medyczne" lub "Uzywany sprzet
medyczny". Gdy zastosowane jest opakowanie zbiorcze, to musi ono by¢ oznaczone stowami "Uzywane urzadzenia
medyczne" lub "Uzywany sprzet medyczny", chyba ze oznakowania wewnatrz sg widoczne.

6.3.3 Produkty biologiczne
Dla celéw niniejszych Instrukcji, produkty biologiczne zostaty podzielone na nastepujgce grupy:

a) Te, ktére sg produkowane i pakowane zgodnie z wymaganiami wtasciwych wtadz krajowych i przewozone
w celu koncowego pakowania lub dystrybucji oraz wykorzystywane dla celéw osobistej ochrony zdrowia przez
lekarzy lub prywatne osoby. Substancje w tej grupie nie podlegajg niniejszym Instrukcjom.

b) Te, ktére nie mieszczg sie w ramach akapitu a) i sg znane lub stusznie uwazane za materialy zawierajace
substancje zakazne oraz te, ktére spetniajg kryteria przynaleznosci do kategorii A lub kategorii B. Substancje w
tej grupie musza by¢ przypisane, odpowiednio, do pozycji UN 2814, UN 2900 lub UN 3373.

Uwaga.— Niektére licencjonowane produkty biologiczne mogg stwarzac zagrozenie biomedyczne tylko w pewnych
czesciach Swiata. W takim przypadku, wiasciwe wiadze krajowe mogg wymagac, aby takie produkty biologiczne byty
zgodne z lokalnymi wymaganiami w kontekscie substancji zakaznych lub mogg natozy¢ inne ograniczenia.

6.3.4 Mikroorganizmy i organizmy modyfikowane genetycznie

Genetycznie zmodyfikowane mikroorganizmy nie odpowiadajgce definicji substancji zakaznych muszg by¢
sklasyfikowane zgodnie z postanowieniami Rozdziatu 9.

6.3.5 Odpady medyczne lub kliniczne

6.3.5.1 Odpady medyczne lub kliniczne zawierajgce substancje zakazne kategorii A muszg by¢ przypisane,
odpowiednio, do pozycji UN 2814 lub UN 2900. Odpady medyczne lub kliniczne zawierajgce substancje zakazne
kategorii B muszg by¢ przypisane do pozycji UN 3291.

6.3.5.2 Odpady medyczne lub kliniczne, ktére sg stusznie uwazane za odpady o matym prawdopodobienstwie
posiadania substancji zakaznych muszg by¢ przypisane do pozycji UN 3291. W przypadku ich przypisywanie mozna
wzig¢ pod uwage dane zawarte w miedzynarodowych, regionalnych lub krajowych katalogach odpadéw.

Uwaga.— Prawidtowa nazwa przewozowa dla pozycji UN 3291 to Clinical waete, unspecified, n.o.s. lub Medical
waste, n.o.s. lub Regulated medical waste, n.o.s.

6.3.5.3 Odkazone odpady medyczne lub kliniczne, ktdre wczesniej zawieraly substancje zakazne nie podlegaja
niniejszym Instrukcjom, chyba ze spetniajg kryteria wigczenia do innej klasy.

6.3.6 Zakazone zywe zwierzeta

6.3.6.1 Zywego zwierzecia, ktére zostato celowo zakazone i wiadomo, ze zawiera substancje zakazna lub jest o to
podejrzane nie wolno przewozi¢ drogg powietrzng, chyba ze substancja zakazna nie moze by¢ przewozona innym
srodkiem transportu. Zakazone zywe zwierzeta moga byc¢ tylko przewozone po spetnieniu zasad i warunkow
zatwierdzania udzielonego przez wtasciwe wtadze krajowe.

6.3.6.2 Chyba, ze substancji zakaznej nie mozna przewozi¢ zadnym innym srodkiem transportu, to nie wolno
wykorzystywaé zywych zwierzat do przewozu tych substanciji.

6.3.6.3 Materiat zwierzecy dotkniety przez czynniki chorobotwércze kategorii A lub, ktére bylyby przypisane do
kategorii A tylko w kulturach, muszg by¢ przypisane, odpowiednio, do pozycji UN 2814 lub UN 2900.
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6.3.7 Prébki pobrane od pacjentéw

Prébki pobrane od pacjentow musza by¢ przypisane, odpowiednio, do pozycji UN 2814, UN 2900 lub UN 3373 chyba,
ze spetniajg przepisy okreslone w pkt. 6.3.2.3.
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Rozdziat 7

KLASA 7 — MATERIALY RADIOAKTYWNE

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw BE 4, CA 1, CA 3, CH 4,
DE 3,DK 1,DQ1, IR 4,JP 26, KG 1; NL 3; patrz Tabela A-1

Uwaga.— Dla klasy 7, typ opakowania moze miec¢ decydujgcy wptyw na klasyfikacje.

7.1 DEFINICJE

7.1.1 Materiat radioaktywny. Kazdy materiat zawierajgcy izotopy radioaktywne, ktérego zaréwno koncentracja
aktywnosci, jak i catkowita aktywnos$¢ w przesytce przekracza wartosci okreslone w pkt. 7.2.2.1 to 7.2.2.6.

7.1.2 Skazenie

Skazenie. Obecno$é substancji radioaktywnej na powierzchni w iloéciach przekraczajgcych 0.4 Bg/cm?
w przypadku zrédet promieniowania beta i gamma oraz zrédet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub
0.04 Bg/cm? w przypadku wszelkich innych zrédet promieniowania alfa.

Skazenie usuwalne. Skazenie, ktére mozna usung¢ z powierzchni w rutynowych warunkach transportu.

Skazenie nieusuwalne. Skazenie inne niz skazenie usuwalne.

7.1.3 Definicje specyficznych terminow
A1 i Ao

A:. Warto$¢ aktywnosci materiatéw radioaktywnych w specjalnej postaci wyszczegdlniona w Tabeli 2-12 lub
okreslona zgodnie z postanowieniami pkt. 7.2.2.2 oraz uzywana do okreslenia limitow aktywnosci wymaganych
przepisami niniejszych Instrukciji.
A,. Wartos¢ aktywnosci materiatdw radioaktywnych, innych niz materiaty radioaktywne w specjalnej postaci, ktéra
jest wyszczegodlniona w Tabeli 2-12 lub okreslona zgodnie z postanowieniami z pkt. 7.2.2.2 oraz uzywana do
okreslenia limitdw aktywnos$ci wymaganych przepisami niniejszych Instrukcji.

Nuklidy rozszczepialne. Uran-233, uran-235, pluton-239 i pluton-241. Materiat rozszczepialny to materiat zawierajacy
dowolne nuklidy rozszczepialne. Z tej definicji materiatu rozszczepialnego wytgczone sa:

a) uran naturalny lub uran zubozony, ktory jest nienapromieniowany; oraz

b) uran naturalny lub uran zubozony, ktory zostat napromieniowany tylko w reaktorach termicznych;
c) materiat zawierajgcy nuklidy rozszczepialne o masie catkowitej mniejszej niz 0,25 g;
d) inne kombinacje a), b) lub/oraz c).

Wytaczenia te sg wazne tylko wtedy, gdy nie ma innego materiatu z nuklidéw rozszczepialnych w sztuce przesytki.

Kontener towarowy w przypadku przewozu materiatow radioaktywnych. Urzgdzenie transportowe zaprojektowane w celu
ufatwienia transportu opakowanych materiatéw i przewozonych przez jeden lub wiekszg liczbe $rodkéw transportu
bez posredniego przetadunku, ktére jest stale zamkniety; jest sztywny i na tyle wytrzymaty, ze jest artykutem
wielokrotnego uzytku oraz musi by¢ wyposazony w urzgdzenia, ktére utatwiajg jego obstuge, zwlaszcza przy
transferze pomiedzy statkiem powietrznym i z jednego srodka transportu do drugiego. Maty kontener towarowy to
taki kontener, ktory ma wewnetrzng objeto$é nie wieksza niz 3 m®. Duzy kontener towarowy to taki kontener, ktory
ma wewnetrzng objetos¢ wieksza niz 3 m* W przypadku przewozu materiatu radioaktywnych, kontener towarowy
moze by¢ uzywany jako opakowanie.

Materiaty radioaktywne sfabo rozpraszalne. Materiaty radioaktywne w stanie statym lub materiaty radioaktywne w stanie
statym w szczelnej kapsule, ktére majg ograniczong rozpraszalnosé oraz nie sa
w stanie sproszkowanym.

Materiat o niskiej aktywnos$ci wiasciwej (LSA). Materiaty radioaktywne, ktore dzieki swojej naturze majg ograniczong
aktywnos¢ wtasciwa, lub materiaty radioaktywne, dla ktérych stosuje sie wartosci graniczne oszacowanej $redniej
aktywnosci wiasciwej. Zewnetrzne materiaty ochronne otaczajgce materiat LSA nie moze by¢ uwzgledniany przy
wyznaczaniu oszacowanej sredniej aktywnosci wtasciwej.

Zrédta promieniowania alfa o niskiej toksycznosci. Uran naturalny; uran zubozony; tor naturalny; uran-235 lub uran-238;
tor-232; tor-228 i tor-230 wystepujgce w rudach lub fizycznych i chemicznych koncentratach lub zrédtach
promieniowania alfa o okresie potowicznego zaniku mniejszym niz 10 dni.
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Opakowania w przypadku materiatow radioaktywnych. Zestaw komponentéw niezbedny do kompletnego zamkniecia
radioaktywnej  zawartosci. Moze on, sktada¢ sig¢ z jednego lub wigkszej liczby pojemnikéw, materiatow
absorbujgcych, konstrukcji dystansujgcych, wyposazenie ochronne przed promieniowaniem i serwisowe dla
napetniania, oprdzniania, odpowietrzania i dekompresji; urzadzenia do schifadzania, amortyzowania wstrzgsow
mechanicznych, obstugi i mocowania, izolacji termicznej oraz urzgdzen serwisowych stanowigcych integralng czes¢
sztuki przesytki. Opakowaniem moze byé skrzynia, beben/beczka lub podobny pojemnik lub moze nim by¢ takze
kontener towarowy.

Uwaga.— Dla zapoznania sie z opakowaniami dla innych materiatdw niebezpiecznych, patrz definicje w ramach pkt.
1;3.1.1.
Materiat radioaktywny w specjalnej postaci oznacza: albo:
a) stabo rozpraszalny materiat radioaktywny w stanie statym; albo

b) szczelng kapsute zawierajgcg materiaty radioaktywne.

Aktywnos$¢ wiasciwa nuklidu radioaktywnego. Aktywnos$¢ przypadajgca na jednostke masy danego nuklidu. Aktywnos$¢
wlasciwa musi oznacza¢ aktywnos¢ przypadajgcg na jednostke masy materiatu, w ktérym nuklidy radioaktywne sg
zasadniczo jednakowo roztozone.

Artykut skazony powierzchniowo (SCO). Artykut w stanie statym, ktére sam nie jest radioaktywny, ale na jego
powierzchni znajdujg sie rozrzucone materiaty radioaktywne.

Wskaznik transportowy (TI) przypisany do sztuki przesytki, opakowania zbiorczego lub kontenera towarowego lub do
nieopakowanych materiatow LSA-I lub SCO-I. Liczba, ktéra jest uzywana, aby zapewnic¢ kontrole nad narazeniem na
promieniowanie.

Nienapromieniowany tor. Tor zawierajacy nie wigcej niz 107 g uranu-233 przypadajacego na gram toru-232.

Nienapromieniowany uran. Uran zawierajgcy nie wiecej niz 2 x 10° Bq plutonu przypadajacego na gram uranu-235, nie
wiecej niz 9 x 10° Bq produktéw rozszczepienia przypadajgcych na gram uranu-235 i nie wiecej niz 5 x 10 g uranu-
236 przypadajgcego na gram uranu-235.

Uran — naturalny, zubozony, wzbogacony:

Uran naturalny. Uran (ktéry moze by¢ chemicznie wyodrebniony) zawierajgcy naturalnie wystepujgce izotopy uranu
(w przyblizeniu 99.28 procent masowych uranu-238, i 0.72 procent masowych uranu-235).

Uran zubozony . Uran zawierajgcy mniejszg mase procentowg uranu-235 niz w uranie naturalnym.

Wzbogacony uran. Uran zawierajgcy wiekszg mase procentowg uranu-235 niz 0.72 procent. W kazdym razie,
wystepuje bardzo niewielka masa procentowa uranu-234.

7.2 KLASYFIKACJA
7.2.1 Postanowienia ogdlne

7.2.1.1 Materiat radioaktywny musi by¢ przypisany do jednej z pozycji o konkretnym numerze UN okreslonej
w Tabeli 2-11 zgodnie z postanowieniami okreslonymi w pkt. 7.2.4.2 to 7.2.4.5. biorgc pod uwage, ze charakterystyka
materiatu odpowiada wytycznym 7.2.3.

Tabela 2-11 Przydzielanie numeréw UN

Nlljmer Prawidfowa nazwa przewozowa oraz opis®

Wytgczone sztuki przesytki (1,6.1.5)

UN 2908 Radioactive material, excepted package — empty packaging

UN 2909 Radioactive material, excepted package — articles manufactured from natural uranium or
depleted uranium or natural thorium

UN 2910 Radioactive material, excepted package — limited quantity of material

UN 2911 Radioactive material, excepted package — instruments or articles

UN 3507 Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted package, less than 0,1 kg na paczke,

nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytgczony®*

Niska aktywno$¢ materiatu radioaktywnego (7.2.3.1)

UN 2912 Radioactive material, low specific activity (LSA-I), nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytgczony®
UN 3321 Radioactive material, low specific activity (LSA-Il), nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytaczony®
UN 3322 Radioactive material, low specific activity (LSA-IIl), nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytaczony®
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Nldmer Prawidfowa nazwa przewozowa oraz opis®
UN 3324 Radioactive material, low specific activity (LSA-II) fissile
UN 3325 Radioactive material, low specific activity (LSA-III) fissile

Przedmioty skazone powierzchniowo (7.2.3.2)

UN 2913 Radioactive material, surface contaminated objects (SCO-I or SCO-Il), nierozszczepialny lub
rozszczepialny-wytgczony®
UN 3326 Radioactive material, surface contaminated objects (SCO-I or SCO-II), fissile

Opakowania Typ A (7.2.4.4)

UN 2915 Radioactive material, Type A package, postac¢ niespoecjalna, nierozszczepialny lub rozszczepialny-
wytgczony®

UN 3327 Radioactive material, Type A package, fissile, posta¢ niespecjalna

UN 3332 Ra_dioacti\:e material, Type A package, special form, nierozszczepialny lub rozszczepialny-

UN 3333 Radioactive material, Type A package, special form, fissile

Opakowania Typ B(U) (7.2.4.6)

UN 2916

Radioactive material, Type B(U) package, nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytgczony”

UN 3328

Radioactive material, Type B(U) package, fissile

Opakowania Typ B(M) (7.2.4.6)

UN 2917

Radioactive material, Type B(M) package, nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytaczony®

UN 3329

Radioactive material, Type B(M) package, fissile

Opakowania Type C (7.2.4.6)

UN 3323

Radioactive material, Type C package, nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytaczony”

UN 3330

Radioactive material, Type C package, fissile

Specjalne konstrukcje (7.2.5)

UN 2919

Radioactive material, transported under special arrangement, nierozszczepialny lub rozszczepialny-
h

UN 3331

Radioactive material, transported under special arrangement, fissile

Szesciowfluorki uranu (7.2.4.5)

UN 2977 Radioactive material, uranium hexafluoride, fissile
UN 2978 Radioactive material, uranium hexafluoride, nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytaczony”
UN 3507 Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted package, less than 0,1 kg na paczke,

nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytgczony®*

a. Prawidlowa nazwa przewozowa znajduje sie w kolumnie “prawidtowa nazwa przewozowa oraz opis” | jest nig tylko
tekst pisany pogrubieniem. W przyapdku UN 2909, UN 2911, UN 2913, UN 3326, gdzie prawidtowa nazwa
przewozowa rozdzielona jest spojnikiem “/ub” tylko wybrana prawitowa nazwa przewozowa moze by¢ uzyta.

b. Termin “rozszczepialny-wytgczony” dotyczy tylko materiatow wytgczonych opisanych w 7.2.3.5.

c. DaUN 3507, patrz réwniez przepis szczegdiny A194.
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7.2.2 Okreslenie podstawowych wartosci radionuklidow

7.2.2.1 Nastepujgce wartosci podstawowe dla poszczegodlnych nuklidéw radioaktywnych podano w Tabeli 2-12:

a) A:iAzwyrazone w TBq;

b) koncentracja aktywnosci dla materiatu wytagczonego wyrazona w Bq/g; oraz

c) limity aktywnosci dla wytgczonych sztuk przesytek wyrazone w Bq.

7.2.2.2 W przypadku poszczegdlnych nuklidow radioaktywnych:

a)

b)

niewyszczegolnione w Tabeli 2-12, okreslenie wartosci podstawowych dla nuklidéw radioaktywnych,
o ktérych mowa w pkt. 7.2.2.1 wymaga wielostronnego zatwierdzenia. Dla tych radionuklidéw, limit
koncentracji aktywnosci dla wytgczonych materiatéw oraz limit aktywnosci dla wytagczonych sztuk przesyiki
muszg by¢ obliczane zgodnie z wytycznymi okreslonymi przez Miedzynarodowe podstawowe normy
ochrony przed promieniowaniem oraz bezpieczenstwem zrodet radioaktywnych, Seria Bezpieczenstwa
numer 115,IAEA, Wieden (1996). Dopuszcza sie stosowanie warto$ci A, obliczonej przy uzyciu
wspotczynnika dawki dla odpowiedniego typu pochtaniania ptuc zgodnie z zaleceniami Miedzynarodowe;j
Komisji ds. Ochrony Radiologicznej, jesli postacie chemiczne kazdego nuklidu radioaktywnego sg
uwzgledniane zaréwno w normalnych, jak i awaryjnych warunkach przewozu.
W odréznieniu od powyzszego, wartosci z Tabeli 2-13 moga by¢ stosowane bez zatwierdzen.

w instrumentach lub wyrobach, w ktérych materiat radioaktywny jest zamkniety lub jest jako czes¢
sktadowa instrumentu lub innych wytworzonych artykutéw, ktére spetniajg 7.2.4.1.1.3 c), alternatywnie dla
podstawowych wartosci do tych radionuklidéw podanych w Tabeli 2-12 dla limitu aktywnosci przesyiki
wyltgczonej sg dozwolone i wymagane na podstawie zatwierdzenia wielostronnego. Takie alternatywne
limity aktywnosci dla przesytek wytgczonych muszg by¢ obliczane zgodnie z zasadami Miedzynarodowych
podstawowych norm ochrony przed promieniowaniem oraz bezpieczenstwem zrédet radioaktywnych,
Seria Bezpieczenstwa numer 115,1AEA, Wieden (1996).

7.2.2.3 W obliczeniach wartosci A; i A, dla nuklidu radioaktywnego nie wyszczegdlnionego w Tabeli 2-12,
pojedynczy szereg radioaktywny, w ktorym wystepuja nuklidy radioaktywne w swoich naturalnie wystepujacych proporcjach
oraz w ktérych zaden nuklid pochodny (daughter nuclide) nie ma okresu rozpadu potowicznego dtuzszego niz 10 dni lub
diuzszego niz nuklid macierzysty, musi by¢ uwazany za pojedynczy nuklid radioaktywny; a aktywnos¢, ktorg nalezy
uwzglednic i wartos¢ A; lub A, ktérg nalezy zastosowac musi by¢ odpowiadajgca nuklidowi macierzystemu tego szeregu. W
przypadku szeregu radioaktywnego, w ktérym nuklid pochodny ma okres rozpadu potowicznego albo dtuzszy niz 10 dni lub
wiekszg niz nuklid macierzysty, to nuklidy macierzysty i pochodny muszg by¢ uwazane jako mieszaniny réznych nuklidéw.

7.2.24 W przypadku mieszaniny nuklidow radioaktywnych, okreslenie podstawowych wartosci nuklidu
radioaktywnego, o ktérych mowa w pkt. 7.2.2.1 mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

gdzie,

1

X
" f (i)
Zi‘ X (i)

f(i) jest utamkiem aktywnosci lub koncentracji aktywnosci nuklidu radioaktywnego i w mieszaninie;

X(i) jest, odpowiednio, wiasciwg wartoscig A; lub A; lub koncentracjg aktywnosci dla materiatu wytgczonego lub
limitem aktywno$ci dla przesytki wytaczonej w przypadku nuklidu radioaktywnego i; oraz

Xm jest warto$cig pochodng A; lub A, lub koncentracjg aktywnosci dla materiatu wylgczonego lub limitem
aktywnosci dla przesyitki wytgczonej w przypadku mieszaniny.

7.2.2.5 Jesli znana jest tozsamos$¢ kazdego nuklidu radioaktywnego, ale aktywnosci poszczegdlnych nuklidow
radioaktywnych nie sg znane, to nuklidy radioaktywne mogg by¢é pogrupowane tak, ze najnizsza warto$¢ nuklidu
radioaktywnego, jesli dotyczy, dla nuklidéw radioaktywnych w kazdej grupie - moze by¢ okreslona przy zastosowaniu
wzoréw w pkt. 7.2.2.4 i 7.2.4.4. Grupy mogg by¢ tworzone na podstawie tgcznej aktywnosci alfa i tacznej aktywnosci
beta/gamma, jesli sg znane, stosujgc odpowiednio najnizsze wartosci nuklidow radioaktywnych dla zrédet
promieniowania alfa lub zrédet promieniowania beta/gamma.

7.2.2.6 W przypadku poszczegdélnych nuklidéow radioaktywnych lub mieszanin nuklidéw radioaktywnych, dla ktérych
odnosne dane nie sg dostepne, nalezy stosowac wartosci podane w Tabeli 2-13.
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Tabela 2-12. Podstawowe wartosci nuklidéw radioaktywnych dla poszczegélnych nuklidow radioaktywnych

Nuklid radioaktywny Forma i\pecjalna Inna Aforma a‘f(?;v(\;r?gtér;cé?a Limit akt_ywnoéci dla_
(liczba atomowa) y g materiatu wytgczonego przesytki wytaczonej
(TBq) (TBq) (Ba9) (Bq)
Actinium (89)
Ac-225 (a) 8 x 107 6 x107° 1x 10t 1x10*
Ac-227 (a) 9 x 107 9x107° 1x10™" 1x10°
Ac-228 6 x 107 5x107* 1x10* 1 x10°
Silver (47)
Ag-105 2 x 10° 2 x10° 1x 102 1 x10°
Ag-108m (a) 7 x 107t 7 %107t 1x 10" (b) 1x10° (b)
Ag-110m (a) 4 x 107t 4 x107" 1x 10t 1x10°
Ag-111 2 x 10° 6 x107" 1x10° 1x10°
Aluminium (13)
Al-26 1 x 107 1x10™* 1x 10" 1x10°
Americium (95)
Am-241 1 x 10t 1x107 1x10° 1x10*
Am-242m (a) 1 x 10t 1x107 1x10° (b) 1x10* (b)
Am-243 (a) 5 x 10° 1x107 1x10° (b) 1x10% (b)
Argon (18)
Ar-37 4 x 10" 4 x 10" 1x10° 1x 108
Ar-39 4 x 10" 2 x 10" 1x10° 1x10*
Ar-41 3 x 10! 3x107 1 x 102 1x10°
Arsenic (33)
As-72 3 x 107 3x107 1x 10t 1x10°
As-73 4 x 10° 4 x 10" 1x10° 1x107
As-74 1 % 10° 9 x 10 1x 10t 1x10°
As-76 3 x 107 3 x 10t 1% 10? 1x10°
As-77 2 x 10 7 x 107t 1x10° 1x10°
Astatine (85)
At-211 (a) 2 x 10! 5 x 10! 1x10° 1x 10’
Gold (79)
Au-193 7 % 10° 2 x 10° 1 x10? 1x 10’
Au-194 1 x10° 1 x10° 1x10 1x10°
Au-195 1 x 10t 6 x 10° 1x 102 1x 10’
Au-198 1 x10° 6 x 107t 1x 102 1x10°
Au-199 1 x 10" 6 x 107t 1 x 102 1 x10°
Barium (56)
Ba-131 (a) 2 x 10° 2 x 10° 1 x10? 1x10°
Ba-133 3 x 10° 3 x 10° 1x 102 1x10°

WYDANIE 2015-2016



Californium (98)

Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego —-100 - Poz. 30
2-7-6 Czesé 2
Nu_klid radioaktywny Forma sriecjalna Innapf\cz)rma ai?;vsggtégcé?a I‘;:Zm;ts;*lﬁyvv:;gzggﬂleaj
(liczba atomowa) (TBq) (TBq) materlahz Bv(v])/lgczonego (Bq)
Ba-133m 2 x 10! 6 x 107! 1x 102 1 x10°
Ba-140 (a) 5 x 107t 3x 10t 1x 10" (b) 1x10° (b)
Beryllium (4)
Be-7 2 x 10! 2 x 10t 1x10° 1 x 107
Be-10 4 x 10 6 x 10t 1x10* 1 x10°
Bismuth (83)
Bi-205 7 x 107 7 x 107t 1x 10" 1x10°
Bi-206 3 x 107! 3x 107! 1x 10t 1x10°
Bi-207 7 x 107t 7 x 107t 1x 10" 1x10°
Bi-210 1 x10° 6 x 107 1x10° 1x10°
Bi-210m(a) 6 x 107 2 x 1072 1x 10t 1x10°
Bi-212 (a) 7 x 107t 6 x 107t 1x 10" (b) 1x10° (b)
Berkelium (97)
Bk-247 8 x 10° 8 x 107 1x10° 1x10*
Bk-249 (a) 4 x 10! 3x 107! 1x10° 1x10°
Bromine (35)
Br-76 4 %107 4 x 107t 1x 10" 1x10°
Br-77 3 x 10° 3 x 10° 1 x 102 1x10°
Br-82 4 x 107 4 %10t 1x 10" 1x10°
Carbon (6)
Cc-11 1 x10° 6 x 107t 1x10* 1 x10°
C-14 4 x 10! 3 x 10° 1x10* 1x 10’
Calcium (20)
Ca-41 Nieograniczony |  Nieograniczony 1x10° 1 x 10’
Ca-45 4 x10" 1 x 10° 1 x 10 1 x 107
Ca-47 (a) 3x10° 3x10™ 1x10 1x10°
Cadmium (48)
Cd-109 3 x 10" 2 x 10° 1% 10°* 1 x10°
Cd-113m 4 x 10" 5x 107t 1x10° 1x10°
Cd-115 (a) 3 x10° 4x 10" 1 x 10? 1 x 10°
Cd-115m 5x 107" 5x 107 1 x10° 1 x10°
Cerium (58)
Ce-139 7 x10° 2 x 10° 1 x 102 1 x 10°
Ce-141 2 x 10" 6 x 107t 1% 10? 1 %107
Ce-143 9x 107" 6 x 107! 1 x 102 1 x 10°
Ce-144 (3) 2x107" 2x107* 1 x10% (b) 1x10° (b)
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Rozdziat 2-7-7
NuKiid radioaktywny Forma specjalna Inna Af\cz)rma aﬁ?;viﬁgtérg}cé?a tigiats ;Emr;gs;;gle?
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) materiatu wytgczonego (Bq)
(Ba/g)
Cf-248 4 x 10 6 x 1072 1 x 10t 1x10%
Cf-249 3x10° 8 x 10~ 1 x 10° 1 x 108
Cf-250 2 x 10" 2x107° 1 x 10" 1x10*
Cf-251 7x10° 7 %107 1 x 10° 1x10°
Cf-252 1x10™" 3x107 1x 10 1x10*
Cf-253 (a) 4 x 10" 4 x 1072 1 x 102 1x10°
Cf-254 1x107° 1x107° 1 x 10° 1x10°
Chlorine (17)
Cl-36 1x 10" 6 x 107" 1 x 10* 1x10°
Cl-38 2x10" 2x107! 1x 10 1x10°
Curium (96)
Cm-240 4 x 10 2 x 1072 1 x 102 1 x 10°
Cm-241 2 x10° 1 x 10° 1 x 102 1 x 10°
Cm-242 4 %10 1 x 1072 1 x 10 1x10°
Cm-243 9 x 10° 1x1072 1 x 10° 1x10%
Cm-244 2 x 10 2x107 1x 10 1x10*
Cm-245 9 x 10° 9x 107 1x10° 1 x 10
Cm-246 9 x 10° 9x107* 1x10° 1x10°
Cm-247 (a) 3x10° 1x10°2 1 x 10° 1x10*
Cm-248 2x1072 3x 107 1 x10° 1x10°
Cobalt (27)
Co-55 5x 107 5x 107 1x 10" 1x10°
Co-56 3x10™ 3x 107 1 x 10" 1x10°
Co-57 1 x 10! 1 x 10" 1 x 102 1x10°
Co-58 1 x10° 1 x10° 1x10 1x10°
Co-58m 4 x 10" 4 x 10t 1 x10* 1 %107
Co-60 4 %107t 4x10" 1x 10 1x10°
Chromium (24)
Cr-51 3 x 10 3 x 10 1x10° 1 %107
Caesium (55)
Cs-129 4 x10° 4 x 10° 1 x 10 1x10°
Cs-131 3 x 10 3 x 10 1x10° 1x10°
Cs-132 1 x10° 1 x10° 1 x 10 1x10°
Cs-134 7 %107 7 %107 1x 10" 1x10*
Cs-134m 4 x 10 6 x 107t 1 x10° 1x10°
Cs-135 4 x 10 1 x10° 1 x10* 1 x 10’
Cs-136 5x 107" 5x 107! 1x 10" 1x10°
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2-7-8 Czesé 2
Nuklid radioaktywny Forma 'sApecjaIna InnaAforma ai?;ﬁﬁgtégcé?a Limit akwanoéci dla_
(liczba atomowa) ! > materiatu wytaczonego przesytki wytaczonej
(TBq) (TBa) (Ba/o) (Ba)
Cs-137 (a) 2 x 10° 6 x 107t 1x10' (b) 1 x10* (b)
Copper (29)
Cu-64 6 x 10° 1 x 10° 1 x 102 1x10°
Cu-67 1 x 10t 7 x 107t 1 x 102 1x10°
Dysprosium (66)
Dy-159 2 x 10" 2 x 10 1x10° 1 %10’
Dy-165 9 x 107" 6x107" 1x10° 1x10°
Dy-166 (a) 9 x 107" 3x107* 1x10° 1x10°
Erbium (68)
Er-169 4 x 10! 1 x10° 1x10* 1x 10’
Er-171 8 x 107 5 x 107t 1 x 102 1x10°
Europium (63)
Eu-147 2 x 10° 2 x 10° 1 x 102 1x10°
Eu-148 5x107" 5x 107" 1x10" 1x10°
Eu-149 2 x 10! 2 x 10! 1 x 102 1x 10’
Eu-150 (short-lived) 2 x 10° 7 x 107! 1 x 10° 1 x 108
Eu-150 (long-lived) 7 x107t 7 x 107t 1 x10* 1 x10°
Eu-152 1 x 10° 1x10° 1x10* 1x10°
Eu-152m 8 x 107" 8 x 107" 1x10° 1x10°
Eu-154 9 x 107t 6 x 107! 1x10* 1x10°
Eu-155 2 x 10 3 x 10° 1 x 102 1 %10’
Eu-156 7 x 107 7 x 107t 1x 10! 1 x 10°
Fluorine (9)
F-18 1x10° 6 x 107" 1 x 10 1x10°
Iron (26)
Fe-52 (a) 3 x 107" 3x 107" 1 x 10 1x10°
Fe-55 4 x 10! 4 x 10 1x10* 1 x10°
Fe-59 9 x 107t 9 x 107! 1 x 10" 1x10°
Fe-60 (a) 4 x 10 2 x 107" 1 x 102 1% 10°
Gallium (31)
Ga-67 7 % 10° 3 x10° 1 x 102 1x10°
Ga-68 5x 107t 5x 107! 1 x 10" 1x10°
Ga-72 4 x 107" 4 %107 1x 10t 1x10°
Gadolinium (64)
Gd-146 (a) 5x 107 5x 107 1 x 10 1x10°
Gd-148 2 x 10 2x1073 1x10* 1x10*
Gd-153 1x10" 9 x 10° 1x10° 1 %10’
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Rozdziat 2-7-9
Nu_klid radioaktywny Forma ipecjalna InnaAf(Zera ai?;v(\;r?gtér;cé?a I;_):'Téts;lﬁavy?;sségg
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
Gd-159 3 x 10° 6 x 107" 1x10° 1 x10°
Germanium (32)
Ge-68 (a) 5x 107" 5x 107t 1x 10! 1x10°
Ge-71 4 x 10! 4 x 10 1 x 10 1 x10°
Ge-77 3x 107t 3x 107 1 x 10t 1x10°
Hafnium (72)
Hf-172 (a) 6x107" 6x107" 1x10" 1x10°
Hf-175 3 x10° 3 x 10° 1 x10? 1x10°
Hf-181 2 x 10° 5 x 107t 1 x 10 1x10°
Hf-182 Nieograniczony Nieograniczony 1 x 10? 1x10°
Mercury (80)
Hg-194 (a) 1x10° 1x10° 1 x 10t 1 x10°
Hg-195m (a) 3 x10° 7 %107t 1 x 102 1x10°
Hg-197 2 x 10 1 x 10 1 x 10? 1x 10’
Hg-197m 1 x 10 4 x107t 1 x 102 1x10°
Hg-203 5 x 10° 1 x10° 1 x 102 1x10°
Holmium (67)
Ho-166 4 x 107 4 x 107 1 x 10° 1x10°
Ho-166m 6 x 107t 5x 107! 1x10* 1x10°
lodine (53)
1-123 6 x 10° 3 x 10° 1x10? 1 %10’
1-124 1 x10° 1x10° 1x10* 1x10°
I-125 2 x 10t 3 x 10° 1x10° 1x10°
1-126 2 x 10° 1 % 10° 1x10° 1x10°
1-129 Nieograniczony Nieograniczony 1 x 102 1x10°
1-131 3 x 10° 7 %107t 1 x 102 1x10°
1-132 4 x10™ 4 x10™ 1x10" 1x10°
1-133 7 x 107" 6x 10" 1x 10! 1 x10°
1-134 3x10" 3x10" 1x10" 1x10°
1-135 (a) 6x 10" 6x 10" 1x10" 1 x10°
Indium (49)
In-111 3 x 10° 3 x 10° 1x10? 1x10°
In-113m 4 x 10° 2 x 10° 1 x 102 1x10°
In-114m (a) 1x10" 5x 107" 1x10? 1x10°
In-115m 7 x 10° 1% 10° 1x10? 1x10°
Iridium (77)
Ir-189 (a) 1x10" 1x10" 1x10? 1 %10’

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego - 104 - Poz. 30
2-7-10 Czesé 2
Nuklid radioaktywny Forma sAriecjaIna Inna A(zjrma alf_((t);v‘\;r?gtércaicé?a I;L?:S;E;[yv\yy?gs;;gg
(liczba atomowa) (TBq) (TBq) materlah(Jng{;)czonego (89)
Ir-190 7x107" 7x107" 1x10! 1x10°
Ir-192 1 x 10°%Cc) 6x10" 1x10* 1x10*
Ir-194 3x107" 3x10" 1x10° 1x10°
Potassium (19)
K-40 9x 10" 9x 10" 1x10° 1x10°
K-42 2x10" 2x107" 1x10° 1x10°
K-43 7 %107 6 x 107" 1x 10t 1x10°
Krypton (36)
Kr-79 4 x10° 2 x10° 1x10° 1x10°
Kr-81 4 x 10! 4 x 10" 1x10* 1x10°
Kr-85 1 x 10 1 x 10 1x10° 1x10*
Kr-85m 8 x 10° 3x10° 1x10° 1% 10%
Kr-87 2x107t 2x107t 1x 102 1x10°
Lanthanum (57)
La-137 3 x 10 6 x 10° 1x10° 1x107
La-140 4 x10™ 4 x10™ 1x10* 1x10°
Lutetium (71)
Lu-172 6x107" 6x 10" 1x10* 1x10°
Lu-173 8 x 10° 8 x 10° 1x10? 1x107
Lu-174 9 x 10° 9 x 10° 1x10? 1x107
Lu-174m 2 x 10! 1x 10 1 x 102 1x10°
Lu-177 3 x 10 7x10" 1x10° 1x10°
Magnesium (12)
Mg-28 (a) 3x10" 3x10" 1x10" 1x10°
Manganese (25)
Mn-52 3x10" 3x10" 1x10" 1x10°
Mn-53 Nieograniczony Nieograniczony 1x10* 1x10°
Mn-54 1x10° 1x10° 1x 10 1x10°
Mn-56 3x107 3x107 1x 10 1x10°
Molybdenum (42)
Mo-93 4 x 10! 2 x 10! 1x10° 1x 108
Mo-99 (a) 1x10° 6x10™" 1x10° 1x10°
Nitrogen (7)
N-13 9x 10" 6x10™" 1x10° 1x10°
Sodium (11)
Na-22 5x 107" 5x 107" 1x10" 1x10°
Na-24 2x107t 2x107t 1x 10 1x10°
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Rozdziat 2-7-11
gy | s s JSUE s s
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
Niobium (41)
Nb-93m 4 x 10 3 x 10" 1 x 10* 1x 10’
Nb-94 7 x 107t 7 x 107t 1 x 10" 1 x10°
Nb-95 1 x10° 1 x 10° 1 x 10" 1 x10°
Nb-97 9 x 107 6x 107" 1x 10 1x10°
Neodymium (60)
Nd-147 6 x 10° 6 x 107! 1 x 102 1 x10°
Nd-149 6 x 107t 5x 107! 1 x 102 1x10°
Nickel (28)
Ni-59 Nieograniczony Nieograniczony 1x10* 1x 108
Ni-63 4 x 10 3 x 10! 1x10° 1x10°
Ni-65 4x107" 4 %10 1x 10 1x10°
Neptunium (93)
Np-235 4 x 10! 4 x 10t 1x10° 1x 10’
Np-236 (short-lived) 2 x 10t 2 x 10° 1x10° 1 x 10’
Np-236 (long-lived) 9 x 10° 2x1072 1 x 10? 1x10°
Np-237 2 x 10! 2 %1073 1x10° (b) 1x10° (b)
Np-239 7 x 10° 4 x 107 1 x 102 1x 10’
Osmium (76)
Os-185 1 x10° 1 x10° 1 x 10 1x10°
0Os-191 1 x 10 2 x 10° 1 x 102 1x10’
Os-191m 4 x 10t 3 x 10! 1x10° 1x107
0Os-193 2 x10° 6x 107" 1x10? 1x10°
0Os-194 (a) 3x107" 3x107" 1 x10% 1x10°
Phosphorus (15)
P-32 5x 107 5x 107 1x10° 1x10°
P-33 4 x 10! 1x10° 1x10° 1x10°
Protactinium (91)
Pa-230 (a) 2 x 10° 7 x 1072 1 x 10 1x10°
Pa-231 4 x10° 4x10™ 1x10° 1x10°
Pa-233 5 x 10° 7 x10™ 1 x 10? 1 x 10’
Lead (82)
Pb-201 1 x10° 1 x 10° 1 x 10" 1x10°
Pb-202 4 x 10 2 x 10" 1x10° 1x10°
Pb-203 4 x10° 3 x10° 1 x10? 1x10°
Pb-205 Nieograniczony Nieograniczony 1x10* 1 x 10’
Pb-210 (a) 1 x 10° 5 x 1072 1x 10" (b) 1 x10* (b)
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2-7-12 Czesc 2
Nu_klid radioaktywny Forma specjaina InnaAf(Zera ai?;v(\;r?gtér;cé?a ,LJ'rTéts;Ey\,\ny;s;égle?
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
Pb-212 (a) 7 x 107! 2 x107t 1 x 10 (b) 1x10° (b)
Palladium (46)
Pd-103 (a) 4 x 10 4 x 10t 1x10° 1x10°
Pd-107 Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x 108
Pd-109 2 x 10° 5x 107" 1x10° 1x10°
Promethium (61)
Pm-143 3x10° 3% 10° 1x10° 1x10°
Pm-144 7 x 107t 7 %107 1 x 10t 1x10°
Pm-145 3 x 10 1 x 10t 1x10° 1x 10’
Pm-147 4 x 10 2 x 10° 1x10* 1 %10’
Pm-148m (a) g8 x10" 7x107" 1x10" 1x10°
Pm-149 2 x 10° 6 x 107! 1x10° 1x10°
Pm-151 2 x 10° 6 x10" 1 x 102 1x10°
Polonium (84)
Po-210 4 x 10 2 x 1072 1 x 10t 1x10*
Praseodymium (59)
Pr-142 4 %10 4 x107t 1 x10? 1x10°
Pr-143 3 x 10° 6 x 107" 1x10* 1x10°
Platinum (78)
Pt-188 (a) 1x10° 8x 107t 1x10" 1 x10°
Pt-191 4 x10° 3 x 10° 1x10? 1x10°
Pt-193 4 x 10 4 x 10 1x10* 1 %10’
Pt-193m 4 x 10t 5 x 107t 1x10° 1x10°
Pt-195m 1x10" 5x 107" 1x10° 1x10°
Pt-197 2 x 10t 6 x 107! 1x10° 1x10°
Pt-197m 1 x 10! 6 x 107! 1 x 102 1x10°
Plutonium (94)
Pu-236 3 x 10t 3x 1073 1 x 10" 1x10*
Pu-237 2 x 10t 2 x 10 1x10° 1 %10’
Pu-238 1 x 10! 1x107° 1x10° 1x10*
Pu-239 1 x 10! 1x10°° 1x10° 1 x10*
Pu-240 1 x 10! 1x1073 1x10° 1x10°
Pu-241 (a) 4 x 10 6 x 1072 1 x 102 1x10°
Pu-242 1 x 10! 1x1073 1 x 10° 1x10*
Pu-244 (a) 4 %107t 1x1072 1% 10° 1 %110
Radium (88)
Ra-223 (a) 4 %107t 7 %1073 1% 10% (b) 1x10° (b)
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Rozdziat 2-7-13
Nu_klid radioaktywny Forma 'sApecjaIna InnaAf(Zera ai?;vsﬁgtégcé?a L‘)II,T:S;E:%T;:;&:
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
Ra-224 (a) 4x10™" 2x107? 1 x 10(b) 1x10° (b)
Ra-225 (a) 2 x 107 4 %1072 1 x 102 1% 10°
Ra-226 (a) 2x10™" 3x107° 1% 10" (b) 1x10* (b)
Ra-228 (a) 6 x 107" 2 %107 1x 10 (b) 1x10° (b)
Rubidium (37)
Rb-81 2 x 10° 8 x 10! 1 x 10" 1 x10°
Rb-83 (a) 2x10° 2x10° 1x10° 1x10°
Rb-84 1 x10° 1 x 10° 1 x 10t 1x10°
Rb-86 5x 107 5x 107! 1x10? 1x10°
Rb-87 Nieograniczony Nieograniczony 1x10* 1x 10’
Rb(nat) Nieograniczony | Nieograniczony 1x 10 1 x 107
Rhenium (75)
Re-184 1 x10° 1 x10° 1 x 10 1x10°
Re-184m 3 x10° 1 x10° 1 x 102 1x10°
Re-186 2 x10° 6 x 107" 1x10° 1x10°
Re-187 Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x10°
Re-188 4x107" 4 x107 1x10? 1x10°
Re-189 (a) 3x10° 6x10" 1x10° 1x10°
Re(nat) Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x10°
Rhodium (45)
Rh-99 2 x10° 2 x 10° 1x10 1x10°
Rh-101 4 % 10° 3 x 10° 1 x 102 1 %10’
Rh-102 5x 107" 5x107" 1x 10" 1x10°
Rh-102m 2 x10° 2 x 10° 1 x 102 1x10°
Rh-103m 4 x 10 4 x 10" 1 x10* 1x10°
Rh-105 1 x 10! 8 x 107! 1 x 10? 1 %10’
Radon (86)
Rn-222 (a) 3x 107" 4x107° 1% 10" (b) 1x10° (b)
Ruthenium (44)
Ru-97 5 x 10° 5 x 10° 1 x 102 1 x 10’
Ru-103 (a) 2 x10° 2 x10° 1 x 102 1 x10°
Ru-105 1x10° 6 x 107" 1x 10 1x10°
Ru-106 (a) 2x 107! 2x107" 1% 10% (b) 1x10° (b)
Sulphur (16)
S-35 4 x 10! 3 x10° 1x10° 1x10°
Antimony (51)
Sb-122 4 %107t 4x10™ 1 x 102 1x10*
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2-7-14 Czesc 2
Nu_klid radioaktywny Forma specjaina InnaAf(Zera ai?;v(\;r?gtér;cé?a I;_):'Téts;lﬁavy?;sségg
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
Sb-124 6 x 107 6 x 107" 1 x 10! 1x10°
Sb-125 2 x 10° 1% 10° 1 x 102 1 x10°
Sb-126 4 x 107 4 %107t 1 x 10t 1x10°
Scandium (21)
Sc-44 5 x 107 5x 107t 1 x 10 1x10°
Sc-46 5 x 107t 5x 107" 1 x 10 1x10°
Sc-47 1 x 10t 7 x 107t 1 x 102 1x10°
Sc-48 3x 107t 3x 10 1x10* 1x10°
Selenium (34)
Se-75 3 x 10° 3 x 10° 1x10? 1x10°
Se-79 4 x 10 2 x 10° 1x10* 1x 10’
Silicon (14)
Si-31 6 x 107t 6 x 107! 1x10° 1x10°
Si-32 4 x 10 5x 107" 1x10° 1x10°
Samarium (62)
Sm-145 1 x 10! 1% 10! 1 x 102 1x 10’
Sm-147 Nieograniczony Nieograniczony 1x 10! 1x10*
Sm-151 4 x 10 1x10" 1x10* 1x10°
Sm-153 9 x 10° 6 x 107" 1x10? 1x10°
Tin (50)
Sn-113 (a) 4 x10° 2 x 10° 1x10° 1 x 10’
Sn-117m 7 x 10° 4 x10% 1x10? 1x10°
Sn-119m 4 x 10 3 x 10! 1x10° 1x 10’
Sn-121m (a) 4 x 10 9x10* 1x10° 1x 10’
Sn-123 8 x 107t 6 x 107! 1x10° 1x10°
Sn-125 4 x 10 4 %107t 1 x 102 1x10°
Sn-126 (a) 6 x 107 4x107 1 x 10 1x10°
Strontium (38)
Sr-82 (a) 2 x 107 2 x 107" 1 x 10* 1x10°
Sr-85 2 x10° 2 x 10° 1x10? 1x10°
Sr-85m 5 x 10° 5 x 10° 1 x 102 1x 10’
Sr-87m 3 x10° 3 x 10° 1% 10? 1x10°
Sr-89 6 x 10~ 6 x 10~ 1x10° 1 x 10°
Sr-90 (a) 3x 107" 3x 107! 1% 10% (b) 1x10* (b)
Sr-91 (a) 3 x 107 3 x 107" 1 x 10* 1x10°
Sr-92 (a) 1 x10° 3x 10 1 x 10" 1 x 10°
Tritium (1)
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Rozdziat 2-7-15
Nu_klid radioaktywny Forma 'sApecjaIna InnaAf(Zera ai?;vsﬁgtégcé?a I;_):'Téts;ll:{/\\llvy?;:; ég:
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz g:;}//&geiczonego (Ba)
T(H-3) 4 x10" 4 x 10" 1x10° 1x10°
Tantalum (73)
Ta-178 (long-lived) 1x10° 8 x 107t 1 x10* 1 x10°
Ta-179 3 x 10! 3 x 10t 1x10° 1x 107
Ta-182 9x 107t 5x 107" 1 x 10 1x10*
Terbium (65)
Tb-157 4 % 10! 4 x 10t 1 x10* 1x 107
Tb-158 1 x10° 1 x 10° 1 x 10t 1x10°
Th-160 1 x10° 6 x 107" 1x 10 1x10°
Technetium (43)
Tc-95m (a) 2x10° 2 x10° 1x 10" 1 x10°
Tc-96 4x107 4 %107 1 x 10" 1x10°
Tc-96m (a) 4 x 107 4 x107 1x10° 1% 10’
Tc-97 Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x 108
Tc-97m 4 x 10 1 x10° 1x10° 1 x 10’
Tc-98 g x 10" 7x107" 1x 10 1x10°
Tc-99 4 x 10! 9 x 10 1 x10* 1 %10’
Tc-99m 1 x 10! 4 x 10° 1 x 102 1 %10’
Tellurium (52)
Te-121 2 x10° 2 x 10° 1 x 10 1x10°
Te-121m 5 x 10° 3 x10° 1 x 10? 1x10°
Te-123m 8 x 10° 1x10° 1 x 102 1 %10’
Te-125m 2 x 10 9 x 10 1x10° 1x 10’
Te-127 2 x 10 7 x10™ 1x10° 1x10°
Te-127m (a) 2 x 10! 5x 107" 1x10° 1x10°
Te-129 7 x 107" 6 x 107" 1x10? 1x10°
Te-129m (a) 8 x 10! 4 x 107t 1x10° 1 x10°
Te-131m (a) 7 x107 5x 107! 1x10* 1 x10°
Te-132 (a) 5x 107! 4x107t 1 x 102 1 %107
Thorium (90)
Th-227 1 x 10! 5x 107 1 x 10 1x10*
Th-228 (a) 5 x 107! 1x1072 1x10° (b) 1% 10* (b)
Th-229 5 x 10° 5x 107 1x10° (b) 1x10% (b)
Th-230 1 x 10! 1x 1073 1x10° 1x10*
Th-231 4 x 10 2 x 1072 1x10° 1 x 10’
Th-232 Nieograniczony Nieograniczony 1 x 10 1x10*
Th-234 (a) 3x 107" 3x 107" 1x10° (b) 1x10° (b)
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Tungsten (74)
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2-7-16 Czesc 2
Nu_klid radioaktywny Forma specjaina InnaAf(Zera a}ff?;v(\;r?gtér;cé?a L‘)II,T:S;E:%TSE%%?
(liczba atomowa) (Tqu) (TBq) matenahz B\‘/:/q)//’fgeiczonego (Ba)
Th(nat) Nieograniczony |  Nieograniczony 1x10° (b) 1 x10% (b)
Titanium (22)
Ti-44 (a) 5x 107" 4x107 1 x10* 1x10°
Thallium (81)
TI-200 9 x 107 9x 107" 1x 10 1x10°
TI-201 1 x 10t 4 x 10° 1% 10? 1x10°
TI-202 2 x 10° 2 x 10° 1% 10? 1x10°
TI-204 1 x 10! 7x107! 1 x 10* 1x10*
Thulium (69)
Tm-167 7 x10° 8x 107" 1 x 10 1x10°
Tm-170 3 x 10° 6 x 107 1x10° 1x10°
Tm-171 4 x 10 4 x 10* 1 x 10* 1x10°
Uranium (92)
U-230 (fast lung absorption) (a)(d) 4 x 10t 1x107? 1 x 10" (b) 1x10° (b)
U-230 (medium lung absorption)
(@) 4 x 10" 4x107° 1 x 10" 1x10*
U-230 (slow lung absorption) (a)(f) 3 x 10! 3x 107 1 x 10t 1 x 10*
U-232 (fast lung absorption) (d) 4 x 10t 1x107? 1x10° (b) 1x10° (b)
U-232 (medium lung absorption) (e) 4 x 10t 7 x 1072 1 x10* 1 x 10
U-232 (slow lung absorption) (f) 1 x 10 1 %1072 1 x 10t 1 x 10
U-233 (fast lung absorption) (d) 4 x 10* 9 x 1072 1 x 10t 1x10*
U-233 (medium lung absorption) (e) 4 x 10t 2 x 1072 1 x10% 1x10°
U-233 (slow lung absorption) (f) 4 x 10t 6 x10°° 1 x 10t 1x10°
U-234 (fast lung absorption) (d) 4 %10t 9 x 1072 1 x 10t 1 x 10*
U-234 (medium lung absorption) (e) 4 x 10t 2 x 1072 1 x10% 1x10°
U-234 (slow lung absorption) (f) 4 x 10t 6 x 1072 1 x 10t 1x10°
U-235 (all lung absorption types)
(a),(d),(e),(f) Nieograniczony Nieograniczony 1x 10" (b) 1x10* (b)
U-236 (fast lung absorption) (d) Nieograniczony Nieograniczony 1x 10" 1x10*
U-236 (medium lung absorption) (e) 4 x 10t 2 x 1072 1 x 102 1 x10°
U-236 (slow lung absorption) (f) 4 x 10* 6 x 1072 1 x 10t 1 x 10*
U-238 (all lung absorption types) . . ) ) 1 "
(d),(e),( Nieograniczony Nieograniczony 1x10° (b) 1x10" (b)
U (nat) Nieograniczony Nieograniczony 1x10° (b) 1x10° (b)
U (enriched to 20% or less) (g) Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x10°
U (dep) Nieograniczony Nieograniczony 1x10° 1x10°
Vanadium (23)
V-48 4x10™ 4x10™ 1x 10 1x10°
V-49 4 x 10 4 x 10 1 x10* 1x107
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Rozdziat 2-7-17
Nu_klid radioaktywny Forma ir:ecjalna InnaAf(Zrma ai?;v(\;r?gtér;cé?a Lirgli; er(zti\g;%éd
(liczba atomowa) (TBq) (TBq) materlahz B\/\(l])//g%czonego wylaczonej (Bq)
W-178 (a) 9 x 10° 5 x 10° 1x10* 1x10°
w-181 3 x 10 3 x 10" 1x10° 1x 10’
W-185 4 x 10" gx 10" 1x10° 1x10’
W-187 2 x 10° 6x 107" 1x10° 1x10°
W-188 (a) 4x10" 3x107" 1x10° 1x10°
Xenon (54)
Xe-122 (a) 4x10" 4x10™ 1x10° 1x10°
Xe-123 2x10° 7x107" 1x10° 1x10°
Xe-127 4 x10° 2 x 10° 1x10° 1x10°
Xe-131m 4 x 10 4 x 10 1 x 10* 1x10*
Xe-133 2 x 10t 1 x 10t 1x10° 1x10°
Xe-135 3x10° 2x10° 1x10° 1x 10"
Yttrium (39)
Y-87 (a) 1x10° 1x10° 1x10* 1x10°
Y-88 4x107" 4x10" 1 x 10 1x10°
Y-90 3x 107t 3x10™" 1x10° 1x10°
Y-91 6 x 107" 6 x 107" 1x10° 1x10°
Y-91m 2 x10° 2 x 10° 1x10° 1x10°
Y-92 2 x 107t 2 x10™ 1 x 102 1x10°
Y-93 3x10" 3x107" 1x10° 1x10°
Ytterbium (70)
Yb-169 4 x10° 1 x10° 1x10° 1x10’
Yb-175 3 x 10 9 x10™ 1x10° 1x 10’
Zinc (30)
Zn-65 2 x10° 2 x 10° 1x 10 1x10°
Zn-69 3x10° 6 x 107 1 x10* 1x10°
Zn-69m (a) 3 x 10° 6 x 107t 1 x 102 1 x 10°
Zirconium (40)
Zr-88 3 x10° 3 x 10° 1x10? 1x10°
Zr-93 Nieograniczony Nieograniczony 1x10° (b) 1x107 (b)
Zr-95 (a) 2 x10° 8 x 10™ 1 x 10" 1 x10°
Zr-97 (a) 4 % 107 4 x 10" 1 x 10" (b) 1x10° (b)
(&) Wartosci Al i/ lub A2 dla tych radionukliddw macierzystych obejmujg wkiady pochodnych radionuklidéw z
# okresem rozpadu potowicznego krotszym niz 10 dni, jak wymienione ponizej:

Mg-28 Al28

Ar-42 K-42

Ca-47 Sc-47

Ti-44 Sc-44

Fe-52 Mn-52m

Fe-60 Co-60m
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Zn-69m Zn-69
Ge-68 Ga-68
Rb-83 Kr-83m
Sr-82 Rb-82
Sr-90 Y-90
Sr-91 Y-91m
Sr-92 Y-92
Y-87 Sr-87m
Zr-95 Nb-95m
Zr-97 Nb-97m,Nb-97
Mo-99 Tc-99m
Tc-95m Tc-95
Tc-96m Tc-96
Ru-103 Rh-103m
Ru-106 Rh-106
Pd-103 Rh-103m
Ag-108m Ag-108
Ag-110m Ag-110
Cd-115 In-115m
In-114m In-114
Sn-113 In-113m
Sn-121m Sn-121
Sn-126 Sb-126m
Te-118 Sb-118
Te-127m Te-127
Te-129m Te-129
Te-131m Te-131
Te-132 1-132
1-135 Xe-135m
Xe-122 1-122
Cs-137 Ba-137
Ba-131 Cs-131
Ba-140 La-140
Ce-144 Pr-144m,Pr-144
Pm-148m Pm-148
Gd-146 Eu-146
Dy-166 Ho-166
Hf-172 Lu-172
W-178 Ta-178
W-188 Re-188
Re-189 Os-189m
Os-194 Ir-194
Ir-189 Os-189m
Pt-188 Ir-188
Hg-194 Au-194
Hg-195m Hg-195
Pb-210 Bi-210
Pb-212 Bi-212, TI-208, Po-212
Bi-210m TI-206
Bi-212 TI-208, Po-212
At-211 Po-211
Rn-222 Po-218, Pb-214, At-218, Bi-214, Po-214
Ra-223 Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, Po-211, TI-207
Ra-224 Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208, Po-212
Ra-225 Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, TI-209, Po-213, Pb-209
Ra-226 Rn-222, Po-218, Pb-214, At-218, Bi-214, Po-214
Ra-228 Ac-228
Ac-225 Fr-221, At-217, Bi-213, TI-209, Po-213, Pb-209
Ac-227 Fr-223
Th-228 Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208, Po-212
Th-234 Pa-234m, Pa-234
Pa-230 Ac-226, Th-226, Fr-222, Ra-222, Rn-218, Po-214
U-230 Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214
U-235 Th-231
Pu-241 U-237
Pu-244 U-240, Np-240m
Am-242m Am-242, Np-238
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Rozdziat 2-7-19
; Koncentracja - -
Nuklid radioaktywny Forma sApeCjaIna InnaAfgrma aktywnosci dla ;;?;;;ﬁ%;i;ﬂg

liczba atomowa, . materiatu wytgczonego

( ) (TBq) (TBq) B oned (Bq)
Am-243 Np-239
Cm-247 Pu-243
Bk-249 Am-245
Cf-253 Cm-249

zrédia.

(b) Nuklidy macierzyste i ich pochodne zawarte w stanie rbwnowagi sg wymienione ponizej:

Sr-90 Y-90

Zr-93 Nb-93m

Zr-97 Nb-97

Ru-106 Rh-106

Ag-108m Ag-108

Cs-137 Ba-137m

Ce-144 Pr-144

Ba-140 La-140

Bi-212 TI-208 (0.36), Po-212 (0.64)

Pb-210 Bi-210, Po-210

Pb-212 Bi-212, TI-208 (0.36), Po-212 (0.64)

Rn-222 Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214

Ra-223 Rn-219, Po-215, Pb-211, Bi-211, TI-207

Ra-224 Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0.36), Po-212 (0.64)

Ra-226 Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210

Ra-228 Ac-228

Th-228 Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb212, Bi-212, TI208 (0.36), Po-212 (0.64)

Th-229 Ra-225, Ac-225, Fr-221, At-217, Bi-213, Po-213, Pb-209

Th-nat Ra-228, Ac-228, Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0.36), P0o-212(0.64)
Th-234 Pa-234m

U-230 Th-226, Ra-222, Rn-218, Po-214

U-232 Th-228, Ra-224, Rn-220, Po-216, Pb-212, Bi-212, TI-208 (0.36), P0-212(0.64)
U-235 Th-231

U-238 Th-234, Pa-234m

U-nat Th-234, Pa-234m, U-234, Th-230, Ra-226, Rn-222, Po-218, Pb-214, Bi-214, Po-214, Pb-210, Bi-210, Po-210
Np-237 Pa-233

Am-242m  Am-242

Am-243 Np-239

(c) llos¢ moze by¢ okreslona przez pomiar szybkosci rozpadu lub pomiar poziomu radiacji w okreslonej odlegtos¢ od

(d) Wartosci te stosuje sie tylko do zwigzkoéw uranu, ktére majg posta¢ chemiczng UFs, UO2F; i UO2(NO3),, zarébwno
w normalnych, jak i awaryjnych warunkach transportu.

(e) Wartosci te stosuje sie tylko do zwigzkow uranu, ktére majg postaé chemiczng UOs;, UF4, UCl, i zwigzkow
szesciowarto$ciowych zaréwno w normalnych, jak i awaryjnych warunkach transportu.

(f) Wartosci te stosuje sie do wszystkich zwigzkéw uranu, innych niz okreslone w punktach (d) i (e) powyzej..
(g) Wartosci te stosuje sie tylko do nienapromieniowanego uranu.

Tabela 2-13. Podstawowe wartosci nuklidow radioaktywnych dla nieznanych nuklidéw

radioaktywnych lub mieszanin

Koncentracja aktywnosci | . . - .
,, . A1 A2 . Limit aktywnosci dla przesyiki
Zawartos¢ radioaktywna (Tba) (Tbq) dla materl?gjq\g);’faczonego wylaczonej (Bq)
Wiadomo, ze wystepuijg tylko
nuklidy emitujgce 1 4
promieniowanie beta lub gamma 0.1 0.02 1x10 1x10
Wiadomo, ze wystepujg nuklidy|
emitujgce promieniowanie alfa, -5 -1 3
ale brak zrodet promieniowania 0.2 9x10 1x10 1x10
neutronow
Wiadomo, ze wystepujg nuklidy
emitujace neutrony lub brak -5 -1 3
odnosnych danych 0.001 9x10 1x10 1x10
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7.2.3 Okreslenie charakterystyki innych materiatow

7.2.3.1 Materiat o niskiej aktywnosci wlasciwej (LSA)
7.2.3.1.1 (Zarezerwowany)
7.2.3.1.2 Materiat LSA musi by¢ w jednej z trzech grup:

a) LSA-l

i) rudy uranu i toru i koncentraty takich rud oraz inne rudy zawierajgce naturalnie wystepujgce nuklidy
radioaktywne;

ii) uran naturalny, uran zubozony, tor naturalny lub ich zwigzki lub mieszaniny, ktére sg nienapromieniowane
i w postaci statej lub ciektej;

iii) materiaty radioaktywne dla ktérych warto$¢ A, jest nieograniczona. Materiat moze zawieraé materiat
rozszczepialny tylko na zasadach opisanych w pkt. 7.2.3.5; lub

iv) inne materiaty radioaktywne, w ktérych aktywnos$¢ roztozona jest catkowicie i oszacowana $rednia
aktywnos$¢ wiasciwa nie przekracza 30-krotnosci wartosci koncentraciji aktywnosci okreslonej w pkt. 7.2.2.1

do 7.2.2.6, z wyjgtkiem materiatu rozszczepialnego nie wylgczonego przepisami okreslonymi w pkt.
7.2.3.5.

b) LSA-II
i) woda z koncentracjg trytu do 0.8 TBq/L; lub

ii) inny materiat, w ktérym aktywnos$¢ roztozona jest catkowicie i oszacowana $rednia aktywnos$é wtasciwa nie
przekracza 10™ A,/g w przypadku materiatéw statych i gazéw oraz 10° A,/g w przypadku cieczy.

c) LSA-lll — materiaty state (np. odpady zageszczone, materialy aktywowane), z wyjatkiem proszkow
spetniajgcych wymagania okreslone w pkt. 7.2.3.1.3, w ktérych:

i) materiat radioaktywny jest roziozony w catym artykule w stanie statym lub zbiorze artykutéw w stanie
statym lub jest zasadniczo jednakowo roztozony w zwartym czynniku wigzgcym w stanie statym (takim, jak
beton, bitum, materiat ceramiczny, itp.);

i) materiat radioaktywny jest stosunkowo nierozpuszczalny Ilub jest z natury rzeczy zamkniety
w stosunkowo nierozpuszczalnej formie tak, zeby nawet po utracie opakowania, utrata materiatu
radioaktywnego na sztuke przesyiki przez wyptukiwanie po wstawieniu do wody na siedem dni nie
przekroczyta 0.1 Az;oraz
iii) oszacowana srednia aktywnos$¢ wtasciwa materiatu w stanie statym, z wyjagtkiem materiatu ostaniajacego,
nie przekracza 2 x 10 A,/g.
7.2.3.1.3 Materiat LSA-Ill musi by¢é materiatem w stanie stalym o takiej naturze, ze jesli cata zawarto$¢ sztuki
przesytki bytaby poddana testowi okreslonemu w pkt. 7.2.3.1.4, aktywno$¢ w wodzie nie przekroczytaby wartosci

0.1 A,.
7.2.3.1.4 Materiat LSA-1ll nalezy testowa¢ w nastepujgcy sposoéb:
Probke materiatu w stanie statym reprezentujgcg catg zawarto$¢ sztuki przesyiki nalezy zanurzy¢ na 7 dni w wodzie
w temperaturze otoczenia. Objeto$¢ wody uzytej w badaniu musi by¢ na tyle duza, zeby wystarczyta do konca 7-
dniowego okresu badan, wolna objeto$¢ wody pozostatej, niezabsorbowanej i nie ulegajagcej reakcji powinna
wynosi¢ przynajmniej 10 procent objetosci samej probki materiatu w stanie statym. Woda musi mie¢ poczatkowe pH

réwne 6-8 i maksymalna przewodno$¢ 1 mS/m w temperaturze 20°C. Catkowita aktywno$¢ wolnej objeto$ci wody
nalezy zmierzy¢ po 7-dniowym zanurzeniu prébki testowe;j.

7.2.3.1.5 Wykazanie zgodnosci ze standardami wytrzymatosciowymi okreslonymi w pkt. 7.2.3.1.4 musi spetiac
wymagania okreslone w pkt. 6;7.11.1i 6;7.11.2.

7.2.3.2 Artykut skazony powierzchniowo (SCO)
7.2.3.2.1 Materiaty SCO sg klasyfikowane do jednej z dwdch grup:

a) SCO-I: Artykut staty, na ktorym:
i) usuwalne skazenie na dostepnej powierzchni wynoszacej $rednio ponad 300 cm? (lub powierzchni ogoinej

mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 4 Bg/cm? w przypadku zrédet promieniowania beta i gamma oraz
zrédet promieniowania alfa o niskiej toksycznoéci, lub 0.4 Bg/cm? dla wszystkich zrédet lub zrodet
promieniowania alfa; oraz

i) nieusuwalne skazenie na dostepnej powierzchni wynoszacej $rednio ponad 300 cm? (lub powierzchni
ogdlnej mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 4 x 10* Bg/cm? w przypadku zrodet promieniowania beta
i gamma i zrodet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub 4 x 10% Bg/cm? w przypadku wszystkich
zrodet lub zrédet promieniowania alfa; oraz
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iii) usuwalne skazenie plus nieusuwalne skazenie na niedostepnej powierzchni wynoszacej $rednio ponad
300 cm? (lub powierzchni ogdlnej mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 4 x 10* Ba/cm? w przypadku zrédet
promieniowania beta i gamma i zrédet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub 4 x 10® Bg/cm?
w przypadku wszystkich zrodet lub zrédet promieniowania alfa;

b) SCO-Il: Artykut staty, na ktérym albo nieusuwalne, albo usuwalne skazenie na powierzchni przekracza
obowigzujgce ograniczenia okreslone dla SCO-I w pkt. a) powyzej i na ktorym:

i) usuwalne skazenie na dostepnej powierzchni wynoszacej $rednio ponad 300 cm? (lub powierzchni ogdinej
mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 400 Bg/cm?® w przypadku zrédet promieniowania beta i gamma
i zrédet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub 40 Bg/cm? w przypadku wszystkich innych zrodet
promieniowania alfa; oraz

i) nieusuwalne skazenie na dostepnej powierzchni wynoszacej $rednio ponad 300 cm? (lub powierzchni
ogdlnej mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 8 x 10° Bg/cm? w przypadku zrodet promieniowania beta
i gamma i zrodet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub 8 x 10* Bg/cm? w przypadku wszystkich
zrodet lub zrédet promieniowania alfa; oraz

iii) usuwalne skazenie plus nieusuwalne skazenie na dostepnej powierzchni wynoszgcej srednio ponad 300
cm? (lub powierzchni ogdlnej mniejszej niz 300 cm?) nie przekracza 8 x 10° Bg/cm? w przypadku zrédet
promieniowania beta i gamma i zrédet promieniowania alfa o niskiej toksycznosci, lub 8 x 10* Bg/cm?
w przypadku wszystkich zrodet lub zrédet promieniowania alfa.

7.2.3.3 Materiaty radioaktywne w specjalnej postaci

7.2.3.3.1 Materialy radioaktywne w specjalnej postaci muszg mie¢ przynajmniej jeden wymiar nie mniejszy niz 5 mm.
Jesli szczelna kapsuta zawiera w pewnej czesci materiaty radioaktywne w specjalnej postaci, to kapsute nalezy tak
skonstruowa¢, aby mozna bytoby jg otworzy¢ tylko przez jej zniszczenie. Jej konstrukcja w przypadku materiatow
radioaktywnych w specjalnej postaci wymaga jednostronnego zatwierdzenia.

7.2.3.3.2 Materiaty radioaktywne w specjalnej postaci musza by¢ takiego rodzaju lub muszg by¢ tak zaprojektowane,
aby jesli podlegajg badaniom okreslonym w pkt. 7.2.3.3.4 do 7.2.3.3.8, to muszg spetnia¢ nastepujace wymagania:

a) nie mogg ulec rozbiciu lub rozpas¢ sie podczas wykonywania, odpowiednio, préb udarnosci, zderzenia
i zginania okreslonych w pkt. 7.2.3.3.5 a), b), c) lub 7.2.3.3.6 a);

b) nie mogg, odpowiednio, stopi¢ sie lub rozproszy¢é w stosownej prébie termicznej okreslonej w pkt. 7.2.3.3.5 d)
lub 7.2.3.3.6 b); oraz

c) aktywnos¢ w wodzie podczas testu wyptukiwania okreslonego w pkt. 7.2.3.3.7 i 7.2.3.3.8 nie moze przekroczyé
2 kBq; lub alternatywnie w przypadku zrédet szczelnych, tempo wycieku podczas wykonywania testu
oszacowania wycieku objetosciowego okreslonego w normie ISO 9978:1992 "Ochrona przed
promieniowaniem — Szczelne zrédia radioaktywne —Metody badan wyciekdw", nie moze przekroczyé
obowigzujgcych progow akceptacji przyjetych przez wtasciwe wtadze.

7.2.3.3.3 Wykazanie zgodnos$ci ze standardami wytrzymatosciowymi okreslonymi w pkt. 7.2.3.3.2 musi spetia¢
wymagania okreslone w pkt. 6;7.11.1i 6;7.11.2.

7.2.3.3.4 Probki, ktére zawierajg lub imitujg materiaty radioaktywne w specjalnej postaci muszg by¢é poddane probie
odpornosciowej, prébie zderzenia, prébie zginania i termicznej okreslonym w pkt. 7.2.3.3.5 lub alternatywnym badaniom
zgodnie z ustaleniami w pkt. 7.2.3.3.6. Rdzne probki moga by¢ uzywane do kazdej z tych préb. Po kazdej probie nalezy
wykona¢ oszacowanie stopnia wyptukiwania lub test odpornosci na wyciek objetosciowy na probkach metodg nie mniej
wrazliwg niz metody podane w pkt. 7.2.3.3.7 w przypadku stabo rozpraszalnego materiatu w stanie statym lub w pkt.
7.2.3.3.8 w przypadku materiatu ze zrodta zamknietego.

7.2.3.3.5 Odno$nymi metodami badan sa:

a) Préba odpornosciowa: probke nalezy upusci¢ na ptyte zderzeniowg z wysokosci 9 m. Plyta zderzeniowa musi
odpowiadac ustaleniom, jak okreslono w pkt. 6;7.13;

b) Préba zderzenia: Probke nalezy umiesci¢ na ptycie z otowiu, ktdra jest podpierana przez gtadkg, mocng
powierzchnie i uderzyé ptaskg powierzchnig preta wykonanego ze stali migkkiej w taki sposéb, aby
spowodowac efekt rownowazny uderzeniu powstatemu wskutek swobodnego spadku masy 1.4 kg z wysokosci
1 m. Srednica dolnej czesci preta musi wynosi¢ 25 mm, a krawedzie muszg byé zaokraglone promieniem (3.0
+ 0.3) mm. Plyta z ofowiu o wartosci liczbowej twardosci 3.5 to 4.5 wedtug skali Vickers’a i grubosci nie
wiekszej niz 25 mm musi obejmowacé powierzchnie wiekszg niz powierzchnia probki. Kazde uderzenie musi
zachodzi¢ na $wiezej i niewykorzystywanej dotgd powierzchni. Uderzenie preta ma by¢ tak silne, aby
spowodowa¢ maksymalne uszkodzenie.

c) Préba zginania: Badanie nalezy zastosowac tylko dla dtugich i cienkich zrédet z zachowaniem dwoch wartosci:
minimalnej dtugosci réwnej 10 cm i stosunku dtugosci do minimalnej szerokosci nie mniejszego niz 10. Probke
nalezy sztywno zamocowac w potozeniu poziomym w taki sposéb, aby jedna potowa jej dtugosci wystawata od
czota zamocowania. Prébke nalezy tak ustawi¢, aby ulegta maksymalnemu uszkodzeniu w momencie
uderzenia jej wolnego konca za pomocg ptaskiej powierzchni preta wykonanego ze stali. Uderzenie preta musi
spowodowac¢ efekt rownowazny uderzeniu powstatemu wskutek swobodnego spadku masy 1.4 kg z wysokosci
1 m. Srednica dolnej czesci preta musi wynosié 25 mm, a krawedzie musza by¢ zaokraglone promieniem (3.0
+0.3) mm.

d) Préba termiczna: Probke nalezy podgrzewac¢ w powietrzu do temperatury 800°C i utrzymac w tej temperaturze
przez okres 10 minut i nastepnie umozliwi¢ jej schtodzenie sie.
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7.2.3.3.6 Probki, ktére zawierajg lub imitujg materiaty radioaktywne zamknigte w szczelnej kapsule mogg byé
wytgczone z:

a) badan zalecanych w pkt. 7.2.3.3.5 a) i b) pod warunkiem, ze probki sg poddane probie uderzeniowej
przewidzianej w normie 1SO 2919:1999 "Ochrona przed promieniowaniem — Szczelne zrédia radioaktywne —
Wymagania ogdlne i klasyfikacja":

i) dla klasy 4 proba zrzutowa jesli masa probki zawierajgcej materiat radioaktywny jest mniejsza niz 200 g i
lub

i) dla klasy 5 proba zrzutowa jesli masa probki zawierajgcej materiat radioaktywny wynosi 200 g lub wiece;j,
ale mniej niz 500 g; oraz

b)badan zalecanych w pkt.7.2.3.3.5 d) pod warunkiem, ze probki sg ewentualnie poddane prébie termicznej

przewidzianej dla klasy 6 okreslonej w normie 1ISO 2919:2012 "Ochrona przed promieniowaniem — Szczelne zrodta

radioaktywne — Wymagania ogélne i klasyfikacja".

7.2.3.3.7 W przypadku prébek, ktére zawierajg lub imitujg stabo rozpraszalny materiat radioaktywny w stanie statym,
nalezy przeprowadzi¢ oszacowanie stopnia wyptukiwania w nastepujacy sposob:

a) Probke nalezy zanurzy¢ na 7 dni w wodzie w temperaturze otoczenia. Objetos¢ wody uzytej w badaniu musi
by¢ na tyle duza, zeby wystarczyta do kohca 7-dniowego okresu badan, wolna objetos¢ wody pozostatej,
niezabsorbowanej i nie ulegajgcej reakcji powinna wynosi¢ przynajmniej 10 procent objetosci samej probki
materiatu w stanie stalym. Woda musi mie¢ poczatkowe pH réwne 6-8 i maksymalna przewodno$¢ 1 mS/m
w temperaturze 20°C;

b) Wode z prébka nalezy podgrza¢ do temperatury (50 £ 5)°C i utrzymac w tej temperaturze przez 4 godziny;
c) Nastepnie nalezy okresli¢ aktywno$¢ wody;

d) Prébke nastepnie nalezy utrzymaé przez przynajmniej 7 dni w bezwietrznym miejscu na powietrzu
w temperaturze nie mniejszej niz 30°C i wilgotnosci wzglednej nie mniejszej niz 90 procent;

e) Nastepnie probke nalezy zanurzy¢é w wodzie w tych samych warunkach, jak w pkt. a) powyzej, a wode
z prébka nalezy podgrzaé do temperatury (50 + 5)°C i utrzymac¢ w tej temperaturze przez 4 godziny;

f)  Nastepnie nalezy okresli¢ aktywnosé wody.

7.2.3.3.8 W przypadku prébek, ktére zawierajg lub imitujg materiaty radioaktywne zamkniete w szczelnej kapsule,
nalezy przeprowadzi¢ albo oszacowanie stopnia wyptukiwania, albo wycieku objetosciowego w nastepujgcy sposob:

a) Oszacowanie stopnia wyptukiwania musi sktada¢ sie z nastepujacych etapow:

i. probke nalezy zanurzy¢ w wodzie w temperaturze otoczenia. Woda musi mie¢ poczgtkowe pH rowne 6-8
i maksymalna przewodno$¢ 1 mS/m w temperaturze 20°C;

ii. wode z prébkg nalezy podgrzac do temperatury (50 + 5)°C i utrzyma¢ w tej temperaturze przez 4 godziny;
iii. nastepnie nalezy okresli¢ aktywnosé wody;

iv. Probke nastepnie nalezy utrzymac przez przynajmniej 7 dni w bezwietrznym miejscu na powietrzu
w temperaturze nie mniejszej niz 30°C i wilgotnosci wzglednej nie mniejszej niz 90 procent;

V. proces w pkt. i), ii) i iii) nalezy powtorzyé;

b) Alternatywne oszacowanie  wycieku objetoSciowego musi obejmowac¢ badania zalecane w normie
ISO 9978:1992 "Ochrona przed promieniowaniem — Szczelne zrodta radioaktywne — Wyciek metody badan",
ktére sg akceptowane przez wtasciwe wiadze.

7.2.3.4 Materiaty radioaktywne sfabo rozpraszalne

7.2.3.4.1 Konstrukcja opakowania w przypadku materiatow radioaktywnych stabo rozpraszalnych wymaga
wielostronnego zatwierdzenia. Materiaty radioaktywne stabo rpzpraszalne nalezy przygotowac tak, aby catkowita ilo$¢
materiatow radioaktywnych w sztuce przesytki, przy uwzglednieniu przepiséw okreslonych w pkt. 6;7.7.14, spetniata
nastepujgce wymagania:
a) Poziom radiacji w odlegtosci 3 m od nieostonietych materiatow radioaktywnych nie przekracza
10 mSv/h;

b) Jesli poddawane badaniom okreslonym w pkt. 6;7.19.3 i 6;7.19.4, uwalniane do powietrza czastki gazowe
i state o Srednicy aerodynamicznej do 100 ym nie przekroczg wartosci 100 A,. Oddzielne probki mogg by¢
uzywane do kazdego badania; oraz

c) Jesli poddawane badaniu okreslonemu w pkt. 7.2.3.1.4, aktywno$¢ w wodzie nie przekracza wartosci 100 A..
Podczas stosowania tego badania, nalezy uwzgledni¢ efekty niszczgce badania okreslone w pkt. b) powyze;.
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7.2.3.4.2 Materiat stabo rozpraszalne nalezy bada¢ w nastepujgcy sposéb:

Prébke, ktéra zawiera lub imituje materiat radioaktywny stabo rozpraszalny nalezy poddac intensywniejszej probie
termicznej okreslonej w pkt. 6;7.19.3 i probie odpornosciowej okreslonej w pkt. 6;7.19.4. Rézne prébki mogg byc¢
uzywane do kazdego badania. Po kazdej probie nalezy na probce wykona¢ test na wyptukiwanie okreslony w 7.2.3.1.4.
Po kazdej probie, nalezy okresli¢ czy obowigzujgce wymagania okreslone w pkt 7.2.3.4.1 zostaty spetnione.

7.2.3.4.3 Wykazanie zgodnosci ze standardami wytrzymatosciowymi okreslonymi w pkt. 7.2.3.4.1 i 7.2.3.4.2 musi
spetnia¢ wymagania okreslone w pkt. 6;7.11.116;7.11.2.

7.2.3.5 Materiat rozszczepialny

7.2.3.5.1 Materiat rozszczepialny i sztuki przesytki zawierajgce materiat rozszczepialny musza by¢ sklasyfikowane
w ramach pozycji Tabeli 2-11 chyba, ze sg wylgczone na zasadzie postanowien podpunktéw a) do f) niniejszego akapitu
oraz muszg by¢ transportowane zgodnie z wymaganiami przepisu 7;2.9.4.3. Wszystkie przepisy majg zastosowanie
tylko do materiatu w sztukach przesyiki, ktére spetnia wymagania 6;7.6.2.

a) Uran wzbogacony w uranie-235 maksymalnie do 1 procenta masowego i z ogolng zawartos$cig plutonu
i uranu-233 nie przekraczajgcg 1 procenta masy uranu-235, pod warunkiem, ze nuklidy rozszczepialne sg
roztozone zasadniczo jednorodnie w catym materiale. Ponadto, jesli uran-235 wystepuje w postaci metalicznej,
tlenku lub weglika, to nie moze tworzy¢ regularne;j siatki;

b) Ciekte roztwory azotanu uranylu wzbogacone w uran-235 nie wiecej niz do 2 procent masowych, z ogéing
zawartoscig plutonu i uranu-233 nie przekraczajgcg 0.002 procent masy uranu, i ze stosunkiem liczby atomow
azotu do uranu (N/U) nie mniejszym niz 2;

¢) Uran o maksymalnym wzbogaceniu uranu o 5% masowych uranu-235, pod warunkiem:
i) w sztuce przesyiki nie ma wiecej niz 3,5 g uranu-235;
i) catkowita zawartos$¢ plutonu i uranu-235 nie przekracza 1% masowego na sztuke przesytki;
iii) sztuka przesytki jest transportowana zgodnie z 7;2.9.4.3 c);

d) Nuklidy rozszczepialne z catkowitg masa nie wiekszg niz 2 g na sztuke przesyiki sg transportowane w oparciu
o wytyczne limitéw okreslonych w 7;2.9.4.3 d);

e) Nuklidy rozszczepialne z catkowitg masg nie wigkszg niz 45 g podlegajg pod przepisy 7;2.9.4.3 f);
f)Materiat rozszczepialny spetniajgcy wymagania 7;2.9.4.3 b), 7.2.3.6 oraz 5;1.2.2.3.

7.2.3.6 Materiat rozszczepialny wytaczony z klasyfikacji jako rozszczepialny zgodnie z 7.2.3.5.1 f) musi by¢
traktowany jako podkrytyczny bez potrzeby kontroli akumulacji w nastepujgcych warunkach:

a) Warunki zgodne z 6;7.10.1 a);
b) Warunki zgodne z przepisami oceny zgodnymi z 6;7.10.12 b) oraz 6;7.10.13 b) dla opakowan; oraz
c) Warunki zgodne z 6;7.10.11 a).

7.2.3 Klasyfikacja sztuk przesyiki

7.2.4.1 llo$¢ materiatow radioaktywnych w sztuce przesytki nie moze przekroczy¢ stosownych wartosci granicznych
przypadajgcych na dany typ sztuki przesyiki zgodnie z ponizszymi ustaleniami.

7.2.4.1.1 Klasyfikacja jako wytgczone sztuki przesytki
7.2.4.1.1.1 Sztuki przesytki mogg by¢ sklasyfikowane jako wytgczone sztuki przesytki jesli:
a) sg opréznionymi opakowaniami z zawartych materiatéw radioaktywnych;

b) zawierajg przyrzady lub artykuty, ktérych poziom aktywnosci nie przekracza limitow okreslonych w kolumnie 2
i 3w Tabeli 2-14;

C) zawierajg artykuty wyprodukowane z uranu naturalnego, uranu zubozonego lub toru naturalnego; lub

d) zawierajg materialy radioaktywne, ktérych poziom aktywnosci nie przekracza limitdw okreslonych
w kolumnie 4 w Tabeli 2-14; lub

e) zawiera mniej niz 0,1 kg szesSciofluorku uranu nie przekraczajgcego poziomoéw aktywnosci opisanych
w kolumnie 4 Tabeli 2-14.

7.2.4.1.1.2 Sztuka przesyiki zawierajgca materiaty radioaktywne moze by¢ sklasyfikowane jako wytaczona sztuka
przesytki pod warunkiem, ze poziom radiacji w dowolnym punkcie na jej zewnetrznej powierzchni nie przekracza 5
uSv/h.
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7.2.4.1.1.3 Materiaty radioaktywne, ktore sg zamknigte w lub zawarte jako czg$¢ sktadowa przyrzadu lub inny
wyprodukowany artykut, mogg by¢ sklasyfikowane w ramach pozycji UN 2911 — Radioactive material, excepted
package - instruments lub articles tylko jesli:

a) poziom radiacji w odlegtosci 10 cm od dowolnego punktu na zewnetrznej powierzchni dowolnego
niezapakowanego przyrzadu lub artykutu nie jest wigkszy niz 0.1 mSv/h; oraz

b) kazdy przyrzad lub artykut nosi oznakowanie "RADIOAKTYWNY" [RADIOACTIVE] na $cianie zewnetrznej z
wyjatkiem:

i) radioluminescencyjnych miernikdw czasu lub urzgdzen;

i) artykutdw konsumpcyjnych, ktére uzyskaty zatwierdzania zgodnie z przepisami okreslonymi w pkt. 1 ;6.1.4
c) lub pojedynczo nie przekraczajg limitu aktywnosci dla przesytki wytagczonej w Tabeli 2-12 (kolumna 5),
pod warunkiem, ze takie produkty sg transportowane w sztuce przesytki, ktéra nosi oznakowanie
,RADIOAKTYWNY” [RADIOACTIVE] na wewngtrznej powierzchni w taki sposéb, ze ostrzezenie o
obecnosci materiatow radioaktywnych jest widoczne przy otwieraniu sztuki przesyiki;

ii) innych instrumentéw i artykutéw, ktére zbyt mate aby oklei¢ je oznakowaniem ,RADIOAKTYWNY”
[RADIOACTIVE], ale zapewnione jest to, ze sg transportowane sztukach przesytki oklejonych etykietg
~RADIOAKTYWNE” [RADIOACTIVE] na wewnetrznej scianie opakowania w taki sposéb, ze ostrzezenie o
obecnosci materiatéw radioaktywnych jest widoczne przy otwieraniu sztuki przesytki.

c) aktywny materiat jest kompletnie zamkniety przez nieaktywne sktadniki (nie wolno urzadzenia, ktérego jedyng
funkcja jest zawieranie w sobie materiatu radioaktywnego uwaza¢ za przyrzad lub wyprodukowany artykut);
oraz

d) limity okreslone w kolumnach 2 i 3 Tabeli 2-14 sg spetnione, odpowiednio, dla kazdej pojedynczej pozyciji i
kazdej sztuki przesytki.

7.2.4.1.1.4 Materiaty radioaktywne w postaciach innych niz podlegajagce ustaleniom okreslonym w pkt. 7.2.4.1.1.3 i o
aktywnosci nie przekraczajgcych wartosci granicznych okreslonych w kolumnie 4 Tabeli 2-14 moga by¢ sklasyfikowane
w ramach pozycji UN 2910 Radioactive material, excepted package — limited quantity of material, pod warunkiem,
ze:

a) sztuka przesyiki przechowuje swojg zawarto$¢ radioaktywnag w rutynowych warunkach transportu; oraz
b) sztuka przesyiki nosi oznakowanie ,RADIOAKTYWNY” [RADIOACTIVE]:

i) na wewnetrznej powierzchni w taki sposéb, ze ostrzezenie o obecnosci materiatéw radioaktywnych
jest widoczne przy jej otwieraniu.

i) na zewnagtrz sztuki przesytki, gdy jest niemozliwe umieszczenie oznakowania na wewnetrznej
powierzchni opakowania.

7.2.4.1.1.5 Szesciofluorek uranu nie przekraczajacy limitdw aktywnosci opisanych w kolemnie 4 Tabeli 2-14 moze
by¢ sklasyfikowany jako UN 3507 — Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted packagde, gdy jest go
mniej niz 0,1 kg w sztuce przesytki , jest nierozszczepialny, jest nierozszczepialny lub rozczepialny-wytgczony, tylko
jesli:

a) masa szesciofluorku uranu w sztuce przesyiki nie przekracza 0,1 kg, oraz

b) spetnione sg warunki 7.2.4.5.2 oraz 7.2.4.1.1.4 a) oraz b).

7.2.4.1.1.6 Artykuty wyprodukowane z uranu naturalnego, uranu zubozonego lub toru naturalnego i artykuty,
w ktérych jedynym materiatem radioaktywnym jest nienapromieniowany uran naturalny, nienapromieniowany uran
zubozony lub nienapromieniowany tor naturalny mogg by¢ sklasyfikowane w ramach pozycji UN 2909, Radioactive
material, excepted packane — articles manufactered from natural uranium lub depleted uranium lub natural
torum tylko jesli zewnetrzna powierzchnia uranu lub toru jest zamknieta w nieaktywnej ostonie wykonanej z metalu lub
innego odpowiedniego materiatu.

7.2.4.1.1.7 Oproznione opakowanie, ktore zawierato uprzednio materiaty radioaktywne moze by¢ sklasyfikowane w
ramach pozycji UN 2908 — Radioactive material, excepted packane — empty packaging tylko jesli:

a) znajduje sie w dobrze utrzymanych warunkach i jest doktadnie zamkniete;

b) zewnetrzne powierzchnie uranu lub toru w swojej strukturze sg pokryte nieaktywng ostong wykonang z metalu
lub innego zastepczego materiatu;

c) poziom wewnetrznego usuwalnego skazenia, po usrednieniu dla powierzchni 300 cm?, nie przekracza:

i) 400 Bg/cm? w przypadku zrédet promieniowania beta i gamma i zrédet promieniowania alfa o niskiej
toksycznosci; oraz

i) 40 Bg/cm? w przypadku wszystkich innych zrédet promieniowania alfa; oraz

d) wszelkie etykiety, ktére mogtly by¢ zatagczone zgodnie z postanowieniami okreslonymi w pkt. 5;3.2.6 muszg byé
zlikwidowane.
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Uwaga. - Zewnetrzny poziom radiacji na powierzchni pustych opakowan Typu B(U) lub Typu B(M) moze przekraczac 5
uSv/h ze wzgledu na obecnos$¢ zubozonego uranu w materiale ostonowym. Takie puste opakowania nie mogg byc¢
przewozone jako UN 2908 - Radioactive material, excepted packane — empty packaging, poniewaz nie spetniajg
warunkoéw okre$lonych w 7.2.4.1.1.2. Opakowania te podlegajg wszystkim zastosowaniom Czesci niniejszych Instrukciji i
moga by¢ klasyfikowane jako:

a) Materiat o niskiej aktywno$ci wiasciwej (LSA-I) zgodnie z 7.2.3.1.2 a) ii); lub
b) Opakowanie Typu B(U) zgodnie z 7.2.4.6.2; lub
c) Opakowanie Typu B(M) zgodnie z 7.2.4.6.3.

Tabela 2-14. Limity aktywnosci dla wylagczonych sztuk przesyiki

Narzedzia lub artykuty Materiaty

Przyrzady lub artykuty Limity dla pozycji * Limity dla przesytek* Limity dla przesytek*
Ciata state

Specjalna forma 102 A A 10° A,

Inna forma 102 A A, 10° A,
Ciecze 10° A, 10" A, 10" A,
Gazy

Tryt 2x 102 A, 2x 10" A, 2x 102 A,

Specjalna forma 10° A, 107 A, 10% A,

Inna forma 10° A, 102 A, 10° A,

*W przypadku mieszanin nuklidéw radioaktywnych , patrz 7.2.2.4 do 7.2.2.6

7.2.4.2 Klasyfikacja jako materiat o niskiej aktywnosci wiasciwej (LSA)

7.2.4.2.1 Materialy radioaktywne moga by¢ tylko sklasyfikowane jako materiat LSA jesli sg spetnione definicja LSA
okreslona w pkt. 7.1.3 i warunki okreslone w pkt. 7.2.3.1, 4;9.2.1i 7;2.9.2.

7.2.4.3 Klasyfikacja jako artykut skazony powierzchniowo (SCO)

7.2.4.3.1 Materiaty radioaktywne mogg by¢ sklasyfikowane jako SCO jesli sg spetnione definicja SCO okreslona w pkt.
7.1.3 i warunki okreslone w pkt. 7.2.3.2, 4;9.2.1i 7;2.9.2.

7.2.4.4 Klasyfikacja sztuk przesytki typu A

7.2.4.4.1 Sztuki przesyiki zawierajgce materialy radioaktywne moga by¢ sklasyfikowane jako sztuki przesytki typu A
pod warunkiem, ze nastepujace warunki sg spetnione:

+ 7.2.4.4.1.1 Opakowania typu A nie mogg zawiera¢ aktywnosci wiekszych niz nastepujace:
* a) dla materiatéw radioaktywnych w specjalnej postaci — As;
b) dla wszystkich innych materiatéw radioaktywnych — A..

7.24.41.2 W przypadku mieszanin nuklidow radioaktywnych, ktérych tozsamosci i odpowiednie aktywnosci sg
znane, nastepujgcy warunek musi by¢ spetniony dla zawartosci radioaktywnej sztuki przesyiki typu A:

B , < C0) _,
20 A
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gdzie

B(i) to aktywnos$¢ nuklidu radioaktywnego i jako materiatu radioaktywnego w specjalnej postaci;

Aq(i) to wartos¢ Al dla nuklidu radioaktywnego i;

C(j) to aktywnos$¢ nuklidu radioaktywnego j jako innego niz materiatu radioaktywny w specjalnej postaci;

A;(j) to warto$¢ A2 dla nuklidu radioaktywnego j.

7.2.4.5 Klasyfikacja szeSciofluorku uranu
7.2.4.5.1 Szesciofluorek uranu musi by¢ tylko przypisany do:
a) UN 2977 - Radioactive material, uranium hexafluoride, fissile; lub

b) UN 2978 - Radioactive material, uraniom hexafluoride, nierozszczepialny lub rozszczepialny-
wytgczony; lub

c) UN 3507 — Uranium hexafluoride, radioactive material, excepted package, zawierajgcy mniej niz 0,1
kg w sztuce przesyiki, nierozszczepialny lub rozszczepialny-wytgczony.

7.2.4.5.2 Sztuki przesytki zawierajgce szesciofluorek uranu musza spetnia¢ nastepujgce wymagania:

a) dla UN 2977 oraz UN 2978, masa szesciofluorku uranu ine moze by¢ inna niz ta zatwierdzona dla danej
konstrukcji stuki przesytki oraz dla UN 3507, masa szes$ciofluorku uranu musi by¢ mniejsza niz 0,1 kg;

b) masa uranu nie moze by¢ wieksza niz objetos¢, ktéra moze doprowadzi¢ do przeniknigcia mniej niz 5% uranu
przy maksymalnej temperaturze sztuki przesytki, jakg okreslono dla warunkéw klimatycznych, w ktérych beda
wykorzystywane sztuki przesytki; lub

c) szesciofluorek uranu musi by¢ w stanie statym lub pod innym cisnieniem wewnetrznym powyzej cisnienia
atmosferycznego podczas nadawania do przewozu.

7.2.4.6 Klasyfikacja opakowan typu B(U), typu B(M) lub typu C

7.2.4.6.1 Sztuki przesytki nie sklasyfikowane inaczej w pkt. 7.2.4 (7.2.4.1.1 do 7.2.4.5) muszg by¢ sklasyfikowana
zgodnie z certyfikatem zatwierdzania wiasciwych wiadz dla sztuki przesytki wydanym przez kraj pochodzenia
konstrukciji.

7.2.4.6.2 Zawartos$¢ opakowan Typu B(U), Typu B(M) lub Typu C musi by¢ okreslona w stosownym certyfikacie
zatwierdzenia.

7.2.5 Szczegoblne ustalenia
Materiaty radioaktywne musza by¢ sklasyfikowana jako przewozone w ramach szczegélnych ustalen jesli zamierza sie
je przewozi¢ zgodnie z przepisami okreslonymi w pkt. 1;6.4.
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KLASA 8 — SUBSTANCJE ZRACE

8.1 DEFINICJA KLASY 8

Klasa 8: substancje zrgce sg substancjami, ktére z uwagi na dziatania chemiczne, spowodujg powazne uszkodzenia
w kontakcie z zywg tkanka lub w razie wycieku przyniosg szkody materialnie lub nawet zniszczg inne materiaty lub
Srodek transportu.

8.2 PRZYPISYWANIE GRUP PAKOWANIA

8.2.1 Substancje i preparaty klasy 8 zostalty podzielone na trzy Grupy Pakowania, zgodnie z ich stopniem
zagrozenia podczas przewozu, w nastepujgcy sposob:

a) | Grupa Pakowania: Bardzo niebezpieczne substancje i preparaty;
b) Il Grupa Pakowania : Substancje i preparaty przedstawiajgce $rednie zagrozenie;
c) |l Grupa Pakowania: Substancje i preparaty przedstawiajgce niewielkie zagrozenie.

8.2.2 Przypisanie substancji z klasy 8 do Grup Pakowania, o ktérych mowa w wstepie do Czesci 3, Rozdziat 1 dokonano
na podstawie doswiadczenia, przy uwzglednieniu takich dodatkowych czynnikéw, jak zagrozenie przy wdychaniu
i reaktywnos¢ z woda, w tym tworzenie sie niebezpiecznych produktéow rozktadu. Nowe substancje, w tym mieszaniny,
moga by¢ przypisane do Grupy Pakowania na podstawie dlugosci czasu kontaktu ze skérg niezbednego do wytworzenia
gtebokiego uszkodzenia ludzkiej skory. Ciecze i materialy state mogace sta¢ sie cieklymi podczas przewozu, ktére
ocenia sie, ze nie spowodujg gtebokiego uszkodzenia ludzkiej skéry musza, jednakze, byé uwazane za materiaty
o potencjalnych mozliwosciach spowodowania korozji u niektérych powierzchniach metalowe zgodnie z kryteriami w pkt.
8.2.5 ¢) ii).

8.2.3 Substancja lub preparat spetniajgce kryteria klasy 8 posiadajgce toksycznos$é przy wdychaniu pytéw i mgiet
(LCs0) w zakresie | Grupy Pakowania, ale toksyczno$¢ przez spozycie lub przez kontakt ze skorg tylko w zakresie I
Grupy Pakowania lub mniejsza, nalezy przypisa¢ do klasy 8.

8.2.4 Przy przypisywaniu Grupy Pakowania do substancji zgodnie z przepisami okreslonymi w pkt. 8.2.2, nalezy
wzig¢ pod uwage ludzkie doswiadczenie i uwzgledni¢ przypadki niezamierzonego narazenia. W przypadku braku takich
doswiadczen, Grupe Pakowania nalezy wybraé na podstawie danych uzyskanych z eksperymentéw zgodnie z
Wytycznymi dla przeprowadzania badan zwigzkéw chemicznych OECD No. 404, Ostre podraznienie skory/korozja
[Acute Irritation/Corrosion], 2002 lub No. 435, Metoda badan barier membranowych poza ustrojem dla oceny nadzarcia
skory [In Vitro Membrane Barrier Test Method for Skin Corrosion], 2006. Substancja, ktérg okres$la sie jako niezrgcg
zgodnie z Wytycznymi dla przeprowadzania badan zwigzkéw chemicznych OECD No. 430, Nadzarcie skory poza
ustrojem: Badanie oporu elektrycznego przez skére TER [In Vitro Skin Corrosion: Transcutaneous Electrical Resistance
Test (TER)], 2004 lub No. 431, Nadzarcie skéry poza ustrojem: Badanie modelowe ludzkiej skory [In Vitro Skin
Corrosion: Human Skin Model Test], 2004 moze by¢ uznana za niezracg dla skory dla celdéw niniejszych Instrukcji bez
koniecznosci przeprowadzania dalszych badan.

8.2.5 Grupy Pakowania sg przypisane do substancji zrgcych zgodnie z nastepujgcymi kryteriami:

a) | Grupa Pakowania jest przypisana do substancji, ktére powodujg petng perforacje nietknietych tkanek skéry w
ciggu okresu obserwaciji do 60 minut, ktéra zaczyna sie po 3 minutach lub wczesniej od wystgpienia narazenia.

b) 1l Grupa Pakowania jest przypisana do substancji, ktére powodujg gtebokg destrukcje nietknietych tkanek
skory w ciggu okresu obserwacji do 14 dni, ktéra zaczyna sie pozniej niz po 3 minutach ale wczes$niej niz po
60 minutach od wystgpienia narazenia.

c) Il Grupa Pakowania przypisana do substancji, ktére:

i) powodujg gteboka destrukcje nietknietych tkanek skory w ciggu okresu obserwaciji do 14 dni, ktéra zaczyna
sie pdzniej niz po 60 minutach ale wczes$niej niz po 4 godzinach od wystapienia narazenia;

i) oceniane sg jako nie powodujgce gtebokiej destrukcji nietknietych tkanek skory, ale ktdre wykazujg korozje
na powierzchniach albo stalowych, albo aluminiowych w tempie przekraczajgcym 6.25 mm rocznie
w temperaturze prébnej 55°C podczas badan wykonywanych na obu materiatach. Dla celéw badania stali
nalezy uzy¢ stali typu S235JR+CR (1.0037 odpowiednik St 37-2), S275J2G3+CR (1.0144 odpowiednik St
44-3), 1ISO 3574, Ujednolicony System Numerowania [Unified Numbering System (UNS)] G10200 lub SAE
1020, a w przypadku badania aluminium nalezy uzy¢ niepowlekanych typow aluminium 7075-T6 lub
AZ5GU-T6. Dopuszczalne badanie zalecane jest w Podreczniku Badar i Kryteriow UN, Czes¢ Ill, Pkt. 37.

Uwaga.— Jesdli wstepne badanie albo na stali, albo na aluminium wykaze, ze badana substancja jest zrgca, to
kolejne badanie na innych metalach nie jest wymagane.

WYDANIE 2015-2016



Poz. 30

Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -122 -
2-8-2 Czesé 2
Tabela 2-15. Podsumowanie kryteriéw przypisywania substancji zragcych do Grupy Pakowania
Grupa Czas
Pakowania ekspozycji Czas obserwacji Efekt
< 60 min ,
I < 3 min Gteboka destrukcja nietknietych tkanek skory
II > 3 min < 1 godz. <14d
Gleboka destrukcja nietknietych tkanek skory
111 > 1 godz. < 4 godz. <14d Gteboka destrukcja nietknietych tkanek skory
111 — — Szybko$¢  korozji stali badz  powierzchni

aluminium przekraczajaca 6,25 mm w ciggu roku
w temperaturze badania 55 ° C, podczas testu
obu materiatow
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Rozdziat 9

KLASA 9 — ROZNE SUBSTANCJE | ARTYKULY NIEBEZPIECZNE,
W TYM SUBSTANCJE NIEBEZPIECZNE DLA SRODOWISKA

Na zapisy niniejszego Rozdziatu mogg mie¢ wptyw ograniczenia panstw DE 5; NL 4; patrz Tabela A-1

9.1 DEFINICJA

9.1.1 Substancje i artykuty klasy 9 (rézne substancje i artykuty niebezpieczne ) to substancje i artykuty, ktore
podczas przewozu drogg powietrzng stwarzajg zagrozenie nie objete przez inne klasy.

9.1.2 Genetycznie modyfikowane mikroorganizmy (GMMO) i genetycznie modyfikowane organizmy (GMO)
to mikroorganizmy i organizmy, w ktérych materiat genetyczny zostat celowo zmieniony za pomocg inzynierii genetycznej
w sposob, ktéry nie wystepuje w naturalnych warunkach.

9.2 PRZYPISYWANIE DO KLASY 9

9.2.1 Klasa 9 obejmuje, miedzy innymi:

a)

b)

c)

d)

e)

Substancje niebezpieczne dla $Srodowiska (Srodowiska wodnego) to takie substancje, ktére spetniajg kryteria
okreslone w pkt. 2.9.3 Regulacji Modelowych UN lub ktére spetniajg kryteria regulacji miedzynarodowych lub
krajowych ustanowionych przez wtasciwe witadze krajowe panstwa pochodzenia, tranzytu lub przeznaczenia
przesytki.

Substancje lub mieszaniny niebezpieczne dla $rodowiska wodnego gdzie indziej nie sklasyfikowane
w niniejszych Instrukcjach muszg by¢ przypisane do Il Grupy Pakowania oraz oznaczone:

UN 3077 Environmentally hazardous substance, solid, n.o.s.; lub
UN 3082 Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s.

Substancje o podwyzszonej temperaturze (tj. substancje, ktére sg przewozone lub nadawane do przewozu
w temperaturach réwnych lub przekraczajgcych 100°C w stanie cieklym lub w temperaturach réwnych lub
przekraczajgcych 240°C w stanie statym (te substancje moga by¢ przewozone tylko w ramach przepiséw
okreslonych w pkt. 1;1.1)).

Materiaty GMMO lub GMO, ktére nie odpowiadajg definicji substancji trujgcych (patrz pkt. 6.2) lub substanciji
zakaznych (patrz pkt. 6.3) muszg by¢ przypisane do pozycji UN 3245. Materiaty GMMO lub GMO nie podlegajg
niniejszym Instrukcjom, jesli zostaly zatwierdzone do uzytku przez wilasciwe wiadze krajowe panstwa
pochodzenia, tranzytu i przeznaczenia. Genetycznie zmodyfikowane zywe zwierzeta muszg by¢ przewozone
zgodnie z zasadami i warunkami wtasciwych wtadz krajowych panstwa pochodzenia i przeznaczenia.

Materiat namagnesowany: Kazdy materiat, ktory jesli opakowany do przewozu drogg powietrzng, posiada
maksymalne pole magnetyczne o natezeniu na tyle duzym, ze powoduje odchylenie kompasu o wiecej niz
2 stopnie z odlegtosci 2.1 m od dowolnego punktu powierzchni ztozonej sztuki przesyiki. Przyjmuje sie, ze
natezenie pola magnetycznego, przy ktérym kompas odchyla sie o 2 stopnie wynosi 0.418 A/m (0.00525
Gauss).

Natezenie pola magnetycznego nalezy mierzyé za pomocg kompasu magnetycznego o wrazliwosci
umozliwiajgcej odczyt zmiany wskazania o 2 stopnie, najlepiej z przyrostem 1-stopniowym lub doktadniejszym,
albo przez zastosowanie gausomierza o czutosci na tyle dobrej, aby zmierzy¢ pola magnetyczne wigksze niz
0.0005 Gauss w zakresie toleranciji plus lub minus 5 procent, lub innego réwnowaznego przyrzadu (srodka).

Pomiary za pomocg kompasu nalezy wykonywa¢ w obszarze, w ktérym nie dochodzi do zaktocen
magnetycznych innych zrédet poza wptywem pola magnetycznego Ziemi. Stosujgc pomiar przy uzyciu
kompasu, nalezy badany materiat i kompas ustawi¢ zgodnie z kierunkiem Wschéd-Zachod. Pomiary
gausomierzem muszg spetnia¢c wymagania okreslone w Instrukcjach producenta. Pomiary przeprowadzane sg
podczas obracania sie opakowanego materiatu o kat 360 stopni w jego poziomej ptaszczyznie przy
jednoczesnym utrzymywaniu statej odlegtosci (2.1 m lub 4.6 m zgodnie z postanowieniami Instrukcji
Pakowania 953) pomiedzy przyrzadem pomiarowym i dowolnym punktem na zewnetrznej powierzchni sztuki
przesytki. Mozna stosowac¢ ostony w celu zmniejszenia natezenia pola magnetycznego sztuki przesytki.

Uwaga.— Wielka ilo$¢ metali ferromagnetycznych, jak w przypadku samochodéw, cze$ci samochodowych,
metalowe ogrodzenia, rurociggi i metalowe materiaty konstrukcyjne, nawet jesli nie odpowiadajg definicji
materiatu namagnesowanego mogg oddziatywac na kompasy statku powietrznego, jak réwniez sztuki przesytki
lub pozycje, ktére pojedynczo nie odpowiadajg definicji materialu namagnesowanego ale razem mogag
wytwarzac natezenie pola magnetycznego charakterystyczne dla materiatu namagnesowanego.

Materiat staty lub ciekty dla celéw przepiséw lotniczych: kazdy materiat, ktéry posiada wtasciwosci odurzajgce,
szkodliwe lub inne, ktére mogg spowodowac, ze cztonkowie zatogi nie bedg w stanie wykonywac przypisanych
im obowigzkéw we wiasciwy sposob w razie ich rozlania lub wycieku na pokfadzie statku powietrznego.
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Niektére przykiady artykutow klasy 9:

Silniki, wewnetrznego spalania;
Sprzet ratowniczy, samonadmuchiwany;

Urzadzenia lub pojazdy zasilane z akumulatora.

Niektore przyktady substanciji klasy 9:

Asbest, amfibole (amozyt, tremolit, aktynolit, antofilit, krokidolit)
Asbest, chryzolit
Dwutlenek wegla, staty (suchy 16d);

Wodorosiarczek cynku.

9.3 AKUMULATORY LITOWE

9.3.1 Ogniwa i akumulatory, ogniwa i akumulatory zawarte w urzgdzeniu lub ogniwa i akumulatory spakowane z
urzagdzeniem zawierajgce lit w jakiejkolwiek formie muszg by¢ przypisane odpowiednio do numeréw UN 3090, 3091,
3480 i 3481. Mogg by¢ transportowane na podstawie powyzszego paragrafu, jesli spetniajg nastepujace przepisy:

a)

+

+

+

>
b)
c)
d)
e)

kazde ogniwo lub akumulator tego typu spetnia wymogi wszystkich badan wskazanych w Czesci lll, Sekcja
38.3 ,Podrecznika badan i kryteriow” UN (UN Manual of Tests and Criteria);

Ogniwa i akumulatory wyprodukowane zgodnie z wymaganiami Sekcji 38.3 Podrecznika badan i kryteriéw UN,
Wersja 3, Poprawka 1 lub p6zniejszymi wersjami i poprawkami zastosowanymi w dniu badan danego typu,
moga nadal by¢ transportowane, o ile nie postanowiono inaczej w niniejszych Instrukcjach.

Ogniwa i typy akumulatoréw spetniajace tylko wymagania Czesci lll, ,Podrecznika badan i kryteriow” UN, sa
niewazne. Jednakze ogniwa i akumulatory wyprodukowane zgodnie z takimi wymaganiami przed 1 stycznia
2003, moga by¢ nadal przewozone, jesli wszystkie inne obowigzujgce wymogi sg spetnione.

Uwaga 1.- Akumulatory muszg byc¢ tak zaprojektowane tak, aby spetniac wymagania badan wskazanych
w Czeéci lll, Sekcja 38.3 ,Podrecznika badan i kryteriow” UN (UN Manual of Tests and Criteria);, niezaleznie
od tego, czy ogniwa, z ktérych sie sktadajg, majg przetestowany typ konstrukcji.

kazde ogniwo i akumulator wyposazony jest w zabezpieczajgcy zawor odpowietrzajgcy lub jest zbudowane
w sposob wykluczajgcy gwattowne rozerwanie w trakcie normalnych warunkéw przewozu;

kazde ogniwo i akumulator jest wyposazony w skuteczny sposob zabezpieczajacy przed zewnetrznym
zwarciem;

kazdy akumulator zawierajgcy ogniwa lub szereg ogniw potgczonych réwnolegle, jest wyposazony
w skuteczne zabezpieczenie zapobiegajace niebezpiecznym zwrotnym przeptywom pradu (np. diody,
bezpieczniki, itp.);

ogniwa i akumulatory musza by¢ wyprodukowane w ramach programu zarzadzania jakoscia, ktéry obejmuje:

1) opis struktury organizacyjnej i odpowiedzialnosci personelu w odniesieniu do konstrukcji i jakosci
produktu;

2) odpowiednie badania i testy, kontrole jakosci, zapewnienie jakosci oraz Instrukcje operacyjne procesow,
ktére bedg uzywane;

3) kontrole procesu, ktéry powinien zawiera¢ odpowiednie dziatania w celu zapobiegania i wykrywania
podczas procesu produkcji zwar¢ wewnatrz obwodow;

4) zapisy dotyczgce jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli, wyniki badan, dane kalibracyjne
i certyfikacyjne. Dane z badan muszg byé przechowywane i udostepniane wtasciwym krajowym witadzom
na ich zadanie;

5) kontrole w celu zapewnienia skutecznego dziatania programu zarzgdzania jakosciag;
6) proces kontroli dokumentéw i ich zmian;

7) $rodki kontroli ogniw akumulatoréw, ktére nie sg zgodne z typem badanego urzgdzenia zgodnie z Czescig
I, Sekcja 38.3 ,Podrecznika badan i kryteriow” UN;
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8) programy szkolen i procedur kwalifikacyjnych dla odpowiedniego personelu; oraz

9) procedury zapewniajace brak uszkodzen produktu koncowego.

Uwaga. - Wewnetrzne programy zarzgdzania jako$cig sg dopuszczalne. Zewnetrzna certyfikacja nie jest wymagana, ale
procedury wymienione w punktach od 1) do 9) muszag by¢ odpowiednio rejestrowane i identyfikowalne. Kopia programu
zarzgdzania jako$cig musi by¢ udostepniana wtasciwym wiadzom krajowym, na ich zgdanie.
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LISTA MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH,
PRZEPISY SZCZEGOLNE ORAZ
ILOSCI OGRANICZONE | WYLACZONE
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INFORMACJE OGOLNE
Na zapisy pewnych fragmentow niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia parstw

US 3, ZA 1; patrz Tabela A-1

1.1 INFORMACJE OGOLNE

1.1.1 Lista materiatéw niebezpiecznych (Tabela 3-1) w niniejszym Rozdziale wyszczegdlnia materiaty niebezpieczne
najczesciej przewozone, ale nie jest to lista petna. Celem tej listy jest objecie, w miare mozliwosci, wszystkich
niebezpiecznych substancji waznych z obstugowego punktu widzenia.

1.1.2 Jesli artykut lub substancja jest wyraznie wyszczegodlniona z nazwy w Liscie materiatdw niebezpiecznych, to
muszg by¢ one przewozone zgodnie z postanowieniami tej Listy, ktére sg odpowiednie dla tego artykutu lub substancji.
Pozycja "ogélna" lub "inaczej nie okreslona" (n.0.s.) moze byé uzywana dla umozliwienia transportu substancji lub
artykutow, ktére nie pojawiajg sie z nazwy w Liscie materiatdw niebezpiecznych. Taka substancja lub artykut mogg byé
przewozone tylko po okresleniu ich niebezpiecznych wiasciwosci. Substancja lub artykut muszg by¢ sklasyfikowane
zgodnie z definicjami klas i kryteriami badan, a nazwa w Liscie materiatéw niebezpiecznych, ktéra najlepiej opisuje
substancje, musi by¢ stosowana. Klasyfikacje muszg przeprowadzi¢ wtasciwe wtadze krajowe, jesli tak jest wymagane
lub moze to wykona¢ nadawca. Po ustaleniu klasy substancji lub artykutu, naleze spetni¢ wszystkie warunki dla wysytki i
przewozu, jak przewidziano w niniejszych Instrukcjach. Wszelkie substancje lub artykuty posiadajgce lub podejrzane o
posiadanie wybuchowych wtasciwosci nalezy najpierw rozwazy¢ jako materiaty przynalezne do klasy 1.

1.1.3 Lista obejmuje takze pewng liczbe specyficznych artykutéw i substanc;ji, ktérych transport droga powietrzng jest
zabroniony (patrz Czes$c¢ 1, Rozdziat 2).

1.1.4 W przypadku, kiedy Srodki ostroznosci sg okreslone w Liscie materiatbw niebezpiecznych w odniesieniu do
danej substancji lub artykutu (np. ze musi by¢ "stabilizowana" lub "z zawartoscig x% wody lub odczulacza"), to taka
substancja lub artykut nie moze by¢ przewozona, jesli nie podjeto tych $rodkéw, chyba Zze dana pozycja jest
wyszczegolniona w innym miejscu (np. klasa 1) bez ich wskazania lub bez wskazania innych srodkéw ostroznosci.

1.1.5 Jesli wystepujg jakiekolwiek watpliwosci co do tego, czy nie wyszczegodlniony na Liscie artykut lub substancja
sg dozwolone do przewozu drogg powietrzng, lub na innych warunkach, nadawca i/lub operator muszg to skonsultowac
z odpowiednig wyspecjalizowang agencja.

1.2 PRAWIDLOWA NAZWA PRZEWOZOWA

Uwaga.— Dla zapoznania sie z prawidtowymi nazwami przewozowymi uzywanymi w przypadku przewozu probek,
patrz Cze$¢ 2, Rozdziat Wstepny, akapit 5.

1.2.1 Prawidtowa nazwa przewozowa stanowi te czes¢ zapisu pozyciji, ktéra najdoktadniej opisuje materiat w Liscie
materiatdow niebezpiecznych, i ktéra przedstawiona jest tekstem wyttuszczonym (plus liczby, greckie litery, "sec", "tert", i
litery m, n, o, p, ktére tworzg integralng czg$¢ nazwy). Czesci zapisu pojawiajgce sie pismem zwyklym niekoniecznie
stanowig czesci prawidtowej nazwy przewozowej, ale ich uzywanie jest dozwolone.

1.2.2 Prawidtowe nazwy przewozowe mogg by¢ uzywane zaréwno w liczbie pojedynczej lub mnogiej, jesli zachodzi
taka potrzeba. Ponadto, jesli uzywane sg stowa okreslajgce czes¢ prawidtowej nazwy przewozowej, ich pojawienie sie w
dokumentacji lub oznakowaniu sztuk przesytki jest opcjonalne. Na przyktad, "Dimethylamine solution" ("Roztwoér
dwuetyloaminy") mozna ewentualnie zapisa¢ jako "Solution of Dimethylamine” ("Roztwér dwuetyloaminy”).
Jednakze, zapis w kolumnie 1 odzwierciedla preferowang kolejno$¢ wyrazéw. Alternatywna pisownia powszechnie
uzywana w $wiecie jest akceptowana dla takich stéw, jak "caesium"(cez) jako "cesium" (cez), "sulfur”(siarka) jako
"sulphur" (siarka), "aluminum"(aluminium) jako "aluminiowe" (aluminium), itp. Jednakze, preferowana jest pisownia
stosowana w Tabeli 3-1.

1.2.3 Wiele substancji posiada zapis zaréwno dla stanu ciektego, jak i statego (patrz definicje dla cieczy i ciata
statego w pkt. 1;3.1.1) lub dla ciata statego i roztworu. Przypisano im oddzielne numery UN.

1.2.4 Jesli stowo "molten" (stopiony) nie zostato jeszcze wtgczone tekstem wyttuszczonym do nazwy wskazanej
w Liscie materiatéw niebezpiecznych, nalezy je doda¢ jako cze$¢ prawidtowej nazwy przewozowej, gdy substancja,
ktora jest w stanie statym zgodnie z definicja podang w pkt. 1;3.1, jest nadawana do przewozu w stanie stopionym
(np. Alkylphenol, solid, n.o.s., molten).

1.2.5 Z wyjatkiem substancji samoreaktywnych i nadtlenkédw organicznych oraz jesli stowo "stabilized"
(stabilizowany) nie zostato jeszcze wigczone tekstem wyttuszczonym do nazwy wskazanej w kolumnie 1, Listy
materiatdw niebezpiecznych, nalezy je dodac¢ jako czes$¢ prawidtowej nazwy przewozowej substancji, ktora bez
stabilizacji bytaby zabroniona do przewozu zgodnie z przepisami okreslonymi w pkt.1;2.1 z uwagi na jej podatnos¢ do
niebezpiecznego reagowania w normalnych warunkach przewozu (np. "Toxic liquid, organic, n.o.s. stabilized”).

1.2.6 Zwigzki uwodnione moga by¢ przewozone pod prawidlowg nazwg przewozowg dla substancji bezwodnych.
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1.2.7 Nazwy ogolne lub "inaczej nie okreslone" (n.o.s.)

1.2.7.1 Ogodlne i "inaczej nie okreSlone" prawidiowe nazwy przewozowe, wskazane przez dodanie gwiazdki
w kolumnie 1, Listy materiatéw niebezpiecznych, nalezy uzupetni¢ nazwami technicznymi lub chemicznymi grup, chyba
ze prawo krajowe lub miedzynarodowa konwencja zabraniajg ich ujawnienia, je$li jest to substancja podlegajgca
specjalnej kontroli. W przypadku materiatdw wybuchowych klasy 1, opis materiatéw niebezpiecznych moze byé
uzupetniony przez dodatkowy tekst opisowy w celu wskazania nazw handlowych lub wojskowych. Nazwy techniczne i
chemiczne grup nalezy wprowadzi¢ w nawiasach bezposrednio po prawidtowej nazwie przewozowej. Mozna uzywac
odpowiedniego modyfikatora takiego, jak "zawiera" lub "zawierajgce" lub stéw okreslajgcych takich, jak "mieszanina",
"roztwor", itp. oraz procentowos$¢ sktadnika technicznego. Na przykiad: "UN 1993 Flammable liquid, n.o.s. (zawiera
ksylen i benzen), 3, PG II".

1.2.7.1.1 Nazwa techniczna musi by¢é uznang nazwg chemiczng, biologiczng lub inng nazwg aktualnie stosowang w
naukowych i technicznych podrecznikach, periodykach i tekstach. Nie wolno uzywa¢ w tym celu nazw handlowych.
W przypadku pestycydéw mozna stosowac tylko ogolng (ogdlne) nazwe (nazwy) ISO lub nazwe (nazwy) uzywane
w dokumencie Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) Zalecana klasyfikacja pestycydéw wedfug zagrozenia
stwarzanego przez te mieszanine i wytyczne dotyczgce klasyfikacji (Recommended Classification of Pesticides by
Hazard and Guidelines to Classification) lub nazwe nazwy) aktywnej (aktywnych) substancji.

1.2.7.1.2 Jesli mieszanina materiatéw niebezpiecznych opisana jest za pomocg jednej pozycji "n.o.s." lub "ogdlnej",
przy ktorej wskazano gwiazdke w kolumnie 1, Listy materiatdw niebezpiecznych, to nalezy wykazaé nie wiecej niz dwa
skfadniki, ktére w dominujgcy sposob przyczyniajg sie do stwarzania zagrozenia lub zagrozen mieszaniny, z wyjgtkiem
substancji kontrolowanych jesli ich ujawnienie jest zabronione z uwagi na prawo krajowe lub miedzynarodowg
konwencje. Jesli sztuka przesytki zawierajgca mieszaning posiada dowolng etykiete dodatkowego zagrozenia, to jedng
z dwoéch nazw technicznych, jak wyszczegdlniono w nawiasach, musi by¢ nazwa sktadnika, ktory wymusza stosowanie
etykiety dotyczacej dodatkowego zagrozenia.

Przyktady ilustrujgce wybor prawidtowej nazwy przewozowej uzupetnionej nazwg techniczng materiatow
niebezpiecznych dla takiej pozycji n.o.s. podano ponizej:

UN 3394 Organometallic substance, liquid, pyrophoric, water-reactive (Trimetylogal)
UN 2902 Pesticide, liquid, toxic, n.o.s. (Drazoksolon).

Uwaga. —Wyszczegdlnienie wszystkich pozycji n.o.s. i gtownych pozycji ogéinych Tabeli 3-1 w Zatgczniku 1,
Rozdziat 2 stanowi pomoc przy wyborze najbardziej odpowiedniej nazwy n.o.s. lub nazwy ogdéinej.

1.3 MIESZANINY LUB ROZTWORY

Uwaga.— Jesli substancja jest wyraznie wyszczegdlniona z nazwy w Tabeli 3-1, to musi by¢ identyfikowana
podczas przewozu przez prawidiowg nazwe przewozowg podang w Tabeli 3-1. Takie substancje mogg zawierac
techniczne zanieczyszczenia (na przyktad, pochodzgce z procesu produkcyjnego) lub dodatki dla utrzymania stabilno$ci
lub z innych powodéw, ktére nie wplywajg na jej klasyfikacje. Jednakze, substancja wyszczegdlniona z nazwy
zawierajgca techniczne zanieczyszczenia lub dodatki dla utrzymania stabilno$ci lub z innych powodéw, ktére wptywajg
na jej klasyfikacje, musi by¢ uwazana za mieszanine lub roztwor (patrz pkt. 2;3.2 i 2;3.5).

1.3.1 Mieszanina lub roztwér nie podlega niniejszym Instrukcjom jesli charakterystyka, wtasciwosci, posta¢ lub stan
skupienia mieszaniny lub roztworu sg takie, ze nie spetniajg one kryteriow, w tym Kkryteriow opartych na
doswiadczeniach cztowieka, aby wigczy¢ je do ktérejkolwiek z klasy.

1.3.2 Mieszanina lub roztwor spetniajgce kryteria klasyfikacji niniejszych Instrukcji skfadajgcy sie z jednej
dominujgcej substancji identyfikowanej z nazwy podanej w Tabeli 3-1 i jednej lub wiecej substancji nie podlegajacej
niniejszym Instrukcjom i/lub ilosci sladowych jednej lub wiecej substancji identyfikowanych z nazwy podanych w Tabeli
3-1 musi mie¢ przypisany numer UN i prawidiowg nazwe przewozowg dominujgcej substanciji wymienionej w Tabeli 3-1,
chyba ze:

a) mieszanina lub roztwor jest w sposéb szczegolny identyfikowana z nazwy podanej w Tabeli 3-1, i w takim
przypadku nalezy zastosowac te nazwe; lub

b) nazwa i opis substancji wymienionej w Tabeli 3-1 wyraznie wskazuje, ze dotyczy tylko czystej substanciji; lub

c) klasa lub podklasa zagrozenia, dodatkowe zagrozenie (zagrozenia), stan skupienia lub Grupa Pakowania
roztworu lub mieszaniny jest rézna od substancji wymienionej w Tabeli 3-1; lub

d) charakterystyka zagrozenia i wiasciwosci mieszaniny lub roztworu wymagajg srodkéw reagowania na sytuacje
awaryjne, ktére roznig sie od wymaganych dla tej substanciji identyfikowanej z nazwy podanej w Tabeli 3-1 .

Jesli b), ¢) lub d) majg zastosowanie, to mieszaning lub roztwdr nalezy traktowac jako substancje nie wymieniong
wyraznie z nazwy w Tabeli 3-1.

Uwaga.— Chociaz nie ma potrzeby uwzgledniac ilosci $ladowych substancji dla celow klasyfikacji, to te ilosci
Sladowe mogg wptyng¢ na wtasciwo$ci substancji i muszg by¢ brane pod uwage, kiedy rozwaza sie wymagania
dotyczgce kompatybilnosci okreslone w 4;1.1.3.

1.3.3 Stowa okreslajace takie, jak, odpowiednio, "roztwér"” lub "mieszanina", nalezy doda¢ jako czes¢ prawidiowej
nazwy przewozowej, np. "Roztwér acetonu”. Ponadto, stezenie roztworu lub mieszaniny mozna takze wskazaé¢ po
podstawowym opisie mieszaniny lub roztworu, np. "Acetone 75% solution".
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Rozdziat 1 3-1-3

1.3.4 Mieszanina lub roztwér spetniajgce kryteria klasyfikacji niniejszych Instrukcji, ktére nie sg zidentyfikowane
z nazwy w Tabeli 3-1 i ktoére nie sktadajg sie z dwdch lub wiekszej liczby materiatdw niebezpiecznych musza byé
przypisane do pozyciji, ktéra posiada prawidtowg nazwe przewozowa, opis, klase lub podklase zagrozenia, dodatkowe
zagrozenie (zagrozenia) i Grupe Pakowania, ktore najbardziej doktadnie opisujg roztwér lub mieszanine.
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3-2-1
Rozdziat 2

UKLAD LISTY MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (TABELA 3-1)

Na zapisy pewnych fragmentéw niniejszego Rozdziatu wptyw majg ograniczenia panstw
AU1, AU2,AU3,BE3,CA7,CA8 HR3,IR3,KP2, NL1, RO3,US2 USS3,
US 6, US 15, ZA 1, patrz Tabela A-1

2.1 UKLAD LISTY MATERIALOW NIEBEZPIECZNYCH (TABELA 3-1)
2.1.1 Lista materiatéw niebezpiecznych (Tabela 3-1) jest podzielona na 13 kolumn w nastepujacy sposéb:

Kolumna 1 "Nazwa" — niniejsza kolumna zawiera liste materiatdbw niebezpiecznych w alfabetycznym porzadku
zidentyfikowanych za pomocag ich prawidtowych nazw przewozowych wyréznionych tekstem
wyttuszczonym (patrz pkt. 1.2). Lista obejmuje takze:

a) inne nazwy, pod ktérymi niektére artykuty i substancje moga byé znane; w takich przypadkach
podano odsytacz do prawidtowej nazwy przewozowej;

b) nazwy artykutdw i substancji, ktére sg zabronione do przewozu drogg powietrzng w kazdych
okolicznosciach; oraz

c) nazwy artykutdw i substancji, ktére podlegajg dodatkowym rozwazaniom w ramach przepiséw
szczegolnych.

Woyjasnienie niektoérych stosowanych terminéw pojawia sie w Zatgczniku 2.

Pozycje w niniejszej kolumnie utozone sg w alfabetycznym porzadku; w przypadku nazw obejmujgcych
wiecej niz jedno stowo, zostaty one utozone alfabetycznie tak, jakby zawieraty pojedyncze stowo.
Ustalajgc prawidtowg kolejnos¢, numery i terminy n.o.s., alfa-, beta-, meta-, omega-, sec-, tert-, a-, b-, m-,
N-, n-, O-, o- i p- zostaty zignorowane. Podobnie, stowo "patrz" i wszelkie wystepujgce po nim stowa
zostaly zignorowane.

Jesli nie postanowiono inaczej, w przypadku pozycji w Liscie materialdbw niebezpiecznych, stowo
"roztwor" w prawidtowej nazwie przewozowej oznacza jedng lub wiekszg liczbe nazwanych materiatow
niebezpiecznych rozpuszczonych w cieczy, ktéra nie podlega w inny sposéb niniejszym Instrukcjom.

Kolumna 2 "Nr UN" — niniejsza kolumna zawiera numer seryjny przypisany do artykutu lub substancji w ramach
systemu klasyfikacji Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Niektérym pozycjom w liScie nie zostaty
przypisane takie numery i dla nich, odpowiednio, przydzielono tymczasowe numery identyfikacyjne (ID)
serii 8000. Numery serii 8000 muszg by¢ zidentyfikowane prefiksem "ID" zamiast prefiksu "UN" i sg one
stosowane przy podawaniu wszystkich innych numeréw dla oznakowania i dokumentowania
w niniejszych Instrukcjach Technicznych. Jesli stowo "Zabroniony" pojawia sie w niniejszej kolumnie
i kolumnie 3, oznacza to, ze materiaty niebezpieczne objete tg szczegdlng pozycjg odpowiadajg opisowi
materiatdbw niebezpiecznych zabronionych do przewozu na statku powietrznym w kazdych
okolicznosciach, jak przewidziano w 1;2.1. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze nie wszystkie materiaty
niebezpieczne odpowiadajgce niniejszym kryteriom zostaly umieszczone na Liscie materiatdw
niebezpiecznych.

Kolumna 3  "Klasa lub podklasa" — niniejsza kolumna zawiera klase lub podklase, a w przypadku klasy 1, grupe
zgodnosci przypisang do artykutu lub substancji zgodnie z systemem klasyfikacji opisanym w Czesci 2;
Rozdziat Wstepny.

Kolumna 4 "Zagrozenie dodatkowe" — niniejsza kolumna zawiera numer klasy lub podklasy kazdego waznego
zagrozenia dodatkowego, ktére zostato zidentyfikowane przez zastosowanie klasyfikacji podanej
w Czesci 2; Rozdziaty 1 do 9. Wymagania dotyczgce znakowania materiatdw niebezpiecznych, ktére
stwarzajg zagrozenia dodatkowe podano w 5;3.2.

Kolumna 5 "Etykiety" — niniejsza kolumna okresla etykiete dotyczacg klasy zagrozenia, po ktérej nastepuje etykieta
(etykiety) dodatkowego zagrozenia (po symbolu "&"), ktérg nalezy zastosowa¢ na kazdym opakowaniu
zewnetrznym i opakowaniu zbiorczym. Etykiety dotyczgce dodatkowego zagrozenia nie zostaty pokazane
dla wszystkich artykutéw i substancji n.o.s. lub ogdinych, ktére stwarzajg wiecej niz jedno zagrozenie.
Jesli taki artykut lub substancja stwarza wigcej niz jedno zagrozenie i nie wskazano etykiety dodatkowego
zagrozenia w kolumnie 5 Tabeli 3-1, to etykiety dotyczgce dodatkowego zagrozenia nalezy stosowac
zgodnie z postanowieniami okreslonymi w 5;3.2.2 i 5;3.2.3. W przypadku materialtu namagnesowanego
wymagana etykieta obstugowa jest takze pokazana. W przypadkach, w ktérych etykieta nie jest
wymagane, to pojawi sie stowo "None" (Brak).

Kolumna 6 "Ograniczenia panstw" — niniejsza kolumna zawiera odsylacze do pozycji w Zatgczniku 3, ktéry
przedstawia zmiany przepiséw krajowych w stosunku do niniejszych Instrukcji (pojawiaja sie one pod
oznacznikiem i nazwa panstwa).
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Czesc¢ 3

Kolumna 7

Kolumna 8

Kolumna 9

Kolumna 10

Kolumna 11

Kolumna 12

Kolumna 13

"Przepisy szczegélne" — niniejsza kolumna zawiera numer odnoszacy sie do odpowiedniej pozyciji
w Tabeli 3-2. Przepisy szczegdlne dotyczg wszystkich Grup Pakowania dozwolonych dla poszczegdinych
substanc;ji lub artykutéw, chyba ze sformutowanie wskazuje w sposob oczywisty inacze;j.

"Grupa Pakowania" — niniejsza kolumna zawiera numer Grupy Pakowania (t. I, Il lub Ill) przypisany do
artykutu lub substancji. Jesli wiecej niz jedna Grupa Pakowania jest wskazana dla danej pozycji, to Grupe
Pakowania substancji lub artykutu do przewozu nalezy okresli¢ na podstawie ich witasciwosci przez
zastosowanie kryteridw grupowania zagrozen zgodnie z postanowieniami okreslonymi w Czesci 2.

"llosci wytgczone" — niniejsza kolumna podaje alfanumeryczny kod opisany w 5.1.2, ktéry wskazuje
maksymalng ilos¢ przypadajgcg na opakowanie wewnetrzne i zewnetrzne nadawang do przewozu
materiatdw niebezpiecznych w ilosciach wytgczonych zgodnie z przepisami podanymi w Czesci 3,
Rozdziat 5.

"Pasazerski statek powietrzny — Instrukcja Pakowania" — niniejsza kolumna dotyczy okreslonych
Instrukcji Pakowania wyszczegolnionych w Czesci 4 w celu przewozu artykutu lub substancji na
pokfadzie pasazerskiego statku powietrznego. W przypadku niektérych pozycji wskazano alternatywng
Instrukcje Pakowania z prefiksem "Y". Takie Instrukcje Pakowania sg przeznaczone dla ilosci
ograniczonych materiatéw niebezpiecznych.

"Pasazerski statek powietrzny — Maksymalna ilosS¢ netto na sztuke przesytki" — niniejsza kolumna
podaje maksymalng ilo$¢ netto (mase lub objetos$¢) artykutu lub substancji dozwolong w kazdej sztuce
przesytki do przewozu na poktadzie pasazerskiego statku powietrznego. Jesli maksymalna ilos¢ netto
pojawia sie obok Instrukcji Pakowania z prefiksem "Y", to oznacza, ze jest to maksymalna ilo$¢ netto
dozwolona w opakowaniu zawierajgcym ilosci ograniczone materiatdw niebezpiecznych, chyba ze
wskazano inaczej przez wpisanie litery "G" kiedy podana masa jest catkowita masg sztuki przesyiki.
Maksymalna ilos¢ na sztuke przesyitki moze by¢ jeszcze bardziej ograniczona z uwagi na zastosowany
typ opakowania. Wskazane maksymalne ilosci netto moga by¢ przekroczone tylko zgodnie
z przyzwoleniem przedstawionym w Suplemencie do niniejszych Instrukcji w Czesci S-3;2 wraz
z zatwierdzeniem wiasciwych wtadz krajowych panstwa pochodzenia i panstwa operatora.

"Towarowy statek powietrzny — Instrukcja Pakowania" — niniejsza kolumna podaje informacje podobne
do tych umieszczonych w kolumnie 10, ale w przypadku artykutdw lub substancji, ktére moga byc¢
przewozone tylko towarowym statkiem powietrznym.

"Towarowy statek powietrzny — Maksymalna ilo$¢ netto na sztuke przesytki" — niniejsza kolumna podaje
informacje podobne do tych umieszczonych w kolumnie 11, ale w przypadku artykutéw lub substanciji,
ktére mogg by¢ przewozone tylko towarowym statkiem powietrznym. Maksymalna ilo§¢ na sztuke
przesytki moze by¢ jeszcze bardziej ograniczana z uwagi na zastosowany typ opakowania. Wskazane
maksymalne ilosci netto nie dotyczg przewozu w zbiornikach przenosnych, zgodnie z postanowieniami
podanymi w Suplemencie do niniejszych Instrukcji, Czes¢ S-4, Rozdziat 12, wraz z zatwierdzeniem
wiasciwych wladz panstwa pochodzenia i panstwa operatora. Wskazane maksymalne ilosci netto moga
by¢ przekroczone tylko zgodnie z przyzwoleniem przedstawionym w Suplemencie do niniejszych
Instrukcji w Czesci S-3;2 wraz z zatwierdzeniem wiasciwych witadz krajowych panstwa pochodzenia
i panstwa operatora.

Uwaga 1.— Jesli artykut lub substancja nie mogg by¢ przewozone pasazerskim statkiem powietrznym, sfowo
"Zabroniony" jest wpisane w kolumnach 10 i 11. Jesli artykut lub nie mogg by¢ przewozone kazdym statkiem
powietrznym, sfowo "Zabroniony" jest wpisane w kolumnach 12 i 13, jak réwniez w kolumnach 10i 11.

Uwaga 2.— Jesli artykut lub substancja sg zapakowane zgodnie z Instrukcjg Pakowania i maksymalng ilo$cig netto
na sztuke przesytki podang w kolumnach 10 i 11, to mogq byc takze przewozone towarowym statkiem powietrznym.
W takiej sytuacji, sztuka przesytki musi posiadac etykiete "Tylko towarowy statek powietrzny", o ktérej mowa w pkt.

5;3.2.12 a).

2.1.2 Nastepujgce skroty oraz symbole sg uzywane w Tabeli 3-1 i posiadajg ponizsze znaczenie:

Skrot
n.o.s.
L
kg
G

Kolumna Znaczenie
1 inaczej nie okreslone (i.n.o.)
11113 Litr(y)
11i13 Kilogram(y)

11 Masa brutto sztuki przesytki w stanie przygotowanym do przewozu
1 Pozycja, ktéra wymaga uzupetnienia o nazwe techniczng zgodnie z pkt. 1.2.7
1 Pozycja, dla ktérej sg wyjasnienia w Zatgczniku 2

symbol ten wskazuje, ze dany tekst zostat zmieniony

symbol ten wskazuje, ze pojawit sie¢ nowy tekst lub inny zostat w dane miejsce
przeniesiony

symbol ten wskazuje, ze pewien tekst zostat skasowany
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Rozdziat 2 3-2-3

Tabela 3-1. Lista materiatéw niebezpiecznych

Samolot pasazerski Samolot towarowy
Klasa . .
Numer. b Ryzyko ) Ogra/.ﬂ- Przepisy | Grupa Tiosei
Nazwa UN | podkia- dodatko- Etykiety cena | seze pa.ko- wylaczone ) Max. ilos¢
we paristw | gdine | wania UN Instrukcja Instrukgjia | Max. ilos¢ netto
= Pakowania netto na Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Accumulators, electric, see
Batteries, etc.
(UN Nos. 2794, 2795, 2800,
3028,3292)
Acetal 1088 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Acetaldehyde 1089 3 Liquid flammable | Au1 | Al I EO FORBI | DDEN 361 30L
CA7
IR 3
NL 1
Us 3
Acetaldehyde ammonia | 1841| 9 Miscellaneous I E1l 956 200 kg 956 200 kg
Acetaldehyde oxime 2332 3 Liquid flammable 111 El 355 60L 366 220 L
Y344 0L
Acetic acid, glacial 2789| 8 3 Corrosive 11 E2 851 1L 855 30L
ok Y840 05L
Liquid flammable
Acetic acid solution, 2789| 8 3 Corrgsive 1I E2 851 1L 855 30L
more than 80% acid, by - Y840 0.5L
mass Liquid flammable
Acetic acid solution, 2790| 8 Corrosive 111 E1 852 5L 856 60 L
more than 10% but less Y841 1L
than 50% acid, by mass
Acetic acid solution, not [2790| 8 Corrosive 11 E2 851 1L 855 30L
less than 50% but not Y840 0.5L
more than 80% acid, by
mass
Acetic anhydride 1715( 8 3 Corrosive 11 E2 851 1L 855 30L
& Y840 0.5L
Liquid flammable :
Acetoin, see Acetyl
methyl carbinol
Acetone 1090( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Acetone cyanohydrin, 1541 6.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
stabilized CA7
1IR3
NL1
Us 3
us 4
Acetone oils 1091 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
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3-2-4 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa -
Nazwa Numer. | b dodatko- Etykiet czenia | szcze- Pako- Hosci P Lo
w mﬁb we paristw | gaine | wania U | "= PI';’(S””@” Z‘Zﬂ‘f Nazwa fortiing
‘akowania pazzke /.75(7/(5'
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Acetonitrile 1648 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Acetyl bromide 1716| 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
Acetyl chloride 1717 3 8 Liquid ﬂexllmmable I E2 352 1L 363 5L
Corrosive Y340 05L
Acetyl FOR [ BIDD [EN
cyclohexanesulphonyl
peroxide, more than 82%,
wetted with less than 12%
water
Acetylene, dissolved 1001 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 15 kg
CA7
NL1
us 3
Acetylene (liquefied) FOR|BIDD |EN
Acetylene silver nitrate FOR [ BIDD [EN
Acetylene, solvent free |[3374( 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 15 kg
CA7
IR 3
NL1
us 3
Acetylene tetrabromide, see
Tetrabromoethane
Acetylene tetrachloride,
see 1,1,2,2-
Tetrachloroethane
Acetyl iodide 1898( 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
Acetyl methyl carbinol 2621| 3 Liquid flammable 11 E1 355 60L 366 220 L
Y344 0L
Acid butyl phosphate, see
Butyl acid phosphate
Acid mixture, hydrofluoric
and sulphuric, see
Hydrofluoric acid and
sulphuric acid mixture
Acid mixture, nitrating acid,
see Nitrating acid
mixture
Acid mixture, spent,
nitrating acid, see
Nitrating acid mixture,
spent
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Rozdziat 2 3-2-5
Klasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
N Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa L.
lumer. lub 5 s Tlosci
Nazwa v | podkia- dodatko- Etykiety czenia | szcze- Pako- wylaczone Max. ilodé Instrukcia o
P we paristw | gdine | wania UN Instrukoia netto na Pakowanfa Ma;;f;; Z:m
Pakowania paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Acraldehyde, inhibited,
see Acrolein, stabilized
Acridine 2713 | 6.1 Toxic 111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Acrolein dimer, 2607 | 3 Liquid flammable 111 El 355 60L 366 220 L
stabilized Y344 10L
Acrolein, stabilized 1092 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Acrylamide, solid 2074 | 6.1 Toxic 111 E1l 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Acrylamide solution 3426 6.1 Toxic A3 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Acrylic acid, stabilized |2218| 8 3 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
& Y840 0.5L
Liquid flammable
Acrylonitrile, stabilized | 1093 | 3 6.1 | Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 361 30L
&
Toxic
Actinolite, see Asbestos,
amphibole (UN 2212)
Activated carbon, see
Carbon, activated
Activated charcoal, see
Carbon, activated
Actuating cartridge,
explosive, see
Cartridges, power
device
(UN Nos. 0275, 0276,
0323 N3R1)
Adhesives containing 1133 3 Liquid flammable A3 I E3 351 1L 361 30L
flammable liquid II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
11 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Adiponitrile 2205 | 6.1 Toxic 11 E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Adsorbed gas, n.o.s.* 3511 2.2 Gas non- EO 219 75 kg 219 150 kg
flammable
Adsorbed gas, 3510 2.1 Gas flammable EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.*
Adsorbed gas, 3513 2.2 5.1 Gas non- EO 219 75 kg 219 150 kg
oxidizing, n.o.s.* flammable &
Oxidizer
Adsorbed gas, toxic, 3512 | 2.3 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Adsorbed gas, toxic, 3516 | 2.3 8 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
corrosive, n.o.s.*
Adsorbed gas, toxic, 3514 | 2.3 2.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.*
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3-2-6 Czes¢ 3
Samolot pasazerski Samolot towarowy
Klasa lub | Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa -
Numer. Tlosci
podkla | dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- &k Py
Nazwa w s we paristw | gdine | waniaun | VRO | Instrukgia Ziféo'ff kg | "2
Pakowania pactke Pakowania paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Adsorbed gas, toxic, 3517 2.3 2.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammablecorrosive, 8
n.o.s.*
Adsorbed gas, toxic, 3515| 2.3 | 5.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN

oxidizing, n.o.s.*

Adsorbed gas, toxic, 3518| 2.3 5.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, corrosive, 8
n.o.s.*

Aeroplane flares, see
Flares, aerial

Aerosols, flammable 1950 2.1 Gasflammable A145 EO 203 75 kg 203 150 kg
Al167 Y203 30kg G
Aerosols, flammable, 1950 2.1 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

containing substances in
Division 6.1, Packing Group

II
Aerosols, flammable, 1950 | 2.1 6.1 Gas flammable A145 EO 203 75kg 203 150 kg
containing substances in 8 & Al167 Y203 30 kg G
Division 6.1, Packing Group Toxic
III and substances in Class &
8, Packing Group III Corrosive
Aerosols, flammable, 1950 2.3 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
containing toxic gas
Aerosols, flammable, 1950 2.1 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
corrosive, containing
substances in Class 8,
Packing Group II
Aerosols, flammable, 1950| 2.1 8 Gas flammable A145 EO 203 75kg 203 150 kg
corrosive, containing & A167 Y203 30 kg G
substances in Class 8, Corrosive
Packing Group III
Aerosols, flammable 1950 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 203 150 kg
(engine starting fluid) CA 7 | A145

IR 3 | A167

NL 1

us3
Aerosols, flammable, 1950 2.1 | 6.1 | Gasflammable A145 EO 203 75kg 203 150 kg
toxic, containing & A167 Y203 30kgG
substances in Division 6.1, Toxic
Packing Group III
Aerosols, non-flammable |[1950| 2.2 Gas non- A98 EO 203 or 204 75kg 203 or 204 | 150 kg

flammable A145 Y203 or 30kgG
A167 Y204

Aerosols, non-flammable, |1950| 2.2 8 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
containing substances in
Class 8, Packing Group II
Aerosols, non-flammable, |1950| 2.2 | 6.1 Gas non- A145 EO 203 75 kg 203 150 kg
containing substances in 8 flammable A167 Y203 30kg G
Division 6.1, Packing Group To%dc
III and substances in Class &
8, Packing Group III Corrosive
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Rozdziat 2 3-2-7

Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy

Numer. | lub
Nazwa UN | podkia-

Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa
dodatko- Etykiety zenia | szcze- Pako- Max. ilodé

we paristw | goine | wania uv| """ faczone | mstrukga netto na Nozwa Max. ilos¢
Pakowania netto na
paczke

Tosci

paczke

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aerosols, non-flammable, [1950( 2.2 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
containing substances in
Division 6.1, Packing Group
II (other than tear gas
devices)
Aerosols, non-flammable, |1950( 2.3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
containing toxic gas

Aerosols, non-flammable, [1950| 2.2 8 Gas non- A145 EO 203 75 kg 203 150 kg

corrosive, containing flammable A167 Y203 30kg G
substances in Class 8, &
Packing Group III Corrosive

Aerosols, non-flammable 1950( 2.2 | 6.1 | Gasnonflammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 212 50 kg
(tear gas devices) & CA7 | A145
Toxic IR 3 | A167
NL1
us 3
Aerosols, non-flammable, [1950| 2.2 | 6.1 | Gasnonflammable A145 EO 203 75kg 203 150 kg
toxic, containing substances & A167 Y203 30kgG
in Division 6.1, Packing Toxic
Group III

Aerosols, oxidizing 1950( 2.2 | 5.1 | Gasnonflammable A145 EO 203 75 kg 203 150 kg
& Al67
Oxidizer

Agent, blasting, 0331 | 1.5D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
type B 1

Agent, blasting, 0332 | 1.5D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
type E t

Air bag inflators, patrz
Safety devices (UN
3268) lub Safety devices,
pyrotechnic (UN 0503)

Air bag modules, patrz
Safety devices (UN
3268) lub Safety devices,
pyrotechnic (UN 0503)

Air, compressed 1002 | 2.2 Gas non-flammable E1l 200 75 kg 200 150 kg

Aircraft, see Vehicle
(flammable gas
powered) or Vehicle
(flammable liquid
powered)
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3-2-8 Czesc 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
| o | 270 |y | T | | Gt | e
- - : cze- ko- ) Max. ilos¢ Max. ilos¢
paczke Pakowania paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aircraft engines (including
turbines) t, see Engines,
internal combustion (UN
No. 3166)
Aircraft evacuation slides,
see Life-saving
appliances, self-inflating
(UN 2990)
Aircraft hydraulic power 3165 3 | 6.1 8 | Liquid flammable [ AU 1 [ A1 I EO FORBI [ DDEN 372 4L
unit fuel tank (containing & CA7 | A48
a mixture of anhydrous Toxic IR 3
hydrazine and methyl & NL 1
hydrazine) (M86 fuel) Corrosive us3
Aircraft survival kits, see
Life-saving appliances,
self-inflating (UN2990)
Air, refrigerated liquid 1003 | 2.2 5.1 Gas non- AUl | Al EO FORBI | DDEN 202 150 kg
flammable CA7
& 1IR3
Oxidizer NL1
us 3
Alcoholates solution, 3274 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
n.o.s.*, in alcohol & Y340 0.5L
Corrosive
Alcohol, denatured, see
Alcohols, n.o.s. or
Alcohols, flammable,
toxic, n.o.s.
Alcoholic beverages 3065| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
containing more than Y341 1L
70% alcohol by volume
Alcoholic beverages 3065 3 Liquid flammable A9 111 El 355 60 L 366 220L
containing more than A58 Y344 0L
24% but not more than
70% alcohol by volume
Alcohol, industrial, see
Alcohols, n.o.s. or
Alcohols, toxic,
flammable, n.o.s.
Alcohols, n.o.s.* 1987 |3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
A180 Y341 1L
11 E1 355 60L 366 220 L
Y344 10L
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Rozdziat 2 3-2-9
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | ub zZZyZ. Etykiety (;g:zg P;Zze;;sy ig/lf Hosdi oy
Nazwa UN | podkta- = paristw | gome | wania uw| ™" laczone fnstrukgia Ma);.t//osc Instrukgia | Max. ilosé netto
sa Pakowania netto na Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Alcohols, flammable, 1986 3 6.1 | Liquid flammable A3 I EO FORBI | DDEN 361 30L
toxic, n.o.s.* & 352 1L
Toxic II E2 Y341 1L 364 60 L
355 60 L
111 E1l Y343 2L 366 220 L
Aldehyde, see Aldehydes,
n.o.s. (UN No. 1989)
Aldehydes, n.o.s.* 1989 | 3 Liquid flammable A3 I E3 351 1L 361 30L
I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60L 366 220 L
Y344 10L
Aldehydes, flammable, (1988 3 | 6.1 [ Liquid flammable A3 I EO FORBI DDEN 361 30L
toxic, n.o.s.* & II E2 352 1L 364 60 L
Toxic Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y343 2L
Aldol 2839| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Alkali metal 3206 | 4.2 8 Spontaneous A3 11 E2 466 15 kg 470 50kg
alcoholates, self- combustion ps4 | m | E1 468 25 kg 471 100 kg
heating, corrosive, &
n.o.s.* Corrosive
Alkali metal alloy, 1421 | 4.3 Danger if wet A84 I EO FORBI| DDEN 480 1L
liquid, n.o.s.
Alkali metal amalgam, 1389 | 4.3 Danger if wet A84 I EO FORBI| DDEN 480 1L
liquid
Alkali metal amalgam, 3401 | 4.3 Danger if wet A84 I EO FORBI| DDEN 487 15 kg
solid
Alkali metal amides 1390 | 4.3 Danger if wet A84 II E2 483 15 kg 489 50 kg
Y475 5 kg
Alkali metal dispersion 1391 | 4.3 Danger if wet A84 I EO FORBI | DDEN 480 1L
Alkali metal dispersion, |[3482( 4.3 3 Danger if wet A84 I EO FORBI | DDEN 480 1L
flammable &
Liquid flammable
Alkaline corrosive battery
fluid, see Battery fluid,
alkali
Alkaline earth metal 3205 | 4.2 Spontaneous A3 I E2 467 15 kg 470 50 kg
alcoholates, n.o.s.* combustion A85 | 1III El 469 25 kg 471 100 kg
Alkaline earth metal 1393 | 4.3 Danger if wet A85 II E2 484 15 kg 490 50 kg
alloy, n.o.s. Y475 5 kg
Alkaline earth metal 1392 4.3 Danger if wet A85 I EO FORBI| DDEN 480 1L
amalgam, liquid
Alkaline earth metal 3402 ( 4.3 Danger if wet A85 I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
amalgam, solid
Alkaline earth metal 1391 | 4.3 Danger if wet A85 I EO FORBI | DDEN 480 1L
dispersion
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3-2-10 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Hosci Max. ilos¢
Nazwa UN | podkia- we paristw | gdine | wania uv wylaczone | - nstrukcia l't Instrukgia | Max. ilos¢ netto
sa Pakowania netto na Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Alkaline earth metal 3482 | 4.3 3 Danger if wet A85 I EO FORBI | DDEN 480 1L
dispersion, flammable &
Liquid flammable
Alkaloid salts, liquid, 3140 | 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
n.o.s.* A4 1I E4 654 5L 662 60 L
A6 Y641 1L
III E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Alkaloid salts, solid, 1544 | 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
n.o.s.* A5 II E4 669 25 kg 676 100 kg
A6 Y644 1 kg
111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Alkaloids, liquid, 3140 | 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
n.o.s.* A4 1I E4 654 5L 662 60 L
A6 Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Alkaloids, solid, n.o.s.* |1544| 6.1 Toxic A3 I =) 666 5 kg 673 50 kg
A5 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
A6 Y644 1 kg
111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Alkyl aluminium halides,
see Organometallic
substance solid,
pyrophoric, water-
reactive (UN no, 3393) or
Organometalic
substance, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
Alkylphenols, liquid, 3145( 8 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 2.5L
n.o.s. (including C,-C;, 1I E2 851 1L 855 30L
homologues) Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Alkylphenols, solid, 2430| 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
n.o.s. (including C,-Cy, 1I E2 859 15 kg 863 50 kg
homologues) Y843 1 kg
111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Alkylsulphonic acids, 2584| 8 Corrosive 11 E2 851 Y840 1L 855 30L
liquid with more than 5% 0.5L
free sulphuric acid
Alkylsulphonic acids, 2586| 8 Corrosive I E1l 852 5L 856 60 L
liquid with not more than Y841 1L
5% free sulphuric acid
Alkylsulphonic acids, 2583 | 8 Corrosive 11 E2 859 15 kg 863 50 kg
solid with more than 5% Y844 5 kg
free sulphuric acid
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Rozdziat 2 3-2-11
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | wp | R ) Ograni- | Przepisy | - Grupa Tlosci
v | podks- dodatko- Etykiety lZE,ﬂ/E sz€ze- Pa{(o- wylaczone ) Max. iloé¢ ) o
Nazwa we paristw | gdine | wania UN Instrukgia netto na Instrukga | Max. ilosc netto
sa Pakowania Pakowania na paczke
paczke
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Alkylsulphonic acids, 2585 Corrosive III El 860 25 kg 864 100 kg
solid with not more than Y845 5 kg
5% free sulphuric acid
Alkylsulphuric acids 2571 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
Allene, see Propadiene,
stabilized
Allyl acetate 2333 3 6.1 | Liquid flammable I E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Allyl alcohol 1098 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Allylamine 2334 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Allyl bromide 1099 | 3 6.1 | Liquid fllmmable I EO FORBI | DDEN 361 30L
&
Toxic
Allyl chloride 1100 | 3 6.1 | Liquid fllmmable I EO FORBI | DDEN 361 30L
&
Toxic
Allyl chlorocarbonate, see
Allyl chloroformate
Allyl chloroformate 1722] 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8
Allyl ethyl ether 2335| 3 6.1 | Liquid flammable II E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Allyl formate 2336 3 6.1 | Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 361 30L
&
Toxic
Allyl glycidyl ether 2219 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Allyl iodide 1723| 3 8 Liquid flammable I E2 352 1L 362 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Allyl isothiocyanate, 1545] 6.1 3 Toxic AU1| Al I EO FORBI | DDEN 661 60 L
stabilized & CA7
Liquid flammable | IR 3
NL1
us 3
Allyltrichlorosilane, 1724 8 3 Corrgsive AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
stabllized Liquid flammable | CA 7
IR 3
NL1
us 3
Aluminium alkyl halides,
liquid, see
Organometallic
substancje, liquid,
pyrophoric, water
reactive (UN No. 3394)
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3-2-12 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. b Ryzyko ) Ograf.zl- Przepisy |  Grupa Tosci
_ | dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Max. iloé¢
Nazwa UN | podkia we paristw | gone | wania un | V! laczone (- nstrukgia o Instrukgia | Max. ilos¢ netto
sa Pakowania netto na Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aluminium alkyl halides,
solid, see Organometallic
substancje, solid,
pyrophoric, water
reactive (UN No. 3393)
Aluminium alkyl hydrides,
see Organometallic
substancje, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
Aluminium alkyls, see
Organometallic
substancje, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
Aluminium borohydride |2870| 4.2 | 4.3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Aluminium borohydride |2870| 4.2 | 4.3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
in devices
Aluminium bromide, 17251 8 Corrosive I E2 859 15 kg 863 50 kg
anhydrous Y844 5kg
Aluminium bromide 2580| 8 Corrosive A3 III El 852 5L 856 60 L
solution Y841 1L
Aluminium carbide 1394 4.3 Danger if wet I E2 484 15 kg 489 50 kg
Y475 5 kg
Aluminium chloride, 1726( 8 Corrosive I E2 859 15 kg 863 50 kg
anhydrous Y844 5 kg
Aluminium chloride 2581| 8 Corrosive A3 III El 852 5L 856 60 L
solution Y841 1L
Aluminium dross, see
Aluminium remelting
by-products or
Aluminium smelting by-
products
Aluminium dross, wet or FOR| BID [DEN
hot
Aluminium ferrosilicon |[1395( 4.3 6.1 Danger if wet 11 E2 483 15 kg 490 50 kg
powder & Y474 1 kg
Toxic
Aluminium hydride 2463 | 4.3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
Aluminium nitrate 1438 | 5.1 Oxidizer III El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Aluminium phosphide  [1397| 4.3 | 6.1 Dangeg if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
Toxic
Aluminium phosphide 3048 | 6.1 Toxic A128 EO FORBI DDEN 672 15 kg
pesticide
Aluminium powder, 1309( 4.1 Solid flammable A3 I E2 445 15 kg 448 50 kg
coated t Y441 5 kg
11 E1l 446 25kg 449 100 kg
Y443 10 kg
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Rozdziat 2 3-2-13
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Nu[/7/7ver. /”/f/ _| dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- 1;/0561 Max. 0S¢
Nazwa podkia we paristw | gone | wania uv | "V3FOE | Instrukgia etto no Instrukgia | Max. ilos¢ netto
sa Pakowania Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aluminium powder, 1396 | 4.3 Danger if wet A3 i E2 484 15 kg 490 50 kg
uncoated T Y475 5kg
111 E1l 486 25kg 491 100 kg
Y477 10 kg
Aluminium remelting 3170| 4.3 Danger if wet A3 I E2 484 15 kg 490 50 kg
by-products A102 Y475 5kg
111 E1l 486 25kg 491 100 kg
Y477 10 kg
Aluminium reslnate 2715| 4.1 Solid flammable 111 E1l 446 25kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Aluminium silicon 1398 | 4.3 Danger if wet A3 III El 486 25kg 491 100 kg
powder, uncoated A53 Y477 10 kg
Aluminium smelting by- (3170 4.3 Danger if wet A3 I E2 484 15 kg 490 50 kg
products A102 Y475 5 kg
I El 486 25kg 491 100 kg
Y477 10 kg
Amatols, see Explosive,
blasting, type B
Amines, flammable, 2733| 3 8 Liquid flammable A3 I EO 350 0.5L 360 25L
corrosive, n.o.s.* & I E2 352 1L 363 5L
Corrosive Y340 0.5L
111 E1l 354 5L 365 60 L
Y342 1L
Amines, liquid, 2735| 8 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 25L
corrosive, n.0.s.* 11 E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Amines, liquid,corrosive, [ 2734 8 3 Corrosive I EO 850 0.5L 854 25L
flammable, n.o.s.* & 11 E2 851 1L 855 30L
Liquid flammable Y840 0.5L
Amines, solid, corrosive, | 3259| 8 Corrosive A3 I EO 858 1kg 862 25kg
n.o.s.* I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Aminobenzene, see Aniline
2-Aminobenzotrifluoruride,
see
2-Trifluoromethylaniline
3-Aminobenzotrifluoruride,
see
3-Trifluoromethylaniline
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3-2-14 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
wumer,| wo | RO ) Ograni- | Przeplsy | - Grupa Tlosci
v | pocki- dodatko- Etykiety lZE,ﬂ/E sz€ze- Pa{(o- wylaczone . Max. ilos¢ . o
Nazwa we paristw | gdine | wania UN Instrukgia netto na Instrukgja | Max. losc netto
sa Pakowania Pakowania na paczke
paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aminobutane, see
n-Butylamine
2-Amino-4-chlorophenol | 2673 | 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
2-Amino-5- 2946 | 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
diethylaminopentane Y642 2L
2-Amino-4,6- 3317| 4.1 Solid flammable | BE 3 | A40 I EO 451 1kg 451 15 kg
dinitrophenol, wetted
with not less than 20%
water by mass
2-(2-Aminoethoxy) 3055| 8 Corrosive 111 E1l 852 5L 856 60 L
ethanol Y841 1L
N-Aminoethylpiperazine | 2815| 8 Corrosive III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
1-Amino-2-nitrobenzene,
see Nitroanilines
1-Amino-3-nitrobenzene,
see Nitroanilines
1-Amino-4-nitrobenzene,
see Nitroanilines
Aminophenols (o-,m-,p-) [2512( 6.1 Toxic A113 111 El 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Aminopyridines(o-,m-,p-) [ 2671 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Ammonia, anhydrous 1005| 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Ammonia solution, 2672| 8 Corrosive A64 | III El 852 5L 856 60 L
relative density between Y841 1L
0.880 and 0.957 at 15°C in
water, with more than 10%
but not more than 35%
ammonia
Ammonia solution, 3318 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
relative density less than CA7
0.880 at 15°C in water,
with more than 50% IR 3
ammonia NL 1
us 3
Ammonia solution, 2073 | 2.2 Gas non- AU1| Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
relative density less than flammable CA7
0.880 at 15°C in water,
with more than 35% but IR 3
not more than 50% NL 1
ammonia us3
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Rozdziat 2 3-2-15
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. iloé¢ Max. iloé¢
Nazwa UN | podkia-| == paristw | gone | wania un| V! faczone | Instrukga );'tI Instrukgia );I
sa Pakowania nedo na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ammonium arsenate 1546 | 6.1 Toxic 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
Ammonium azide FOR | BID [DEN
Ammonium bichromate, see
Ammonium dichromate
Ammonium bifluoride, solid,
see Ammonium
hydrogendifluoride.
solid
Ammonium bifluoride
solution, see Ammonium
hydrogendifluoride,
solution
Ammonium bisulphate, see
Ammonium hydrogen
sulphate
Ammonium bisulphite
solution, see Bisulphites,
aqueous solution, n.o.s.
Ammonium bromate FOR | BID [DEN
Ammonium chlorate FOR | BID [DEN
Ammonium dichromate (1439 5.1 Oxidizer us 4 I E2 558 5kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg
Ammonium dinitro-o- 1843 6.1 Toxic 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
cresolate, solid Y644 1 kg
Ammonium dinitro-o- 3424 | 6.1 Toxic A3 I E4 654 5L 662 60 L
cresolate solution Y641 1L
111 E1l 655 60L 663 220 L
Y642 2L
Ammonium fluoride 2505] 6.1 Toxic us 4 III El 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Ammonium 2854 6.1 Toxic III El 670 100kg 677 200 kg
fluorosilicate Y645 10 kg
Ammonium fulminate FOR | BID |DEN
Ammonium
hexafluorosilicate, see
Ammonium
fluorosilicate
Ammonium 1727 8 Corrosive us 4 I E2 859 15 kg 863 50 kg
hydrogendifluoride, Y844 5kg
solid
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3-2-16 Czesé 3
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | Jub zZZyZ. Etykiety (;gjzg P;Zze;;sy ig/lf Hosdi e oy
Nazwa un | podkia-) == paristw | gdine | wania un | " faczone | Instrukgia Ma);.t//osc Instrukgia Ma);t//osc
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ammonium 2817| 8 6.1 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
hydrogendifluoride & Y840 0.5L
solution Toxic 111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Ammonium hydrogen 2506| 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
sulphate Y844 5 kg
Ammonium hydrosulphide
solution, see Ammonium
sulphide solution
Ammonium 2859 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
metavanadate Y644 1kg
Ammonium nitrate 0222]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Ammonium nitrate with | 1942 | 5.1 Oxidizer A64 111 E1l 559 25kg 563 100 kg
not more than 0.2% Y546 10 k
combustible substances, 9
including any organic
substance calculated as
carbon, to the exclusion of
any other added substance
Ammonium nitrate 2067 | 5.1 Oxidizer A64 111 El 559 25kg 563 100 kg
based fertilizer A79 Y546 10 kg
A89
Ammonium nitrate 2071 9 Miscellaneous A89 111 El 958 200 kg 958 200 kg
based fertilizer A90 Y958 30 kg G
Ammonium nitrate 3375| 5.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
emulsion
intermediate for blasting
explosives
Ammonium nitrate
explosives, see
Explosive, blasting,
type B
Ammonium nitrate gel 3375| 5.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
intermediate for blasting
explosives
Ammonium nitrate, 2426 | 5.1 A129 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid (hot concentrated
solution)
Ammonium nitrate 3375| 5.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
suspension
intermediate for blasting
explosives
Ammonium nitrite FOR | BID |DEN
Ammonium perchlorate | 0402 | 1.1D A22 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Ammonium perchlorate |1442| 5.1 Oxidizer A22 II E2 558 5kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg
Ammonium permanganate | FOR | BID [DEN
Ammonium persulphate | 1444 | 5.1 Oxidizer 111 El 559 25kg 563 100 kg
Y546 10 kg

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego - 147 - Poz. 30

Rozdziat 2 3-2-17
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmen| w | o8| ey | o | e | oo |
Nazwa UN | podkia-| == paristw | gone | wania un| V! faczone | Instrukga Max. llosc Instrukgia Max. ifosc
sa ] netto na ] netto na
Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ammonium picrate dry or | 0004 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN

wetted with less than 10%
water, by mass
Ammonium picrate, 1310 4.1 Solid flammable | BE 3 | A40 I EO 451 0.5 kg 451 0.5 kg
wetted with not less than
10% water, by mass

Ammonium polysulphide | 2818 | 8 6.1 Corrosive A3 11 E2 851 1L 855 30L
solution & Toxic Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Ammonium 2861 | 6.1 Toxic 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
polyvanadate Y644 1 kg

Ammonium silicofluoride,
see Ammonium
fluorosilicate

Ammonium sulphide 2683 | 8 3 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
solution 6.1 & Y840 0.5L
Liquid flammable
&
Toxic

Ammunition, blank, see
Cartridges for weapons,
blank

Ammunition, fixed, semi-
fixed or separate loading,
see Cartridges for
weapons, etc.

Ammunition, 0171 | 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
illuminating with or
without burster, expelling
charge or propelling charge
t

Ammunition, 0254 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
illuminating with or
without burster, expelling
charge or propelling
charge t

Ammunition, 0297 [ 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
illuminating with or
without burster, expelling
charge or propelling
charge t

Ammunition, incendiary, | 0247 | 1.3] FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid or gel, with burster,
expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, incendiary | 0009 | 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with or

without burster, expelling
charge or propelling
charge t

Ammunition, incendiary | 0010 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with or without burster,
expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, incendiary | 0300 | 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
with or without burster,
expelling charge or
propelling charge t
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3-2-18 Czesé 3
Samolot pasazerski Samolot towarowy
Klasa Ryzyko Ograni- | Przepis) Grupa
Numer. | wp | ok ! il P Tosci
v - dodatko- tykiety czenia szcze- Pako- wytaczone . Max. ilos¢ . Max, ilos¢
Nazwa poa we paristw | gdine | wania UN Instrukgia Instrukgja
sa i netto na i netto na
Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Ammunition, incendiary
(water-activated
contrivances), see
Contrivances, water-
activated, etc.

(UN Nos. 0248, 0249)

Ammunition, 0243 1.2H FORBI | DDEN FORBI | DDEN
incendiary, white
phosphorus with burster,
expelling charge or
propelling charge *

Ammunition, 0244 1.3H FORBI | DDEN FORBI | DDEN
incendiary, white
phosphorus with burster,
expelling charge or
propelling charge *

Ammunition, industrial, see
Cartridges, oil well or
Cartridges, power
device

Ammunition, lachrymatory,
see Ammunition, tear-
producing, etc.

Ammunition, practice t | 0362 | 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
Ammunition, practice t [ 0488 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Ammunition, proof t 0363 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
Ammunition, smoke with [ 0015 1.2G A132 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

or without burster,
expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, smoke with | 0016 | 1.3G A132 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
or without burster,
expelling charge or
propelling charge *

Ammunition, smoke with | 0303 | 1.4G Explosive 1.4 A132 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
or without burster,
expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, smoke (water-
activated contrivances),
white phosphorus, with
burster, expelling charge or
propelling charge, see
Contrivances, water-
activated, etc. (UN No.
0248)

Ammunition, smoke (water-
activated contrivances),
without white phosphorus
or phosphides, with
burster, expelling charge or
propelling charge, see
Contrivances, water-
activated, etc. (UN No.
0249)

Ammunition, smoke, 0245| 1.2H FORBI | DDEN FORBI | DDEN
white phosphorus with
burster, expelling charge
or propelling charge t
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Rozdziat 2 3-2-19
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer| o | G0 iy | o | e | o, | 1
Nazwa un | podkia-) == paristw | gdine | wania un wylaczone | 1nstrukgia Max. iosc Instrukgia Max. losc
sa : netto na ) netto na
Pakowania Pakowania

paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ammunition, smoke, 0246 | 1.3H FORBI | DDEN FORBI | DDEN

white phosphorus with
burster, expelling charge
or propelling charge

Ammunition, sporting, see
Cartridges for
weapons, inert
projectile or
cartridges, small arms
(UN Nos. 0012, 0328,

0339, 0417)
Ammunition, tear- 0018 1.2G| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
producing with burster, 8

expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, tear- 0019 1.3G| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
producing with burster, 8
expelling charge or
propelling charge t

Ammunition, tear- 0301|1.4G| 6.1 Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
producing with burster, 8 &
expelling charge or Toxic
propelling charge t &
Corrosive
Ammunition, tear- 2017 | 6.1 8 Toxic AUl | Al EO FORBI | DDEN 679 50 kg
producing, non- & CA7
explosive without burster Corrosive 1IR3
or expelling charge, non- NL1
fuzed us3
Ammunition, toxic* 0020 1.2K | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

with burster, expelling
charge or propelling
charge t

Ammunition, toxic* 0021 1.3K| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with burster, expelling
charge or propelling

charge t
Ammunition, toxic, non- | 2016| 6.1 Toxic AU1| Al EO FORBI | DDEN 679 75 kg
explosive without burster CA7
or expelling charge, non-
fuzed IR 3
NL 1
us3

Ammunition, toxic (water-
activated contrivances),
see Contrivances,
water-activated, etc.
(UN Nos. 0248, 0249)

Amorces, (caps, toy), see
Fireworks (UN Nos. 0333,
0336, 0337)

Amosite, see Asbestos,
amphibole (UN 2212)
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3-2-20 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 iy | oo | e | ke |10 i i
Nazwa UN | podkia-| = paristw | goine | wania uv| """ faczone | instrukcia Max. losc Instrukgia Ma); e
sa Pakowania netto na Pakowania neto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Amphibole asbestos,
patrz Asbestos,
amphibole (UN 2212)
Amyl acetates 1104| 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 1oL
Amyl acid phosphate 2819| 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Amyl aldehyde, see
Valeraldehyde
Amylamine 1106 3 8 Liquid flammable A3 I E2 352 1L 363 5L
& Corrosive Y340 0.5L
111 E1 354 5L 365 60 L
Y342 1L
Amyl butyrates 2620 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Amyl chloride 1107| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
n-Amylene 1108| 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Amyl formates 1109 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Amyl mercaptan 1111 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
n-Amyl methyl ketone 1110 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Amyl nitrate 1112 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Amyl nitrite 1113| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
tert-Amylperoxy-3,5,5- FOR | BID [DEN
trimethylhexanoate
Amyltrichlorosilane 1728 8 Corrosive AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR 3
NL 1
us3
Anaesthetic ether, see
Diethyl ether
Aniline 1547| 6.1 Toxic Al113 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Aniline chloride, see
Aniline hydrochloride
Aniline hydrochloride 1548 6.1 Toxic 111 El 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
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Rozdziat 2 3-2-21
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa L.
Numer. lub . Tlosci
dodatko- Etykiety zenia | szcze- Pako- P P
UN fkla- 5 - ) 4 iy Max. ilos¢ . Max. ilos¢
Nazwa poZa @ we paristw | gone | wania un | "V Ig/ﬁ%‘g: netto na PZZ;‘ZI:;?: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Aniline oil, see Aniline
Aniline salt, see Aniline
hydrochloride
Anisidines 2431 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Anisole 22221 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Anisoyl chloride 1729 8 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Anthophyllite, see White
amphibole (UN 2212)
Antimonious chloride, see
Antimony trichloride
Antimony compound, 3141 6.1 Toxic Al12 111 El 655 60 L 663 220 L
inorganic, liquid, Y642 2L
n.o.s.*
Antimony compound, 1549 6.1 Toxic A12 II1 El 670 100 kg 677 200 kg
inorganic, solid, n.o.s.* Y645 10 kg
Antimony hydride, see
Stibine
Antimony lactate 1550 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Antimony (III) lactate, see
Antimony lactate
Antimony pentachloride, | 1730 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
liquid Y840 05L
Antimony pentachloride [ 1731 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
11 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Antimony pentafluoride | 1732 8 6.1 Corrgsive AU1| Al 11 EO FORBI | DDEN 855 30L
Toxic CA7
IR 3
NL 1
us3
Antimony perchloride,
liquid, see Antimony
pentachloride, liquid
Antimony potassium 1551 6.1 Toxic us 4 111 El 670 100kg 677 200 kg
tartrate Y645 10 kg
Antimony powder 2871] 6.1 Toxic 111 El 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
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3-2-22 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. ilo¢ Max. iloc
Nazwa UN | podkia-| == paristw | gone | wania un| V! faczone | Instrukcia );I Instrukgia );I
sa Pakowania netto na Pakowania nedo na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Antimony sulphide and a FOR | BID [DEN
chlorate, mixture of
Antimony trichloride 1733 8 Corrosive 11 E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
Antu, see
Naphthylthiourea
Argon, compressed 1006 | 2.2 Gas non- A69 E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Argon, refrigerated 1951 2.2 Gas non- El 202 50 kg 202 500 kg
liquid flammable
Arsenates, n.0.s., see
Arsenic compound,
liquid, n.o.s. or Arsenic
compound, solid, n.o.s.
Arsenic 1558 | 6.1 Toxic us 4 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
Arsenic acid, liquid 1553 | 6.1 Toxic us 4 I ES 652 1L 658 30L
Arsenic acid, solid 1554 ( 6.1 Toxic us 4 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Arsenical dust t 1562 6.1 Toxic 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Arsenical flue dust, see
Arsenical dust
I}rsgnical pesticide, 2760 3 6.1 | Liquid flammable A4 I EO FORBI | DDEN 361 30L
liquid, flammable, & 11 E2 352 1L 364 60 L
toxic*, flash point less Toxic Y341 1L
than 23°C
Arsenical pesticide, 2994 ( 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
liquid, toxic* A4 11 E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Arsenical pesticide, 2993 6.1 3 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
liquid, toxic, ) & A4 II E4 654 5L 662 60 L
flammable*, ﬂgsh point Liquid flammable Y641 1L
not less than 23C I E1 655 60 L 663 220L
Y642 2L
Arsenical pesticide, 2759 | 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, toxic* A5 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Arsenic bromide 1555( 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
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Rozdziat 2 3-2-23
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
wumer.| b | RO ) Ograni- | frzeplsy | - Grupa Tlosci
v | podia- dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- wyisczone
Nazwa we paristw | goine | wania UN Vi 5 Max. ilos¢ 5 Max. ilos¢
sa Instrukgia Instrukcia
: netto na ’ netto na
Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Arsenic (III) bromide, see
Arsenic bromide

Arsenic chloride, see
Arsenic trichloride

I_\rsgnic compound, 1556 | 6.1 Toxic A3 I ES 652 1L 658 30L
liquid, n.o.s.*, A4 I E4 654 5L 662 60 L
inorganic, including: A6 Y641 1L
Arsenates, n.o0.s.; 111 E1l 655 60 L 663 220 L
Arsenites, n.o.s.; and Y642 2L

Arsenic sulphides

Arsenic compound, 1557| 6.1 Toxic us4| A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, n.o.s.*, inorganic, A5 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
including: Arsenates, A6 Y644 1 kg
n.o.s.; Arsenites, n.0.s.; 111 El 670 100kg 677 200 kg
and Arsenic sulphides Y645 10 kg

Arsenic (III) oxide, see
Arsenic trloxide

Arsenic (V) oxide, see
Arsenic pentoxide

Arsenic pentoxide 1559( 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg

Arsenic sulphide and a FOR | BID |DEN
chlorate, mixture of

Arsenic sulphides, see
Arsenic compound,
liquid, n.o.s. or Arsenic
compound, solid, n.o.s.

Arsenic trichloride 1560| 6.1 us 4 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Arsenic trioxide 1561 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg

Arsenious chloride, see
Arsenic trichloride

Arsenites, n.o.s., see
Arsenic compound,
liquid, n.o.s. or Arsenic
compound, solid, n.o.s.

Arsenous chloride, see
Arsenic trichloride
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3-2-24 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | ub ZZQZ Etykiety (;g:zg P;Zze;fy ig/lf Hosdi
UN thia- : 5 e o 4 ) Max. ilos¢ ) Max. ilosc¢
Nazwa po: aa we paristw | goine | wania uw | V90" Pg’/:zz/‘;’;f netto na P;ZZZ/:? netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Arsine 2188 2.3 2.1 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
1IR3
NL1
Us 3
Arsine, adsorbed 3522 2.3 2.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Articles, EEI 0486 | 1.6N A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Articles, explosive, 0349 | 1.4S Explosive 1.4 A62 EO 101 25 kg 101 100 kg
n.o.s.*
Articles, explosive, 0350 1.4B A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0351 1.4C Explosive 1.4 A62 EO FORBI | DDEN 101 75 kg
n.o.s.*
Articles, explosive, 0352(1.4D Explosive 1.4 A62 EO FORBI | DDEN 101 75 kg
n.o.s.*
Articles, explosive, 0353 1.4G Explosive 1.4 A62 EO FORBI | DDEN 101 75 kg
n.o.s.*
Articles, explosive, 0354 | 1.1L A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0355| 1.2L A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0356 1.3L A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0462 1.1C A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0463 | 1.1D A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0464 | 1.1E A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0465 | 1.1F A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0466 | 1.2C A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0467| 1.2D A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0468 | 1.2E A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0469 | 1.2F A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0470 1.3C A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0471 1.4E Explosive 1.4 A62 EO FORBI | DDEN 101 75 kg
n.o.s.*
Articles, explosive, 0472 1.4F A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.*
Articles, explosive, 0486 | 1.6N A62 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
extremely insensitive 1
Articles, pressurized, 3164 2.2 Gas non- A48 EO 208 No limit 208 No limit
hydraulic containing non- flammable All4
flammable gas A195
Articles, pressurized, 3164 2.2 Gas non- A48 EO 208 No limit 208 No limit
pneumatic containing flammable Al14
non-flammable gas A195
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Rozdziat 2 3-2-25
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer,| o | O ey | s | e | ot | 15 o o o o
UN kia- ! - ) 4 ) fax. ilos¢ ) lax. ilosc
Nazwa po:a we paristw | goine | wania un | "V Pg;’(ff;/‘;’;f netto na P;ZZZ/:Z: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Articles, pyrophorlc 0380 1.2L FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Articles, pyrotechnic for [ 0428 1.1G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
technical purposes t
Articles, pyrotechnic for | 0429 | 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
technical purposes t
Articles, pyrotechnic for | 0430 | 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
technical purposes t
Articles, pyrotechnic for | 0431 | 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 135 75 kg
technical purposes t
Articles, pyrotechnic for | 0432 1.4S Explosive 1.4 EO 135 25 kg 135 100 kg
technical purposes t
Arylsulphonic acids, 2584 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
liquid with more than 5%
free sulphuric acid Y840 05L
Arylsulphonic acids, 2586 | 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
liquid with not more than
5% free sulphuric acid Y84l 1L
Arylsulphonic acids, 2583 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
solid with more than 5%
1OTE | Y844 5 kg
free sulphuric acid
Arylsulphonic acids, 2585| 8 Corrosive 111 El 860 25 kg 864 100 kg
solid with not more than Y845 5 kg
5% free sulphuric acid
Asbestos 1, see Asbestos,
amphibole (UN No. 2212),
Brown asbestos (UN No.
2212) or Asebstos,
chrysolite (UN No. 2590)
Asbestos, amphibole* 2212 | 9 A61 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
(amosite, tremolite,
actinolite, anthophyllite,
crcocidolite) t
Asbestos, chrysolite 2590 9 Miscellaneous Us4 | A6l I |E1 958 200 kg 958 200 kg
Ascaridole FOR | BID |DEN
Aviation regulated 3334 9 Miscellaneous A27 111 E1l 964 450 L 964 450 L
liquid, n.o.s.* Y964 30 kg G
Aviation regulated solid, | 3335 9 Miscellaneous A27 111 El 956 450 kg 956 450 kg
n.o.s.* Y956 30 kg G
Azaurolic acid (salt of) (dry) | FOR | BID |DEN
Azidodithiocarbonic acid FOR | BID |DEN
Azidoethyl nitrate FOR | BID |DEN
Azido guanidine picrate FOR | BID |DEN
(dry)
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3-2-26 Czes¢ 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. b Ryzyko ki Ogra/.ﬂ- Przepisy |  Grupa Todci
v | podks- dodatko- tykiety enia | szcze- Pako- wylaczone . Max. ilos¢ . Max, ilos¢
Nazwa we paristw | gdine | wania UN Instrukcja netto na Instrukcja netto na
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

5-Azido-1 -hydroxy FOR | BID |DEN

tetrazole

Azido hydroxy tetrazole FOR | BID |DEN

(mercury and silver salts)

3-Azido-1,2-propylene FOR | BID |DEN

glycol dinitrate

Azodicarbonamide 3242| 4.1 A60 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Azodicarbonamide FOR | BID |DEN

formulation type B,
temperature controlled

Azotetrazole (dry) FOR | BID |DEN

Bag charges, see Charges,
propelling, for cannon

Ballistite, see Powder,
smokeless

Bangalore torpedoes, see
Mines with bursting charge
(UN Nos. 0136, 0137, 0138,

0294)
Barium 1400 4.3 Danger if wet II E2 484 15 kg 490 50 kg
Y475 5 kg
Barium alloys, 1854 | 4.2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
pyrophoric
Barium azide, dry or 0224(1.1A| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
wetted with less than 50%
water, by mass
Barium azide, wetted 1571 | 4.1 6.1 Solid flammable | BE3 | A40 I EO FORBI | DDEN 451 0.5 kg
with not less than 50% &
water, by mass Toxic
Barium binoxide, see
Barium peroxide
Barium bromate 2719 5.1 6.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Barium chlorate, solid 1445] 5.1 6.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Barium chlorate solution | 3405 | 5.1 6.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L
& Y540 0.5L
Toxic 111 E1l 551 25L 555 30L
Y541 1L
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Rozdziat 2 3-2-27
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer| o | G0N ey | s | e | ot | 105 i e
UN kila- ” ) i} 4 iy lax. ilos¢ . fax. ilosc¢
Nazwa poja we paristw | goine | wania un | "V Pg/gy’;’f]{: netto na Pg::;:ff: netto na
paczke paczke
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Barium compound, 1564 |6.1 Toxic A3 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
n.o.s.* A82 Y644 1 kg
111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Barium cyanide 1565 | 6.1 Toxic us4 I E5 666 5 kg 673 50 kg
Barium dioxide, see
Barium peroxide
Barium hypochlorite 2741 | 5.1 6.1 Oxidizer 1I E2 558 5 kg 562 25 kg
with more than 22% [ Y543 1 kg
available chlorine Toxic
Barium nitrate 1446 | 5.1 6.1 Oxidizer I E2 558 5kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Barium oxide 1884 | 6.1 Toxic 111 E1l 670 100kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Barium perchlorate, 1447 5.1 6.1 Oxidizer I E2 558 5 kg 562 25 kg
solid & Y543 1 kg
Toxic
Barium perchlorate 3406 | 5.1 6.1 Oxidizer A3 I E2 550 1L 554 5L
solution & Y540 0.5L
Toxic 11 El 551 25L 555 30L
Y541 1L
Barium permanganate 1448 | 5.1 6.1 Oxidizer I E2 558 5kg 562 25 kg
& Y543 1 kg
Toxic
Barium peroxide 1449 | 5.1 6.1 Oxidizer I E2 558 5kg 562 25 kg
& Y543 1 kg
Toxic
Barium selenate, see
Selenates
Barium selenite, see
Selenltes
Barium superoxide, see
Barium peroxide
Batteries, containing 3292| 4.3 Danger if wet A94 EO FORBI DDEN 492 No limit
sodium t A183
Batteries, dry, 3028| 8 Corrosive A183 EO 871 25kg 871 230 kg
containing potassium A184
hydroxide solid, electric
storage t
Batteries, electric storage,
patrz przepis szczegdlny
A123
Batteries, nickel-metal 349 | 9 Miscellaneous A199 Patrz| Czes¢ 3;3,|A199
hydride
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3-2-28 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | OO ey | e | e | ot | 15 i i
Nazwa U | podkia- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Batteries, wet, filled 2794 8 Corrosive A51 EO 870 30kg 870 No limit
with acid, electric Al164
storage t A183
Batteries, wet, filled 2795| 8 Corrosive A51 EO 870 30kg 870 No limit
with alkali, electric Al64
storage t A183
Batteries, wet, non- 2800 8 Corrosive A48 EO 872 No limit 872 No limit
spillable, electric storage A67
Al64
A183
Battery fluid, acid 2796 | 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Battery fluid, alkali 2797 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Battery, lithium ion, see
Lithium ion batteries,
etc.(UN Nos. 3480, 3481)
Battery, lithium metal, see
Lithium metal batteries,
etc.(UN Nos. 3090, 3091)
Battery-powered 3171 9 Miscellaneous A21 EO 952 No limit 952 No limit
equipment A67
A87
A94
Al64
A182
Battery-powered vehicle| 3171 9 Miscellaneous A21 EO 952 No limit 952 No limit
A67
A87
A94
Al164
Benzaldehyde 1990 9 Miscellaneous 111 El 964 100 L 964 220 L
Y964 30 kg G
Benzene 1114( 3 Liquid flammable | US 4 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Benzene diazonium chloride | FOR | BID |DEN
(dry)
Benzene diazonium nitrate | FOR | BID |DEN
(dry)
Benzenesulphonyl 2225 8 Corrosive us 4 111 El 852 5L 856 60 L
chloride Y841 1L
Benzenethiol, see Phenyl
mercaptan
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Rozdziat 2 3-2-29
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | s | e | ke |10 i i
Nezna e gt | e | i | | s | IO | s | o
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Benzene triozonide FOR | BID |DEN
Benzidine 1885( 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Benzol, see Benzene
Benzolene, see Petroleum
distillates, n.o.s.
Benzonitrile 2224 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Benzoquinone 25871 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Benzosulphochloride, see
Benzenesulphonyl
chloride
Benzotrichloride 2226| 8 Corrosive us 4 II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Benzotrifluoride 2338| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Benzoxidiazoles (dry) FOR | BID | DEN
Benzoyl azide FOR | BID | DEN
Benzoyl chloride 1736 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Benzyl bromide 1737 6.1 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
&
Corrosive
Benzyl chloride 1738 6.1 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
&
Corrosive
Benzyl chlorocarbonate,
see Benzyl
chloroformate
Benzyl chloroformate 1739( 8 Corrosive AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 854 25L
CA7
GB3
IR3
NL1
us3
Benzyl cyanide, see
Phenylacetonltrlle,
liquid
Benzyldimethylamine 2619| 8 3 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
& Y840 05L
Liquid flammable
Benzylldene chloride 1886 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
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3-2-30 Czesc 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | 0 ey s | e | ke, | 1059 o o o o
Nazwa uv po:j ta- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa n‘:;(; ‘;S; PI/;I(strukqa n‘:;; Z‘::
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Benzyl Iodide 2653 | 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Beryllium compound, 1566 6.1 Toxic uUus4 | A3 II E4 669 25 kg 676 100 kg
n.o.s.* Y644 1kg
111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Beryllium nitrate 2464 | 5.1 6.1 Oxidizer us 4 II E2 558 5 kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Beryllium powder 1567 6.1 | 4.1 Toxic us4 II E4 668 15 kg 675 50 kg
& Y644 1kg
Solid flammable
Beverage extract
(concentrate), see
Corrosive liquid, acidic,
Inorganic, n.o.s.
Bhusa 13271 4.1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
A198
Bicyclo [2.2.1] hepta-2- | 2251 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
5-dlene, stabilized Y341 1L
Bifluorides, n.o.s., see
Hydrogendifluorides,
solid, n.o.s. (UN No. 1740)
Biological substance, 3373| 6.2 None GB5 EO See|650 See|650
Category B
Biomedical waste, n.o.s. | 3291 | 6.2 Infectious Al17 II EO 622 No limit 622 No limit
Biphenyl triozonide FOR| BID [DEN
B_ipy_ridilium pesticide,_ 2782 3 6.1 | Liquid flammable A4 I EO FORBI | DDEN 361 30L
liquid, flammable, toxic*, & I E2 352 1L 364 60 L
flash point less than 23°C Toxic Y341 1L
Bipyridilium pesticide, |3016| 6.1 Toxic A3 I ES 652 1L 658 30L
liquid, toxic* A4 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60L 663 220 L
Y642 2L
I_aipyridiliu_m pesticide, 3015]| 6.1 3 Toxic A3 I ES 652 1L 658 30L
liquid, toxic, flammable*, & A4 I E4 654 5L 662 60 L
flash point not less than Liquid flammable Y641 1L
23°C m | Et 655 60L 663 220L
Y642 2L
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Rozdziat 2 3-2-31
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | O ke | s | e | ot | 2 i i
Nezwa UN | pocka- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Bipyridilium pesticide, 2781 | 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, toxic* A5 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Bisulphates, aqueous 2837 8 Corrosive A3 I E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
I E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Bisulphites, aqueous 2693 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
solution, n.o.s.* Y841 1L
Black powder, granular or | 0027 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
as a meal
Black powder, 0028 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
compressed t
Black powder in 0028 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
pellets t
Blasting cap assemblies, see
Detonator assemblies,
non-electric, for blasting
Blasting caps, electric, see
Detonators, electric, for
blasting
Blasting caps, non-electric,
see Detonators, non-
electric, for blasting
Bleaching powder, see
Calcium hypochlorite
mixture, dry, etc.
Bombs with bursting 0033 | 1.1F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
charge t
Bombs with bursting 0034 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
charge t
Bombs with bursting 0035 | 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
charge t
Bombs with bursting 0291 1.2F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
charge t
Bombs, illuminating, see
Ammunition,
illuminating, etc. (UN No.
0254)
Bombs, photo-flash t 0037 1.1F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Bombs, photo-flash t 0038 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Bombs, photo-flash t 0039 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Bombs, photo-flash t 0299 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
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3-2-32 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | cens | e | ke, |1 i e
Nazwa UN fkia- ” ) i} 4 iy lax. ilos¢ . fax. ilos¢
poza @ we paristw | golne | wania UN iaeone Pg/ﬁ/’;’ﬁ: netto na Pg,::::f]{: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Bombs, smoke, non- 2028 8 Corrosive 1I EO FORBI | DDEN 866 50 kg
explosive with corrosive
liquid, without initiating
device
Bombs, target
identification, see
Ammunition,
Illuminating, etc.
Bombs with flammable (0399 1.1] FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid with bursting
charge t
Bombs with flammable (0400 1.2] FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid with bursting
charge t
Boosters without 0042 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
detonator t
Boosters without 0283]1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
detonator *
Boosters with 0225] 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
detonator t
Boosters with 0268 | 1.2B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
detonator t
Borate and chlorate
mixture, see Chlorate and
borate mixture
Borneol 1312 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Boron tribromide 2692 8 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
Uus 3
Boron trichloride 1741 2.3 8 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
1IR3
NL1
Uus 3
Boron trifluoride 1008 | 2.3 8 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
ca7 | A190
1IR3
NL1
us3
Boron trifluoride acetic |1742| 8 Corrosive 1I E2 851 1L 855 30L
acid complex, liquid Y840 0.5L
Boron trifluoride acetic | 3419| 8 Corrosive I E2 859 15 kg 863 50 kg
acid complex, solid Y844 5 kg
Boron trifluoride, 3519| 2.3 8 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
adsorbed
Boron trifluoride diethyl | 2604 | 8 3 Corrosive I EO 850 0.5L 854 25L
etherate &
Liquid flammable
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Rozdziat 2 3-2-33
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | P00 ey s | e | e, | 1059 o o o o
Nazwa UN kia- 5 - ) i/ ) fax. flos¢ ) lax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Boron trifluoride 2851 | 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
dihydrate Y840 0.5L
Boron trifluoride 2965 | 4.3 3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 480 1L
dimethyl etherate 8 &
Liquid flammable
&
Corrosive
Boron trifluoride 1743 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
propionic acid complex, Y840 0.5L
liquid
Boron trifluoride 3420 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
propionic acid complex, Y844 5 kg
solid
Bromates, inorganic, 1450| 5.1 Oxidizer A170 II E2 558 5kg 562 25 kg
n.o.s.* Y544 2.5 kg
Bromates, inorganic, 3213 | 5.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L
aqueous solution, A170 Y540 0.5L
n.o.s.* III El 551 25L 555 30L
Y541 1L
Bromine 1744( 8 6.1 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
1IR3
NL1
Us3
Bromine azide FOR|BID |DEN
Bromine chloride 2901 | 2.3 5.1 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
1IR3
NL1
Us3
Bromine pentafluoride 1745| 5.1 6.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR3
NL1
us 3
Bromine solution 1744 8 6.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
us3
Bromine trifluoride 1746 5.1 6.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR 3
NL1
us3
Bromoacetic acid, solid |3425| 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
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3-2-34 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | cens | e | ke, |1 i i
Nazwa UN | podkla- we paristw | gone | wania UN wylaczone | hstruk s an); !ZZC Instrukeia ﬂ:,.z); (;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Bromoacetic acid 1938| 8 Corrosive A3 1I E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Bromoacetone 1569 | 6.1 3 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
1IR3
NL1
us3
omega-Bromoacetone, see
Phenacyl bromide
Bromoacetyl bromide 2513 | 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
Bromobenzene 2514 3 Liquid flammable III El 355 60L 366 220 L
Y344 0L
Bromobenzyl cyanides, 1694 | 6.1 Toxic AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 658 30L
liquid CA7 | A29
IR 3
NL 1
us3
Bromobenzyl cyanides, 3449 | 6.1 Toxic A29 I =) 666 5kg 673 50 kg
solid
1-Bromobutane 1126 | 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
2-Bromobutane 2339| 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Bromochloromethane 1887( 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
1 -Bromo-3- 2688 | 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
chloropropane Y642 2L
4-Bromo-1,2- FOR | BID [DEN
dinitrobenzene
1-Bromo-2,3-
epoxypropane, see
Epibromohydrin
Bromoethane, see Ethyl
bromide
2-Bromoethyl ethyl 2340 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
ether Y341 1L
Bromoform 2515] 6.1 Toxic us 4 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Bromomethane, see
Methyl bromide
1-Bromo-3- 2341 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
methylbutane Y344 0L
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Rozdziat 2 3-2-35
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | lib zZZyZ. Etykiety (;gjzg P;Zze;;sy ig/lf Hosdi o Mox. e
Nazwa UN kia- 5 - ) e ) fax. ilos¢ ) lax. ilos¢
F ot | g | wana | " Pess | et | Sk | et
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Bromomethylpropanes |2342| 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
2-Bromo-2- 3241 4.1 Solid flammable A20 111 E1l 457 25 kg 457 50 kg
nitropropane-1,3-diol Y457 10 kg
2-Bromopentane 2343 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Bromopropanes 2344 | 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 366 (60L 220 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L
Y344 0L
3-Bromopropyne 2345 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Bromosilane FOR | BID |DEN
Bromotrifluoroethylene |2419] 2.1 Gas flammable | AU1 Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
us3
Bromotrifluoromethane |1009| 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
>
Brucine 1570| 6.1 Toxic US4 | A6 I ES 666 5kg 673 50 kg
Bursters, explosive t 0043 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Butadienes and 1010 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
hydrocarbon mixture, CA7
stabilized, containing more IR3
than 40% butadienes NL1
us 3
Butadienes, stabilized 1010 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
1IR3
NL1
us3
Butane 1011 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
1IR3
NL1
us3
Butane, butane mixtures
and mixtures having similar
properties in cartridges each
not exceeding 500 grams,
see Receptacles, etc.
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3-2-36 Czes¢ 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | eoicry | oo | e | ko, | 1
N - g - . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
aza N | podkia we paristw | gdine | wania UN wiazone | nstrukea nettona | Pstrukga netto na
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Butanedione 2346| 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L

Butane-1-thiol, see Butyl
mercaptan

1,2,4-Butanetriol trinitrate FORB| IDD |EN

1-Butanol, see Butanols

Butan-2-ol, see Butanols

Butanols 1120 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L

I E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L

Butanol, secondary, see
Butanols

Butanol, tertiary, see
Butanols

Butanone, see Ethyl methyl
ketone
2-Butenal, see

Crotonaldehyde,
stabilized

Butene, see Butylene

But-1-ene-3-one, see
Methyl vinyl ketone,
stabilized

1,2-Buteneoxide, see 1,2~
Butylene oxide,
stabilized

2-Buten-1-ol, see
Methallyl alcohol

tert-Butoxycarbonyl azide FOR | BID [DEN

Butyl acetates 1123 |3 Liquid flammable A3 1I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L

III El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L

Butyl acetate, secondary,
see Butyl acetates

Butyl acid phosphate 1718 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
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Rozdziat 2 3-2-37
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | ub ;;Zyt:l; Etykiety derfzg PZZ? /G);L/Za Josci
N fhia- - ~ - o 4 . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
azna e po:a i we paristw | goine | wania un| "¥9FO"€ P;’;Z[:IZ;CI{: netto na Pg/’g’y’;’/‘:]{: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Butyl acrylates, 2348| 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
stabilized Y344 0L
Butyl alcohols, see
Butanols
n-Butylamine 1125( 3 8 Liquid flammable 11 E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
N-Butylaniline 2738 6.1 Toxic 1I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
sec-Butyl benzene, see
Butyl benzenes
Butyl benzenes 2709 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
n-Butyl bromide,see 1-
Bromobutane
n-Butyl chloride, see
Chlorobutanes
n-Butyl chloroformate 2743] 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8
tert-Butylcyclohexyl 2747| 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
chloroformate Y642 2L
Butylene 1012 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
Uus 3
1,2-Butylene oxide, 3022 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
stabilized Y341 1L
Butyl ethers, see Dibutyl
ethers
Butyl ethyl ether, see Ethyl
butyl ether
n-Butyl formate 1128( 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
tert-Butyl hydroperoxide, FOR| BID |DEN
more than 90% with water
tert-Butyl hypochlorite (3255( 4.2 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
N,n-Butylimidazole 2690| 6.1 Toxic 11 E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
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3-2-38 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Nazwa N | podkia-| ", paristw | gdine | wania UN waczone | nstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
N-n-Butyliminazole, see
N,n-Butylimidazole
n-Butyl isocyanate 2485| 6.1 3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL1
us 3
tert-Butyl isocyanate 2484 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Butyl lithium, see
Organometallic
substance, liquid,
pyrophoric, water
reactive (UN No. 3394)
Butyl mercaptan 23471 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
n-Butyl methacrylate, 2227 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
stabilized Y344 0L
Butyl methyl ether 2350| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
tert-Butyl FOR| BID [DEN
monoperoxymaleate, more
than 52%
tert-Butyl FOR | BID [DEN
monoperoxyphthalate
Butyl nitrites 2351 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
tert-Butyl peroxyacetate, FOR | BID |DEN b o
more than 52% and not
more than 77%, when
with not less than 23%
diluent type A
tert-Butyl FOR | BID |DEN
peroxyisobutyrate, more
than 52% and not more
than 77%, when with not
less than 23% diluent
Type A
Butylphenols, liquid, see
Alkylphenols, liquid,
n.o.s.
Butylphenols, solid, see
Alkylphenols, solid,
n.o.s.
Butyl propionates 1914 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
p-tert-Butyltoluene, see
Butyltoluenes
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Rozdziat 2 3-2-39
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | W | G20 ey | s | e | ke | 10 i i
Nazwa N | podka- paristw | goine | wania un [ "' 1aczone | nstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Butyltoluenes 2667 | 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Butyltrichlorosilane 1747 8 3 Corrosive AUl | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
& CA7
Liquid flammable | IR3
NL1
us3
5-tert-Butyl-2,4,6- 2956 | 4.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
trinitro-m-xylene
Butyl vinyl ether, 2352 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
stabilized Y341 1L
But-1-yne, see
Ethylacetylene,
stabilized (UN No. 2452)
1,4-Butynediol 2716 | 6.1 Toxic 11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
2-Butyne-1,4-diol, see 1,4-
Butynediol
Butyraldehyde 1129| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Butyraldoxime 2840 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Butyric acid 2820 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Butyric anhydride 2739 8 Corrosive 111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Butyrone, see Dipropyl
ketone
Butyronitrile 2411 3 6.1 | Liquid flammable II E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Butyroyl chloride, see
Butyryl chloride
Butyryl chloride 2353| 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Cable cutters, explosive,
see Cutters, cable,
explosive
Cacodylic acid 1572 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
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3-2-40 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | 0 ey s | e | ke, | 1059 i i
Nazwa N | podkia-| ", o paristw | goine | wania un [ "' aczone | nstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cadmium compound* 2570| 6.1 Toxic us4 | A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
A5 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
II1 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Caesium 1407 | 4.3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
Caesium hydroxide 2682 8 Corrosive I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
Caesium hydroxide 2681 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
I E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Caesium nitrate 1451 5.1 Oxidizer 111 El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg

Caffeine, see Alkaloids,

etc.

Cajeputene, see

Dipentene

Calcium 1401 | 4.3 Danger if wet II E2 484 15 kg 490 50 kg
Y475 5 kg

Calcium alloys, 1855( 4.2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

pyrophoric

Calcium arsenate 1573] 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg

Calcium arsenate and 1574 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg

calcium arsenite Y644 1 kg

mixture, solid

Calcium bisulphite solution,

see Bisulphites, aqueous

solution, n.o.s.

Calcium carbide 1402 | 4.3 Danger if wet us 4 I EO FORBI | DDEN 487 15 kg

II E2 484 15 kg 489 50 kg

Y475 5 ka

Calcium chlorate 1452 5.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
Y544 2.5kg

Calcium chlorate, 2429 5.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L

aqueous solution Y540 05L

II1 El 551 25L 555 30L

Calcium chlorite 1453 5.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg

Calcium cyanamide with | 1403 | 4.3 Danger if wet A71 111 El 486 25 kg 491 100 kg

more than 0.1% of calcium Y477 10 kg

carbide

Calcium cyanide 1575( 6.1 Toxic us 4 I E5 666 5 kg 673 50 kg
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Rozdziat 2 3-2-41
Kiass ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | 20 ey | cons | e | ke |2 i osé
Nezwa UN | podia- we paristw | gdine | wania UN waczone | nstrukcia Max 105C |y ukgja Ma); flose
sa Pakowania nettona | bt owania retto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Calcium dithionite 1923 4.2 Spontaneous 1I E2 467 15 kg 470 50 kg
combustion
Calcium hydride 1404 ( 4.3 Danger if wet I EO FORBI DDEN 487 15 kg
Calcium hydrosulphite 1923 | 4.2 Spontaneous I E2 467 15 kg 470 50 kg
combustion
Calcium hypochlorite, 1748 5.1 Oxidizer US4 | A136 I E2 558 5 kg 562 25 kg
dry Y544 2.5kg
111 E1l 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Calcium hypochlorite, [3485( 5.1 | 8 Oxidizer A136 | 1I E2 558 5kg 562 25 kg
dry, corrosive with more & Y544 2.5 kg
than 39% available chlorine Corrosive
(8.8% available oxygen)
Calcium hypochlorite, 2880 | 5.1 Oxidizer us4 | A3 11 E2 558 5kg 562 25 kg
hydrated with not less A8 Y544 2.5kg
than 5.5% but not more A136 | III El 559 25 kg 563 100 kg
than 16% water Y546 10 kg
Calcium hypochlorite, 3487| 5.1 8 Oxidizer A8 11 E2 558 5kg 562 25 kg
hydrated, corrosive with & A136 Y544 2.5 kg
not less than 5.5% but not Corrosive 111 E1 559 25 kg 563 100 kg
more than 16% water Y545 5 kg
Calcium hypochilorite, 2880 5.1 Oxidizer us4 | A3 I E2 558 5 kg 562 25 kg
hydrated mixture with A8 Y544 2.5kg
not less than 5.5% but not A136 | III E1 559 25 kg 563 100 kg
more than 16% water Y546 10 kg
Calcium hypochlorite, 3487 5.1 8 Oxidizer A8 I E2 558 5 kg 562 25 kg
hydrated mixture, & A136 Y544 2.5kg
corrosive with not less Corrosive 111 El 559 25 kg 563 100 kg
than 5.5% but not more Y545 5 kg
than 16% water
Calcium hypochlorite 1748 | 5.1 Oxidizer US4 | A138 I E2 558 5kg 562 25 kg
mixture, dry with more Y544 2.5kg 100 kg
than 39% available chlorine 111 El 559 25 kg 563
(8.8% available oxygen) Y546 10 kg
qucium hypochlorite 2208 | 5.1 Oxidizer US4 | A136 II1 El 559 25 kg 563 100 kg
mixture, dry Y546 10 kg
with more than 10% but
not more than 39%
available chlorine
Calcium hypochlorite 3485| 5.1 8 Oxidizer A136 11 E2 558 5kg 562 25 kg
mixture, dry, corrosive & Y544 2.5kg
with more than 39% Corrosive
available chlorine (8.8%
available oxygen)
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3-2-42 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | lub ;}Z};:; Etykiety (;g::ai- szeapés:y ig/l(”; ? Tlosci o 1ok
Nazwa UN | podkia- e paristw | gdine | wania un wylaczone Instrukga Ma);.t ilos¢ Instrukga Ma);.t ilos¢
sa Pakowania et na | pokowania neao na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Calcium hypochlorite 3486 5.1 8 Oxidizer A136 | III E1l 559 25 kg 563 100 kg
mixture, dry, corrosive & Y545 5 kg
with more than 10% but Corrosive
not more than 39%
available chlorine
Calcium manganese 2844 | 4.3 Danger if wet 111 E1l 486 25 kg 491 100 kg
silicon Y477 10 kg
Calcium nitrate 1454] 5.1 Oxidizer A83 111 E1l 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Calcium oxide 1910| 8 Corrosive 111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Calcium perchlorate 1455( 5.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
Y544 2.5kg
Calcium permanganate |1456| 5.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg
Calcium peroxide 1457 5.1 Oxidizer II E2 558 5 kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg
Calcium phosphide 1360 4.3 6.1 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
&
Toxic
Calcium, pyrophoric 1855( 4.2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Calcium reslnate 1313] 4.1 Solid flammable 11 E1l 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Calcium resinate, fused | 1314| 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Calcium selenate, see
Selenates
Calcium sllicide 1405( 4.3 Danger if wet A3 II E2 484 15 kg 490 50 kg
Y475 5 kg
11 E1l 486 25 kg 491 100 kg
Y477 10 kg
Calcium silicon, see
Calcium slilcide
Calcium superoxide, see
Calcium peroxide
Camphanone, see
Camphor, synthetic
Camphor, synthetic 2717 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Camphor oil 1130 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Camping gas, see
Receptacles, small,
containing gas, or gas
cartridges, etc.
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Rozdziat 2 3-2-43
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
L D el R i Lnd el ot e
Nazwa UN kia- ! - ) 4 ) fax. ilos¢ ) lax. ilosc
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Capacitor, asymmetric |[3508| 9 Miscellaneous | A196 EO 971 No limit 971 No limit
(with an energy storage
capacity grater than 0.3 W)
Capacitor, electric 3499 9 Miscellaneous | A186 EO 971 No limit 971 No limit
double layer (with an
energy storage capacity
greater than 0.3 Wh)
Caprolc acid 2829| 8 Corrosive 111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Caps, toyt, see Fireworks
(UN Nos. 0333, 0336,
0337)
Carbamate pesticide, 2758 3 6.1 | Liquid flammable A4 I EO FORBI | DDEN 361 30L
liquid, flammable, & 11 E2 352 1L 364 60 L
toxic*, flash point less Toxic Y341 1L
than 23°C
Carbamate pesticide, 2992 | 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
liquid, toxic* A4 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Carbamate pesticide, 2991 6.1 3 Toxic A3 I ES 652 1L 658 30L
liquid, toxic, ) & A4 I E4 654 5L 662 60 L
flammable*, ﬂgsh point Liquid flammable E1 Y641 1L
not less than 23%C I 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Carbamate pesticide, 2757| 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, toxic* A5 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Carbolic acid, see Phenol,
solid or Phenol, molten
Carbolic acid solution, see
Phenol solution
Carbon, animal or 1361 4.2 Spontaneous AUl | A2 II FORBI | DDEN 470 50 kg
vegetable origin combustion ca7 | A3
IR3
NL1
us 3
Carbon, activated 1362 4.2 Spontaneous A3 111 El 472 0.5 kg 472 0.5 kg
combustion
Carbon bisulphide, see
Carbon disulphide
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3-2-44 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub ) s Tlosci
N | podde- | P Etykiety o | e | s | azore | mspnga | M1 gy | Ma s
sa Pakowania nettona | bt owania netto na
Nazwa paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Carbon black (animal or
vegetable origin), see
Carbon
Carbon dioxide 1013 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Carbon dioxide and
ethylene oxide mixture, see
Ethylene oxide and
carbon dioxide mixture,
etc.
Carbon dioxide, 2187 2.2 Gas non- El 202 50 kg 202 500 kg
refrigerated liquid flammable
Carbon dioxide, solid 1845( 9 Miscellaneous A48 EO 954 200 kg 954 200 kg
A151
Carbon disulphide 1131 3 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Carbonic anhydride, see
Carbon dioxide, etc.
Carbon monoxide, 1016 2.3 2.1 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
compressed CA7
IR3
NL1
Us 3
Carbon oxysulphide, see
Carbonyl sulphide
Carbon tetrabromide 2516| 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Carbon tetrachloride 1846 ( 6.1 Toxic us 4 I E4 654 5L 661 60 L
Y641 1L
Carbonyl chloride, see
Phosgene
Carbonyl fluoride 2417 2.3 8 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
CA7
1IR3
NL1
us 3
Carbonyl sulphide 2204 2.3 2.1 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
us3
Cartridge cases, empty,
primed, see Cases,
cartridge, empty, with
primer
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Rozdziat 2 3-2-45
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | O ke | s | e | ot | 2 i i
Nezwa UN | pocka- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cartridges, actuating, for
fire extinguisher or
apparatus valve, T see
Cartridges, power device
(UN Nos. 0275, 0276, 0323,
0381)
Cartridges, explosive, see
Charges, demolition
Cartridges, flash 0049 | 1.1G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Cartridges, flash 1 0050 | 1.3G Explosive EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Cartridges for tools, 0014 [1.4S Explosive 1.4 EO 130 25 kg 130 100 kg
blank t
Cartridges for weapons | 0005 | 1.1F FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
Cartridges for weapons | 0006 | 1.1E FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge
Cartridges for weapons | 0007 | 1.2F FORBI [ DDEN FORBI [ DDEN
with bursting charge
Cartridges for weapons | 0321 | 1.2E FORBI [ DDEN FORBI [ DDEN
with bursting charge t
Cartridges for weapons | 0348 | 1.4F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
Cartridges for weapons | 0412 | 1.4E Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
with bursting charge t
Cartridges for weapons, | 0014 | 1.4S Explosive 1.4 EO 130 25 kg 130 100 kg
blank 1
Cartridges for weapons, | 0326 | 1.1C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
blank 1
Cartridges for weapons, | 0327 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
blank 1
Cartridges for weapons, | 0338 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
blank 1
Cartridges for weapons, | 0413 | 1.2C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
blank 1
Cartridges for weapons, | 0012 | 1.4S Explosive 1.4 EO 130 25 kg 130 100 kg
inert projectile
Cartridges for weapons, | 0328 ( 1.2C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
inert projectile t
Cartridges for weapons, | 0339 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
inert projectile
Cartridges for weapons, | 0417 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
inert projectile +
Cartridges, illuminating, see
Ammunition,
illuminating, etc.
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3-2-46 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer| o | N ey | s | e | ot | 105 i e
Nazwa v po:j/a» we paristw | gdine | wania UN wylaczone 1f75fokCJ'é'i ,Z;;Z';c 1nstrukcjn? n‘:;(;zs;
Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cartridges, oil well 0277 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Cartridges, oil well t 0278 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 134 75 kg
Cartridges, power 0275 1.3C Explosive EO FORBI | DDEN 134 75 kg
device T
Cartridges, power 0276 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 134 75 kg
device T
Cartridges, power 03231 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 134 25 kg 134 100 kg
device T
Cartridges, power 0381 1.2C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
device T
Cartridges, signal 0054 | 1.3G Explosive EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Cartridges, signal 1 0312 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Cartridges, signal 1 0405 | 1.4S Explosive 1.4 EO 135 25 kg 135 100 kg
Cartridges, small arms 1 | 0012 | 1.4S Explosive 1.4 EO 130 25 kg 130 100 kg
Cartridges, small arms 1 | 0339 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
Cartridges, small arms 1 | 0417 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Cartridges, small arms, |0014| 1.4S Explosive 1.4 EO 130 25 kg 130 100 kg
blank t
Cartridges, small arms, |0327|1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
blank t
Cartridges, small arms, | 0338 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
blank t

Cartridges, starter, jet
engine, see Cartridges,
power device

Cases, cartridge, empty, | 0055 | 1.4S Explosive 1.4 EO 136 25 kg 136 100 kg
with primer t

Cases, cartridge, empty, [ 0379 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 136 75 kg
with primer t

Cases, combustible, 0446 | 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 136 75 kg
empty, without primer t

Cases, combustible, 0447 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
empty, without primer t

Casinghead gasoline, see
Gasoline or Petrol or
Motor spirit (UN No.

1203)

Castor beans 2969 9 Miscellaneous A31 11 E2 956 No limit 956 No limit
Castor flake 2969| 9 Miscellaneous A31 11 E2 956 No limit 956 No limit
Castor meal 2969 9 Miscellaneous A31 I E2 956 No limit 956 No limit
Castor pomace 2969| 9 Miscellaneous A31 11 E2 956 No limit 956 No limit
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Rozdziat 2 3-2-47
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | P00 ey s | e | ke, | 1059 i i
Nazwa N pog:/a- we paristw | gone | wania uw | "YE0TE P[/;l(strukq'a ”:,‘:;m”zs; PIZszrukqa ’Z‘Z;!‘;;c
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Caustic alkali liquid, 1719( 8 Corrosive A3 I E2 851 1L 855 30L
n.o.s.* Y840 0.5L
I E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Caustic potash, see
Potassium hydroxide
solution
Caustic soda, see Sodium
hydroxide solution
Caustic soda liquor, see
Sodium hydroxide
solution
Cells, containing sodium | 3292 | 4.3 Danger if wet A94 EO 492 25kg 492 No limit
+
Celluloid, in blocks, rods, |2000| 4.1 Solid flammable A3 11 E1l 456 25 kg 456 100 kg
rolls, sheets, tubes, etc.
A48
(except scrap)
Celluloid, scrap 2002 | 4.2 AU1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7 A3
1IR3
NL1
. us 3
Cement, see Adhesives
containing flammable liquid
Cerium, slabs, ingots or 1333 4.1 Solid flammable II E2 445 15 kg 448 50 kg
rods Y441 5 kg
Cerium, turnings or gritty |[3078| 4.3 Danger if wet II E2 484 15 kg 490 50 kg
powder Y475 5 kg
Cer mischmetall, see
Ferrocerium
Charcoal, activated, see
Carbon, activated
Charcoal, non-activated,
see Carbon
Charcoal screenings, wet FOR| BID [DEN
Charcoal, wet FOR| BID [DEN
Charges, bursting, 0457 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
plastics bonded
Charges, bursting, 0458 | 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
plastics bonded
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3-2-48 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
L N7 Dol ORI i g I i i
Nazwa UN | pockie- we paristw | gdine | wania UN wyaczone | mnstrukcja M;;!ZZC Instrukcja ﬂ:.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Charges, bursting, 0459 ( 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 130 75 kg
plastics bonded
Charges, bursting, 0460 | 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 130 25 kg 130 100 kg
plastics bonded
Charges, demolition + 0048 ( 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Charges, depth t 0056 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Charges, expelling,
explosive, for fire
extinguishers, see
Cartridges, power
device
Charges, explosive, 0442 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
commercial without
detonator *
Charges, explosive, 0443 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
commercial without
detonator *
Charges, explosive, 0444 | 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 137 75 kg
commercial without
detonator *
Charges, explosive, 0445 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 137 25 kg 137 100 kg
commercial without
detonator *
Charges, propelling t 0271 1.1C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Charges, propelling t 0272 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Charges, propelling 1 0415]| 1.2C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Charges, propelling 1 0491 1.4C Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 143 75 kg
Charges, propelling, for | 0242 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cannon t
Charges, propelling, for | 0279 1.1C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cannon t
Charges, propelling, for | 0414 | 1.2C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cannon t
Charges, shaped 0059 1.1D AU2 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
without detonator t CA7
IR 3
N L1
us 3
Charges, shaped 0439 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
without detonator +
Charges, shaped 0440 1.4D Explosive 1.4 AU1 | Al EO FORBI | DDEN 137 75 kg
without detonator + CA7
IR 3
NL1
Us 3
Charges, shaped 0441 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 137 25 kg 137 100 kg
without detonator t
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Rozdziat 2 3-2-49
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
| w0 | ST ey | o | 2| Gl | e ot o
e UN #ia- ! - ) 7 5 fax. ilos¢ ) lax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Charges, shaped, 0237 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 138 75 kg
flexible, linear t
Charges, shaped, 0288 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flexible, linear t+
Charges, 0060 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
supplementary,
explosive t
Chemical kit 3316 9 Miscellaneous Ad44 I EO 960 10 kg 960 10 kg
A163 Y960 1kg
111 960 10 kg 960 10 kg
Y960 1kg
Chemical sample, toxic |3315| 6.1 A106 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Chemicals under 3500 | 2.2 Gas non- A187 EO 218 75 kg 218 150 kg
pressure, n.o.s. flammable
Chemicals undel: 3503 | 2.2 8 Gas non- AU1 | Al EO FORBI | DDEN 218 100 kg
pressure, corrosive, flammable CA7 | A187
n.o.s. & IR3
Corrosive NL 1
us3
Chemicals under 3501 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 218 75 kg
pressure, flammable, CA7 | A187
n.o.s.* IR 3
NL 1
us 3
Chemicals under 3505( 2.1 8 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 218 75 kg
pressure, flammable, & CA7 | A187
corrosive, n.o.s.* Corrosive IR3
NL 1
us3
Chemicals under 3504 | 2.1 6.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 218 75 kg
pressure, flammable, & CA7 | A187
toxic, n.o.s.* Toxic IR 3
NL1
us 3
Chemicals un_der 3502 | 2.2 6.1 Gas non- AUl | Al EO FORBI | DDEN 218 100 kg
pressure, toxic, n.o.s.* flammable CA7 | A187
& IR3
Toxic NL 1
us 3
Chile saltpetre, see Sodium
Nitrite
Chloral, anhydrous, 2075 | 6.1 Toxic I E4 654 5L 662 60 L
stabilized Y641 1L
Chlorate and borate 1458 | 5.1 Oxidizer A3 II E2 558 5 kg 562 25 kg
mixture Y544 2.5 kg
11 E1 559 25 kg 563 100 kg
Y564 10 kg
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3-2-50 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | 0 ey s | e | ok | 1050 o o o o
Nazwa uv po:j ta- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa n‘:;(; ‘;S; PI/;I(strukqa n‘:;; Z‘::
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chlorate and 1459 | 5.1 Oxidizer A3 II E2 558 5 kg 562 25 kg
magnesium chloride Y544 2.5 kg
mixture, solid 111 El 559 25 kg 563 100 kg
Y564 10 kg
Chlorate and 3407 | 5.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L
magnesium chloride Y540 0.5L
mixture solution 111 E1l 551 25L 555 30L
Y541 1L
Chlorates, inorganic, 1461 | 5.1 Oxidizer Al171 II E2 558 5 kg 562 25 kg
n.o.s.* Y544 2.5 kg
Chlorates, inorganic, 3210 |5.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L
aqueous solution, A171 Y540 05L
n.o.s.* I EL 551 251 555 30L
Y541 1L
Chloric acid, aqueous 2626 | 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
solution CA7
with not more than 10% IR 3
chloric acid NL 1
us3
Chlorine 1017 | 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR3
NL 1
us3
Chlorine, adsorbed 3520 23 | 5.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8
Chlorine azide FORB| IDD [EN
Chlorine dioxide FORB| IDD [EN
Chlorine pentafluoride 2548 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR3
NL 1
us3
Chlorine trifluoride 1749 | 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI [DDEN
8 CA7
IR3
NL 1
us3
Chlorites, inorganic, 1462 | 5.1 Oxidizer A172 II E2 558 5 kg 562 25 kg
n.o.s.* Y544 2.5 kg
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Rozdziat 2 3-2-51
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
e T iont ity s | e | ke, | 1059
Y N K- g - e o ¥ | Max. ilos¢ . Max. ilos¢
azmna po:a we paristw | gone | wania un | V9= ;Ziz;/;z; netto na ;Z;Z’;ka%i netto ra
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chlorite solution 1908 | 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
I El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Chloroacetaldehyde, see 2-
Chloroethanal
Chloroacetic acid, 3250 6.1 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
molten
Chloroacetic acid, solid |1751| 6.1 8 Toxic I E4 668 15 kg 675 50 kg
& Y644 1kg
Corrosive
Chloroacetic acid 1750( 6.1 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
solution & Y640 0.5L
Corrosive
Chloroacetone, 1695] 6.1 38 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
stabilized
Chloroacetone FOR| BID |DEN
(unstabilized)
Chloroacetonitrile 2668 | 6.1 3 AU 1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
NL 1
us 3
Chloroacetophenone, 3416| 6.1 Toxic AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 661 60 L
liquid CA7
IR 3
NL 1
us 3
Chloroacetophenone, 1697 6.1 Toxic AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 676 100 kg
solid CA7
IR 3
NL1
us 3
Chloroacetyl chloride 1752| 6.1 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL1
us 3
Chloroanilines, liquid 2019 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Chloroanilines, solid 2018 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Chloroanisidines 2233] 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Chlorobenzene 1134 3 Liquid flammable | US 4 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
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3-2-52 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
wne| ' | B0 | T || |
Nazwa N | podkia- paristw | goine | wania un | "' aczone | nstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chlorobenzotrifluo rides | 2234 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Chlorobenzyl chlorides, |2235| 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
liquid Y642 2L
Chlorobenzyl chlorides, |3427| 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
solid Y645 10 kg
1-Chloro-3 bromopropane,
see 1 -Bromo-3-
chloropropane
1-Chlorobutane, see
Chlorobutanes
2-Chlorobutane, see
Chlorobutanes
Chlorobutanes 1127 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Chlorocresols, solid 3437 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Chlorocresols solution 2669 | 6.1 Toxic A3 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Chlorodifluorobromome | 1974 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
thane flammable
1 -Chloro-1,1 -difluoro | 2517 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
ethane CA7
1IR3
NL1
us3
Chlorodifluoromethane |1018| 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Chlorodifluoromethane |1973( 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
and chloropentafluoro flammable
ethane mixture with fixed
boiling point, with
approximately 49%
chlorodifluoromethane
3-Chloro-1,2-
dihydroxypropane, see
Glycerol alpha-
monochlorohydrin
Chlorodimethyl ether, see
Methyl chloromethyl ether
Chlorodinitrobenzenes, |1577| 6.1 Toxic Al113 II E4 654 5L 662 60 L
liquid Y641 1L
Chlorodinitrobenzenes, |3441| 6.1 Toxic A113 II E4 669 25 kg 676 100 kg
solid Y644 1 kg
2-Chloroethanal 22321 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Chloroethane, see Ethyl
chloride
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Rozdziat 2 3-2-53
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer | wo | G0N ey | s | e | ot | 105 i i
Nazwa UN | podkia- e peristw | gdine | wania un wylgczone Instrukgia Max. ilos¢ Instrukeia Ma); flos¢
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chloroethane nitrile, see
Chloroacetonitrile
2-Chloroethanol, see
Ethylene chlorohydrin
Chloroform 1888 6.1 Toxic Us 4 111 E1l 680 60 L 680 220 L
Y680 2L
Chloroformates, toxic, (3277 6.1 | 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
corrosive, n.o.s.* & Y640 0.5L
Corrosive
Chloroformates, toxic, |2742| 6.1 3 Toxic II E4 653 1L 660 30L
corrosive, flammable, 8 & Y640 0.5L
n.o.s.* Liquid flammable
&
Corrosive
Chloromethane, see
Methyl chloride
1-Chloro-3-methylbutane,
see Amyl chloride
2-Chloro-2-methylbutane,
see Amyl chloride
Chloromethyl 2745] 6.1 8 Toxic 11 E4 653 1L 660 30L
chloroformate & Y640 0.5L
Corrosive
Chloromethyl cyanide, see
Chloroacetonitrile
Chloromethyl ethyl 2354 3 6.1 | Liquid flammable 11 E2 352 1L 364 60 L
ether & Y341 1L
Toxic
Chloromethyl methyl
ether, see Methyl
chloromethyl ether
3-Chloro-4-methyl 2236 | 6.1 Toxic I E4 654 5L 662 60 L
phenyl isocyanate, Y641 1L
liquid
3-Chloro-4-methyl 3428 | 6.1 Toxic 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
phenyl isocyanate, Y644 1 kg
solid
3-Chloro-2-methylprop-1-
ene, see Methylallyl
chloride
Chloronitroanilines 2237 6.1 Toxic III El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Chloronitrobenzenes, 3409 | 6.1 Toxic A113 11 E4 654 5L 662 60 L
liquid Y641 1L
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3-2-54 Czesé 3
Samolot pasazerski Samolot towarowy
Klasa
Jub Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa X Max. ilos¢ . Max. ilos¢
Numer. | podkla-| dodatko- czenia | szcze- Pako- Tlosci Instr Ukcfa netto na Instr ”"‘{" netto na
Nazwa UN sa we Etykiety paristw | gdine | wania UN | wylaczone Pakowania paczke Pakowania paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chloronitrobenzenes, 1578 6.1 Toxic A113 11 E4 669 25 kg 676 100 kg
solid Y644 1 kg
Chloronitrotoluenes, 2433] 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
liquid Y642 2L
Chloronitrotoluenes, 3457 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
solid Y645 10 kg
Chloropentafluoroethane | 1020 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
3-Chloroperoxybenzoic FOR| BID |DEN
acid, more than 57% and
not more than 86%, when
with 14% or more inert
solid
Chlorophenolates, liquid | 2904| 8 Corrosive I E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Chlorophenolates, solid |2905| 8 Corrosive I E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Chlorophenols, liquid 2021 | 6.1 Toxic us4 III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Chlorophenols, solid 2020] 6.1 Toxic US4 | A25 III El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Chlorophenyltrichloro- 1753 8 Corrosive AUl | Al 11 EO FORBI | DDEN 876 30L
silane CA7
IR3
NL1
us3
Chloropicrin 1580 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Chloropicrin and methyl | 1581 | 2.3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
bromide mixture with CA7
more than 2% chloropicrin IR 3
NL1
us3
Chloropicrin and methyl | 1582 | 2.3 AUL | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
chloride mixture CA7
IR3
NL1
us3
Chloropicrin mixture, 1583 | 6.1 AU1 [ A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.* CA7 | A3
IR 3 | A137
NL1
us3
Chloroplatinic acid, solid | 2507 | 8 Corrosive 111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Chloroprene, stabilized | 1991 | 3 6.1 | Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 361 30L
&
Toxic
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Rozdziat 2 3-2-55
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
L I ot VR i nd el
N UN Kia- - g e o ¥ 5 Max. ilos¢ ) Max. ilos¢
azna po:aa we paristw | goine | wania un | "= PZZ:/ ‘;/;L/?: netto na P;I?ZZZ/L;/:/Z: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chloroprene, uninhibited FOR | BID |DEN
1-Chloropropane 1278 3 Liquid flammable | Au1 | Al I EO FORBI | DDEN 364 60 L
CA7
1IR3
NL1
us3
2-Chloropropane 2356 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
3-Chloro-propanediol-1,2, see
Glycerol alpha-
monochlorohydrin
3-Chloropropanol-1 28491 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
2-Chloropropene 2456 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
3-Chloropropene, see Allyl
chloride
3-Chloroprop-1-ene, see Allyl
chloride
2-Chloropropionic acid 2511 8 Corrosive A3 III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
2-Chloropyridine 2822 ( 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Chlorosilanes, corrosive, | 2987 ( 8 Corrosive AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
n.o.s. CA7
IR 3
NL1
us3
Chlorosilanes, corrosive, | 2986 8 3 Corrosive AU1 | Al II EO FORBI [ DDEN 876 30L
flammable, n.o.s. & CA7
Liquid flammable | IR 3
NL 1
us3
Chlorosilanes, 2985( 3 8 Liquid flammable II EO FORBI [ DDEN 377 5L
flammable, corrosive, &
n.o.s. Corrosive
Chlorosilanes, toxic, 3361 | 6.1 8 Toxic II EO FORBI [ DDEN 681 30L
corrosive, n.o.s. * &
Corrosive
Chlorosilanes, toxic, 3362 6.1 | 3 Toxic II EO FORBI | DDEN 681 30L
corrosive, flammable, 8 &
n.o.s.* Liquid flammable
&
Corrosive
Chlorosilanes, water- 2988 | 4.3 3 Danger if wet I EO FORBI [ DDEN 480 1L
reactive, flammable, 8 &
corrosive, n.o.s. Liquid flammable
&
Corrosive
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3-2-56 Czesc¢ 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | G ek s | e | ke, | 1059 o o o o
Nezwa v poi/?( da- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa n‘:;c: ‘;S; PI/;I(strukqa n‘:;; Z‘::
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chlorosulphonic acid 1754 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
(with or without sulphur
trioxide)
1-Chloro-1,2,2,2- 1021 ] 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
tetrafluoroethane flammable
Chlorotoluenes 2238| 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
4-Chloro-otoluidine 1579 6.1 Toxic us 4 II1 E1l 670 100 kg 677 200 kg
hydrochloride, solid Y645 10 kg
4-Chloro-o-toluidine 3410( 6.1 Toxic A3 II1 E1l 655 60 L 663 220 L
hydrochloride solution Y642 2L
Chlorotoluidines, liquid |3429| 6.1 Toxic III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Chlorotoluidines, solid 2239| 6.1 Toxic 11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
1 -Chloro-2,2,2- 1983 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
trifluoroethane flammable
Chlorotrifluoroethylene, see
Trifluorochloroethylene,
inhibited (UN No. 1082)
Chlorotrifluoromethane | 1022 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Chlorotrifluoromethane |2599| 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
and trifluoromethane flammable
azeotropic mixture with
approximately 60%
chlorotrifluoromethane
Chromic acid, solid, see
Chromium trioxide,
anhydrous
Chromic acid solution 1755( 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Chromic anhydride, solid,
see Chromium trioxide,
anhydrous
Chromic fluoride, solid |1756| 8 Corrosive I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
Chromic fluoride 1757 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
solution Y840 05L
III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Chromic nitrate, see
Chromium nitrate
Chromic trioxide, see
Chromium trioxide,
anhydrous
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Rozdziat 2 3-2-57

Samolot pasazerski Samolot towarowy

Klasa
Numer. | lub
Nazwa UN | podkia-

Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa
dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako-
we paristw | gdine | wania UN

Tlosci
wylgezone | pnstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M,Z;!ZZC

Pakowania Pakowania
paczke paczke

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Chromium (VI) dichloride
dioxide, see Chromium
oxychloride

Chromium (III) fluoride,
solid, see Chromic
fluoride, solid

Chromium nitrate 2720| 5.1 Oxidizer 111 E1 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg

Chromium (III) nitrate, see
Chromium nitrate

Chromium oxychloride |1758| 8 Corrosive I EO 850 05L 854 2.5L

Chromium trioxide, 1463 | 5.1 6.1 Oxidizer us 4 II E2 558 5 kg 562 25 kg
anhydrous 8 & Y544 2.5 kg
Toxic
&
Corrosive

Chromosulphuric acid 22401 8 Corrosive I EO 850 05L 854 25L

Chrysotile, see Asbestos,
chrysolite (UN 2590), etc.

Cigar and cigarette lighter
fluid, see Flammable
liquid, n.o.s.

Cigar and cigarette lighters,
charged with fuel, see
Lighters (cigarettes), etc.

Cinene, see Dipentene

Cinnamene, see Styrene
monomer, stabilized

Cinnamol, see Styrene
monomer, stabilized

Clinical waste, 3291 6.2 Infectious Al17 I EO 622 No limit 622 No limit
unspecified, n.o.s.

Coal briquettes, hot FOR | BID | DEN

Coal gas, compressed t |1023| 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

IR 3
NL1
us3
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3-2-58 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | G ek s | e | ke, | 1059 i i
Nazwa N | podkia- paristw | goine | wania un | "' aczone | nstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Coal tar distillates, 1136 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
flammable Y341 1L
111 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Coal tar naphtha, see
Petroleum distillates,
n.o.s. or Petroleum
products, n.o.s.
Coal tar oil, see Coal tar
distillates, flammable
Coating solution 1139| 3 Liquid flammable A3 I E3 351 1L 361 30L
(includes surface I E2 353 5L 364 60 L
treatments or coatings Y341 1L
used for industrial or other I E1 355 60 L 366 220 L
purposes such as vehicle Y344 0L
undercoating, drum or
barrel lining)
Cobalt naphthenates, 2001 4.1 Solid flammable 11 El 446 25 kg 449 100 kg
powder Y443 10 kg
Cobalt resinate, 1318( 4.1 Solid flammable 11 E1l 446 25 kg 449 100 kg
precipitated Y443 10 kg
Cocculus, see Toxins,
extracted from living
sources, n.o.s.
Coke, hot FOR | BID | DEN
Collodion cottons, see
Nitrocellulose, etc. (UN
Nos. 0340, 0341, 0342,
2059, 2555, 2556, 2557)
Cologne spirits, see
Perfumery products
etc.
Components, 0382 1.2B FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
explosive train,
n.o.s.* t
Components, 0383 1.4B Explosive 1.4 A62 EO FORBI [ DDEN 101 75 kg
explosive train,
n.o.s.* t
Components, 0384 | 1.4S Explosive 1.4 A62 EO 101 25 kg 101 100 kg
explosive train,
n.o.s.* t
Components, 0461 1.1B FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
explosive train,
n.o.s.* t
Composition B, see
Hexolite, etc.
Compressed gas, n.o.s.* [ 1956 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
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Rozdziat 2 3-2-59
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Hosci Max. ilosé Max. ilosé
Nezwa N | podkle- | 7,0 paristw | gdine | wania un | RO | Instrukgia e Instrukgia e
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Compressed gas, 1954 2.1 Gas flammable [ AU1 [ Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
flammable, n.o.s.* CA7
IR 3
NL 1
us3
Compressed gas, 3156( 2.2 | 5.1 Gas non- US 18 EO 200 75 kg 200 150 kg
oxidizing, n.o.s.* flammable
&
Oxidizer
Compressed gas, toxic, |1955| 2.3 AU1 | A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.* CA7
IR 3
NL 1
us 3
Compressed gas, toxic, |3304| 2.3 8 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
corrosive, n.o.s.* CA7
IR 3
NL 1
us 3
Compressed gas, toxic, |1953| 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.* CA7
IR 3
NL1
us 3
Compressed gas, toxic, (3305 2.3 | 2.1 AU1 | A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
flammable, corrosive, 8 CA7
n.o.s.*
IR 3
NL 1
us3
Compressed gas, toxic, |3303( 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, n.o.s.* CA7
IR 3
NL1
us 3
Compressed gas, toxic, |3306( 2.3 | 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, corrosive, 8 CA7
n.o.s.* IR 3
NL 1
us 3
Consumer commodity t+ | 8000 9 Miscellaneous A112 Y963 30kgG Y963 30kgG
Contrivances, water- 0248 ( 1.2L FORBI | DDEN FORBI | DDEN
activated* with burster,
expelling charge or
propelling charge t
Contrivances, water- 0249 ( 1.3L FORBI | DDEN FORBI | DDEN
activated* with burster,
expelling charge or
propelling charge t
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3-2-60 Czesé 3
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | Jub ;}Z};:; Etykiety (;g:;:'g PZIZ::V ig/l(”; ? Tlosci L. 1ok
Nazwa UN | podkia- e paristw | gdine | wania un wylaczone Instrukgia Ma);.t ilos¢ Instrukgia Ma);.t ilos¢
sa Pakowania et na | pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Copper acetoarsenite 1585] 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Copper acetylide FOR | BID |DEN
Copper amine azide FOR | BID |DEN
Copper arsenite 1586 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Copper (II) arsenite, see
Copper arsenite
Copper based pesticide, | 2776| 3 6.1 | Liquid flammable A4 I EO FORBI [ DDEN 361 30L
liquid, flammable, toxic* & II E2 352 1L 364 60 L
flash point less than 23°C Toxic Y341 1L
Copper based pesticide, |3010( 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
liquid, toxic* A4 I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Copper based pesticide, [3009| 6.1 [ 3 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
liquid, toxic, ] & A4 II E4 654 5L 662 60 L
flammable*, ﬂgsh point Liquid flammable Y641 1L
not less than 23*C I E1 655 60 L 663 220L
Y642 2L
Copper based pesticide, | 2775 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, toxic* A5 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Copper chlorate 2721] 5.1 Oxidizer II E2 558 5kg 562 25 kg
Y544 2.5 kg
Copper (II) chlorate, see
Copper chlorate
Copper chloride 2802| 8 Corrosive us 4 11 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Copper cyanide 1587 6.1 Toxic us 4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Copper selenate, see
Selenates
Copper selenite, see
Selenites
Copper tetramine nitrate FOR | BID | DEN
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Rozdziat 2 3-2-61
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
N Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
umer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Hosci logé jlos¢
Nezwa N | pockta- | T peristw | gdine | wania un | V3| mstrokga | M prsruhgp | M 1S
sa Pakowania et na | pokowania neao na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Copra t 1363 | 4.2 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
Us3
Cord, detonating, flexible | 0065 | 1.1D AU2 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
t CA7
IR3
NL1
us3
Cord, detonating, flexible | 0289 | 1.4D Explosive 1.4 AU1 | Al EO FORBI | DDEN 139 75 kg
t CA7
IR3
NL1
Us3
Cord, detonating, metal 0102 | 1.2D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
clad t
Cord, detonating, metal 0290 | 1.1D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
clad t
Cord, detonating, mild 0104 | 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 139 75 kg
effect, metal clad
Cord, igniter t 0066 | 1.4G Explosive 1.4 AU1 | Al EO FORBI [ DDEN 140 75 kg
CA7
IR3
NL1
Us3
Cordite, see Powder,
smokeless
Corrosive liquid, n.o.s.* | 1760 | 8 Corrosive A3 I EO 850 05L 854 25L
II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Corrosive liquid, acidic, 3264 8 Corrosive A3 I EO 850 05L 854 25L
inorganic, n.o.s.* II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Corrosive liquid, acidic, 3265 8 Corrosive A3 I EO 850 05L 854 25L
organic, n.o.s.* II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
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3-2-62 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
Nazwa UN kia- 5 - i k iy lax. ilosc . fax. ilosc¢
p"ja we paristw | goine | wania un| "V Pg/ﬁ/’;’f]{: netto na P;’ZZZ:: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Corrosive liquid, basic, |[3266| 8 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 251L
inorganic, n.o.s.* 1I E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Corrosive liquid, basic, |3267| 8 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 25L
organic, n.o.s.* 1I E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Corrosive liquid, 2920| 8 3 Corrosive I EO 850 0.5L 854 25L
flammable, n.o.s.* & 11 E2 851 1L 855 30L
Liquid flammable Y840 0.5L
Corrosive liquid, 3093| 8 5.1 Corrosive I EO FORBI | DDEN 854 25L
oxidizing, n.o.s.* & I E2 851 1L 855 30L
Oxidizer Y840 0.5L
Corrosive liquid, self- 3301| 8 4.2 Corrosive I EO 850 0.5L 854 25L
heating, n.o.s.* & I E2 851 1L 855 30L
Spontaneous
combustion
Corrosive liquid, toxic, 2922| 8 6.1 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 25L
n.o.s.* & 1I E2 851 1L 855 30L
Toxic Y840 0.5L 60 L
II1 El 852 5L 856
Y841 1L
Corrosive liquid, 3094 8 4.3 Corrosive I | EOE2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
water-reactive, n.o.s.* & 851 1L 855 30L
Danger if wet
Corrosive solid, n.o.s.* 1759 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
1I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
111 El 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Corrosive solid, acidic, 3260 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
inorganic, n.o.s.* 11 E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
111 El 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Corrosive solid, acidic, 3261 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
organic, n.o.s.* I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
111 El 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
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Rozdziat 2 3-2-63
Samolot pasazerski Samolot towarowy
Kiasa
Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa L.
Numer. Jub Tlosci Y yy
Nazwa dodatko- Etykiety zenia szcze- Pako- . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
| poki| pars | gave. | g | 0| 1ol | netons | [ | etons
sa paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Corrosive solid, basic, 3262 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
inorganic, n.o.s.* II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5kg
111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5kg
Corrosive solid, basic, 3263 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
organic, n.o.s.* II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5kg
111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Corrosive solid, 2921 8 4.1 Corrosive I EO 858 1kg 862 25 kg
flammable, n.o.s.* & II E2 859 15 kg 863 50 kg
Solid flammable Y844 5 kg
Corrosive solid, 3084 8 5.1 Corrosive I EO 858 1 kg 862 25 kg
oxidizing, n.o.s.* & II E2 859 15 kg 863 50 kg
Oxidizer Y844 5 kg
Corrosive solid, self- 3095 8 4.2 Corrosive I EO 858 1 kg 862 25 kg
heating, n.o.s.* &
Spontaneous II E2 859 15 kg 863 50 kg
combustion
Corrosive solid, toxic, 2923 8 6.1 Corrosive A3 I EO 858 1kg 862 25 kg
n.o.s.* & II E2 859 15 kg 863 50 kg
Toxic Y844 5 kg
11 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Corrosive solid, water- (3096 8 4.3 Corrosive I EO 858 1 kg 862 25 kg
reactive, n.o.s.* & II E2 859 15 kg 863 50 kg
Danger if wet Y844 5 kg
Cosmetics, n.o.s., see
Consumer commodity
Cosmetics, corrosive,
liquid, n.o.s., see
Corrosive liquid, n.o.s.
Cosmetics, corrosive,
solid, n.o.s., see
Corrosive solid, n.o.s.
Cosmetics, flammable,
liquid, n.o.s., see
Flammable liquid, n.o.s.
or Perfumery products
Cosmetics, flammable,
solid, n.o.s.,see
Flammabile solid,
inorganic, n.o.s. or
organic, n.o.s.

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego - 194 - Poz. 30
3-2-64 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | g0 ety | s | e | ot | 1057
N N Kia- g ! e o ¥ 5 Max. ilos¢ ) Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 122 13
Cosmetics, oxidizing
material, n.o.s., see
Oxidizing liquid or solid,
n.o.s.
Cotton waste, oily 1364 | 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL1
uss3
Cotton, wet 1365| 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
uss3
Coumarln derivative 3024| 3 6.1 | Liquid flammable A4 I EO FORBI | DDEN 361 30L
pesticide, liquid, & II E2 352 1L 364 60 L
flammable, toxic*, flash Toxic Y341 1L
point less than 23°C
Coumarin derivative 3026 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
pesticide, liquid, toxic* A4 I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
COUI‘_l‘Ii_Il'ln qeri_vative_ 3025] 6.1 3 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
pesticide, liquid, toxic, & A4 I E4 654 5L 662 60 L
flammable*, flgsh point Liquid flammable Y641 1L
not less than 23*C 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Couma_lrln del:ivativg 3027] 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg 100
pesticide, solid, toxic* A5 II E4 669 25 kg 676 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Creosote, see Toxic liquid,
organic, n.o.s.
Creosote salts, see
Naphthalene, etc.
Cresols, liquid 2076 | 6.1 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
& Y640 0.5L
Corrosive
Cresols, solid 3455| 6.1 8 Toxic II E4 668 15 kg 675 50 kg
& Y644 1kg
Corrosive
Cresylic acid 2022 6.1 8 Toxic I E4 653 1L 660 30L
& Y640 0.5L
Corrosive
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Rozdziat 2 3-2-65
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 iy | o | e | ke |10 i i
Nazwa UN | podkia- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Crocidolite, see Asbestos,
amphibole (UN 2212)
Crotonaldehyde 1143 | 6.1 3 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL1
us3
us 4
Crotonaldehyde, 1143 | 6.1 3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
stabilized CA7
IR 3
NL1
us3
us 4
Crotonic acid, liquid 34721 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Crotonic acid, solid 2823| 8 Corrosive 11 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Crotonic aldehyde,
stabilized, see
Crotonaldehyde,
stabilized
Crotonylene 1144 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Crude naphtha, see
Petroleum distillates,
n.o.s.
Cumene, see
Isopropylbenzene
Cupric chlorate, see
Copper chlorate (UN No.
2721)
Cupric cyanide, see
Copper cyanide
Cupriethylenediamine 1761| 8 6.1 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
solution & Y840 0.5L
Toxic 111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Cutters, cable, explosive | 0070 | 1.4S Explosive 1.4 EO 134 25 kg 134 100 kg
+
Cyanides, inorganic, 1588 6.1 Toxic us4 | A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
solid, n.o.s.* A13 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
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3-2-66 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
e T iont ity s | e | ke, | 1059
Nazwa UN kia- g ! e o ¥ . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cyanide solution, n.o.s.* | 1935| 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
II E4 654 5L 661 60 L
Y641 1L
I E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Cyanides, organic,
flammable, toxic, n.o.s., see
Nitriles, flammable,
toxic, n.o.s.
Cyanides, organic, toxic,
n.o.s., see Nitriles, toxic,
n.o.s. (UN No. 3276) or
Nitriles, solid, toxic,
n.o.s. (UN No. 3439)
Cyanides, organic, toxic,
flammable, n.o.s., see
Nitriles, toxic,
flammable, n.o.s.
Cyanoacetonitrile, see
Malononitrile
Cyanogen 1026 (2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
CA7
IR3
NL1
Us3
Cyanogen bromide 1889 | 6.1 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
CA7
IR3
NL1
Us3
Cyanogen chloride, 1589 | 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
stabilized CA7
IR3
NL1
Us3
Cyanuric chloride 2670 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5kg
Cyanuric triazide FOR| BID [DEN
Cyclobutane 2601 | 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
Us3
Cyclobutyl 27441 6.1 3 Toxic II E4 653 1L 660 30L
chloroformate 8 & Y640 05L
Liquid flammable
&
Corrosive
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Rozdziat 2 3-2-67
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | gt miery | s | e | oot | 1057
N UN hia- g ” - e 7 . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
e po:a we paristw | gdine | wania un| "Y'= P;’;Z[:IZ;CI{: netto na Pg/’gy’;’/‘:]{: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1,5,9-Cyclododecatriene | 2518 | 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Cycloheptane 2241 | 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cycloheptatriene 2603| 3 6.1 | Liquid flammable 11 E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
1,3,5-Cycloheptatriene, see
Cycloheptatriene
Cycloheptene 2242 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
1,4-Cyclohexadienedione,
see Benzoquinone
Cyclohexane 1145| 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cyclohexanethiol, see
Cyclohexyl mercaptan
Cyclohexanone 1915| 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Cyclohexene 2256 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cyclohexenyltrichloro- 1762 | 8 Corrosive AU1l | Al I EO FORBI | DDEN 876 30L
silane CA7
1IR3
NL1
us3
Cyclohexyl acetate 2243 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Cyclohexylamine 2357 8 3 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
& Y840 05L
Liquid flammable
Cyclohexyl isocyanate 2488 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Cyclohexyl mercaptan 3054| 3 Liquid flammable III El 355 60 L 365 220 L
Y344 0L
Cyclohexyltrichlorosilane | 1763 | 8 Corrosive AU1 Al I EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
1IR3
NL1
us3
Cyclonite and 0391 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cyclotetramethylenetetr
anitramine mixture,
desensitized with not less
than 10% phlegmatizer, by
mass
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3-2-68 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. iloé¢ Max. iloé¢
Nazwa N | podkta-| e poristw | gdine | wania uw | YO | Instrukgia e Instrukgia e
sa Pakowania nettona | o kowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cyclonite and 0391 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cyclotetramethylenetetr
anitramine mixture,
wetted with not less than
15% water, by mass
Cyclonite, desensitized | 0483 [ 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Cyclonite, wetted with not| 0072 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
less than 15% water, by
mass
Cyclooctadiene 2940 | 4.2 Spontaneous 1I E2 467 15 kg 470 50 kg
phosphines combustion
Cyclooctadienes 2520 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Cyclooctatetraene 2358 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cyclopentane 1146 | 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cyclopentanol 2244 ( 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Cyclopentanone 2245( 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Cyclopentene 2246 ( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Cyclopropane 1027 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
Cyclotetramethylene- 0484 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
tetranitramine,
desensitized
Cyclotetramethylenetetranitr | FOR | BID | DEN FORBI | DDEN FORBI | DDEN
amine (dry or
unphlegmatized) (HMX)
Cyclotetramethylene- 0226 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
tetranitramine, wetted
with not less than 15%
water, by mass
Cyclotrimethylenetrinitra | 0391 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
mine and
cyclotetramethylenetetra
nitramine mixture,
desensitized with not less
than 10% phlegmatizer, by
mass
Cyclotrimethylenetrinitra [ 0391 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
mine and
cyclotetramethylenetetra
nitramine mixture,
wetted with not less than
15% water, by mass
Cyclotrimethylenetrinitr | 0483 [ 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
amine desensitized
Cyclotrimethylenetrinitr | 0072 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
amine, wetted with not
less than 15% water, by
mass
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Rozdziat 2 3-2-69
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | P00 ey s | e | ke, | 1059 i i
Nezwa UN | pocka- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Cymenes 2046 | 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Cymol, see Cymenes
Dangerous goods in 3363 9 Miscellaneous A48 EO see (962 see (962
apparatus A107
Dangerous goods in 3363 9 Miscellaneous A48 EO see (962 see (962
machinery A107
Deanol, see 2-
Dimethylaminoethanol
(UN No. 2051)
Decaborane 1868 | 4.1 6.1 Solid flammable | AU1 Al II EO FORBI | DDEN 448 50 kg
& CA7
Toxic 1IR3
NL1
us 3
Decahydronaphthalene |1147| 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Decalin, see
Decahydronaphthalene
n-Decane 22471 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Deflagrating metal salts [ 0132 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
of aromatic nitro-
derivatives, n.o.s.
Depth charges, see
Charges, depth
Desensitized explosive, |3379| 3 BE 3 | A133 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid, n.o.s.*
Desensitized explosive, |3380| 4.1 BE 3 | A133 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
solid, n.o.s.*
Detonating relays, see
Detonators, non-electric
or Detonator
assemblies, non-electric
Detonator assemblies, |0360 | 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
non-electric for blasting t
Detonator assemblies, |0361 | 1.4B Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 131 75 kg
non-electric for blasting t
Detonator assemblies, 0500 | 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 131 25 kg 131 100 kg
nonelectric for blasting
Detonators, electric for 0030 | 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
blasting
Detonators, electric for | 0255 | 1.4B Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 131 75 kg
blasting
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3-2-70 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
Nazwa N | podkia-| ", paristw | gdine | wania UN waczone | nstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Detonators, electric for | 0456 | 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 131 25 kg 131 100 kg
blasting
Detonators for 0073 | 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
ammunition t
Detonators for 0364 | 1.2B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
ammunition t
Detonators for 0365 | 1.4B Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 133 75 kg
ammunition t
Detonators for 0366 | 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 133 25 kg 133 100 kg
ammunition T
Detonators, non-electric | 0029 | 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
for blasting
Detonators, non-electric | 0267 | 1.4B Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 131 75 kg
for blasting
Detonators, non-electric | 0455 | 1.4S Explosive 1.4 A165 EO 131 25 kg 131 100 kg
for blasting
Deuterium, compressed | 1957 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
Devices, small, 3150 | 2.1 Gas flammable EO 201 1kg 201 15 kg
hydrocarbon gas
powered with release
device
Diacetone alcohol 1148| 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Diacetone alcohol FOR | BID | DEN
peroxides, more than 57%
in solution with more than
9% hydrogen peroxide, less
than 26% diacetone alcohol
and less than 9% water;
total active oxygen content
more than 10% by mass
Diallylamine 2359 3 6.1 [ Liquid flammable 11 E2 352 1L 363 5L
8 & Y340 0.5L
Toxic
&
Corrosive
Diallyl ether 2360 3 6.1 | Liquid flammable II E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
4,4'- 2651 | 6.1 Toxic 111 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Diaminodiphenylmethane Y645 10 kg
1,2-Diaminoethane, see
Ethylenediamine
Diaminopropylamine, see
3,3'-Iminodipropylamine
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Rozdziat 2 3-2-71
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | P00 ey s | e | ke, | 1059 o o o o
Nazwa UN POZ:/J' we partstw | gine | wania uv wylaczone PInstrukq’a n‘:;ézs; Instrukq'a H‘Z;; Z'::
akowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Di-n-amylamine 2841 3 6.1 | Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
& Y343 2L
Toxic
p-Diazidobenzene FOR| BID [DEN
1,2-Diazidoethane FOR| BID |[DEN
1,1'- FOR| BID |DEN
Diazoaminonaphthalene
Diazoaminotetrazole (dry) FOR| BID |[DEN
Diazodinitrophenol (dry) FOR| BID [DEN
Diazodinitrophenol, 0074 | 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
wetted with not less than
40% water, or mixture of
alcohol and water, by
mass
Diazodiphenylmethane FOR| BID [DEN
2-Diazo-1 -naphthol-4- FOR| BID |DEN
sulphonylchloride
2-Diazo-1 -naphthol-5- FOR| BID |DEN
sulphonylchloride
Diazonium nitrates (dry) FOR| BID [DEN
Diazonium perchlorates FOR| BID [DEN
(dry)
1,3-Diazopropane FOR| BID [DEN
Dibenzopyridine, see
Acridine
Dibenzoyl peroxide, more FOR| BID |[DEN
than 77% and not more
than 94%, when with
6% or more water
DibenzoyI peroxide, more FOR| BID |[DEN
than 51%, when with not
more than 48% inert
solid
Dibenzyldichlorosilane |2434| 8 Corrosive AU 1 Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR3
NL 1
Us 3
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3-2-72 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
numer | o | g2 ey | s | e | oot | 1057
Nazwa UN fkia- B ” - e 7 . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
poza a we paristw | gdine | wania un | "Y'= P;’;Z[:IZ;CI{: netto na P;’Z;'V’ZI‘:I{: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dibenzyl FOR | BID |DEN
peroxydicarbonate, more
than 87% with water
Dibenzyl FOR | BID |DEN
peroxydicarbonate, not
more than 87% when with
13% or more water
Diborane 1911 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Dibromoacetylene FOR | BID |DEN
1,2-Dibromobutan-3- 2648 | 6.1 Toxic 11 E4 654 5L 662 60 L
one Y641 1L
1,2-Dibromo-3-
chloropropane, see
Dibromochloropropanes
Dibromochloropropanes | 2872 | 6.1 Toxic us4 | A3 I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Dibromodifluoromethane |1941| 9 Miscellaneous 111 El 964 100 L 964 220 L
Y964 30kgG
Dibromomethane 2664 | 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Di-n-butylamine 2248 | 8 3 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
& Y840 0.5L
Liquid flammable
Dibutylaminoethanol 2873] 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
2-Dibutylaminoethanol, see
Dibutylaminoethanol
N,N-Di-n-
butylaminoethanol, see
Dibutylaminoethanol
Dibutyl ethers 1149| 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
1,1-Di-(tert-butylperoxy)- FOR | BID [DEN
3,3,5-trimethylcyclohexane,
more than 90%
2,2-Di-(tert-butylperoxy) FOR | BID [DEN
butane, more than 55% in
solution
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Rozdziat 2 3-2-73
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | 0 eticty s | e | ke, | 1059
N UN #ia- g ! e o i . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1,1 -Di-(tert-butylperoxy) FOR | BID |DEN
cyclohexane, more than
80%
Di-n-butyl FOR | BID |DEN
peroxydicarbonate, more
than 52% in solution
Di-(tert-butylperoxy) FOR | BID |DEN
phthalate, more than 55%
in solution
N,N'- FOR | BID |DEN
Dichlorazodicarbonamidine
(salts of) (dry)
Dichloroacetic acid 1764 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
1,3-Dichloroacetone 2649 | 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Dichloroacetyl chloride |1765| 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
Dichloroacetylene FOR | BID |DEN
Dichloroanilines, liquid |1590| 6.1 Toxic A113 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Dichloroanilines, solid 3442 | 6.1 Toxic Al13 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
o-Dichlorobenzene 1591 6.1 Toxic us4 | A113 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Di-4-chlorobenzoyl FOR | BID |DEN
peroxide, not more than
77%, when with 23% or
more water
2,2'-Dichlorodiethyl 1916 | 6.1 3 Toxic us 4 I E4 654 5L 661 60 L
ether & Y641 1L
Liquid flammable
Dichlorodifluoromethane| 1028 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Dichlorodifluoromethan | 2602 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
e and difluoroethane flammable
azeotropic mixture with
approximately 74%
dichlorodifluoromethane
Dichlorodifluoromethane
and ethylene oxide mixture,
see Ethylene oxide and
dichlorodifluoromethan
e mixture, etc.
Dichlorodimethyl ether, | 2249 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
symmetrical
1,1-Dichloroethane 2362 3 Liquid flammable | US 4 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
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3-2-74 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer | o | 200 ey s | e | ke | 1059 i i
Nazwa UN | podkia- we paristw | gone | wania uv wylaczone | rnstruk oo ﬂl'z); (;/1,775; Instrukgia an); !ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
1,2-Dichloroethane, see
Ethylene dichloride
1,2-Dichloroethylene 1150 3 Liquid flammable | US 4 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Di(2-chloroethyl) ether, see
2,2'-Dichlorodiethyl
ether
Dichloroethyl sulphide FOR | BID |DEN
Dichlorofluoromethane |1029]| 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
alpha-Dichlorohydrin, see flammable
1,3-Dichloropropanol-2
Dichloroisocyanunc 2465 5.1 Oxidizer A28 II E2 558 5 kg 562 25 kg
acid, dry Y544 2.5 kg
Dichloroisocyanunc acid | 2465| 5.1 Oxidizer A28 II E2 558 5 kg 562 25 kg
salts Y544 2.5 kg
Dichloroisopropyl ether [2490| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Dichloromethane 1593 | 6.1 Toxic III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
1,1 -Dichloro-1 - 2650 | 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
nitroethane Y641 1L
Dichloropentanes 1152 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Dichlorophenol, see Y344 0L
Chlorophenols, liquid or
solid, etc.
Dichlorophenyl 2250| 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
isocyanates Y644 1 kg
Dichlorophenyltrichloros| 1766 | 8 Corrosive AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
ilane CA7
IR 3
NL 1
us 3
1,2-Dichloro propane 1279( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
1,3-Dichloropropanol-2 |2750| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
1,3-Dichloro-2-propanone,
see 1,3-Dichloroacetone
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Rozdziat 2 3-2-75
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
L D el R i Lnd el ot e
Nazwa UN kia- ! - ) 4 ) fax. ilos¢ ) lax. ilosc
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dichloropro penes 2047 3 Liquid flammable | US4 | A3 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
11 E1l 355 60L1 366 220 L
Y344 oL
Dichlorosilane 2189 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR 3
NL 1
us3
Dichloro-s-triazine -2,4,6-
trione, see
Dichloroisocyanuric
acid, dry or
Dichloroisocyanuric
acid, salts
1,2-Dichloro-1,1,2,2- 1958 | 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
tetrafluoroethane flammable
Dichlorovinylchloroarsine FOR | BID | DEN
1,4-Dicyanobutane, see
Adiponitrile
Dicycloheptadiene, see
Bicyclo [2.2.1] hepta-
2,5-diene, stabilized or
2.5-Nonbornadiene,
stabilized
Dicyclohexylamine 2565| 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Dicyclohexylamine nitrite,
see
Dicyclohexylammonium
nitrite
Dicyclohexylammonium | 2687 | 4.1 Solid flammable III El 446 25 kg 449 100 kg
nitrite Y443 10 kg
Dicyclohexyl FOR | BID | DEN
peroxydicarbonate, more
than 91%
Dicyclopentadiene 2048| 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
2,2-Di-(4,4-di-tert- FOR | BID |DEN
butylperoxy-cyclohexyl)
propane, more than 42%
with inert solid
Di-2,4-dichlorobenzoyl FOR | BID |DEN
peroxide, not more than
77% when with 23% or
more water
1,2-Di-(dimethylamino) |2372( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
ethane Y341 1L
Didymium nitrate 1465 5.1 Oxidizer 111 El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
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3-2-76 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | cens | e | ke, |1 i i
Nazwa N | podkia-| ", paristw | gdine | wania UN waczone | nstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Diesel fuel 1202 3 Liquid flammable A3 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Diethanol nitrosamine FOR | BID |DEN
dinitrate (dry)
1,1-Diethoxyethane, see
Acetal
1,2-Diethoxyethane, see
Ethylene glycol diethyl
ether
Diethoxymethane 2373 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
3,3-Diethoxypropene 2374 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Diethylamine 1154| 3 8 Liquid flammable | ys 4 II E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Diethylaminoethanol, see
2-Diethylaminoethanol
(UN No. 2686)
2-Diethylaminoethanol |2686| 8 3 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
& Y840 0.5L
Liquid flammable
3-Diethylamino 2684| 3 8 Liquid flammable III El 354 5L 365 60 L
propylamine & Y342 1L
Corrosive
N,N-Diethylaniline 2432 6.1 Toxic A113 | 1III E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Diethyl benzene 2049 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Diethylcarbinol, see
Pentanols (UN No. 1105)
Diethyl carbonate 2366 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Diethyldichlorosilane 1767 8 3 Corrosive AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 876 30L
& CA7
Liquid flammable GB3
IR 3
NL 1
us3
Diethylenediamine, see
Piperazine
Diethyleneglycol 0075]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
dinitrate, desensitized
with not less than 25%
non-volatile, water-
Diethyleneglycol dinitrate FOR | BID [DEN
(dry)
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Rozdziat 2 3-2-77
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | 0 eticty s | e | ke, | 1059
N UN #ia- g ! e o i . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Diethylenetriamine 2079 8 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
N,N-Diethylethanolamine,
see
2-Diethylaminoethanol
Diethyl ether 1155| 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
N,N- 2685| 8 3 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Diethylethylenediamine & Y840 0.5L
Liquid flammable
Diethylgold bromide FOR | BID |DEN
Di-(2-ethylhexyl)
phosphoric acid, see
Diisooctyl acid
phosphate
Diethyl ketone 1156 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Diethyl peroxydicarbonate, | FOR | BID |DEN
more than 27% in solution
Diethyl sulphate 1594 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Diethyl sulphide 2375( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Diethylthiophosphoryl 2751| 8 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
chloride Y840 05L
Diethylzinc, see
Organometallic
substances, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
2,4-Difluoroaniline, see
Fluoroanilines
Difluorochloroethane, see
1 -Chloro-1,1 -dif
luoroethane
1,1-Difluoroethane 1030 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
GB 3
IR 3
NL 1
us3
1,1 -Difluoroethylene 1959 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
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3-2-78

Czesc¢ 3

Nazwa

Numer.
UN

Klasa
lub
podkia-

Ryzyko
dodatko-
we

Etykiety

Ograni-
czenia
paristw

Przepisy
szcze-
gdine

Grupa
Pako-
wania UN

Tlosci
wylaczone

Samolot pasazerski

Samolot towarowy

Instrukgia
Pakowania

Max. ilos¢
netto na
paczke

Instrukgia
Pakowania

Max. ilos¢
netto na
paczke

1

5

10

11

12

13

Difluoromethane

Difluoromethane,
pentafluoroethane, and
1,1,1,2-tetrafluoroethane
azeotropic mixture with
approximately 23%
difluoromethane and 25%
pentafluoroethane, see
Refrigerant gas R 407C

Difluoromethane,
pentafluoroethane, and
1,1,1,2-tetrafluoroethane
azeotropic mixture with
approximately 20%
difluoromethane and 40%
pentafluoroethane, see
Refrigerant gas R 407A

Difluoromethane,
pentafluoroethane, and
1,1,1,2-tetrafluoroethane
azeotropic mixture with
approximately 10%
difluoromethane and 70%
pentafluoroethane, see
Refrigerant gas R 407B

Difluorophosphoric acid,
anhydrous

2,2-Dihydroperoxypropane,
not more than 27% when
with 73% or more inert
solid

2,3-Dihydropyran

1,8-Dihydroxy-2,4,5,7-
tetranitro-anthraquinone
(chrysamminic acid)

Di-(I-hydroxytetrazole)
(dry)

Diiodoacetylene

Diisobutylamine

alpha-Diisobutylene, see
Diisobutylene, isomeric
compounds

beta-Diisobutylene, see
Diisobutylene, isomeric
compounds

3252

1768

FOR

2376

FOR

FOR

FOR

2361

2.1

BID

BID

BID

BID

DEN

DEN

DEN

DEN

Gas flammable

Corrosive

Liquid flammable

Liquid flammable
&
Corrosive

AU 1
CA7
IR 3
NL1
us3

Al

1I

1I

III

EO

E2

E2

E1l

FORBI

851
Y840

353
Y341

354
Y342

DDEN

1L

5L
1L

5L

200

855

364

365

150 kg

30L

60 L

60 L
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Rozdziat 2 3-2-79
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
L D el R i Ld el ot e
Nazwa UN kia- 5 - ) i/ ) fax. ilos¢ ) lax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Diisobutylene, isomeric |2050| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
compounds Y341 1L
Diisobutyl ketone 1157 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 1oL
Diisobutyryl peroxide, more | FOR | BID |DEN
than 32% and not more
than 52%, when with 48%
or more diluent Type A or B
Diisooctyl acid 1902| 8 Corrosive 111 E1l 852 5L 856 60 L
phosphate Y841 1L
Diiso propylamine 1158( 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
& Y340 05L
Corrosive
Diisopropyl ether 1159( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Diisopropyl FOR | BID |DEN
peroxydicarbonate, more
than 52%
Diketene, stabilized 2521| 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
1,2-Dimethoxyethane 2252 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
1,1-Dimethoxyethane 2377 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dimethoxystrychnine, see
Brucine
Dimethylamine, 1032 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
anhydrous CA7
IR 3
NL 1
us3
Dimethylamine, 1160( 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
aqueous solution & Y340 05L
Corrosive
2- 2378 3 6.1 | Liquid flammable II E2 352 1L 364 60 L
Dimethylaminoacetonitrile & Y341 1L
Toxic
2-Dimethylaminoethanol{ 2051 | 8 3 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
& Y840 05L
Liquid flammable
2-Dimethylaminoethyl (3302| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
acrylate Y641 1L
2- Dimethylaminoethyl |2522]| 6.1 Toxic I E4 654 5L 662 60 L
methacrylate Y641 1L
N,N-Dimethylaniline 2253| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
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Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -210- Poz. 30

3-2-80 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. iloé¢ Max. iloé¢
Nazwa UN | pockia- we paristw | gone | wania un| V! faczone | nstrukga ne)t(;‘t; | Instrukga ne)t(;‘t; e
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dimethylarsenic acid, see
Cacodylic acid
Di-(2-methylbenzoyl) FOR | BID [DEN
peroxide, not more than
87% when with 13% or
more water
N,N-Dimethylbenzylamine,
see
Benzyldimethylamine
2,3-Dimethyl butane 2457 3 Liquid flammable 11 E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
1,3-Dimethylbutylamine | 2379 | 3 8 Liquid flammable I E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Dimethylcarbamoyl 2262 | 8 Corrosive us 4 I E2 851 1L 855 30L
chloride Y840 0.5L
Dimethyl carbonate 1161 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dimethylcyclohexanes |2263| 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
N,N- 2264 8 3 Corrosive 1I E2 851 1L 855 30L
Dimethylcyclohexylamine & Y840 0.5L
Liquid flammable
2,5-Dimethyl-2,5-di- FOR | BID |DEN
(benzoyl peroxy) hexane,
more than 82%
2,5-Dimethyl-2,5-di-(tert- FOR | BID |DEN
butyl peroxy) hexyne-3,
more than 86%
Dimethyldichlorosilane |1162| 3 8 Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 377 5L
&
Corrosive
Dimethyldiethoxysilane |2380| 3 Liquid flammable 1I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
2,5-Dimethyl-2,5- FOR | BID |DEN
dihydroperoxy hexane,
more than 82% with water
Dimethyldioxanes 2707 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Dimethyl disulphide 2381 3 6.1 1I EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dimethylethanolamine, see
2-
Dimethylaminoethanol
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Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -211- Poz. 30

Rozdziat 2 3-2-81
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | s | e | ke |10 i i
Nezwa UN | pocka- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dimethyl ether 1033| 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
N,N-Dimethylformamide [ 2265| 3 Liquid flammable III E1 |355 Y344 60 L 366 220 L
1oL
1,1-Dimethylhydrazine, see
Dimethylhydrazine,
unsymmetrical
Dimethylhydrazine, 2382| 6.1 3 us 4 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
symmetrical
Dimethylhydrazine, 1163 6.1 | 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
unsymmetrical 8
N,N-Dimethyl-4-
nitrosoaniline, see p-
Nitrosodimethylaniline
2,2-Dimethyl propane 2044 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
Dimethyl-N- 2266 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
propylamine & Y340 05L
Corrosive
Dimethyl sulphate 1595] 6.1 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dimethyl sulphide 1164( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dimethyl 2267 | 6.1 8 Toxic II E4 653 1L 660 30L
thiophosphoryl chloride & Y640 05L
Corrosive
Dimethylzinc, see
Organometallic
substances, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
Di-(1-naphthoyl) peroxide FOR | BID |DEN
DINGU 0489 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dinitroanilines 1596 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 ka
Dinitrobenzenes, liquid | 1597 | 6.1 Toxic uUs4 | A3 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60 L 663 200 L
Y642 2L
Dinitrobenzenes, solid 3443 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
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Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -212 - Poz. 30

3-2-82 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | 0N ey s | e | e, | 1059 i e
Nazwa UN fkia- ” ) i} 4 iy lax. ilos¢ . fax. ilos¢
poza a we paristw | gdine | wania un | "Y'= P;’;Z[:IZ;CI{: netto na Pg/’g’y’;’/‘:]{: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dinitrochlorobenzenes, see
Chlorodinitrobenzenes,
liquid (UN No. 1577) or
Chlordonitrobenzenes,
solid (UN No. 3441)
Dinitro-o-cresol 1598 | 6.1 Toxic US4 | A6 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Dinitro-7,8-dimethylglycoluril | FOR | BID |DEN
(dry)
1,3-Dinitro-5,5-dimethyl FOR | BID |DEN
hydantoin
1,3-Dinitro-4,5-dinitroso FOR | BID |DEN
benzene
1,2-Dinitroethane FOR | BID [DEN
1,1-Dinitroethane (dry) FOR | BID [DEN
Dinitrogen tetroxide 1067 | 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 cA7
IR 3
NL 1
us3
Dinitroglycoluril 0489 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dinitromethane FOR | BID |DEN
Dinitrophenol, dry or 0076 [ 1.1D| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
wetted with less than 15%
water, by mass
Dinitrophenolates, alkali | 0077 | 1.3C| 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
metals, dry or wetted with
less than 15% water, by
mass
Dinitrophenolates, 1321 | 4.1 6.1 Solid flammable | BE3 | A40 I EO 451 1 kg 451 15 kg
wetted with not less than &
15% water, by mass Toxic
Dinitrophenol solution |1599 |6.1 Toxic Us4 | A3 I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Dinitrophenol, wetted 1320 | 4.1 6.1 Solid flammable | BE3 | A40 I EO 451 1 kg 451 15 kg
with not less than 15% & us4
water, by mass Toxic
Dinitropropylene glycol FOR | BID [DEN
Dinitroresorcinol, dry or 0078 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
wetted with less than 15%
water, by mass
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Rozdziat 2 3-2-83
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | O ke | s | e | ot | 2 i i
Nazwa UN | podkia- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukcja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
2,4-Dinitroresorcinol (heavy | FOR | BID |DEN
metal salts of) (dry)
4,6-Dinitroresorcinol (heavy | FOR | BID |DEN
metal salts of) (dry)
Dinitroresorcinol, wetted | 1322 | 4.1 Solid flammable | BE3 | A40 I EO 451 1kg 451 15 kg
with not less than 15%
water, by mass
3,5-Dinitrosalicylic acid (lead | FOR | BID |DEN
salt) (dry)
Dinitroso benzene 0406 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dinitrosobenzylamidine and | FOR | BID |DEN
salts of (dry)
2,2-Dinitrostilbene FOR | BID |DEN
1,4-Dinitro-1,1,4,4- FOR | BID |DEN
tetramethylol-butane
tetranitrate (dry)
Dinitrotoluene mixed with
sodium chlorate, see
Explosive, blasting,
typeC
Dinitrotoluenes, liquid 2038 | 6.1 Toxic us4 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Dinitrotoluenes, molten | 1600 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dinitrotoluenes, solid 3454 6.1 Toxic us4 II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
2,4-Dinitro-1,3,5-trimethyl FOR | BID |DEN
benzene
Di-(beta-nitroxyethyl) FOR | BID |DEN
ammonium nitrate
a,a"-Di-(nitroxy) FOR | BID |DEN
methylether
1,9-Dinitroxy FOR | BID |DEN
pentamethylene-2,4,6,8-
tetramine (dry)
Dioxane 1165| 3 Liquid flammable | US4 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dioxolane 1166 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dipentene 2052 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
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3-2-84 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
Nazwa UN tkia- 5 - ) 4 ) fax. ilos¢ ) lax. ilosc¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Di-(2-phenoxyethyl) FOR | BID |DEN
peroxydicarbonate, more
than 85%
Diphenylamine 1698 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
chloroarsine
Diphenyichloroarsine, 1699 ( 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid
Diphenylchloroarsine, 3450| 6.1 Toxic I EO FORBI | DDEN 673 50 kg
solid
Diphenyldichlorosilane |1769| 8 Corrosive AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR 3
NL 1
us3
Diphenylmethyl bromide | 1770| 8 Corrosive II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
Dipicrylamine 0079 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dipicryl sulphide, dry or | 0401 | 1.1D FORBI [ DDEN FORBI [ DDEN

wetted with less than 10%
water, by mass

Dipicryl sulphide, 2852 | 4.1 Solid flammable | BE 3 [ A40 I EO FORBI | DDEN 451 0.5 kg
wetted with not less than
10% water, by mass

Dipropionyl peroxide, more | FOR | BID |DEN
than 28% in solution

Dipropylamine 2383 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive

Dipropylene triamine, see
3,3'-Iminodipropylamine

Di-n-propyl ether 2384 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Dipropyl ketone 2710 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Disinfectant, liquid, 1903| 8 Corrosive A3 I EO 850 0.5L 854 25L
corrosive, n.o.s.* II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
II1 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Disinfectant, liquid, 3142| 6.1 Toxic A3 I E5 652 1L 658 30L
toxic, n.o.s.* A4 I E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
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Rozdziat 2 3-2-85
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer| w0 | G0N ey | s | e | ot | 105 i e
Nazwa UN kila- ” ) i} 4 iy lax. ilos¢ . fax. ilosc¢
poja we paristw | gdine | wania UN Hiqeone P:IZZZ /;;{: netto na Pg:::;’ff: netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Disinfectant, solid, 1601 | 6.1 Toxic A3 I E5 666 5kg 673 50 kg
toxic, n.o.s.* A5 1I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Disodium trioxosilicate |3253| 8 Corrosive 111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg

Disuccinic acid peroxide FOR | BID [DEN
72% or more

Divinyl ether, stabilized |1167| 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Dodecyltrichlorosilane 1771| 8 Corrosive AU1| Al 1I EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR 3
NL 1
us3

Drugs, n.o.s., see
Consumer commodity

Drugs, corrosive, liquid,
n.o.s., see Corrosive
liquid, n.o.s.

Drugs, corrosive, solid,
n.o.s., see Corrosive
solid, n.o.s.

Drugs, flammable, liquid,
n.o.s., see Flammable
liquid, n.o.s.

Drugs, flammable, solid,
n.o.s., see Flammable
solid, inorganic, n.o.s. or
organic, n.o.s.

Drugs, oxidizing substance,
n.o.s., see Oxidizing
liquid or solid, n.o.s.

Drugs, toxic, liquid, n.o.s.,
see Toxic liquid, organic,
n.o.s.

Drugs, toxic, solid, n.o.s.,
see Toxic solid, organic,
n.o.s.

Dry ice 1845( 9 Miscellaneous A48 EO 954 200 kg 954 200 kg
A151

Dye and dye intermediate,
n.o.s., flammable liquid,
see Flammable liquid,
n.o.s.
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3-2-86 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | G ek s | e | ke, | 1059 i i
Nezwa UN | pock- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca ﬂ::;(;/zs; Instrukgia M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Dye intermediate, 2801 8 Corrosive A3 I EO 850 05L 854 2.5L
liquid, corrosive, n.o.s.* I E2 851 1L 855 30L
t Y840 0.5L
I E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Dye intermediate, 1602 6.1 Toxic A3 I ES 652 1L 658 30L
liquid, toxic, n.o.s.* 1 A4 II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
111 E1 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Dye intermediate, solid, [ 3147| 8 Corrosive A3 I EO 858 1kg 862 25 kg
corrosive, n.o.s.* t I E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
111 El 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Dye intermediate, solid, | 3143 | 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
toxic, n.o.s.* t A5 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Dye, liquid, corrosive, 2801 8 Corrosive A3 I EO 850 05L 854 2.5L
n.o.s.* II E2 851 1L 855 30L
El Y840 05L
1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Dye, liquid, toxic, n.o.s.* | 1602 | 6.1 Toxic A3 I ES5 652 1L 658 30L
A4 II E4 654 5L 662 60 L
11 E1 655 60 L 663 220 L
Dye, solid, corrosive, 3147 8 Corrosive A3 I EO 858 1 kg 862 25 kg
n.o.s.* II E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
11 E1l 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Dye, solid, toxic, n.o.s.* [3143] 6.1 Toxic A3 I E5 666 5 kg 673 50 kg
A5 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
11 E1l 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Dynamite, see Explosive,
blasting, type A
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Rozdziat 2 3-2-87
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. b Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa Tosci
. dodatko- Etykiety czenia | szcze- Pako- Y oas Lo
Nazwa v po: é{/a- we paristw | gdine | wania UN wylgczone ;ns/‘(truqu? M,Z;!ZZC /IJns/‘(truijf M;Z;!ZZC
‘akowania pa(zke akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Electric storage batteries,
see Batteries, etc. (UN
Nos. 2794, 2795, 2800,
3028)
Electrolyte (acid or alkaline)
for batteries t, see Battery
fluid, acid or Battery
fluid, alkali
Electron tubes containing
mercury, see Mercury
contained in manufactured
articles
Elevated temperature 3257 9 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid, n.o.s. *, at or
above 100°C and below its
flash point (including
molten metals, molten
salts, etc.)
Elevated temperature 3256| 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid, flammable,
n.o.s.*, with flash point
above 60°C, at or above its
flash point
Elevated temperature 3258 9 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
solid, n.o.s. *, at or above
240°C
Engine, fuel cell, 3166 9 Miscellaneous A67 EO FORBI | DDEN 951 No limit
flammable gas powered A70
i A87
Al134
Al76
Engine, fuel cell, 3166| 9 Miscellaneous A67 EO 950 No limit 950 No limit
flammable liquid A70
powered t A87
Al34
Al176
Engine, internal 3166 9 Miscellaneous A67 EO FORBI | DDEN 951 No limit
combustion, flammable A70
gas powered 787
Al34
Engine, internal 3166 9 Miscellaneous A67 EO 950 No limit 950 No limit
combustion, flammable A70
liquid powered
A87
Al134
Engines, rocket, see
Rocket motors, etc.
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3-2-88 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | wo | GO ey | s | e | ot | 15 i i
Nezwa UN | pock- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca M;;!ZZC Instrukgia ﬂ;.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Environmentally 3082| 9 Miscellaneous | DE5 | A97 111 E1l 964 450 L 964 450 L
hazardous substance, US 4 | A158 Y964 30kg G
liquid, n.o.s.*
Environmentally 3077 9 Miscellaneous DES5 | A97 111 El 956 400 kg 956 400 kg
hazardous substance, US4 | A158 Y956 30kg G
solid, n.o.s.* A179
Epibromohydrin 2558 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Epichlorohydrin 2023] 6.1 3 Toxic US4 | A113 II E4 654 5L 662 60 L
& Y641 1L
Liquid flammable
1,2-Epoxybutane,
stabilized, see 1,2~
Butylene oxide,
stabilized
Epoxyethane, see
Ethylene oxide
1,2-Epoxy-3- 27521 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
ethoxypropane Y344 0L
2,3-Epoxy-1-propanal, see
Glycidaldehyde
2,3-Epoxypropyl ethyl
ether, see 1,2-Epoxy-3-
ethoxypropane
Esters, n.o.s.* 3272 |3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Ethane 1035 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI [ DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Ethane, refrigerated 1961 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid
Ethanethiol, see Ethyl
mercaptan
Ethanol 1170 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
A58 Y341 1L
A180 | III E1 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Ethanolamine 2491| 8 Corrosive A3 11 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Ethanol amine dinitrate FOR| BID [DEN
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Rozdziat 2 3-2-89
Kiasa ) ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
| s | 00| | T | e | e
Nazwa V| podkte- L, peristw | gdine | wania un | VA% mstrokgia | MO prsrupgip | M T05C
sa Pakowania netona | pakowania nedo na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethanolamine solution (2491 8 Corrosive A3 111 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Ethanol and gasoline 3475| 3 Liquid flammable A156 I E2 353 5L 364 60 L
mixture, with more than Y341 1L
10% ethanol
Ethanol and motor spirit | 3475| 3 Liquid flammable A156 I E2 353 5L 364 60 L
mixture, Y341 1L
with more than 10%
ethanol
Ethanol and petrol 3475| 3 Liquid flammable A156 II E2 353 5L 364 60 L
mixture, with more than Y341 1L
10% ethanol
Ethanol solution 1170 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
A58 Y341 1L
A180 | III E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Ether, see Diethyl ether
Ethers, n.o.s.* 3271 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
2-Ethoxyethanol, see
Ethylene glycol
monoethyl ether
2-Ethoxyethyl acetate, see
Ethylene glycol
monoethyl ether acetate
Ethoxy propane-1, see Ethyl
propyl ether
Ethyl acetate 1173 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethylacetylene, 24521 2.1 Gas flammable | AUl Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
stabilized CA7
1IR3
NL1
us3
Ethyl acrylate, stabilized | 1917 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl alcohol 1170 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L, 364 60 L
A58 Y341 1L
algo | WI E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Ethyl alcohol solution 1170| 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
A58 Y341 1L
A180 | III E1 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
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3-2-90 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer| w0 | GG ey | s | e | s, | 1 o o o o
Nazwa UN kia- ! - ) 4 ) lax. ilosc ) fax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethylamine 1036 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL1
us3
Ethylamine, aqueous 2270 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
solution with not less than & Y340 0.5L
50% but not more than Corrosive
70% ethylamine
Ethyl amyl ketone 2271 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
N-Ethylaniline 22721 6.1 Toxic III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
2-Ethylaniline 22731 6.1 Toxic III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Ethyl benzene 11751 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
N-Ethyl-N-benzylaniline | 2274 6.1 Toxic III El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
N-Ethylbenzyltoluidines, | 2753 | 6.1 Toxic II1 El 655 60 L 663 220 L
liquid Y642 2L
N-Ethylbenzyltoluidines, | 3460 | 6.1 Toxic II1 El 670 100 kg 677 200 kg
solid Y645 10 kg
Ethyl borate 1176 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl bromide 1891 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Ethyl bromoacetate 1603 | 6.1 3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
us3
2-Ethylbutanol 2275 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
2-Ethylbutyl acetate 11771 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Ethyl butyl ether 11791 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
2-Ethylbutyraldehyde 1178 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl butyrate 1180 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
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Rozdziat 2 3-2-91
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 iy | o | e | ke |10 i i
Nazwa UN | podkia- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukga M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethyl chloride 1037 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
us3
us4
Ethyl chloroacetate 1181 ] 6.1 3 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
& Y641 1L
Liquid flammable
Ethyl chlorocarbonate, see
Ethyl chloroformate
Ethyl chloroformate 1182 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8
Ethyl 2- 2935( 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
chloropropionate Y344 0L
Ethyl-alpha-
chloropropionate, see
Ethyl-2-chloro
propionate
Ethyl chlorothioformate | 2826| 8 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Ethyl crotonate 1862 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyldichloroarsine 1892 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Ethyidlchlorosilane 1183 | 4.3 3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 480 1L
8 &
Liquid flammable
&
Corrosive
Ethylene 1962 | 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI [ DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
Uus3
Ethylene, acetyleneand |3138| 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
propylene mixture,
refrigerated liquid
containing at least 71.5%
ethylene with not more than
22.5% acetylene and not
more than 6% propylene
Ethylene chlorohydrin 1135| 6.1 3 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Ethylenediamine 1604 | 8 3 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
& Y840 0.5L
Liquid flammable
Ethylene diamine FOR|BID |DEN
diperchlorate
Ethylene dibromide 1605 | 6.1 us4 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
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3-2-92 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | GO ey | s | e | ot | 1O i i
Nezwa v poi/?( da- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa M,Z;!ZZC PI/;I(strukqa ﬂ::;(;/zs;
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethylene dibromide and
methyl bromide, liquid
mixture, see Methyl
bromide and ethylene
dibromide mixture,
liquid
Ethylene dichloride 1184 3 6.1 | Liquid flammable | US4 I E2 352 5L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Ethylene glycol diethyl 1153 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
ether Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Ethylene glycol dinitrate FOR| BID [DEN
Ethylene glycol 1171 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
monoethyl ether Y344 0L
Ethylene glycol 1172 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
monoethyl ether acetate Y344 0L
Ethylene glycol 1188 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
monomethyl ether Y344 0L
Ethylene glycol 1189 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
monomethyl ether Y344 0L
acetate
Ethyleneimine, 1185| 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
stabilized
Ethylene oxide 1040 | 2.3 2.1 AU 1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7 | a131
IR 3
NL1
us 3
us 4
Ethylene oxide and 1041 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 25 kg
carbon dioxide mixture CA7
with more than 9% but not IR 3
more than 87% ethylene NL 1
oxide us 3
Ethylene oxide and 3300( 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
carbon dioxide mixture, CA7
with more than 87% IR 3
ethylene oxide NL 1
us3
us 4
Ethylene oxide and 1952 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
carbon dioxide mixture, flammable
with not more than 9%
ethylene oxide
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Rozdziat 2 3-2-93
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
we| s | S0 | | T || |
Nazwa un- | podkia-1 ", paristw | goine | wania un | " aczone | mnstrukgia Z:;:ZZC Instrukgja Z:;:ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethylene oxide and 3297 2.2 Gas non- E1 200 75 kg 200 150 kg
chlorotetrafluoroethane flammable
mixture, with not more
than 8.8% ethylene oxide
Ethylene oxide and 3070| 2.2 Gas non- E1 200 75 kg 200 150 kg
dichlorodifluoromethan flammable
e mixture, with not more
than 12.5% ethylene oxide
Ethylene oxide and 3298 2.2 Gas non- E1 200 75 kg 200 150 kg
pentafluoroethane flammable
mixture, with not more
than 7.9% ethylene oxide
Ethylene oxide and 2983| 3 | 6.1 |Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 361 30L
propylene oxide &
mixture, not more than Toxic
30% ethylene oxide
Ethylene oxide and 3299 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
tetrafluoroethane flammable
mixture, with not more
than 5.6% ethylene oxide
Ethylene oxide with 1040 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
nitrogen up to a total CA7
pressure of 1 MPa at 50°C IR 3
NL 1
us3
us 4
Ethylene, refrigerated 1038 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid
Ethyl ether 1155| 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Ethyl fluoride 2453 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Ethyl formate 1190 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
2-Ethylhexylamine 2276 3 8 Liquid flammable 111 El 354 5L 365 60 L
& Y342 1L
Corrosive
2-Ethylhexyl 2748 | 6.1 8 Toxic I E4 653 1L 660 30L
chloroformate & Y640 0.5L
Corrosive
Ethyl hydroperoxide FOR | BID [DEN
Ethylidene chloride, see
1,1-Dichloroethane
Ethyl isobutyrate 2385( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl isocyanate 2481 | 6.1 3 us 2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
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3-2-94 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
wne| ' | B0 | T || |
Nozna on | o) O ot | e | i | eS| e | I k| o
‘akowania pazzke akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethyl lactate 1192 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Ethyl mercaptan 2363 | 3 Liquid flammable [ Au 1 [ Al I EO FORBI | DDEN 361 30L
CA7
IR3
NL1
us3
Ethyl methacrylate, 2277 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
stabilized Y341 1L
Ethyl methyl ether 1039 | 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Ethyl methyl ketone 1193 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl nitrate FOR | BID [DEN
Ethyl nitrite FOR | BID [DEN
Ethyl nitrite solution 1194 3 6.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
us3
Ethyl orthoformate 2524 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Ethyl oxalate 25251 6.1 Toxic 11 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Ethyl perchlorate FOR | BID [DEN
Ethylphenyldichlorosilane 2435| 8 Corrosive AU1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR3
NL1
us3
1-Ethylpiperidine 2386 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Ethyl propionate 1195 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl propyl ether 2615 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Ethyl silicate, see
Tetraethyl silicate
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Rozdziat 2 3-2-95
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
wer| w0 |y | T | | G | e
Nazwa UN | pockie- we paristw | goine | wania un | "V aczone | Instrukca Z‘:};!ZZC Instrukgia ﬂ:.:;(;/zs;
= Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ethyl sulphate, see Diethyl
sulphate
N-Ethyltoluidines 2754| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
Y641 1L
Ethyltrichlorosilane 1196| 3 8 Liquid flammable II EO FORBI | DDEN 377 5L
&
Corrosive
Etiologic agent, see
Infectious substance,
etc.
Explosive articles, see
Articles, explosive, etc.
Explosive, blasting, type | 0081 | 1.1D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
At
Explosive, blasting, type | 0082 | 1.1D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Bt
Explosive, blasting, type | 0331 | 1.5D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Bt
Explosive, blasting, type | 0083 | 1.1D FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
ct
Explosive, blasting, type | 0084 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Dt
Explosive, blasting, type | 0241 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Et
Explosive, blasting, type | 0332 | 1.5D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Et
Explosive, emulsion, see
Explosive, blasting, type
E
Explosive, seismic, see
Explosive, blasting, type
A,Band C
Explosive, slurry, see
Explosive blasting, type
E
Explosive substances, see
Substances, explosive
Explosive, water gel, see
Explosive, blasting, type
E
Extracts, aromatic, 1169 |3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
liquid t Y341 1L
11 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Extracts, flavouring, 1197 (3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
liquid t Y341 1L
I E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
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3-2-96 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
wne| ' | B0 | T || |
Nazwa N | podkia- paristw | goine | wania un | "' aczone | nstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fabrics, animal, n.o.s., 1373 4.2 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with oil CA7
IR 3
NL 1
us3
Fabrics impregnated 1353| 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
with weakly nitrated Y443 10 kg
nitrocellulose, n.o.s.
Fabrics, synthetic, n.o.s, | 1373 ] 4.2 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with oil CA7
IR 3
NL 1
us 3
Fabrics, vegetable, 1373| 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s., with oil CA7
IR 3
NL 1
us3
Ferric arsenate 1606 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Ferric arsenite 1607 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Ferric chloride, 17731 8 Corrosive 111 El 860 25 kg 864 100 kg
anhydrous Y845 5 kg
Ferric chloride solution |2582| 8 Corrosive A3 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Ferric nitrate 1466 | 5.1 Oxidizer 11 El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Ferrocerium 1323| 4.1 Solid flammable A42 II E2 445 15 kg 448 50 kg
Y441 5 kg
Ferrosilicon with 30% or |1408| 4.3 | 6.1 Danger if wet A3 111 El 485 25 kg 491 100 kg
more but less than 90% & A10 Y477 10 kg
silicon Toxic
Ferrous arsenate 1608 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1kg
Ferrous metal borings in [ 2793 4.2 Spontaneous A3 11 E1 469 25 kg 471 100 kg
a form liable to self-heating combustion
Ferrous metal cuttings 2793 | 4.2 Spontane_ous A3 111 E1l 469 25 kg 471 100 kg
in a form liable to self- combustion
heating
Ferrous metal shavings |2793| 4.2 Spontaneous A3 I E1 469 25 kg 471 100 kg
in a form liable to self- combustion
heating
Ferrous metal turnings |2793| 4.2 Spontaneous A3 111 E1 469 25 kg 471 100 kg
in a form liable to self- combustion
heating
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Rozdziat 2 3-2-97
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
e T iont ity s | e | ke, | 1059
Nazwa UN Kia- g ! e o ¥ 5 Max. ilos¢ 5 Max. ilos¢
Poja we paristw | gdine | wania un | "= Pg;’(ff;/‘;’;f netto na P;ZZZZ:E netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fertilizer ammoniating |1043| 2.2 Gas non- AU1| Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
solution flammable CA7
with free ammonia IR 3
NL1
us3
Fertilizer with ammonium
nitrate, n.o.s., see
Ammonium nitrate
based fertilizer (UN No.
2067) or Ammonium
nitrate based fertilizer
(UN No. 2071)
Fibreglass repair kit, see
Polyester resin kit
Fibres, animal burnt, wet 1372 (4.2 A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
or damp
Fibres, animal, n.o.s., 1373 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with oil CA7
IR 3
NL 1
us 3
Fibres impregnated with | 1353 | 4.1 Solid flammable | BE 3 11 El 446 25 kg 449 100 kg
weakly nitrated Y443 10 kg
nitrocellulose, n.o.s.
Fibres, synthetic, n.o.s., | 1373| 4.2 AUL | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with oil CA7
IR 3
NL 1
us3
Fibres, vegetable burnt, |1372| 4.2 A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
wet or damp
Fibres, vegetable, n.o.s., | 1373 | 4.2 AU1 | A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
with oil CA7
IR 3
NL 1
us 3
Fibres, vegetable, dry 3360 4.1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Films, nitrocellulose 1324| 4.1 Solid flammable 11 El 454 25 kg 454 100 kg
base, gelatin coated, Y454 10 kg
except scrap t
Films, nitrocellulose base,
from which gelatin has
been removed; film scrap,
see Celluloid scrap
Fire extinguisher 17741 8 Corrosive II EO 851 1L 855 30L
charges, corrosive liquid t Y840 0.5L
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3-2-98 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Hosci Max. iloé¢ Max. iloé¢
Nazwa UN | pocka- we paristw | gdine | wania un | " faczone | Instrukgja ne)t(;‘t; e Instrukcia ne)t(;‘t; na
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fire extinguisher charges,
expelling, explosive, see
Cartridges, power
device
Fire extinguishers with 1044 2.2 Gas non- A19 EO 213 75 kg 213 150 kg
compressed or liquefied gas flammable
Firelighters, solid with 2623 | 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
flammable liquid * Y443 10 kg
Fireworks t 0333 1.1G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fireworks t 0334 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fireworks t 0335| 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fireworks t 0336 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Fireworks t 0337] 1.4S Explosive 1.4 EO 135 25 kg 135 100 kg
First aid kit 3316 9 Miscellaneous Ad4 I EO 960 10 kg 960 10 kg
A163 Y960 1 kg
11 960 10 kg 960 10 kg
Y960 1kg
Fish meal, stabilized 2216 9 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fish meal, unstabilized |1374| 4.2 A2 FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Fish scarp, stabilized 2216 9 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
+  Fish scarp, unstabilized |1374( 4.2 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Flammable gas, see
Compressed or Liquefied
gas, flammable, etc.
Flammable gas in lighters,
see Lighters (cigarettes),
containing flammable gas
Flammable gas (small
receptacles not fitted with a
dispersion device, not
refillable), see
Receptacles, etc.
Flammable liquid, 1993 3 Liquid flammable A3 I E3 351 1L 361 30L
n.o.s.* I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
11 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Flammable liquid, 2924 3 8 Liquid flammable A3 I EO 350 0.5L 360 2.5L
corrosive, n.o.s.* & II E2 352 1L 363 5L
Corrosive Y340 05L
I E1 354 5L 365 60 L
Y342 1L
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Rozdziat 2 3-2-99
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
| " | 00|y | T | G | e
N UN kia- g ! e o ¥ . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Flammable liquid, toxic, |1992| 3 6.1 | Liquid flammable A3 I EO FORBI | DDEN 361 30L
n.o.s.* & II E2 352 1L 364 60 L
Toxic Y341 1L
111 E1 355 60 L 366 220 L
Y343 2L
Flammable liquid, toxic, [3286( 3 6.1 | Liquid flammable I EO FORBI | DDEN 360 2.5L
corrosive, n.0.s.* 8 & II E2 352 1L 363 5L
Toxic Y340 0.5L
&
Corrosive
Flammable solid, 3180 4.1 8 Solid flammable A3 I E2 445 15 kg 448 50 kg
corrosive, inorganic, & Y441 5 kg
n.o.s.* Corrosive 111 El 446 25kg 449 100 kg
Y442 5 kg
Flammable solid, 29251 4.1 8 Solid flammable A3 I E2 445 15 kg 448 50 kg
corrosive, organic, & Y441 5 kg
n.o.s.* Corrosive III El 446 25 kg 449 100 kg
Y442 5 kg
Flammable solid, 3178 |4.1 Solid flammable A3 I E2 445 15 kg 448 50 kg
inorganic, n.o.s.* Y441 5 kg
11 E1l 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Flammable solid, 1325 (4.1 Solid flammable A3 I E2 445 15 kg 448 50 kg
organic, n.o.s.* Y441 5 kg
11 El 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Flammable solid, 3176 | 4.1 A3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
organic, molten, n.o.s.*
Flammable solid, 3097 4.1 5.1 A3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, n.o.s.*
Flammable solid, toxic, 3179 4.1 6.1 | Solid flammable A3 II E2 445 15 kg 448 50 kg
inorganic, n.o.s.* & Y440 1 kg
Toxic 11 E1l 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Flammable solid, toxic, 2926 | 4.1 6.1 | Solid flammable A3 II E2 445 15 kg 448 50 kg
organic, n.o.s.* & Y440 1 kg
Toxic II1 E1l 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Flares, aerial 0093 | 1.3G Explosive EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Flares, aerial 0403 | 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI [ DDEN 135 75 kg
Flares, aerial 0404 | 1.4S Explosive 1.4 EO 135 25 kg 135 100 kg
Flares, aerial 0420 1.1G FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Flares, aerial 0421 (1.2G FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
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3-2-100 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | G ek s | e | ke, | 1059 i i
Nazwa N | podkia- paristw | goine | wania un | "' 1aczone | mnstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ::;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Flares, aeroplane, see
Flares, aerial
Flares, distress, small, see
Signal devices, hand
Flares, railway or highway,
see Signal devices, hand
Flares, surface t 0092 1.3G Explosive EO FORBI | DDEN 135 75 kg
Flares, surface t 0418 1.1G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Flares, surface 1 0419 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Flares, water-activated, see
Contrivances, water-
activated, etc.
Flash powder t 0094 | 1.1G FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Flash powder t 0305(1.3G FORBI [ DDEN FORBI | DDEN
Flue dusts, toxic, see
Arsenical dust
Fluoric acid, see
Hydrofluoric acid (UN
No. 1790)
Fluorine, compressed 1045] 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR 3
NL1
us 3
Fluoroacetic acid 2642| 6.1 Toxic I E5 665 1kg 672 15 kg
2-Fluoroaniline, see
Fluoroanilines
4-Fluoroaniline, see
Fluoroanilines
o-Fluoroaniline, see
Fluoroanilines
p-Fluoroaniline, see
Fluoroanilines
Fluoroanilines 29411 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Fluoro benzene 2387| 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Fluoroboric acid 1775( 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego -231- Poz. 30

Rozdziat 2 3-2-101
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
N UN hia- g ” - e 7 . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
azna poja we paristw | golne | wania UN Hiacone P;’;‘Z[:fo: netto na szj:;’::g netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fluoroethane, see Ethyl
fluoride
Fluoroform, see
Trifluoromethane
Fluoromethane, see
Methyl fluoride
Fluorophosphoric acid, |1776| 8 Corrosive 11 E2 851 1L 855 30L
anhydrous Y840 0.5L
Fluorosilicates, n.o.s.* 2856 | 6.1 Toxic 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Fluorosilicic acid 1778 8 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
Fluorosulphonic acid 1777 8 Corrosive I EO 850 0.5L 854 25L
Fluorotoluenes 2388 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Formaldehyde solution with A189
less than 25 per cent
formaldehyde
Formaldehyde solution |2209| 8 Corrosive us 4 III El 852 5L 856 60 L
with not less than 25% Y841 1L
formaldehyde
Formaldehyde solution, |1198( 3 8 Liquid flammable A180 111 El 354 5L 365 60 L
flammable & Y342 1L
Corrosive
Formalin, see
Formaldehyde solution
Formamidine sulphinic acid,
see Thiourea dioxide
Formic acid with more 1779 8 3 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
than 85% acid by mass & Y840 0.5L
Liquid flammable
Formic acid with not less |3412| 8 Corrosive III El 852 5L 856 60 L
than 5% but less than 10% Y841 1L
acid by mass
Formic acid with not less |3412| 8 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
than 10% but not more Y840 0.5L
than 85% acid by mass
Formic aldehyde, see
Formaldehyde solution
2-Formyl-3,4-dihydro-2H-
pyran, see Acrolein
dimer, stabilized
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3-2-102 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
w2 | S| | e | e
Nazwa UN | podkia- e paristw | gdine | wania un wylaczone Instrukga Ma); flos¢ Instrukga Ma); ilos¢
s Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Fracturing devices, 0099 1.1D AU2 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
explosive, without CA7
detonator for oil wells * IR 3
NL1
us3
Fuel, aviation, turbine 1863 3 Liquid flammable A3 1 E3 351 1L 361 30L
engine 1I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Fuel cell cartridges, 3477 8 Corrosive Al46 EO 873 5kg 873 50 kg
containing corrosive A157 Y873 2.5 kg
substances t
Fuel cell cartridges, 3473 3 Liquid flammable Al46 EO 374 5 kg 374 50 kg
containing flammable Y374 2.5 kg
liquids T
Fuel cell cartridges, 3479 2.1 Gas flammable A146 EO 215 1kg 215 15 kg
containing hydrogen in A162 Y215 0.5 kg
metal hydride T
Fuel cell cartridges, 3478 2.1 Gas flammable A146 EO 215 1kg 215 15 kg
containing liquefied A161 Y215 0.5 kg
flammable gas t
Fuel cell cartridges, 3476 | 4.3 Danger if wet Al46 EO 495 5 kg 495 50 kg
containing water-reactive A157 Y495 2.5 kg
substances t
Fuel cell cartridges 3477 8 Corrosive Al46 EO 874 5 kg 874 50 kg
contained in equipment, A157
containing corrosive
substances
Fuel cell cartridges 3473 3 Liquid flammable Al146 EO 375 5 kg 375 50 kg
contained in equipment,
containing flammable
liquids
Fuel cell cartridges 3479 2.1 Gas flammable A146 EO 216 1kg 216 15 kg
contained in equipment, A162
containing hydrogen in
metal hydride
Fuel cell cartridges 3478 2.1 Gas flammable A146 EO 216 1 kg 216 15 kg
contained in equipment, A161
containing liquefied
flammable gas
Fuel cell cartridges 3476 | 4.3 Danger if wet A146 EO 496 5 kg 496 50 kg
contained in equipment, A157
containing water-reactive
substances
Fuel cell cartridges 3477 8 Corrosive A146 EO 875 5 kg 875 50 kg
packed with equipment, Al57
containing corrosive
substances
Fuel cell cartridges 3473 3 Liquid flammable Al146 EO 376 5 kg 376 50 kg
packed with equipment,
containing flammable
liquids
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Rozdziat 2 3-2-103

Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy

Numer. |  lub
Nazwa UN | podkia-

Ryzyko Ograni- | Przepisy | Grupa -
5 i Tlosci

dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- rcone Max. 0S¢ Max. ilodé
we paristw | gome | wania uw| "V Instrukgia netto na Instrukcia

Pakowania Pakowania netto na
paczke paczke

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 122 13
Fuel cell cartridges 3479 2.1 Gas flammable Al46 EO 217 1kg 217 15 kg
packed with equipment, A162
containing hydrogen in
metal hydride

Fuel cell cartridges 3478 | 2.1 Gas flammable Al46 E0 217 1kg 217 15 kg
packed with equipment, A161
containing liquefied
flammable gas

Fuel cell cartridges 3476 | 4.3 Danger if wet Al46 EO 497 5 kg 497 50 kg
packed with equipment, A157
containing water-reactive
substances

Fuel system components
(including fuel control units
(FCU), carburettors, fuel
lines, fuel pumps), see
Dangerous goods in
apparatus or Dangerous
Goods in machinery (UN
No. 3363)

Fulminate of mercury (dry) | FOR | BID |DEN

Fulminate of mercury, wet,
see Mercury fulminate,
etc.

Fulminating gold FOR | BID [DEN
Fulminating mercury FOR | BID [DEN
Fulminating platinum FOR | BID [DEN
Fulminating silver FOR | BID [DEN

Fulminicacid FOR | BID [DEN

Fumaroyl dichloride, see
Fumaryl chloride

Fumaryl chloride 1780( 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L

Fumigant, see appropriate
pesticide

Fumigated cargo 3359 9 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
transport unit

Furaldehydes 1199( 6.1 3 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
& Y641 1L
Liquid flammable

Furan 2389 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
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3-2-104 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer| o | N ey | s | e | ot | 105 . .
Nazwa UN WZ;(/E’ we paristw | gdine | wania un wylaczone P]//z_;[ruk:{'a n‘:*);t‘: ‘;S; P]//':Strukqa H‘Z;; Z‘;c
‘akowania pa(zke ‘akowania pa(zke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Furfuryl alcohol 2874| 6.1 Toxic 111 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Furfurylamine 2526| 3 8 | Liquid flammable 111 El 354 5L 365 60 L
& Y342 1L
Corrosive
Furyl carbinol, see Furfuryl
alcohol
Fuse, detonating, metal |0102|1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
clad
Fuse, detonating, metal |0290]| 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
clad
Fuse, detonating, mild 0104 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 139 75 kg
effect,
metal clad
Fuse, Igniter, tubular, 0103 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 140 75 kg
metal clad t
Fusel oil 1201 3 Liquid flammable A3 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Fuse, non-detonating t+ | 0101 | 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fuse, safety t 0105 1.4S Explosive 1.4 EO 140 25 kg 140 100 kg
Fuzes, combination,
percussion or time, see
Fuzes, detonating (UN
Nos. 0257, 0367); Fuzes,
igniting (UN Nos. 0317,
0368)
Fuzes, detonating t 0106 1.1B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fuzes, detonating t 0107 1.2B FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fuzes, detonating t 0257 1.4B Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 141 75 kg
Fuzes, detonating t 0367 1.4S Explosive 1.4 EO 141 25 kg 141 100 kg
Fuzes, detonating with 0408 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
protective features t
Fuzes, detonating with 0409 | 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
protective features t
Fuzes, detonating with 0410 1.4D Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 141 75 kg
protective features t
Fuzes, igniting 1 0316 | 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Fuzes, igniting 1 0317] 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 141 75 kg
Fuzes, igniting 1 0368 | 1.4S Explosive 1.4 EO 141 25 kg 141 100 kg
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Rozdziat 2 3-2-105
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | 0 ey s | e | ke, | 1059 o o o o
Ne kia- ! - ) 7 5 lax. ilos¢ 5 fax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Galactan trinitrate FOR | BID |DEN
Gallium t 2803 | 8 Corrosive A69 111 EO 867 20 kg 867 20 kg
Gas cartridges, 2037 | 2.1 Gas flammable Al67 EO 203 1 kg 203 15 kg
(flammable) without a Y203 1kg
release device, non-
refillable
Gas cartridges (non- 2037 | 2.2 Gas non- A98 EO 203 1 kg 203 15 kg
flammable) without a flammable AL67 Y203 1 kg
release device, non-
refillable
Gas cartridges (oxidizing) 2037 2.2 | 5.1 Gas non- Al167 EO 203 1kg 203 15 kg
without a release device, flammable
non-refillable &
Oxidizer
Gas cartridges (toxic & 2037 | 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
corrosive) without a CA7
release device, non-
refillable IR3
NL1
Us3
Gas cartridges (toxic, 2037 | 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable & corrosive) 8 CA7
without a release device,
non-refillable IR 3
NL 1
Us3
Gas cartridges (toxic & 2037 | 2.3 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable) without a CA7
release device, non-
refillable IR3
NL 1
Us3
Gas cartridges (toxic, 2037 | 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing & corrosive) 8 CA7
without a release device,
non-refillable IR3
NL 1
Us3
Gas cartridges (toxic & 2037 | 2.3 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing) without a CA7
release device, non-
refillable IR3
NL 1
Us3
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3-2-106 Czes¢ 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | wo | GG ey | s | e | oo, | 157 i e
Nazwa N | podkia-| ", paristw | gdine | wania UN waczone | nstrukcia ﬂ::;(;/zs; Instrukgja M;;!ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Gas cartridges (toxic) 2037 2.3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
without a release device, CA7
non-refillable
IR 3
NL 1
us 3

Gas, compressed, see
Compressed gas, etc.

Gas drips, hydrocarbon t,
see Hydrocarbons,
liquid, n.o.s.

Gas liquefied, see
Liquefied gas, etc.

Gas oil 1202 3 Liquid flammable A3 111 E1 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Gasoline 1203 3 Liquid flammable A100 I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Gasoline, casinghead, see
Gasoline
Gas, refrigerated liquid, |3158| 2.2 Gas non- El 202 50 kg 202 500 kg
n.o.s.* flammable
Gas, refrigerated liquid, | 3312 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.*
Gas, refrigerated liquid, |3311| 2.2 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, n.o.s.* CA7
IR 3
NL 1
us3
Gas sample, non- 3167 2.1 Gas flammable EO 206 1L 206 5L

pressurized, flammable,
n.o.s., not refrigerated

liquid
Gas sample, non- 3169 2.3 Gas toxic AU1| Al EO FORBI | DDEN 206 1L
pressurized, toxic, CA7
n.o.s., not refrigerated IR 3
liquid NL 1
us3
Gas sample, non- 3168 2.3 | 2.1 Gas toxic AU1 | Al EO FORBI | DDEN 206 1L
pressurized, toxic, & CA7
flammable, n.o.s., not Gas flammable | 1 3
refrigerated liquid NL 1
us 3

Gas turbine engines t, see
Engines, Internal
combustion (UN No.
3166)
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Rozdziat 2 3-2-107
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| s | 0 eticty s | e | ke, | 1059
Nazwa UN #ia- g ! e o i . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Gelatin, blasting, see
Explosive, blasting,
type A
Gelatin dynamites, see
Explosive, blasting,
type A
Genetically modified 3245 9 None A47 EO 959 No limit 959 No limit
micro-organisms
Genetically modified 3245 9 None A47 EO 959 No limit 959 No limit
organisms
Germane 2192 2.3 | 2.1 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
us 3
Germane, adsorbed 35231 2.3 2.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Germanium hydride, see
Germane
Glycer-1,3-dichlorohydrin,
see 1,3-
Dichloropropanol-2
Glycerol-1,3-dinitrate FOR | BID |DEN
Glycerol gluconate trinitrate | FOR | BID |DEN
Glycerol lactate trinitrate FOR | BID |DEN
Glycerol 2689 | 6.1 Toxic 11 E1 655 60 L 663 220 L
alphamonochlorohydrin Y642 2L
Glyceryl trinitrate, see
Nitroglycerin, etc.
Glycldaldehyde 2622| 3 6.1 | Liquid flammable | US 4 II E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Grenades, hand or rifle, 0284 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
Grenades, hand or rifle, 02851 1.2D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
Grenades, hand or rifle, 0292 | 1.1F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
Grenades, hand or rifle, 0293 | 1.2F FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with bursting charge t
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3-2-108 Czesc¢ 3

Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy

Numer. | lub
Nazwa UN | podkia-
sa

Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa
dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako-
we paristw | gdine | wania UN

Tlosci
iy Max. ilos¢ i Max. ilos¢
wylaczone | nstrukcia ne);tz; o Instrukgia ne);tz; o

Pakowania Pakowania
paczke paczke

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Grenades, illuminating t,
see Ammunition,
illuminating, etc. (UN
Nos. 0171,0254, 0297)

Grenades, practice, hand | 0110 | 1.4S Explosive 1.4 EO 141 25 kg 141 100 kg
or rifle t

Grenades, practice, hand | 0318 | 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
or rifle t

Grenades, practice, hand | 0372 [ 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
or rifle t

Grenades, practice, hand | 0452 [ 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI DDEN 141 75 kg
or rifle t

Grenades, smoke, see
Ammunition, smoke, etc.
(UN Nos. 0015; 0016;
0245; 0246; 0303)

Guanidine nitrate 1467 5.1 Oxidizer III El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg

Guanyl FOR | BID [DEN
nitrosaminoguanylidene
hydrazine (dry)

Guanyl 0113 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
nitrosaminoguanylidene
hydrazine, wetted with
not less than 30% water,
by mass

Guanyl FOR | BID [DEN
nitrosaminoguanyltetrazene
(dry)

Guanyl 0114 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
nitrosaminoguanyltetra
zene, wetted with not less
than 30% water, or mixture
of alcohol and water, by
mass

Gunpowder, granular or | 0027 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
as a meal

Gunpowder, 0028 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN

compressed
Gunpowder in pellets 0028 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN

Gutta percha solution, see
Rubber solution

H

Hafnium powder, dry 2545 | 4.2 Spontaneous A3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
combustion

I E2 467 15 kg 470 50 kg
I E1 469 25 kg 471 100 kg
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Rozdziat 2 3-2-109
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
wamer | b | 7 Etykiety o || | s losc fosc
Nazwa UN | podkia- we paristw | gdine | wania un wylaczone Instrukga Ma); flos¢ Instrukga Ma); flos¢
sa Pakowania Medona | pakowania nedo na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hafnium powder, 1326 4.1 Solid flammable A35 | II E2 445 15kg 448 50 kg
wetted with not less than Y441 5 kg
25% water (a visible excess
of water must be present)
(a) mechanically produced,
particle size less than 53
microns; (b) chemically
produced, particle size less
than 840 microns
+ Hay 1327] 4.1 A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
A198
Heating oil, light 1202 3 Liquid flammable A3 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Heat producing articles, -- 9 A93 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
battery operated
equipment, such as under-
water torches or soldering
equipment, which, if
accidentally activated, will
generate extreme heat and
can cause fire
Heavy hydrogen, see
Deuterium compressed
(UN No. 1957)
Helium, compressed 1046 | 2.2 Gas non- A69 E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Helium, refrigerated 1963 2.2 Gas non- El 202 50 kg 202 500 kg
liquid flammable
Heptafluoro propane 3296 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
n-Heptaldehyde 3056 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
n-Heptanal, see
n-Heptaldehyde
Heptanes 1206 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
4-Heptanone, see Dipropyl
ketone
n-Heptene 2278 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Hexachloroacetone 2661 | 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Hexachlorobenzene 27291 6.1 Toxic us 4 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Hexachlorobutadiene 22791 6.1 Toxic us 4 111 El 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Hexachloro-1,3-butadiene,
see Hexachlorobutadiene
Hexachlorocyclo- 2646 | 6.1 us 4 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
pentadiene
Hexachlorophene 2875] 6.1 Toxic us 4 111 El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
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3-2-110 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | OO ey | s | e | ot | 15 i i
Nazwa UN | pockie- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukca M;;!ZZC Instrukgia ﬂ:.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hexachloro-2-propanone,
see Hexachloroacetone
Hexadecyltrichlorosilane |1781( 8 Corrosive AU1 Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
1IR3
NL1
Uus 3
Hexadiene 2458 ( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Hexaethyl 1611 6.1 Toxic us 4 II E4 654 5L 662 60 L
tetraphosphate Y641 1L
Hexaethyl 1612 2.3 AUL | A2 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
tetraphosphate and cA7
compressed gas mixture
IR3
NL1
us 3
Hexafluoroacetone 2420 2.3 8 AUl | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR3
NL1
us 3
Hexafluoroacetone 2552| 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
hydrate, liquid Y641 1L
Hexafluoroacetone 3436 | 6.1 Toxic II E4 669 25 kg 676 100 kg
hydrate, solid Y644 1 kg
Hexafluoroethane 2193 | 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Hexafluorophosphoric 1782 8 Corrosive II E2 851 1L 855 30L
acid Y840 05L
Hexafluoro propylene 1858 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Hexahydrocresol, see
Methylcyclohexanols,
etc.
Hexahydromethyl phenol,
see
Methylcyclohexanols, etc|
Hexaldehyde 1207 3 Liquid flammable 111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
3,3,6,6,9,9-Hexamethyl- FOR| BID |DEN
1,2,4,5 tetraoxacyclononane|
more than 52%
Hexamethylenediamine, [ 2280| 8 Corrosive III El 860 25 kg 864 100 kg
solid Y845 5 kg
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Rozdziat 2 3-2-111
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ey | s | e | ke |10 o o o o
Nezwa uv pog: da- we paristw gdin | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa ,Z;;Z';c PI/;I(strukqa n‘:;(;zs;
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hexamethylenediamine | 1783 | 8 Corrosive A3 I E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
111 E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Hexamethylene 2281 ] 6.1 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
diisocyanate Y641 1L
Hexamethyleneimine 2493 3 8 Liquid flammable I E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Hexamethylenetetramin | 1328 | 4.1 Solid flammable 111 El 446 25 kg 449 100 kg
e Y443 10 kg
Hexamethylene triperoxide | FOR | BID | DEN
diamine (dry)
Hexamethylol benzene FOR | BID | DEN
hexanitrate
Hexamine, see
Hexamethylenetetramin
e
Hexanes 1208 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Hexanitroazoxy benzene FOR | BID |DEN
2,2'4,4,6,6'-Hexanitro-3,3'-| FOR | BID |DEN
dihydroxyazobenzene (dry)
Hexanitrodiphenylamine| 0079 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
2,3'4,4,6,6- FOR | BID |DEN
Hexanitrodiphenylether
N,N' (Hexanitrodiphenyl) FOR | BID |DEN
ethylene dinitramine (dry)
Hexanitrodiphenyl urea FOR | BID |DEN
Hexanitroethane FOR | BID |DEN
Hexanitrooxanilide FOR | BID |DEN
Hexanitrostilbene 0392 | 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Hexanoic acid, see Caproic
acid
Hexanols 2282 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
1-Hexene 2370 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
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3-2-112 Czesc 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | 0 ey s | e | ke, | 1059 i i
Nazwa uv po:: @ e paristw | gone | wania un | "V taczone PInstrukq’a M;);;/Z.;c Instrukeja ﬂ:’.:;(;/zs;
akowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hexogen and 0391 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cyclotetramethylenetetr
anitramine mixture,
desensitized with not less
than 10% phlegmatizer, by
mass
Hexogen and 0391]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
cyclotetramethylenetetr
anitramine mixture,
wetted with not less than
15% water, by mass
Hexogen, desensitized 0483 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Hexogen, wetted with 0072]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
not less than 15% water,
by mass
Hexolite, dry or wetted 0118]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with less than 15% water,
by mass
Hexotol, dry or wetted 0118 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with less than 15% water,
by mass
Hexotonal 0393]1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Hexyl 0079 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Hexyltrichlorosilane 1784( 8 Corrosive AUL1 | Al II EO FORBI | DDEN 876 30L
CA7
IR 3
NL 1
us3
High explosives, see
individual explosives'
entries
HMX, desensitized 04841 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
HMX (dry or FOR | BID |DEN
unphlegmatized)
HMX, wetted with not 0226 |1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN
less than 15% water, by
mass
Hydrazine, anhydrous 2029| 8 3 Corrosive us 4 I EO FORBI | DDEN 854 25L
6.1 &
Liquid flammable
&
Toxic
Hydrazine, aqueous 2030| 8 6.1 Corrosive AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 854 25L
solution with more than & CA7 | A36 II EO FORBI | DDEN 855 30L
37% hydrazine by mass Toxic IR 3 111 E1 852 5L 856 60 L
NL 1 Y841 1L
us 3
Hydrazine, aqueous 3293] 6.1 Toxic A3 11 E1l 655 60 L 663 220 L
solution with not more Y642 2L
than 37% hydrazine, by
mass
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Rozdziat 2 3-2-113
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer.| o | P00 ey s | e | ke, | 1059 i i
Nazna | o | 50 s | gine | v | 9| e | M| e | o
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hydrazine aqueous 3484| 8 3 Corrosive Al I EO FORBI | DDEN 854 2.5L
solution, flammable with 6.1 &
more than 37% hydrazine, Liquid flammable
by mass &
Toxic
Hydrazine azide FOR | BID |DEN
Hydrazine chlorate FOR | BID |DEN
Hydrazine dicarbonic acid FOR | BID |DEN
diazide
Hydrazine perchlorate FOR | BID |DEN
Hydrazine selenate FOR | BID |DEN
Hydrides, metal, water-
reactive, n.o.s., see Metal
hydrides, water-
reactive, n.o.s.
Hydriodic acid 1787 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L
III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Hydriodic acid, anhydrous,
see Hydrogen iodide,
anhydrous
Hydrobromic acid, more |1788| 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
than 49% strength CA7
IR 3
NL 1
us 3
Hydrobromic acid, not 1788 8 Corrosive A3 I E2 851 1L 855 30L
more than 49% strength Y840 05L
II1 E1l 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Hydrocarbon gas 1964 | 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
mixture, compressed, CA7
n.o.s.*
IR 3
NL 1
us 3
Hydrocarbon gas 1965| 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI [ DDEN 200 150 kg
mixture, liquefied, CA7
n.o.s.*
IR 3
NL 1
us3
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3-2-114 Czes¢ 3
Samolot pasazerski Samolot towarowy
Kasa Ryzyko Ograni- | Przepis) Gruyy
Nurmer. | - Lb do{ia};ku Etykiety czenia sz;ey Palz5 Hoscr
Nazwa - B - . Max. ilos¢ . Max. ilos¢
UN | podkia w paristw | gome | wamia uv wylaczone | - Instrukcia netto iy Instrukgia netto i
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Hydrocarbon gas powered
small devices, see
Devices, small,
hydrocarbon gas
powered with release
device

Hydrocarbon gas refills |3150| 2.1 Gas flammable EO 201 1 kg 201 15 kg
for small devices with
release device

Hydrocarbons, liquid, 3295 3 Liquid flammable A3 I E3 351 1L 361 30L
n.o.s. I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Hydrochloric acid 1789| 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
Y840 0.5L
111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Hydrocyanic acid, 1613( 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

aqueous solution with
not more than 20%
hydrogen cyanide

Hydrofluoric acid, more |[1790| 8 6.1 Corrosive 1 EO 850 0.5L 854 2.5L
than 60% strength &
Toxic
Hydrofluoric acid, not 1790| 8 6.1 Corrosive I E2 851 1L 855 30L
more than 60% strength & Y840 0.5L
Toxic
Hydrofluoric acid and 1786| 8 | 6.1 Corrosive AUL | AL I EO FORBI [ DDEN 854 25L
sulphuric acid mixture & CA7
Toxic IR3
NL1
us3

Hydrofluoroboric acid, see
Fluoroboric acid

Hydrofluosilicic acid, see
Fluorosilicic acid

Hydrogen and methane |2034| 2.1 Gas flammable | AU1 [ Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
mixture, compressed CA7

IR 3

NL 1

us3

Hydrogen arsenide, see

Arsine
Hydrogen bromide, 1048 | 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
anhydrous CA7

IR3

NL1

us3
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Rozdziat 2 3-2-115
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. |~ lub ;;Zyt:l; Etykiety (;gjzg P;Zze;fy ig/lf Hosdi
Nazwa UN ia- B i e o ¥ | Max. ilos¢ . Max. ilos¢
F po | e | vomoon| VTN Do | et | ol | o
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hydrogen bromide solution,
see Hydrobromic acid (UN
No. 1788)
Hydrogen chloride, 1050 23| 8 AUL | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
anhydrous CA7
IR3
NL1
Us3
Hydrogen chloride, 2186 | 2.3 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
refrigerated liquid
Hydrogen, compressed | 1049 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
Us3
Hydrogen cyanide, 1613 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
aqueous solution with not
more than 20% hydrogen
cyanide
Hydrogen cyanide, 3294 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
solution in alcohol with
not more than45%
hydrogen cyanide
Hydrogen cyanide, 1051 | 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN

stabilized containing less
than 3% water

Hydrogen cyanide, 1614 | 6.1 FORBI | DDEN FORBI [ DDEN
stabilized containing less
than 3% water and

absorbed in a porous inert

material
Hydrogen cyanide, FOR | BID [DEN
unstabilized
Hydrogendifluorides, 1740 8 Corrosive A3 II E2 859 15 kg 863 50 kg
solid, n.o.s. Y844 5 kg
111 E1 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
Hydrogendifluorides, 3471 8 6.1 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
solution, n.o.s. & Y840 05L
Toxic Il E1 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Hydrogen fluoride, 1052| 8 6.1 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
anhydrous CA 7
IR 3
NL 1
us3

Hydrogen fluoride solution,
see Hydrofluoric acid,
etc.

WYDANIE 2015-2016



Dziennik Urzgdowy Urzgdu Lotnictwa Cywilnego —246 - Poz. 30

3-2-116 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. iloé¢ Max. iloé¢
Nezwa UN- | podkia-| e paristw | goine | wania uw | WYAEOTE|  Instrukgia e Instrukgia e
sa Pakowania nedona | pakowania nedo na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hydrogen in a metal 3468 | 2.1 Gas flammable | AU1 [ Al EO FORBI | DDEN 214 100 kg G
hydride storage system cA7 | A143
IR 3 | A176
NL 1
us3
Hydrogen in a metal 3468 | 2.1 Gas flammable | AU1 [ Al EO FORBI | DDEN 214 100 kg G
hydride storage system CA7 | A143
contained in equipment IR 3 | A176
NL 1
us3
Hydrogen in a metal 3468 | 2.1 Gas flammable | AU1 [ Al EO FORBI | DDEN 214 100 kg G
hydride storage system CA 7 | A143
packed with equipment IR 3 | A176
NL 1
us3
Hydrogen iodide, 2197 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
anhydrous CA7
IR 3
NL 1
us 3
Hydrogen iodide solution,
see Hydriodic acid
Hydrogen peroxide and | 3149 5.1 8 Oxidizer A96 II E2 550 1L 554 5L
peroxyacetic acid & Y540 0.5L
mixture with acid(s), Corrosive
water and not more than
5% peroxyacetic acid,
stabilized
Hydrogen peroxide, 2014| 5.1 8 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
aqueous solution with
more than 40% but not CA7 | A75
more than 60% hydrogen GB3
peroxide (stabilized as IR 3
necessary) NL 1
us 3
Hydrogen peroxide, 2984 5.1 Oxidizer 111 El 551 2.5L 555 30L
aqueous solution with Y541 1L
not less than 8% but less
than 20% hydrogen
peroxide (stabilized as
necessary)
Hydrogen peroxide, 2014 | 5.1 8 Oxidizer II E2 550 1L 554 5L
aqueous solution with & Y540 0.5L
not less than 20% but not Corrosive
more than 40% hydrogen
peroxide (stabilized as
necessary)
Hydrogen peroxide, 2015] 5.1 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
aqueous solution,
stabilized with more than
60% hydrogen peroxide
Hydrogen peroxide, 2015] 5.1 8 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
stabilized
Hydrogen, refrigerated | 1966 2.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
liquid
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Rozdziat 2 3-2-117
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | wo | G20 ey | s | e | ke |10 o o o o
Nezwa uv pog: da- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa nz);l"z; Z':: PI/;I(strukqa n‘:;(; ‘;S;
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Hydrogen selenide, 3526 2.3 |2.1 A2 EO FORBI | DDEN FORBI | DDEN
adsorbed
Hydrogen selenide, 2202 2.3 | 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
anhydrous CA7
IR 3
NL 1
us3
Hydrogen silicide, see
Silane
Hydrogen sulphide 1053 2.3 | 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
CA7
IR 3
NL 1
us3
Hydroselenic acid, see
Hydrogen selenide,
anhydrous
Hydrosilicofluoric acid, see
Fluoroslliclc acid
1- 0508 | 1.3C FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Hydroxybenzotrlazole,
anhydrous, dry or wetted
with less than 20% water,
by mass
1-Hydroxybenzotrlazole | 3474 4.1 Solid flammable | BE 3 I EO 451 0.5 kg 451 0.5 kg
mono hydrate
3-Hydroxybutan-2-one, see
Acetyl methyl carbinol
Hydroxyl amine iodide FOR | BID |DEN
Hydroxylamine sulphate | 2865| 8 Corrosive 111 El 860 25 kg 864 100 kg
Y845 5 kg
1-Hydroxy-3-methyl-2-
penten-4-yne, see
1-Pentol
3-Hydroxyphenol, see
Resorclnol
Hypochlorites, 3212| 5.1 Oxidizer A169 II E2 558 5 kg 562 25 kg
inorganic, n.o.s.* Y544 2.5 kg
Hypochlorite solution t |1791 8 Corrosive A3 II E2 851 1L 855 30L
Y840 05L 856
111 E1 852 5L 60 L
Y841 1L
Hyponitrous acid FOR | BID |DEN
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3-2-118 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | G20 ke | ens | e | oo, |1 i i
Nazwa N | podka- paristw | gdine | wania UN wyaczone | mnstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ;.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Igniters t 0121 | 1.1G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Igniters t 0314 | 1.2G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Igniters t 0315 | 1.3G FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Igniters t 0325 | 1.4G Explosive 1.4 EO FORBI | DDEN 142 75 kg
gniters t 0454 | 1.4S Explosive 1.4 EO 142 25 kg 142 100 kg
Ignition element for lighter, [ FOR | BID [DEN
containing pyrophoric liquid
3,3'-Iminodipropylamine | 2269 | 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Indiarubber, see Rubber
solution
Infectious substance, 2900 | 6.2 Infectious AU 3 | A81 EO 620 50 mL 620 4Lor4kg
affecting animals only CA 8 | A140 or
GB5 509
VU 2
Infectious substance, 2814 | 6.2 Infectious AU 3 | A81 EO 620 50 mL 620 4 Lor4kg
affecting humans CA 8 | A140 or
GB5 509
VU 2
Inflammable, see Flammable
Ink, printer's, flammable,
see Printing ink
Inositol hexanitrate (dry) FOR | BID [DEN
Insecticide, see appropriate
pesticide
Insecticide gas, n.o.s.* | 1968 | 2.2 Gas non- E1 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Insecticide gas, 3354 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
flammable, n.o.s.* CA7
IR3
NL1
us3
Insecticide gas, toxic, 1967 | 2.3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.* CA7
IR3
NL1
us3
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Rozdziat 2 3-2-119
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | wo | 20 ey | s | e | ke |10 o o o o
Nezwa uv pog: da- we paristw | goine | wania UN wylaczone PI/;l(strukqa nz);l"z; Z':: PI/;I(strukqa n‘:;(; ‘;S;
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Insecticide gas, toxic, 3355] 2.3 2.1 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.* CA7
IR 3
NL1
Us3
Inulin trinitrate (dry) FOR | BID |DEN
Iodine 3495| 8 6.1 Corrosive Al113 111 E1l 860 25 kg 864 100 kg
& Y845 5kg
Toxic
Iodine azide (dry) FOR | BID |DEN
TIodine monochloride, 3498 ( 8 Corrosive II EO FORBI | DDEN 855 30L
liquid
TIodine monochloride, 1792 8 Corrosive AUL1 | Al II EO FORBI | DDEN 863 50 kg
solid CA7
IR3
NL1
Us3
Iodine pentafluoride 2495 | 5.1 6.1 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8
2-lodobutane 2390 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
lodomethane, see Methyl
iodide
lodomethylpropanes 2391 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
lodopropanes 2392 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Alpha-lodotoluene, see
Benzyl iodide
lodoxy compounds (dry) FOR | BID |DEN
IPDI, see Isophorone
diisocyanate
Iridium nitropentamine FOR | BID |DEN
iridium nitrate
Iron chloride, anhydrous,
see Ferric chloride,
anhydrous
Iron (III) chloride,
anhydrous, see Ferric
chloride, anhydrous
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3-2-120 Czesc 3
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | - ub Zgﬁ. Etykiety (vag P;Zzeap;sy ig/lf Hosdi e oy
Nezwa N | pockta-| T peristw | gdine | wania un | "9\ mstrukga | MO stk | MR 10
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Iron chloride, anhydrous,
see Ferric chloride
solution
Iron oxide, spent 1376| 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
(obtained from coal gas CA7 | A3
purification) IR3
NL 1
us 3
Iron pentacarbonyl 1994| 6.1 (3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Iron perchloride,
anhydrous, see Ferric
chloride, anhydrous
Iron powder, pyrophoric,
see Pyrophoric metal,
n.o.s. or Pyrophoric
alloy, n.o.s.
Iron sesquichloride,
anhydrous, see Ferric
chloride, anhydrous
Iron sponge, spent T 1376 | 4.2 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
(obtained from coal gas CA7 | A3
purification) IR3
NL 1
us3
Iron swarf, see Ferrous
metal, borings, cuttings,
shavings or turnings,
etc.
Irritating agents, see Tear
gas substance, etc.
Iso butane 1969 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
Us3
Isobutanol 1212 | 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Isobutene, see
Isobutylene
Isobutyl acetate 1213 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isobutyl acrylate, 2527 | 3 Liquid flammable 11 El 355 60 L 366 220 L
stabilized Y344 0L
Isobutyl alcohol 1212 | 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
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Rozdziat 2 3-2-121
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer | o | 20 ey s | e | ke | 1059 o o o o
Nazwa UN kia- ! - ) 4 ) lax. ilosc ) fax. ilos¢
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Isobutyl aldehyde 2045( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isobutylamine 1214 | 3 8 Liquid flammable I E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Isobutylene 1055 | 2.1 Gas flammable | Au1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
CA7
IR3
NL1
us3
Isobutyl formate 2393 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isobutyl isobutyrate 2528 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Isobutyl isocyanate 2486 | 6.1 3 us2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
Isobutyl methacrylate, 2283 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
stabilized Y344 0L
Isobutyl propionate 2394 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Isobutyraldehyde 2045( 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isobutyric acid 2529 3 8 Liquid flammable 111 El 354 5L 365 60 L
& Y342 1L
Corrosive
Isobutyronitrile 2284 3 6.1 | Liquid flammable II E2 352 1L 364 60 L
& Y341 1L
Toxic
Isobutyryl chloride 2395( 3 8 Liquid flammable II E2 352 1L 363 5L
& Y340 0.5L
Corrosive
Isocyanates, flammable, | 2478 | 3 6.1 | Liquid fllmmable A3 I E2 352 1L 364 60 L
toxic, n.o.s.* T & Y341 1L
Toxic 11 E1l 355 60 L 366 220 L
Y343 2L
Isocyanate solution, 2478 3 6.1 | Liquid flammable A3 II E2 352 1L 364 60 L
flammable, toxic, n.o.s.* & Y341 1L
t Toxic 111 E1 355 60 L 366 220L
Y343 2L
Isocyanate solution, 2206 | 6.1 Toxic A3 II E4 654 5L 662 60 L
toxic, n.o.s.* T Y641 1L
11 E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Isocyanate solution, 3080( 6.1 3 Toxic I E4 654 5L 662 60 L
toxic, flammable, n.o.s.* & Y641 1L
t Liquid flammable
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3-2-122 Czesé 3
Kiasa ' ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
e N7 il R s | e | e, | 1059 i i
Nazwa UN | podkia- we paristw | goine | wania UN wyRazone | mstrukcia M;;!ZZC Instrukgja ﬂ;.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Isocyanates, toxic, 2206| 6.1 Toxic A3 II E4 654 5L 662 60 L
n.o.s.* t Y641 1L
I E1l 655 60 L 663 220 L
Y642 2L
Isocyanates, toxic, 3080 6.1 3 Toxic II E4 654 5L 662 60 L
flammable, n.o.s.* t & Y641 1L
Liquid flammable
Isocyanatobenzotrifluo |2285| 6.1 3 Toxic I E4 654 5L 662 60 L
rides & Y641 1L
Liquid flammable
3-Isocyanatomethyl-3,5,5-
trimethylcyclohexyl
isocyanate, see
Isophorone
diisocyanate
Isododecane, see
Pentamethyl heptane
Isoheptene 2287 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isohexene 2288( 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isooctane, see Octanes
Isooctene 1216 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopentane, see Pentanes,
liquid
Isopentenes 2371 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Isopentylamine, see
Amylamine
Isopentyl nitrite, see Amyl
nitrite
Isophoronediamine 2289 8 Corrosive III El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Isophorone 2290 6.1 Toxic 111 El 655 60 L 663 220 L
diisocyanate Y642 2L
Isoprene, stabilized 1218 3 Liquid flammable I E3 351 1L 361 30L
Isopropanol 1219 3 Liquid flammable A180 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopropenyl acetate 2403 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopropenyl benzene 2303| 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 1L
Isopropyl acetate 1220 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
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Rozdziat 2 3-2-123
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Mamer | b | 0 Etykiety o | o | | s losc fosc
Nazwa UV | podka-| peristw | gdine | wania un | V3| mstrokgia | MO prsrukgia | M T05C
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Isopropyl acid 1793( 8 Corrosive 111 El 852 5L 856 60 L
phosphate Y841 1L
Isopropyl alcohol 1219 3 Liquid flammable A180 I E2 353 Y341 5L 364 60 L
1L
Isopropylamine 1221 3 8 Liquid flammable I EO 350 05L 360 2.5L
&
Corrosive
Isopropylbenzene 1918 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Isopropyl sec-butyl FOR | BID | DEN
peroxydicarbonate, not
more than 52%, with di-
sec-butyl
peroxydicarbonate, not
more than 28%, with di-
isopropyl
peroxydicarbonate, not
more than 22%
Isopropyl butyrate 2405 3 Liquid flammable 111 El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Isopropyl chloride, see 2-
Chloro propane
Isopropyl chloroacetate | 2947 3 Liquid flammable 11 El 355 60 L 366 220 L
Y344 10L
Isopropyl chloroformate | 2407 | 6.1 3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
8 CA7
IR 3
NL 1
Us3
Isopropyl 2- 2934| 3 Liquid flammable 11 E1l 355 60 L 366 220 L
chloropropionate Y344 0L
Isopropyl-alpha-
chloropropionate, see
Isopropyl 2-
chloropropionate
Isopropylcumyl FOR | BID |DEN
hydroperoxide, more than
72% in solution
Isopropyl ether, see
Diisopropyl ether
Isopropylethylene, see 3-
Methyl-1 -butene
Isopropyl formate, see
Propyl formates
Isopropyl isobutyrate 2406 | 3 Liquid flammable II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopropyl isocyanate 2483| 6.1 3 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
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3-2-124 Czesé 3
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Mamer| b | Etykiety o || | s losc fosc
Nezwa UV | podkia-) peristw | gdine | wania un | V3| mstrokga | MO prsrupgip | M T05C
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Isopropyl mercaptan, see
Propanethiols
Isopropyl nitrate 1222 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopropyl propionate 2409 3 Liquid flammable I E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
Isopropyltoluene, see
Cymenes
Isopropyltoluol, see
Cymenes
Isosorbide dinitrate 2907 | 4.1 Solid flammable | BE 3 | A49 II EO 445 15 kg 448 50 kg
mixture with not less than
60% lactose, mannose,
starch or calcium hydrogen
phosphate
Isosorbide-5- 3251( 4.1 A110 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
mononitrate
Isothiocyanic acid FOR | BID [DEN
Isovaleraldehyde, see
Valeraldehyde
Jet fuel, see Fuel,
aviation, turbine engine
Jet perforating guns, 0124 1.1D FORBI | DDEN FORBI | DDEN

charged, oil well, without
detonator

Jet perforating guns, 04941 1.4D Explosive 1.4 A24 EO FORBI | DDEN 101 300 kg
charged, oil well, without
detonator T

Jet tappers, without
detonator, see Charges,
shaped (UN Nos. 0059,
0439, 0440, 0441)

K

Kerosene 1223 3 Liquid flammable III El 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Ketones, liquid, n.o.s.* |1224| 3 Liquid flammable A3 II E2 353 5L 364 60 L
Y341 1L
111 E1l 355 60 L 366 220 L
Y344 0L
Krill meal 3497 | 4.2 Spontaneous A3 II E2 467 15 kg 470 50 kg
combustion 111 El 469 25 kg 471 100 kg
Krypton, compressed 1056 | 2.2 Gas non- A69 El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
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Rozdziat 2 3-2-125
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
Numer. lub dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Jlosci Max. iloé¢ Max. iloéc
Nazwa N | podkta-| e poristw | gdine | wania uw | *YAEOMe | Instrukgia e Instrukgia e
sa Pakowania netto na Pakowania netto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Krypton, refrigerated 1970 2.2 Gas non- E1l 202 50 kg 202 500 kg
liquid flammable
Lacquer base or lacquer
chips, nitrocellulose, dry t,
see Nitrocellulose, etc.
(UN No. 2557)
Lacquer base or lacquer
chips, plastic, wet with
alcohol or solvent, see
Nitrocellulose (UN Nos.
2059, 2555, 2556) or
Paint, etc. (UN No. 1263)
Lead acetate 1616 6.1 Toxic III El 670 100 kg 677 200 kg
Y645 10 kg
Lead (II) acetate, see Lead
acetate
Lead arsenates 1617 6.1 Toxic us 4 I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
Lead arsenites 1618 | 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
Lead azide (dry) FOR | BID |DEN
Lead azide, wetted with [0129 | 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
not less than 20% water, or
mixture of alcohol and
water, by mass
Lead chloride, solid, see
Lead compound,
soluble, n.o.s.
Lead compound, 2291 6.1 Toxic A92 III El 670 100 kg 677 200 kg
soluble, n.o.s.* Y645 10 kg
Lead cyanide 1620 6.1 Toxic I E4 669 25 kg 676 100 kg
Y644 1 kg
Lead (II) cyanide, see
Lead cyanide
Lead dioxide 1872 5.1 Oxidizer III El 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Lead nitrate 1469 5.1 6.1 Oxidizer 11 E2 558 5kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Lead (II) nitrate, see Lead
nitrate
Lead nitroresorcinate (dry) | FOR | BID [DEN
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3-2-126 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mamer,| o | G0 ey s | e | ok | 1050 i i
Nazwa uv po:j ta- we paristw | gdine | wania UN wylaczone PI/;l(struija M,Z;!ZZC PI/;I(strukqa ﬂ::;(;/zs;
‘akowania pazzke ‘akowania pazzke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Lead (II) perchlorate, see
Lead perchlorate, solid
(UN No. 1470) or Lead
perchlorate solution (UN
No. 3408)
Lead perchlorate, solid | 1470| 5.1 6.1 Oxidizer II E2 558 5kg 562 25 kg
& Y543 1kg
Toxic
Lead perchlorate 3408( 5.1 | 6.1 Oxidizer A3 II E2 550 1L 554 5L
solution & Y540 0.5L
Toxic 111 E1l 551 25L 555 30L
Y541 1L
Lead peroxide, see Lead
dioxide
Lead phosphite, dibasic | 2989 | 4.1 Solid flammable A3 II E2 445 15 kg 448 50 kg
Y441 5 kg
111 E1l 446 25 kg 449 100 kg
Y443 10 kg
Lead picrate (dry) FOR | BID |DEN
Lead styphnate (dry) FOR | BID |DEN
Lead styphnate, wetted | 0130 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
with not less than 20%
water, or mixture of alcohol
and water, by mass
Lead sulphate with more |1794| 8 Corrosive us 4 I E2 859 15 kg 863 50 kg
than 3% free acid Y844 5 kg
Lead tetraethyl, see Motor
fuel antiknock mixture
Lead tetramethyl, see
Motor fuel anti-knock
mixture
Lead trinitroresorcinate FOR | BID |DEN
(dry)
Lead trinitroresorcinate, | 0130 | 1.1A FORBI | DDEN FORBI | DDEN
wetted with not less than
20% water, or mixture of
alcohol and water, by mass
Life-saving appliances, |3072| 9 Miscellaneous A48 EO see 955 [ Nolimit | see 955 [ No limit
not self-Inflating A87
containing dangerous A182
goods as equipment
Life-saving appliances, (2990 9 Miscellaneous A48 EO see 955 [ Nolimit | see 955 [ No limit
self-Inflating A87
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Rozdziat 2 3-2-127
Kiasa ' ' Samolot pasazerski Samolot towarowy
Numer. | Jub Zgﬂ. Etykiety derig P;Zzeap;sy ig/lf Hosdi e e
Nazwa un- | podkia-) e paristw | goine | wania un | " 1aczone | instrukeja Z:;:ZZC Instrukga Z:;:ZZC
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Lighter flints, see
Ferrocerium
Lighter fluid, see
Flammabile liquid, n.o.s.
Lighter refills containing | 1057 | 2.1 Gas flammable EO 201 1kg 201 15 kg
flammable gas
Lighters containing 1057 2.1 Gas flammable | US 7 EO 201 1kg 201 15 kg
flammable gas
Lighters (cigarettes) FOR | BID |DEN
containing pyrophoric liquid
Lighters, fuse t 0131 1.4S Explosive 1.4 EO 142 25 kg 142 100 kg
Lighters (cigarettes) with FOR | BID |DEN
lighter fluids
Limonene, inactive, see
DIpentene
Liquefied gas, n.o.s.* 3163 | 2.2 Gas non- El 200 75 kg 200 150 kg
flammable
Liquefied gases, non- 1058 2.2 Gas non- E1l 200 75 kg 200 150 kg
flammable, charged with flammable
nitrogen, carbon dioxide or
air
Liquefied gas, 3161 | 2.1 Gas flammable | AU1 | Al EO FORBI | DDEN 200 150 kg
flammable, n.o.s.* CA7
IR 3
NL 1
us 3
Liquefied gas, oxidizing, | 3157 | 2.2 5.1 Gas non- Us 18 EO 200 75 kg 200 150 kg
n.o.s.* flammable
&
Oxidizer
Liquefied gas, toxic, 3162 | 2.3 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
n.o.s.* CA7
IR3
NL1
Us3
Liquefied gas, toxic, 3308 | 2.3 8 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
corrosive, n.o.s.* CA7
IR3
NL1
us3
Liquefied gas, toxic, 3160| 2.3 | 2.1 AUL | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, n.o.s.* CA7
IR 3
NL1
us3
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3-2-128 Czesé 3
Kiasa ) ) Samolot pasazerski Samolot towarowy
mmer | o | 20 ey | cons | e | ke |10 i i
Nazwa UN | pockie- we paristw | gone | wania un | "V aczone | Instrukcia M;;!ZZC Instrukgia ﬂ:.:;(;/zs;
sa Pakowania Pakowania
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Liquefied gas, toxic, 3309( 2.3 | 2.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
flammable, corrosive, 8 CA7
n.o.s.* IR3
NL 1
Us3
Liquefied gas, toxic, 3307( 2.3 | 5.1 AU1 | A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, n.o.s.* CA7
IR 3
NL1
Us3
Liquefied gas, toxic, 3310( 2.3 | 5.1 AU1| A2 FORBI | DDEN FORBI | DDEN
oxidizing, corrosive, 8 CA7
n.o.s.* IR3
NL 1
Us3
Liquefied petroleum gas, see
Petroleum gases,
liquefied
Liquor, see
Alcoholic beverages, etc.
Lithium 1415 | 4.3 Dangerifwet | AU1 | Al I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
CA7
IR 3
NL 1
us3
Lithium alkyls, liquid, see
Organometallic
substance, liquid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3394)
Lithium alkyls, solid, see
Organometallic
substance, solid,
pyrophoric, water-
reactive (UN No. 3393)
Lithium alloy batteries, see
Lithium metal batteries,
etc. (UN Nos. 3090, 3091)
Lithium aluminium 1410| 4.3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
hydride
Lithium aluminium 1411] 4.3 3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 480 1L
hydride, ethereal &
Liquid flammable
Lithium borohydride 1413 4.3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
Lithium ferrosilicon 2830| 4.3 Danger if wet II E2 484 15 kg 490 50 kg
Y475 5 kg
Lithium hydride 1414 4.3 Danger if wet I EO FORBI | DDEN 487 15 kg
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Rozdziat 2 3-2-129
Kiasa Samolot pasazerski Samolot towarowy
N Ryzyko Ograni- | Przepisy |  Grupa -
lumer. lub . . Tlosci
Nazwa _ | dodatko- Etykiety czenia szcze- Pako- Max. iloé¢ Max. iloéc
UN | podkia we paristw | gome | wania un wylaczone | nstrukcia " Instrukgia "
sa Pakowania et na | pakowania neto na
paczke paczke
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Lithium hydride, fused |2805| 4.3 Danger if wet 1I E2 483 15 kg 489 50 kg
solid Y475 5 kg
Lithium hydroxide 2680 | 8 Corrosive 11 E2 859 15 kg 863 50 kg
Y844 5 kg
Lithium hydroxide 2679 8 Corrosive A3 1I E2 851 1L 855 30L
solution Y840 0.5L
111 El 852 5L 856 60 L
Y841 1L
Lithium hypochlorite, 1471 5.1 Oxidizer A3 1I E2 558 5 kg 562 25 kg
dry Y544 2.5kg
111 E1l 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Lithium hypochlorite 14711 5.1 Oxidizer A3 I E2 558 5kg 562 25 kg
mixture Y544 2.5 kg
I E1l 559 25 kg 563 100 kg
Y546 10 kg
Lithium in cartouches, see
Lithium
Lithium ion batteries 3480| 9 Miscellaneous US3 | A88 EO See | 965 See | 965
(including lithium ion A99
polymer batteries) AL54
Al64
A183
Lithium ion batteries 